Panasonic

In de illustratie wordt de SC-PT570 getoond.
Bilden visar SC-PT570.
lllustrationen viser SC-PT570.

Gebruiksaanwijzing
Bruksanvisning
Betjeningsvejledning

DVD Home Theater-geluidssysteem
DVD ljudsystem fér hemmabio
DVD lydsystem til hjemmebiograf

Model No. SC'PT57O
SC-PT870

De getoonde illustraties kunnen afwijken van uw apparaat.
Ge‘_l(:hte klant ) . Bilderna som visas kan skilja sig fran din enhet.
Hartelijk dank voor de aankoop van dit product. Gelieve deze De viste illustrationer kan vare forskellige fra dit apparat.

gebruiksaanwijzing volledig door te lezen alvorens dit product aan te
sluiten, te be dienen of af te stellen.

Gelieve deze gebruiksaanwijzing volledig door te lezen alvorens dit
product aan te sluiten, te bedienen of af te stellen.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing.

Regionummer/Regionsnummer/Regionsnummer
De speler is geschikt voor weergave van DVD-Video met labels die
het regionummer “2” of “ALL” bevatten.

Kiira kund Spelaren spelar DVD-Video méarkt med etiketter som innehaller

regionsnumret “2” eller “ALL".
Tack for valet av denna apparat. L&s igenom bruksanvisningen noga for att 9

uppna basta resultat och maximal sakerhet. Afspilleren kan spille DVD-Video, der er markeret med maerkater

med regionsnummeret “2” eller “ALL”.
Las dessa instruktioner helt innan produkten ansluts, anvéands eller

justeras.
Spara denna handbok fér framtida anvandning.

Voorbeeld/Exempel/Eksempel:

2) (&t (%)

Kcere kunde

Tak, fordi du har kebt dette produkt. Lees denne betjeningsvejledning
omhyggeligt for at opna den bedst mulige ydeevne og sikkerhed.

Laes hele vejledningen, for du tilslutter, betjener eller regulerer dette
produkt.
Gem denne betjeningsvejledning til senere brug.
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® Deze gebruiksaanwijzing is van toepassing op de modellen Geeft functies aan die van toepassing zijn op:

SC-PT570 en SC-PT870. : Alleen SC-PT570 [IEE : Alleen SC-PT870
® Tenzij anders wordt aangegegeven, zijn de illustraties in deze
gebruiksaanwijzing van de SC-PT570. Systeem SC-PT570 SC-PT870
o Ee l:gsc:riliyli(ng idn_ deze gebruitksaarflwgzwgbbzt_ref_t Hoofdapparaat SA-PT570 SA-PT870
oofdzakelijk bedieningen met de afstandsbediening, maar u -
kunt dezelfde bedieningen ook op het hoofdapparaat uitvoeren Voorluidsprekers SB-HF770 SB-HF770
indien de bedieningstoetsen dezelfde zijn. Middenluidspreker SB-HC470 SB-HC470
Surroundluidsprekers SB-HS470 SB-HS870
Subwoofer SB-HW560 SB-HW560
WAARSCHUWING! Tijdens het gebruik is dit product vatbaar voor radiostoring

veroorzaakt door een mobiele telefoon. Wanneer dergelijke storing
optreedt, moet u dit product en de mobiele telefoon verder van elkaar
vandaan gebruiken.

IN DIT APPARAAT WORDT EEN LASER GEBRUIKT.
HET GEBRUIK VAN REGELAARS EN HET MAKEN VAN
AFSTELLINGEN OF BEDIENINGEN DIE NIET IN DEZE

GEBRUIKSAANWIJZING BESCHREVEN ZIJN, KAN RESULTEREN IN ; m : o
BLOOTSTELLING AAN GEVAARLIJKE STRALING. E::e?lt(?)g‘;?nzti?:t moet dichtbij het apparaat zitten en gemakkelijk
MAAK HET APPARAAT NIET OPEN EN GA NIET ZELF REPAREREN. ' ; i
LAAT ONDERHOUD AAN ERKENDE VAKMENSEN OVER. De stt.akker van het net§noer moet goed te bedienen b!uyep.

Om dit apparaat volledig los te koppelen van het elektriciteitsnet, trekt
WAARSCHUWING . u de stekker van het netsnoer uit het stopcontact.
OM HET RISICO VAN BRAND, ELEKTRISCHE SCHOK OF DIT APPARAAT IS BESTEMD VOOR GEBRUIK IN EEN GEMATIGD
PRODUCTBESCHADIGING TE VERKLEINEN, KLIMAAT.

¢ STELT U DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN,
VOCHT, DRUPPELS OF SPETTERS, EN MAG U GEEN
VOORWERPEN WAARIN EEN VLOEISTOF ZIT CL ASS 1
BOVENOP HET APPARAAT PLAATSEN.

¢ GEBRUIKT U UITSLUITEND DE AANBEVOLEN LASER PRODUCT
ACCESSOIRES.

¢ VERWIJDERT U NIET DE AFDEKKING (OF HET
ACHTERPANEEL). ER BEVINDEN ZICH GEEN
ONDERDELEN IN HET APPARAAT DIE DOOR DE
GEBRUIKER MOETEN WORDEN ONDERHOUDEN.
LAAT ONDERHOUD OVER AAN VAKBEKWAAM

ONDERHOUDSPERSONEEL.
WAARSCHUWING! CAUTION e
e OM EEN GOEDE VENTILATIE TE VERZEKEREN, DIT CAUTION

APPARAAT NIET IN EEN BOEKENKAST, EEN INGEBOUWDE VARNING %
KAST OF EEN ANDERE GESLOTEN RUIMTE INSTALLEREN OF BETR
GEBRUIKEN. ZORG ERVOOR DAT DE VENTILATIEWEGEN FORSIGTIG - $/5°
NIET DOOR GORDIJNEN OF ANDERE MATERIALEN WORDEN
AFGESLOTEN, OM GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK OF
BRAND TEN GEVOLGE VAN OVERVERHITTING TE

VOORKOMEN. eiciDO)
© ZORG DAT DE VENTILATIE-OPENINGEN VAN HET APPARAAT e n%;a -
NIET GEBLOKKEERD WORDEN DOOR KRANTEN, _ ELEARY BAk)LBLTCREN.
TAFELKLEEDJES, GORDIJNEN, OF IETS DERGELIJKS. BRI oo} (Binnenin het apparaat)
® ZET GEEN OPEN VUUR, ZOALS BRANDENDE KAARSEN, OP —
HET APPARAAT.
o DOE LEGE BATTERIJEN WEG OP EEN MILIEUVRIENDELIJKE
MANIER.
Accessoires
Wij verzoeken u te controleren of er geen accessoires in de verpakking ontbreken.
v
[] 1 Afstandsbediening O O O 8 Schroeven
(N2QAYB000361) 3 Luidsprekerkabels 2 Luidsprekerstanders (med kabel) 16 Schroeven
’
1 Luidsprekerkabel 4 Luidsprekerstanders (med kabel)
[] 2 Batterijenafstandsbediening [ ] 1 Netsnoer Ul 2 Voetstukken [] 1 Automatische
) 4 Voetstukken luidsprekermicrofoon
@ instellen
1 1 FM-binnenantenne [] 1 Vellen stickers voor

luidsprekerkabels

% G
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Voorbereidingen

Accessoires

stap 1 De luidsprekers monteren

stap 2 Opstelling

Aansluitingen
Luidsprekeraansluitingen
Aansluitingen radioantenne
Audio- en video-aansluiting

stap 3

Aansluiting netsnoer
De afstandsbediening gereedmaken

SMART SETUP (Snelle instellingen) . ..

Schijven weergeven

Basisweergave
Het hoofdapparaat gebruiken
De afstandsbediening gebruiken

Overige weergavefuncties........................
Weergave herhalen
Programma- en willekeurige weergave

Overige bedieningen

De VIERA Link “HDAVI Control™” gebruiken
One touch play
Automatisch schakelen audio-ingang. .. ..............
Uitschakelkoppeling
Bediening van de luidsprekers
VIERA Link Control alleen via de afstandsbediening

van de TV (voor “HDAVI Control 2 of later”)

Informatie

Optie voor luidsprekersinstallatie
De spelerinstellingen wijzigen
DivX-gegevens
DivX-ondertiteltekst weergeven
Veiligheidsmaatregelen
De volgende schijven kunnen worden
WEEIJEGEVEN. . o ot v it v i s it annnsnesansnnnnsnns
Onderhoud

Deradioinstellen................ ... .o, 10
Stations automatisch instellen. . .. .................. 10
De opgeslagen kanalen controleren .. ............... 10
Handmatig afstemmen . ........ ... ... ... ... .... 10
RDS-uitzending . . ... ... . 11

De weergavebronselecteren . .................... 1
De bron selecteren via het START-menu . .. .......... 11
De bron selecteren met behulp van de

afstandsbediening. . . ......... ... ... L. 12

Geluid via alle luidsprekers laten
klinken en allerlei
geluidseffecten laten horen

Van surround sound-effecten genieten......... 12

De geluidsfunctie selecteren ................. 13
Fluistermodus surround . ... ................. 13
Het luidsprekeruitgangsniveau handmatig
afstellen .......... ... i 13
De navigatiemenu’s gebruiken. .. ................. 17
Dataschijvenweergeven. .. ........ ... ... ... ..... 17
RAM- en DVD-R-/-RW- (DVD-VR-) schijven
WEEIJEVEN . . ..ttt it e e 17
Schermmenu’s gebruiken. . ...................... 18
Overige apparaten bedienen ..................... 21
Weergave vanaf een USB-apparaat . . ............... 21
DeiPod gebruiken. ........ ... ... .. ... ... 22
Handleiding voor het oplossen van problemen...... 30
Specificaties. .. ......... ... . 32
Verklarende woordenlijst .. ...................... 33
Snelzoekgids .. ......... .. i 34
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stap 1 De luidsprekers monteren

Voorluidspreker . Voorbereiding
Voor- en surround-luidsprekers ® Leg om schade of krassen te voorkomen een zachte doek op de grond

en voer de montage daarop uit.

® Gebruik een Phillipskop-schroevendraaier voor de montage (niet

meegeleverd).

Controleer voordat u gaat monteren, instellen en aansluiten of u alle aangegeven onderdelen heeft.
® Houd de schroeven buiten het bereik van kinderen om te voorkomen dat ze deze inslikken.
® Raadpleeg pagina 23 voor optionele muurbevestiging.

2 Voetstukken 8 Schroeven
2 Voorluidsprekers 2 Standaarden (met kabel) [ZEI0 4 Voetstukken [ZEE) 16 Schroeven
[ PT870 |

2 Voorluidsprekers 4 Standaarden (met kabel)

2 Surroundluidsprekers @ﬁ)

9 Draad volledig insteken.
+: Wit

—: Blauw \
Duwen!

o Plaats de kabel
tussen de randen. : @ Druk de kabel in de groef.
® 9 Zet deze stevig vast.
Houdcirca 120 mm afstand aan.

Haal de luidsprekerkabel door de Bevestig de luidspreker.
voet.

Optie voor luidsprekermontage
9 Draad volledig
insteken.
Houdcirca 120 mm +: Wit
—:Blauw  Duwen!

afstand aan.
‘ € Druk de kabel in de groef.
) o Zet deze stevig vast.

U kunt de kabel van de standaard
verwijderen en gebruiken. Raadpleeg
pagina 23 voor het opnieuw bevestigen van
de kabel.

@) Sschuif de kabel
in de groef.

/

Voorkomen dat de luidsprekers vallen Let op

® U moet de juiste schroefoogjes kopen voor de muren of zuilen waarin
ze bevestigd worden.

® Vraag een erkende bouwondernemer hoe u de luidsprekers moet
bevestigen aan een betonnen muur of een oppervlak die misschien
niet sterk genoeg is. Als u de luidsprekers verkeerd ophangt, kunnen
de muur en de luidsprekers beschadigd raken.

bv. Voorluidspreker

buurt zijn.

bv. Voorluidspreker

Touw (niet meegeleverd) NIET
Rijg van de muur naar de luidspreker en knoop stevig GOED

Ongeveer
150 mm

Schroefoog

(niet meegeleverd) Muur

Achterzijde van
luidspreker

® Ga niet op de voetsteun staan. Wees voorzichtig als er kinderen in de



stap 2 | Opstelling

De manier waarop u uw luidsprekers opstelt, kan van invioed zijn op de lage tonen en het geluidsveld.

Let op de volgende punten:
® Plaats de luidsprekers op een platte, stevige ondergrond.

® Als u de luidsprekers te dicht bij vioeren, muren en hoeken plaatst, kunnen de lage tonen te sterk worden. Bedek muren en ramen met dikke gordijnen.

Opmerking

Plaats uw luidsprekers op minimaal 10 mm afstand van het systeem om te zorgen voor een goede ventilatie.

Voorbeeld van een opstelling

Plaats de voor-, midden- en surround-luidsprekers op ongeveer dezelfde afstand van de zitpositie. “Auto speaker setup” (=> 9) is handig om de ideale
surround sound uit uw luidsprekers te halen als u niet de mogelijkheid hebt om ze goed op te stellen. De hoeken in het schema zijn benaderingen.

Subwoofer Voorluidsprekers

Plaats deze rechts of links

60° ¢

\
‘m

2 r

Middenluidspreker

Plaats deze op een rek of plank. Door de
luidspreker veroorzaakte trillingen kunnen het
beeld verstoren als de luidspreker
rechtstreeks op de TV wordt geplaatst.

van de TV, op de vloer of |
op een stevige plank zodat

de subwoofer geen
trillingen veroorzaakt. Zet
hem op ongeveer 30 cm
afstand van de TV.

Hoofdapparaat

_

Zorg voor minimaal 5 cm vrije ruimte rondom
het hoofdapparaat om te zorgen voor een
goede ventilatie en een goede
luchtverplaatsing rondom het hoofdapparaat.

Surroundluidsprekers

bv.

—

" R
184 120° S

Let op
Raak het gedeelte met het gaas aan de voorzijde van de luidsprekers
niet aan. Houd de luidsprekers vast aan de zijkanten.

bv. Middenluidspreker
NIET -
v AR ool

Geef uw surround-sound de
vrijheid!

Optionele Panasonic draadloze
accessoire (voorbeeld: SH-FX70)

Met behulp van de optionele Panasonic draadloze accessoire
kunt u draadloos genieten van geluid uit een surround-
luidspreker (voorbeeld: SH-FX70).

Raadpleeg voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van de
optionele Panasonic draadloze accessoire.

(@pp)

Achterzijde van 1 Klep van de
het hoofdapparaat |eus+ ﬂ rusi| - digitale zender

U kunt het stompe uiteinde van een pen gebruiken
om hierop te drukken tot de klep naar buiten klikt.

® Verwijder het kapje van de digitale zender voordat u een optionele
draadloze accessoire van Panasonic installeert.
® Plaats het kapje terug wanneer de zender niet wordt gebruikt.

Als er ongewone kleuren op uw TV verschijnen

De middenluidspreker is bedoeld om dicht bij een TV te worden
geplaatst, maar het beeld kan met sommige TV’s en in sommige
opstellingscombinaties toch worden aangetast.

Zet de TV ongeveer 30 minuten uit wanneer dit gebeurt.

De demagnetiserende functie van de TV zou het probleem moeten
verhelpen. Als het probleem zich toch blijft voordoen, plaats de
luidsprekers dan verder af van de TV.

Let op

® Het hoofdapparaat en de meegeleverde luidsprekers mogen alleen
worden gebruikt zoals in dit overzicht wordt aangegeven om
schade van de versterker en/of de luidsprekers en brandgevaar te
voorkomen. Raadpleeg een erkende vakman in geval van schade
of wanneer het apparaat zich plotseling anders gedraagt.

® Probeer deze luidsprekers niet op een andere dan de in deze
handleiding beschreven wijze aan de muur te bevestigen.

Opmerkingen met betrekking tot het gebruik van de
luidspreker
® Gebruik alleen de meegeleverde luidsprekers

Het gebruik van andere luidsprekers kan leiden tot beschadiging van

het apparaat en vermindering van de geluidskwaliteit.

o Uw luidsprekers raken mogelijk beschadigd en gaan mogelijk minder
lang mee als u het volume lange tijd hard zet.

® Zet het volume in de onderstaande gevallen lager om schade te
voorkomen:

— Wanneer er vervormd geluid wordt weergegeven.

— Wanneer de luidsprekers galmen onder invloed van een platenspeler,
ruis van FM-uitzendingen of aanhoudende signalen van een oscillator,
een testschijfie of een elektronisch instrument.

— Wanneer u de geluidskwaliteit afstelt.

— Wanneer u het apparaat aan- of uitzet.
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stap 3 | Aansluitingen

Zet alle apparatuur uit voordat u de aansluiting tot stand brengt en lees de betreffende gebruiksaanwijzing.
Sluit het netsnoer pas aan nadat u alle andere aansluitingen tot stand hebt gebracht.

n Luidsprekeraansluitingen

Voorbeeld van een opstelling
Let bij het plaatsen van de luidsprekers op het type luidspreker en de kleur van de connector.

Verbinden met de aansluitingen die dezelfde kleur hebben.

Hoofdapparaat
)
oooooo N ~
i [ElaiaiaTle DC—d)
ollel ][] -] [=] = ‘
‘‘‘‘‘‘‘‘‘ [~B.8]8.8 L

De stickers voor de luidsprekerskabel zijn handig wanneer u kabels moet aansluiten.

PAARS GROEN ROOD WIT
SUBWOOFER CENTER FRONT FRONT
(R) L)
1, m, 1, 1,
P P i LREEE FEs

Hoofdapparaat

.

|
=
[ |

o 1[e a1 O
| [o][c 1 m
po|[c][c 1 m

®

SUBWOOFER

O)

el ® @

CENTER

FRONT SURROUND

Lo
o

GRIJS
SURROUND

bv. Surroundluid sprekers (L)
Sticker luidsprekerkabel (meegeleverd)

BLAUW
SURROUND

—I-l-

!}
|
|
-

E Aansluitingen radioantenne

Een binnenantenne gebruiken

Plakband

Hoofdapparaat

FM ANT
(759)

@J

FM-binnenantenne
(meegeleverd)

Plaats deze zijde van de antenne
waar de ontvangst het best is.

bv.

( Steek de draad helemaal in )
maar let op dat u niet voorbij
de draadbekleding gaat.

+: Wit

—: Blauw

ﬁ:‘ﬂ

e Letop datude
luidsprekerdraden niet
kruist (kortsluiting) noch
verwisselt (ompoling) om
beschadiging van de
luidsprekers te vermijden.

NET N (
GOED /7 X,

N

Duwen!

Een buitenantenne gebruiken

Gebruik een buitenantenne als de FM-radio-ontvangst slecht is.
® Maak de antenne los wanneer het apparaat niet wordt gebruikt.
® Gebruik de buitenantenne niet tijdens een elektrische storm.

Hoofdapparaat

FMANT
(759)

@J

75 Q coaxkabel
(niet meegeleverd)

FM-buitenantenne
[Gebruik van een
TV-antenne

(niet meegeleverd)]
Laat de antenne
installeren door een
vakman.
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Voorbeeld van een basisopstelling

Scartkabel *
(niet meegeleverd)

Televisie

(niet meegeleverd)

#  Met deze aansluiting kunt u het geluid van uw TV ook weergeven

dat u gebruikt.

Hoofdapparaat

Overige video-aansluitingen

AV OUT
00000000000
0000000000

Scartkabel
(niet meegeleverd)

via uw Home Theater-systeem (= 12, De bron selecteren met
behulp van de afstandsbediening). Selecteer de juiste audio-uit
(bv. monitor) op de TV.

Voor een betere beeldkwaliteit kunt u via de SCART (AV)-aansluiting
een ander videosignaaluitgang kiezen als die beter past bij het type TV

o Selecteer “S-VIDEO/YPbPr”, “RGB 1/GEEN UITV” of “RGB 2/
GEEN UITV” bij “VIDEO — UIT — SCART” in het VIDEO -menu (= 25).
o Als de HDMI-kabel en de scartkabel beide zijn aangesloten, wordt er
geen RGB-signaal uitgevoerd via de SCART (AV)-aansluiting.

. |Set:top box (STB) of VCR

(niet meegeleverd)

Kabel vereist

Aansluiting

Panasonic-televisies
met 576/50i-50p,
480/60i-60p-
ingangsaansiluitingen
zijn compatibel met
progressief uitvoer.
Raadpleeg de fabrikant
als u een ander merk
televisie hebt.

TV-aansluiting (niet meegeleverd) hoofdapparaat Kenmerken
HDMI-kabel Deze aansluiting biedt de beste beeldkwaliteit
HomI AVOUT ® Zet “VIDEOPRIORITEIT” op “AAN” (2> 25, HDMI -
AVIN menu).
;1 D:m o Stel “VIDEO-FORMAT” in Menu 4 (HDMI) (= 19) in.
. | HomI VIERA Link “HDAVI Control”
aadpleeg bij meer ® U kunt geen kabels gebruiken Al P icTV tibel i t VIERA Link
dan één HDMI- die niet compatibel zijn met p S uw Fanasonic 1V compatibel is met vV in
aansluiting de HOMI. Bedicning van o Home Theater systoam of andersom
ebruiksaanwijzingvan | e . y » :
de TV om e bepalen Aangeraden wordt een (= 20, De VIERA Link “HDAVI Control™” gebruiken).
welke aansluiting u gebruiken. Nummer van het ® Breng de extra audio-aansluiting (= 8) tot stand als u
moet gebruiken. aanbevolen onderdeel: de VIERA Link “HDAVI Control” functie gaat
RP-CDHG15 (1,5 m), gebruiken.
RP-CDHG30 (3,0 m),
RP-CDHG50 (5,0 m) enz.
) Deze aansluiting geeft een veel helderder beeld dan de
Videokabels [COMPONENT VIDEO] | SCART (AV)-aansluiting.
® Selecteer als u deze aansluiting tot stand brengt
—= “VIDEO/YPbPr” of “S-VIDEO/YPbPr” bij “VIDEO —
UIT — SCART” in het VIDEO-menu. Als u “RGB 1/
—1= GEEN UITV” of “RGB 2/GEEN UITV” selecteert,
wordt er geen signaal uitgevoerd via de
—= componentvideo-aansluitingen. (= 25)

® \erbinden met
aansluitingen van
dezelfde kleur.

Genieten van progressief video
® Aansluiten op een televisie die compatibel is met
progressief uitvoer.
— Stel “VIDEO-UIT (I/P)” in het VIDEO-menu in op
“PROGRESSIEF” en volg de aanwijzingen in het
menuscherm (= 25).

Opmerking

® Breng de video-aansluitingen niet tot stand via de VCR.
Het beeld wordt mogelijk niet goed weergegeven als gevolg van kopieerbeveiliging.
® Er is slechts één video-aansluiting nodig. Maak op basis van uw TV een keuze uit een van de bovengenoemde video-aansluitingen.

(Vervolg op volgende pagina)
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Hoofdapparaat

y

: ’E —Jd)

L . ) &
ﬂ Audio- en video-aansluiting (Vervolg)
Overige audio-aansluitingen
Aansluiting TV of Kabel vereist Aansluiting
extern apparaat (niet meegeleverd) hoofdapparaat Kenmerken
® Niet te veel buigen wanneer u Dit is de aanbevolen aansluiting voor het beste geluid
j deze aansluit. en true surround sound.
— . - . Dit apparaat kan de surround-signalen die het van uw
Optisch digitale audiokabel — Iﬁ TV, kabel of satelliet STB ontvangt, decoderen.
OPTICAL OUT Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de TV, kabel of
40> OPTICAL satelliet STB voor informatie over hoe u deze
IN apparaten moet instellen om de audio ervan via de

digitale audio-uitgang uit te voeren naar uw Home

Theater-systeem. Met deze aansluiting kan alleen

Dolby Digital en PCM worden afgespeeld.

® \oer nadat u deze aansluiting tot stand hebt
gebracht, de instellingen in die het beste passen bij
het type geluid dat uit uw digitale apparatuur komt

(= 12).
. Door middel van deze aansluiting kunt u geluid van uw
Audiokabels TV, STB of VCR weergeven via uw Home Theater-
AUX systeem (= 12, De bron selecteren met behulp van de

a afstandsbediening).

Als u over meerdere geluidsbronnen beschikt (bv. een Blu-ray-speler, een DVD-recorder, een VCR enz.), sluit deze dan aan op de beschikbare
ingangen op de TV en sluit de TV-uitgang vervolgens aan op de AUX- of OPTICAL IN-aansluiting op het hoofdapparaat.

stap 4 Aansluiting netsnoer

Stroom besparen

Naar het StoPCOﬂ,taCt Hoofdapparaat Het hoofdapparaat verbruikt een kleine hoeveelheid stroom, ook als het

@ ) E— ] in stand-by staat (ong. 0,2 W). Om stroom te besparen, neemt u het
apparaat uit het stopcontact als het gedurende lange tijd niet zal worden
gebruikt.

o~ } U zult sommige geheugenonderdelen opnieuw moeten instellen nadat u
[ het hoofdapparaat weer hebt aangesloten.

Il.l Het meegeleverde netsnoer kan alleen in combinatie met het

hoofdapparaat worden gebruikt.
Gebruik het niet in combinatie met andere apparatuur. Gebruik ook geen
Versterker (meegeleverd) snoeren voor andere apparatuur in combinatie met dit apparaat.

stap 5 De afstandsbediening gereedmaken

Batterijen ® Gebruik alkaline- of mangaanbatterijen.
® Niet verhittgn of in het vuur werpen. i
Plaats de batterijen en let er daarbij op dat de polariteit ® Laat batterijen geen lange tijd in een auto liggen waarvan de ramen

2]

overeenkomt met de aanduiding in de afstandsbediening (+ en —). en deuren gesloten zijn en die is blootgesteld aan direct zonlicht.

Niet goed:

® oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

® gelijktijdig verschillende typen batterijen gebruiken.

o uit elkaar halen of kortsluiten.

® proberen alkaline- of mangaanbatterijen opnieuw op te laden.

o Indrukken en opheffen. ® batterijen gebruiken waarvan de buitenkant heeft losgelaten.

Onjuist gebruik van batterijen kan leiden tot elektrolytiekkage en dit kan
leiden tot ernstige schade aan de afstandbediening.

Verwijder de batterijen als de afstandsbediening gedurende lange tijd

R6/LR6, AA
niet zal worden gebruikt. Bewaar ze op een koele, donkere plaats.

>3

9 Plaats het deksel terug. Gebruik

WAARSCHUWING Richt op de sensor voor het signaal van de afstandsbediening (= 35) en
Bij onjuiste plaatsing van de batterij ontstaat explosiegevaar. Alleen zorg ervoor dat het signaal niet wordt onderbroken; houd de

vervangen met hetzelfde of een soortgelijk type als wordt aanbevolen afstandsbediening op een afstand van maximaal 7 m recht voor het
door de fabrikant. apparaat.

Volg de instructies van de fabrikant als u gebruikte batterijen weggooit.




stap 6 SMART SETUP (Snelle instellingen)

Het Smart setup-scherm helpt u met het invoeren van de
juiste instellingen.

Voorbereiding

Zet uw TV aan en kies de juiste video-

ingangsmodus (bv. VIDEO 1, AV 1, HDMI enz.)

afhankelijk van de aansluitingen op dit

apparaat.

® Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw TV
voor informatie over het wijzigen van de
video-ingangsmodus van uw TV.

® Met deze afstandsbediening kunnen een
aantal basisbedieningen van de TV worden
uitgevoerd (= 34).

DVD—— )

SMART SETUP

Zet het apparaat aan.

® Als het scherm voor Slim instellen
automatisch wordt weergegeven,
slaat u stap 2 en 3 over.

Selecteer “DVD/CD”.

Geef Slim instellen

SMART SETUP

weer.
(Geldt alleen Smart setup
voor het Would you like to start smart
hoofdapparaat) setup?

Yes
No

=
> SET
U Z VoreTurn

Selecteer “Yes”.

Volg de berichten op
en voer de instellingen
in.

(= rechts, Instellingen Slim
instellen)

Voltooi Smart setup.

Instellingen Slim instellen

el anguage
De taal voor het menuscherm kiezen.
e Beeldschermform

Een beeldverhouding kiezen die geschikt is voor uw TV.
o Video-uit
Kies welk videosignaalformaat moet worden uitgevoerd via de
SCART- (AV) en COMPONENT VIDEO OUT-aansluitingen.
o Speakercontrole
Controleer of de luidsprekers goed zijn aangesloten door het geluid
dat uit de luidsprekers komt te beluisteren.
® Auto speaker setup
Het luidsprekeruitgangsniveau automatisch afstellen. (= hieronder)
® Speakeruitgang
Surround sound voor de luidsprekeruitgang instellen.
o TV audio
De audio-ingangsaansiluiting vanaf uw TV kiezen.
Voor de AUX-aansluiting (= 8): Selecteer “AUX”.
Voor de OPTICAL IN-aansluiting (= 8): Selecteer “DIGITAL IN”.
Dit wordt de TV audio-instelling voor VIERA Link “HDAVI Control”.
(= 20)

® Als dit apparaat met behulp van een HDMI-kabel is aangesloten op
een “HDAVI Control 3 of later’-compatibele TV, worden de gegevens
met betrekking tot de menutaal en de beeldverhouding van de TV
opgehaald via VIERA Link.

® Als dit apparaat met behulp van een HDMI-kabel is aangesloten op
een “HDAVI Control 2"-compatibele TV, worden de gegevens met
betrekking tot de menutaal opgehaald via VIERA Link.

® De instellingen in Slim instellen kunnen ook in de begininstellingen
worden gewijzigd [bv. taal, beeldverhouding van de TV,
luidsprekerniveau en geluid van de TV (= 24)].

B Het luidsprekeruitgangsniveau automatisch
afstellen: Automatische luidsprekerinstelling

De luidsprekerniveau-instellingen kunnen worden geoptimaliseerd op
basis van de luisteromstandigheden in uw kamer zodat u de ideale
surround sound-ervaring kunt beleven.

Probeer zo stil mogelijk te zijn tijdens de automatische
luidsprekerinstelling. Luide stemmen, lawaai van een airconditioner of
te veel windgeruis kunnen leiden tot verkeerde instellingen. De
luidsprekers geven een luid testsignaal af tijdens het instellen.

® Plaats de microfoon voor de automatische luidsprekerinstelling daar
waar u gaat zitten. (Op oorhoogte in de zitpositie.)
® Elke luidspreker geeft een testsignaal af.

bv.

De automatische luidsprekerinstelling kan alleen via Slim instellen
worden uitgevoerd.
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De radio instellen

PLAY MODE
PLAY MODE —————
Cijfer- —
toetsen
ADIO
C"+— RADIO
g |-— <<, > SEARCH
C—vin
/ %—— FUNCTIONS
OK——x) 12
MENU
MENU —O)

.

SELECTOR +TUNE A

Stations automatisch instellen

Er kunnen tot 30 stations worden ingesteld.

1 RADIO

MENU

7,
(indrukken en ingedrukt
houden)

Selecteer “FM”.
® Hoofdapparaat:
Druk op [SELECTOR].

Telkens wanneer u op de knop

drukt:

LOWEST (fabrieksinstelling):

Om de stations automatisch op te

slaan vanaf de laagste frequentie.

CURRENT:

Om de stations automatisch op te

slaan vanaf de huidige frequentie. *

*  Raadpleeg “Handmatig
afstemmen”(=> rechts) voor
informatie over het wijzigen
van de frequentie.

Laat de knop weer los zodra
“FM AUTO” wordt weergegeven.

® Hoofdapparaat:
Indrukken en ingedrukt houden
[MEMORY].

De tuner begint met het in
oplopende volgorde opslaan van
alle stations die hij kan ontvangen
in de kanalen.

® Zodra de stations zijn opgeslagen, wordt “SET OK” weergegeven en
stemt de radio af op het laatst opgeslagen station.

® “ERROR” wordt weergegeven als automatisch instellen niet lukt. De
kanalen handmatig instellen (= 11).

De opgeslagen kanalen controleren

1 RADIO

2

(1]J(2](3]

(4](5](6]
210

.\

4

® De FM-instelling wordt ook op het

Bij te veel ruis

Druk op [PLAY MODE] en houd
deze ingedrukt (hoofdapparaat:
[—FM MODE]) tot “MONO” wordt
weergegeven.

Selecteer “FM”.
® Hoofdapparaat:
Druk op [SELECTOR].

Selecteer het kanaal.

® Om een 2-cijferig getal,
bv. 12: [=10] = [1] = [2]

[ [ ]
T

U kunt ook op [V, A]drukken.

® Hoofdapparaat:
Druk op [-TUNE MODE] om
“PRESET” op de display te
selecteren en druk vervolgens op
[v TUNE A] om het kanaal te
selecteren.

Zodra er een stereo-FM-uitzending

wordt ontvangen, licht “ST” op op

de display.

TV-scherm weergegeven.

% v MONO
JLC

Druk nogmaals op de knop en houd hem ingedrukt om de functie te

annuleren.

® De functie wordt ook geannuleerd als u de frequentie verandert.

Handmatig afstemmen

1 RADIO

SEARCH
<<

SEARCH
»>»

Ty

Selecteer “FM”.
® Hoofdapparaat:
Druk op [SELECTOR].

Selecteer de

frequentie.

® Hoofdapparaat:
Druk op [-TUNE MODE] om
“MANUAL” op de display weer te
geven en druk vervolgens op
[v TUNE A]om de frequentie te
selecteren.

® Druk op [4<4, PP]
(hoofdapparaat: [v TUNE A])en
houd deze ingedrukt tot er door
de frequenties gebladerd wordt
om automatisch afstemmen te
starten. Het afstemmen stopt
zodra er een station wordt
gevonden.



De stations handmatig instellen

Er kunnen tot 30 stations worden ingesteld.
@ Terwijl u naar de radio luistert
Druk op [OK].
@ Terwijl de frequentie op de display knippert
Selecteer een kanaal door de nummertoetsen in te drukken.
® Om een 2-cijferig getal
bv. 12: [210] = [1] = [2]

[1 [ 1
T

U kunt ook op [v, A]drukken en vervolgens op [OK].
Hoofdapparaat:
@ Terwijl u naar de radio luistert

Druk tweemaal op [MEMORY].
(@ Terwijl er een kanaalnummer op de display knippert

Druk op [v TUNE A] en vervolgens op [MEMORY].
En eerder opgeslagen station wordt overschreven als een ander station
op hetzelfde, reeds ingestelde kanaal wordt opgeslagen.

RDS-uitzending

Het apparaat kan tekstgegevens weergeven die worden uitgezonden

door het Radio Data System (RDS), dat in sommige gebieden

beschikbaar is.

Als het station waarnaar u luistert RDS-signalen uitzendt, licht “RDS” op

de display op.

Terwijl u naar de radio luistert
Druk op [FUNCTIONS] om de tekstgegevens weer te geven.

Telkens wanneer u op de knop drukt:
PS: Programmaservice

PTY: Programmatype

FREQ: Frequentieweergave

PTY-weergaven

NEWS VARIED FINANCE COUNTRY

AFFAIRS POP M CHILDREN NATIONAL
INFO ROCK M SOCIAL A OLDIES

SPORT M-O-R- M#* RELIGION FOLK M
EDUCATE LIGHT M PHONE IN DOCUMENT

DRAMA CLASSICS TRAVEL TEST
CULTURE OTHER M LEISURE ALARM
SCIENCE WEATHER JAZZ

*M-O-R- M”=Middle of the road-muziek

RDS -weergaven zijn mogelijk niet beschikbaar als de ontvangst slecht is.

De weergavebron selecteren

De bron selecteren via het START-menu

Via het START-menu kunt u geluidseffecten of de gewenste bron
selecteren of hebt u toegang tot weergeven/menu’s.

1 Geef het START-menu
Cemrry

weer.

(De TV gaat ook aan wanneer u
VIERA Link “HDAVI Control”
gebruikt. Dit werkt alleen als het
apparaat in de “DVD/CD”-, “USB”-
of “IPOD”-modus staat en er geen
schijf/apparaat wordt
geplaatst/aangesloten.)

bv.

pvD/CD Home Cinema

Ingangskeuze
Geluid

5~ 0K
N Cvj DOTERUG

Selecteer een item.

Voer de instelling in.

Dit apparaat gaat automatisch aan.

® Druk op [START] om af te sluiten.

Als “Ingangskeuze” is geselecteerd
U kunt een bron kiezen uit het menu.
© DVD/CD (= 9), FM (= 10), AV (= 12), AUX* (=> 12),

DIGITAL IN* (=> 12), USB (= 21), iPod (= 22)

* Naast “AUX” of “DIGITAL IN” wordt “(TV)” weergegeven, om aan te
geven dat het geluid van de TV is ingesteld voor VIERA Link “HDAVI
Control” (= 20).

Als “Geluid” is geselecteerd

kunt u instellingen voor de geluidskwaliteit selecteren (= 13, Equalizer).
Als er een schijf wordt geladen of als er een USB apparaat wordt
aangesloten, hebt u vanuit het START-menu ook toegang tot afspelen of
menu’s.

bv. [DVD-V
DvD/CD Home Cinema_
=] Disc afspelen
—\Weergavestand/
J| menu openen
access
& oK
= /OTERUG

Als het bedieningspaneel op het scherm wordt weergegeven
bv. (als “Disc afspelen” vanuit het START-menu wordt
geselecteerd)

1]
. e
] ho)

U kunt het weergeven regelen met behulp van de aangegeven bedieningen.

(Vervolg op volgende pagina)
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De weergavebron selecteren (Vervolg)

RADIO

UsB
DVD —=m0 ) ) (o0i— RADIO, EXT-IN
USB, iPod e

— START

(e

SETUP.

SETUP ——

De bron selecteren met behulp van de
afstandsbediening

DVD/CD (= 9)

4

Telkens wanneer u op de knop drukt:
RADIO P P

FM (= 10)
EXT-IN ST, AV: Voor audio-invoer via de SCART (AV)-
& aansluiting.
AUX*: Voor audio-invoer via de AUX-
aansluiting.

D-IN*: Voor audio-invoer via de
OPTICAL IN -aansluiting. (= rechts)

*  Naast "AUX” of “D-IN” wordt “(TV)"
weergegeven, om aan te geven dat het
geluid van de TV is ingesteld voor VIERA
Link “HDAVI Control” (= 20).

USB (= 21)

USB iPod (= 22)

[ Pod S

4

Druk op [SELECTOR] op het hoofdapparaat om via het hoofdapparaat
een bron te selecteren. (= 35)

Controleer of het geluid is aangesloten op de SCART (AV), AUX- of
OPTICAL IN-aansluiting op het hoofdapparaat wanneer u de
overeenkomstige bronnen selecteert (= 7). Zet het volume van de TV zo
laag mogelijk en regel dan het volume van het hoofdapparaat.

Instellingen invoeren voor digitale geluidsuitvoer
Maak via de OPTICAL IN-aansluiting op het hoofdapparaat een keuze op
basis van het type audio.
1 Als de “D-IN"-modus is ingeschakeld
Druk op [SETUP] om “MAIN/SAP”, “DRC” of “PCM FIX” te
selecteren.
2 Terwijl de geselecteerde modus wordt weergegeven
Druk op [A, ¥] om de instelling in te voeren.
MAIN/SAP -modus (Werkt alleen met Dolby Dual Mono):
MAIN, SAP*, MAIN+SAP* (stereogeluid)
*  “SAP” = Secundair audioprogramma

Dynamic Range Compression

DRC ON: Afstellen voor een helder geluid, ook als het volume
laag is, door het bereik van het laagste geluidsniveau en
het hoogste geluidsniveau te comprimeren. Handig als u
‘s avonds laat kijkt.
(Werkt alleen met Dolby Digital)

DRC OFF: Het volledige dynamische bereik van het signaal wordt
weergegeven.

PCM FIX -modus
PCM ON: Selecteer deze optie als u alleen PCM-signalen

ontvangt.

PCM OFF: Selecteer deze optie als het apparaat Dolby Digital-en
PCM-signalen ontvangt.
(Selecteer “PCM OFF” als het apparaat true 5.1-kanaals surround sound
ontvangt.)
® Geluid dat binnenkomt via de OPTICAL IN-aansluiting wordt niet
uitgevoerd via de HDMI-aansluiting.
® De onderstreepte items hierboven zijn fabrieksinstellingen.

Geluid via alle luidsprekers laten klinken en allerlei
geluidseffecten laten horen

V-:L—_ *- voL
,/\_
‘SURROUND SOUND
SURROUND —) (5—— SOUND
an
— AV, 4>
oK
SETUP,——) (2 W.SRD
—CH SELECT

® De volgende geluidseffecten zijn mogelijk niet beschikbaar of hebben
mogelijk geen uitwerking in combinatie met sommige bronnen of
wanneer u een hoofdtelefoon gebruikt (=> 35).

® |n combinatie met sommige bronnen treedt er mogelijk een
verslechtering van de geluidskwaliteit op. Zet in dat geval de
geluidseffecten uit.

Van surround sound-effecten genieten

De SURROUND OUTPUT-indicator op het

SURROUND hoofdapparaat licht op als er surround sound-
effecten zijn.
Telkens wanneer u op de knop drukt:
STANDARD:
Het geluid wordt uitgevoerd zoals het is
opgenomen/gecodeerd.
De luidsprekeruitvoer varieert afhankelijk van
de bron.
MULTI-CH:
Er komt geluid uit de voorluidsprekers en uit
de surround-luidsprekers, zelfs als u een 2-
kanaals of niet-surround sound weergeeft.
MANUAL: (=> hieronder)
Terwijl het Andere surround-functies
“MANUAL” wordt  selecteren.
weergegeven Telkens wanneer u op [, »] drukt:
4 > PLII MOVIE*
) Geschikt voor filmsoftware of films die in
Dolby Surround zijn opgenomen. (behalve
[DivX])
PLII MUSIC*
Hiermee voegt u 5.1-kanaals effecten toe aan
stereobronnen. (behalve [DivX])
S.SRND
Als u beschikt over stereobronnen, kunt u
geluid vanuit alle luidsprekers beluisteren.
(De surround-uitvoer is mono.)
STEREO
Ongeacht de bron wordt er alleen geluid
uitgevoerd via de voorluidsprekers en de
subwoofer.
*  “O0OPLII” licht op op de display van het hoofdapparaat als er effect
aanwezig is.



Aanbevolen functies om geluid van de TV of
stereobronnen te beluisteren via alle luidsprekers:
e PLII MOVIE

e PLII MUSIC
® S.SRND
De geluidsfunctie selecteren
1 SOUND Selecteer een geluidsmodus.
Telkens wanneer u op de knop drukt:
EQ: Equalizer
SUBW LVL: Subwooferniveau
C.FOCUs: Center Focus
2 Terwijl de Instellingen invoeren.
geselecteerde Lees het volgende voor informatie over het
modus wordt uitgebreid instellen van elk geluidseffect.
weergegeven
4>
Equalizer

U kunt instellingen voor de geluidskwaliteit selecteren.
Telkens wanneer u op drukt [, P> ]:

HEAVY: Maakt rockgeluid pittiger.

CLEAR: Maakt hogere geluiden helderder.

SOFT: Voor achtergrondmuziek.

FLAT: Annuleren (er wordt geen effect toegevoegd).

Subwooferniveau

U kunt de hoeveelheid basgeluid aanpassen. Het apparaat kiest
automatisch de meest geschikte instelling afhankelijk van het
type weergavebron.

SL%BW1 (—>SUBW2HSUBW3HSL*BW4

® De instelling die u invoert, wordt onthouden en wordt telkens
wanneer u dezelfde soort bron afspeelt, teruggehaald.

Center Focus

(Dit is mogelijk als u geluid weergeeft dat ook geluid uit het
middenkanaal bevat of als “O0PLII” oplicht op de display
van het hoofdapparaat.)

U kunt het geluid van de middenluidspreker zo laten klinken dat
het lijkt alsof het geluid uit de TV komt.

C.FOCUS ON«——C.FOCUS OFF

Fluistermodus surround

Behalve
U kunt het surround-effect versterken voor zachte 5.1-kanaals geluiden.
(Handig als u ‘s avonds laat kijkt.)

WSRD ®“(())" licht op als er effect aanwezig is.

Telkens wanneer u op de knop drukt:
WHISPER-MODE SRD ON
t

WHISPER-MODE SRD OFF

Het luidsprekeruitgangsniveau handmatig

afstellen

Voorbereiding

® Om beeld weer te geven zet u de TV aan en selecteert u de juiste

video-ingangsfunctie.

® Druk op [+, — VOL] om het volume op het normale luisterniveau af te

stellen.

® Selecteer “TESTGELUID” bij “LUIDSP. INSTELL.” in AUDIO -menu
(= 25).

1 Voer de testtoonmodus in.

AUDIO-LUIDSP. INSTELL. -TESTGELUID

o

LINKS

@lNSTELLEN
<~ J®TERUG AFSLUITEN : SETUP

De testtoon wordt in de onderstaande
volgorde naar elk kanaal uitgevoerd.
LINKS, MIDDEN, RECHTS,

SURROUND RECHTS, SURROUND LINKS

2 Regel per luidspreker het
@ A, ¥ luidsprekerniveau. (MIDDEN,
X

SURROUND RECHTS, SURROUND

7 LINKS)
—6 dB tot +6 dB (fabrieksinstelling: 0 dB)

® Druk op [SETUP] om het scherm af te
sluiten.

Het luidsprekerniveau tijdens het afspelen regelen

(Dit is mogelijk als u 5.1-kanaals geluid weergeeft of als “OOPLII" oplicht.)

(@ Druk op [CH SELECT] en houd deze ingedrukt om de
luidspreker te selecteren.
Druk op [CH SELECT] terwijl het luidsprekerkanaal wordt
weergegeven.

L—- C—» R— RS— LS— SW
1 |

o U kunt SW (Subwoofer) alleen afstellen als de schijf een
subwooferkanaal heeft en als “O0PLII” niet brandt.

® Als u “S.SRND” (= 12, Van surround sound-effecten genieten) hebt

geselecteerd, wordt op de display van het hoofdapparaat “S”

weergegeven. U kunt de niveaus van beide surround-luidsprekers

dan gelijktijdig afstellen door middel van [A, V1.
S: —6 dB tot +6 dB

@ Druk op [A] (hoger) of op [¥] (lager) om het luidsprekerniveau

per luidspreker af te stellen.
C,RS, LS, SW: -6 dB tot +6 dB
(L, R: Alleen de balance kan worden afgesteld.)

Om de balance van de voorluidsprekers af te stellen, drukt u op [, »>]

terwijl “L” of “R” is geselecteerd.
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Basisweergave

| Raadpleeg bij problemen het gedeelte over het oplossen van problemen (= 30 tot 32)

Voorbereiding
Als u beeld wilt weergeven, zet u uw TV aan en wijzigt u de video-ingangsmodus (bv. VIDEO 1, AV 1, HDMI enz.) op basis van de aansluitingen op dit

apparaat.

Het hoofdapparaat gebruiken

e N\ N
1 D (Ao
XY
Zet het apparaat aan. Selecteer “DVD/CD”.
<
S O N J \ _/
o>
> 9
=5
C‘;; o H (Stoppen)
; |
Panasonic
O, (] el Q
1
| Oppentrekken
-, + VOLUME
( N N\ N\
3 Dy || 5
\" ¢/ »>/ >
. 44/ €<
Open de schijflade. Druk hi Begin met
ru ierop om over afspelen.
te slaan. e Draai aan [—, + VOLUME]
Indrukken en om het volume af te stellen.
Plaats de schijf. ingedrukt houden
® Plaats dubbelzijdige Label omhoog gericht om .
schijven zo dat het — te zoeken tijdens het afspelen
etiket voor de zijde die u = - langzaam afspelen starten
wilt afspelen, naar tijdens onderbreking
boven wijst. ® Druk op [P>] (Weergeven) om
normaal afspelen te starten.
® Als u een DVD-RAM
gebruikt, haal de =
schijf dan uit het
doosje voordat u hem gaat gebruiken.
N J RN J

® DE SCHIJF BLIJFT DRAAIEN TERWIJL ER MENU’S WORDEN WEERGEGEVEN.
Om de motor van het apparaat en uw TV-scherm te beschermen, drukt u op [M] (Stoppen) als u klaar bent met de menu’s.
® Het totale aantal titels wordt mogelijk niet goed weergegeven op +R/+RW.
® OVER DIVX VIDEO:
DivX®is een door DivX, Inc. gemaakt digitaal videoformaat. Dit is een officieel DivX-gecertificeerd apparaat waarop DivX-video kan worden

afgespeeld.
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De afstandsbediening gebruiken

Cijfer- —
toetsen

2 -

— +, - VOL

. <<, »»> SLOW, SEARCH
le<, »»| SKIP
11 PAUSE

— B STOP

Item Selecteren
selecteren op \
het scherm A
< (oK
/ v

Bevestigen

Voer een getal

in [I]@
(4)(5](6]
(7] (8)[9]

@ vervolgens op de nummertoetsen.

DVD-VR] [DVD-V

bv. om 12 te selecteren:
[Z10]1= 1] = [2]

met weergavecontrole
Druk op [l STOP] om de PBC-
functie te annuleren en druk

S
S
TOP MENU —- Schii
T chijfmenu
DIRECT NAVIGATOR  =(2f( — A, Y, <>, 11> S Hiermee wordt een hoofdmenu
OK § voor de schijf weergegeven.
MENU RETURN Ny
MENU, PLAY LIST —< )i (59— RETURN 5
R [ Druk op de knop om de
FL DISPLAY — = ) programma’s weer te geven
(= 17).
VENU Hiermee wordt een schijfmenu
N ” weergegeven.
— PLAY
LIST
Druk op de knop om een
One touch (Alleen afstandsbediening) weergavelijst weer te geven
play Het hoofdapparaat gaat (= 17).
i L » PLAY automatisch aan en begint
gu?ens S automatisch met het weergeven RETURN met weergavecontrole
Y van de schijf in de lade. C Hiermee wordt een schijfmenu
weergegeven.
Stoppen De positie wordt onthouden terwijl
“HERVAT. STOP” op het scherm
wordt weergegeven. Terugkeren
W STOP | o Druk op [ PLAY] om het Raakhetvongs <o -
weergeven te hervatten. scherm
® Druk opnieuw op [l STOP] om
de positie te wissen.
. Weergave
Onderbreken ® Druk op [P PLAY] om opnieuw hoofdapparaat iv.
PAUSE te starten met weergeven. Tijdweergave
FL DISPLAY <> Gegevensweergave
(J (bv.
Programmanummer
Overslaan B g )
SLIDE<—=>Nummer inhoud
Zoeken ® Tot 5 stappen.
(tijldens het ® Druk op [P PLAY] om normaal
weergeven te starten.
weergeven)
Slow motion « ° Slow motion: Alleen
(tijdens —sLow— vooruit.
onderbreking) ° Slow motion: Werkt
niet.
Beeldje voor
:)tﬁgtla%jse ° Alleen vooruit.
onderbreking)
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>
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O
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Overige weergavefuncties

PLAYHODE
- )

PLAY MODE —

REPEAT —fe=]

» PLAY —

__ AV, 4>
OK

RETURN

(35— RETURN

CANCEL

C_—— CANCEL

Weergave herhalen

Dit werkt alleen als de verstreken weergavetijd kan worden weergegeven.
Het werkt ook met alle JPEG-inhoud.

Tijdens weergave

REPEAT

bv.
EOTITEL — &> HFDST — 5 UIT

,
Selecteer “UIT” om herhalen te annuleren.

Welke items worden weergegeven, hangt af van het type schijf en de
weergavemodus.

Programma- en willekeurige weergave

Voorbereiding

Terwijl het apparaat is Selecteer de weergavemodus.
stopgezet De schermen voor programma- en willekeurige
weergave worden achter elkaar weergegeven.

PLAY MODE Programma—— 5 Willekeurig

1 Schermen voor programma- en
willekeurige weergave afsluiten

. Selecteer “GEGEVENS” in “DVD-VR/GEGEVENS” (= 26,
OVERIGE -menu) om WMA-, MP3-, JPEG-, MPEG4- of DivX-inhoud
weer te geven.

® Selecteer “GELUID/BEELD” of “VIDEO” (= 17, Gebruiken
WEERGAVEMENU) zodra het “WEERGAVEMENU” -scherm wordt
weergegeven en voer vervolgens de bovenstaande handelingen uit.

® Als u een schijf gebruikt met zowel WMA-/MP3- en JPEG-inhoud,
selecteer dan of muziekinhoud of beeldinhoud.

WMA/MP3: Selecteer “MUZIEKPROGRAMMA” of “MUZIEK
WILLEKEURIG”.
JPEG: Selecteer “BEELDPROGRAMMA” of “AFB. WILLEKEURIG”.

. Sommige items kunnen niet worden weergegeven, zelfs al hebt
u ze geprogrammeerd.

Selecteer een item dat u wilt herhalen.

Programmaweergave (tot 30 items)

1A,V

Selecteer een item.
bv.

DVD-V-PROGRAMMA
KIES TITEL
TITEL 1

TITEL HOOFDSTUK|

® Herhaal deze stap om andere items te
programmeren.

® Druk op [RETURN] om terug te keren naar
het vorige scherm.

Begin met afspelen.

Alle items selecteren

Druk op [A, ¥]om “ALLE” te selecteren en druk op [OK].

Het geselecteerde programma wissen

1 Druk op [P] en druk vervolgens op [A, ¥] om het programma te
selecteren.

2 Druk op [CANCEL].

Het hele programma wissen

Druk een paar maal op [P>] om “ALLES WISSEN" te selecteren en druk

vervolgens op [OK].

Het hele programma wordt ook gewist wanneer de schijflade wordt

geopend, wanneer het apparaat wordt uitgezet of wanneer er een andere

bron wordt geselecteerd.

Willekeurige weergave
(Alleen als er groepen of meerdere titels op
de schijf staan.)

A’ v @* Selecteer een groep of een titel.
& bv. [DVD-V]

DVD-V WILLEKEURIG

KIES TITEL

* TITEL 2

DRUK PLAY VOOR START

® “<” betekent dat het item is geselecteerd.
Om de selectie ongedaan te maken, drukt
u nogmaals op [OK].

Begin met afspelen.



De navigatiemenu’s gebruiken

1

» PLAY — » PLAY
— 44, > SKIP
TOP MENU, —
DIRECT NAVIGATOR A7, 4>
OK
RETURN
MENU, PLAY LIST — i (5—— RETURN

Ry

B Het beeld selecteren in het thumbnailmenu

Terwijl het beeld bv.
wordt weergegeven

Groep- en
Groepsnaam inhoudnummer
I |
4 JPEG images » G 1/ _1:C 3/ 9

“~>
.

Bl
o
-

Sy

Selecter een beeld.

® Druk op [ <<, PP SKIP] om door de

pagina’s te bladeren.

Naar een andere groep gaan
1 Druk op [A] om de groepsnaam te selecteren.
2 Druk op [, »] om de groep te selecteren en druk op [OK].

Dataschijven weergeven
WMA | [MP3| | JPEG | | MPEG4 | | DivX

Selecteer “GEGEVENS” in “DVD-VR/GEGEVENS” (=> 26,
OVERIGE -menu) om WMA-, MP3-, JPEG-, MPEG4- of DivX-inhoud weer te
geven.

Gebruiken WEERGAVEMENU

Als de schijf zowel gegevens in videoformaat (MPEG4/DivX) als in een
ander formaat (WMA/MP3/JPEG) bevat, wordt het “WEERGAVEMENU"-
scherm weergegeven.

WEERGAVEMENU

WMA/MP3/JPEG | cepuipiseemn
MPEG4/DivX —— VIDEO

oK
2

Selecteer “GELUID/BEELD” of “VIDEO”.
A, v ® Druk op [ PLAY] om te beginnen met
XY

weergeven.

® \oor het selecteren van een item dat u wilt
weergeven, raadpleegt u “Weergeven vanaf
het geselecteerde item” (= hieronder).

Weergeven vanaf het geselecteerde item

U kunt kiezen voor weergeven vanaf een item naar keuze terwijl het
“GEGEVENSDISC”-scherm wordt weergegeven.

bv.
Groep (map): GEGEVENSDISC
M BRONDIRECT.

- mmPerfume
Inhoud (bestand):
JJ :wvames

: JPEG
fH : MPEG4/DivX

=
- 0K
N 9 D()TERUG

® Druk op [MENU] om het scherm weer te geven/af te sluiten.
Selecteer een item.
® Druk op [, ] om door de pagina’s te

A’ v @‘ bladeren.

£ ®Druk op [RETURN] om 1 niveau hoger te
gaan vanuit de huidige map.
® Maximaal: 28 tekens voor bestands-/mapnaam.

De weergave wordt gestart vanaf de geselecteerde inhoud.

RAM- en DVD-R-/-RW- (DVD-VR-) schijven

weergeven | DVD-VR

De programma’s weergeven

1 Terwijl het apparaat bv.
is stopgezet

,\QQ\

&
S
S
£
o

® Druk op [DIRECT NAVIGATOR] om het

o Er worden alleen titels weergegeven als ze op de schijf zijn opgeslagen.
o U kunt programma’s, weergavelijsten en schijftitels niet bewerken.

PG DATUM LENGTE TITEL

| 1 1om 0:16:02 LIVE CONCERT

02:15

2 12/05
01:30

04/03
02:10

3

=

3 0K
@OTERUG

0:38:25 AUTO ACTION

1:16:05 CINEMA

scherm af te sluiten.

2 Selecteer het programma.
AV @ ® Druk op [, »] om door de pagina’s te
’ bladeren.
%

Een weergavelijst weergeven

1 Terwijl het apparaat bv.
is stopgezet

PLAY
!

® Druk op [PLAY LIST] om het scherm af te

Dit werkt alleen als er een weergavelijst op de schijf staat.

WL DATUM LENGTE TITEL

0:00:10 CITY PENGUIN

1 117111
00:01

12/01
2 S 01:
01:20 0:01:20 FOOTBALL

3 01102

01:10 1:10:04 SPECIAL

=
0K
€ oteruG

sluiten.

2 Selecteer de weergavelijst.
AV @ ® Druk op [, »] om door de pagina’s te
’ D bladeren.
J
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Schermmenu’s gebruiken

Cijfer- —
toetsen
» PLAY —
X
o>
>0
=2 AV, <>
8 8 OK
2

2 LAV, <>

o

- A,V

4 RETURN

1)
g
=3
r S
iy
o g
Z

-
[¢]

©

&

— FUNCTIONS

— RETURN

CANCEL

C_=—— CANCEL

Geef het schermmenu

weer.

Telkens wanneer u op de knop
drukt:

Menu 1 (Schijf/Weergeven)
Menu 2 (Video)

Menu 3 (Audio)

Menu 4 (HDMI)

Afsluiten

bv. Menu 1 (Schijf/Weergeven)
Huidig item

=

TEMC1 JN1:ENG

OUIT =

ZOEK TITEL 3 )
ltemnaam

Selecteer het item.

bv. Menu 1 (Schijf/Weergeven)

Huidige instelling

—
T1 CEM J51:ENG
OuIT ]

ZOEK HOOFDSTUK )

Voer de instellingen in.

Afsluiten.

Welke items worden weergegeven, hangt af van het type schijf.

Menu 1 (Schijf/Weergeven)

ZOEK TRACK Starten vanaf een specifiek item

ZOEK TITEL ° Dit werkt niet als u weergavecontrole
ZOEK INHOUD gebruikt.

ZOEK HOOFDSTUK bv. [DVD-V]: T2 C5

ZOEK
PROGRAMMA
(Programma
zoeken)

ZOEK WEERG.
LIJST
(Weergavelijst
zoeken)

Nummers selecteren voor een dataschijf
bv. 123: [210] = [1] & [2] = [3] = [OK]

(met meerdere soundtracks)
n Voor het selecteren van audiosoundtracks

“L”, “R”, “L+R” of “L R” selecteren
(Karaokeschijf)

Voor het kiezen van “AAN” of “UIT” voor zang
Voor het kiezen van “UIT”, “V1”, “V2” of
“V1+V2” voor het selecteren van stemmen

De werkelijke bediening is afhankelijk van de
schijf. Raadpleeg de aanwijzingen voor de schijf
voor meer informatie.

AUDIO

Signaaltype/data
LPCM/PPCM/OOD/DTS/MP3/

MPEG: Signaaltype

kHz (Schakelfrequentie)/bit/ch (Aantal kanalen)

bv.
T

.1: Lagefrequentie-effect
(wordt niet weergegeven als er geen signaal is)

0: Geen surround
1: Mono-surround
2: Stereo-surround (links/rechts)

1: Midden
2: Linksvoor+Rechtsvoor
3: Linksvoor+Rechtsvoor+Midden

° Het kan enige tijde duren voordat de
weergave begint als u de audio op een DivX-
videoschijf wijzigt.

[ | De weergavesnelheid wijzigen
—van “x0.6” tot “x 1.4” (in stappen van 0,1
WEERGAVESNELHEID eenheid)
® Druk op [P PLAY] om terug te keren naar
normaal weergeven.
® Na het wijzigen van de snelheid
— Heeft Dolby Pro Logic II geen uitwerking.
— Schakelt de audio-uitvoer over naar 2-
kanaals stereogeluid.
— Wordt de schakelfrequentie omgezet van
96 kHz naar 48 kHz.
® Deze functie werkt mogelijk niet afhankelijk van
wat er op de schijf staat.

(=> 16, Weergave herhalen)
O A-B herhalen (Een bepaald gedeelte herhalen)

Behalve [JPEG| [MPEG4 DVD-VR] (gedeelte
HERHAALFUNCTIE o tilstaande beelden) (SVCD)

Druk op [OK] bij het begin- en eindpunt.

® Selecteer “UIT” als u herhalen wilt annuleren.

(met meerdere ondertitels)
(alleen SVCD)

=

Voor het selecteren van de taal voor de
ONDERTITELING ondertitels

® Op +R/+RW wordt mogelijk een
ondertitelingsnummer weergegeven voor
ondertitels die niet worden weergegeven.

(met ondertitels aan/uit-informatie)

“AAN” of “UIT” selecteren

® Dit werkt bij sommige schijven mogelijk niet.

(= 26, DivX-ondertiteltekst weergeven)




(met meerdere hoeken)

.-. Voor het selecteren van een videohoek
HOEK

Voor het selecteren van “AAN” of “UIT”
JPaG voor de weergave van de datum waarop de
DATUMWEERGAVE opname is gemaakt

Voor het draaien van een beeld
.'\ (tijdens een onderbreking)

[JPEG]:
ROTATIE 0 90 180 270
Menu 2 (Video)

NORMAAL
| | CINEMAA1: Maakt het beeld zachter en maakt

details in donkere scénes

BEELDFUNCTIE scherper_

CINEMA2: Maakt het beeld scherper en
maakt details in donkere scénes
scherper.

DYNAMISCH: Versterkt het contrast voor
beelden waarin veel gebeurt.

ANIMATIE: Geschikt voor animatie.

Voor het selecteren van zoomformaten

NORMAAL, AUTO (DVD-VR] [vep)),
X2, X4

® [JPEG: tijdens een onderbreking

Q

IN-/UITZOOMEN

Als u “480p”"/“576p"/“720p”/“1080p” hebt gekozen
(progressief), “1080i” (interliniérng)
[“VIDEO-FORMAT” in Menu 4 (HDMI)] of
“PROGRESSIEF” under “VIDEO-UIT (I/P)” (= 25,
Video-menu), selecteert u een conversiemethode
voor progressive-uitvoer die geschikt is voor het
soort materiaal.
® De instelling “AUTO” of “AUTO1” wordt hersteld
wanneer de schijflade wordt geopend, wanneer
het apparaat wordt uitgezet of wanneer er een
andere bron wordt gekozen.

OVERDRACHTMODUS

Als u PAL-schijven weergeeft
AUTO: Detecteert automatisch de film-
en video-inhoud en converteert
deze op de juiste wijze.
Selecteer deze optie als u
“AUTO” gebruikt en de inhoud
wordt vervormd.

filminhoud

gerafeld of ruw

lijken terwijl “AUTO” is
geselecteerd.

Als de video-inhoud wordt
vervormd zoals in de afbeelding

rechts wordt weergegeven,
selecteert u echter “AUTO”.

VIDEO:

Selecteer deze
optie als de
randen van de

FILM:

Als u NTSC-schijven weergeeft
AUTO1: Detecteert automatisch de film-
en video-inhoud en converteert
deze op de juiste wijze.
Detecteert net als “AUTO1”
automatisch filminhoud met
verschillende framesnelheden en
converteert deze op de juiste
wijze.

Selecteer deze optie als de video-
inhoud wordt vervormd terwijl u
“AUTO1” of “AUTO2” gebruikt.

AUTO2:

VIDEO:

Als u “AUTO” selecteert, wordt de

- opbouwmethode van de DivX-inhoud automatisch
EONSELECTIE herkend en uitgevoerd. Als het beeld wordt

vervormd, selecteert u “INTERLINIERNG” of
“PROGRESSIEF” afhankelijk van de
opbouwmethode waarmee de inhoud op de schijf
is opgenomen.

AUTO, INTERLINIERNG, PROGRESSIEF

Menu 3 (Audio)

Om dialogen in films beter verstaanbaar te
maken

(Dolby Digital, DTS, 3--kanaals of hoger,
waarbij dialogen op het middelste kanaal wordt
opgenomen)

(Dolby Digital, 3--kanaals of hoger, waarbij
de dialoog op het middelste kanaal wordt
opgenomen)

UIT, AAN

=

DIAL. -VERSTERKER

Menu 4 (HDMI)

Voor het weergeven van HDMI-gegevens.

HDMI (= hieronder, De HDMI-gegevens controleren)

HDMI-STATUS

F™)

HD-VERSTERKER

Dit werkt als er gebruik wordt gemaakt van de
HDMI-aansluiting en als “VIDEOPRIORITEIT”
(= 25, HDMI -menu) op “AAN” staat.

Voor het verbeteren van de kwaliteit van
“720p”, “1080i” en “1080p”-beelden
UIT, 1 (zwakst) tot 3 (sterkst)

Dit werkt als er gebruik wordt gemaakt van de
HDMlI-aansluiting en als “VIDEOPRIORITEIT”
(= 25, HDMI -menu) op “AAN” staat.

LB
VIDEO-FORMAT

Voor het kiezen van een geschikte
beeldkwaliteit voor uw TV
(Video-opnamen worden omgezet naar en
uitgevoerd als high definition-videobeelden.)

#*  480p/576p/720p/1080p (progressief)

*  480i/576i/1080i (interliniérng)

® Als het beeld wordt vervormd, drukt u op
[CANCEL] en houd u deze ingedrukt tot het
beeld op de juiste wijze wordt
weergegeven. (De beelden worden dan
weer uitgevoerd als “480p”"/“576p”.)

Welke getallen worden weergegeven, is
afhankelijk van de schijf die wordt
weergegeven. Een van de bovenstaande
getallen wordt weergegeven.

Dit werkt als er gebruik wordt gemaakt van de
HDMI-aansluiting en “VIDEOPRIORITEIT”
(=> 25, HDMI -menu) op “AAN” staat.

Voor het kiezen van een geschikte beeldkleur
voor uw TV

YCbCr 4:2:2

YCbCr 4:4:4

RGB

® Als de bovenstaande instelling niet compatibel
is met uw TV, wordt deze niet weergegeven.

S|
KLEURBEREIK

De HDMI-gegevens controleren

bv.
HDMI — INFORMATIE
(D——L AANSLUITSTATUS AANSLUITEN
@—L AUDIOSTREAM PCM
(B ——1 MAX. KANAAL 2ch
@®—L VIDEO-FORMAT 720p
(B —— KLEURBEREIK YCbCr 4:4:4

(@ Status van de aansluiting

(@ Geeft het signaaltype weer dat wordt uitgevoerd.
@ Geeft het aantal audiokanalen weer.

@ (= hierboven, VIDEO-FORMAT)

® (= hierboven, KLEURBEREIK)

Als “UIT” wordt gekozen in “AUDIO-UIT” (= 25, HDMI -menu), wordt
“— — " weergegeven in “AUDIOSTREAM”.
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De VIERA Link “HDAVI Control™” gebruiken

<< SEARCH —_C] @

I« SKIP — %)

— » PLAY

/

VIERA Link “HDAVI Control”

VIERA Link “HDAVI Control” is een handige functie waarmee bedieningen

van dit apparaat en een Panasonic TV (VIERA) kunnen worden

gekoppeld door middel van “HDAVI Control”. U kunt deze functie
gebruiken als u de apparatuur met behulp van een HDMI-kabel aansluit.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de aangesloten apparatuur voor

meer informatie over de bediening.

o VIERA Link “HDAVI Control”, gebaseerd op de besturingsfuncties die
HDMI, een industriestandaard die bekend is onder de naam HDMI CEC
(Consumer Electronics Control), is een unieke, door ons ontwikkelde en
toegevoegde functie. Daarom kan de werking met apparatuur van
andere fabrikanten die HDMI CEC ondersteunen, niet worden
gegarandeerd.

® Dit apparaat ondersteunt de “HDAVI Control 4"-functie.

“HDAVI Control 4” is de nieuwste standaard (per december 2008) voor
apparaten die compatibel zijn met Panasonic HDAVI Control. Deze
standaard is compatibel met conventionele HDAVI-apparatuur van
Panasonic.

® Raadpleeg de aparte handleidingen voor apparatuur van andere
fabrikanten die de VIERA Link-functie ondersteunt.

Met een TV die is toegerust met de “HDAVI Control 2 of later’-functie kunt
u de onderstaande handelingen verrichten: VIERA Link Control alleen via

de afstandsbediening van de TV (voor “HDAVI Control 2 of later”) (= 21).

Voorbereiding

® Controleer of de HDMI-aansluiting tot stand is gebracht (= 7).

® Zet “VIERA Link” op “AAN” (= 25, HDMI -menu).

® \/oor het op de juiste wijze voltooien en activeren van de aansluiting zet
u alle VIERA Link “HDAVI Control’-compatibele apparatuur aan en zet u
de TV op de overeenkomstige HDMI-ingangsmodus voor dit apparaat.

De TV-audio instellen voor VIERA Link “HDAVI Control”

Kies “AUX” of “DIGITAL IN” om de gekoppelde handelingen te kunnen

uitvoeren.

Raadpleeg de TV audio-instelling in Slim instellen (= 9) of “TV AUDIO” in

het HDMI-menu (= 25).

Controleer of de audio is aangesloten op de AUX-aansluiting (voor

“AUX”) of op de OPTICAL IN-aansluiting (voor “DIGITAL IN”) (= 8).

Controleer de bovenstaande punten opnieuw als de aansluiting of de
instellingen worden gewijzigd.

x| Afhankelijk van de TV audio-instelling (= hierboven, De TV-audio
instellen voor VIERA Link “HDAVI Control”) werkt “AUX” of “D-IN"
(“DIGITAL IN”).

Automatische lipsynchronisatie

(Beschikbaar als u VIERA Link “HDAVI Control” gebruikt in

combinatie met een TV die compatibel is met “HDAVI Control 3 of

later”)

Door middel van deze functie worden de audio- en video-uitvoer

automatisch gesynchroniseerd. (Dit werkt alleen als de bron “DVD/CD”,

“USB”, “AUX” of “D-IN" is.)

o Stel “LOOPTIJD” in het VIDEO-menu in op “0 ms/AUTO” (= 24) als u
“DVD/CD” of “USB” als bron gebruikt.

One touch play

Met één druk op de knop kunt u dit apparaat en de TV aanzetten en
weergave van de schijf starten.

Tijdens stand-by (Alleen afstandsbediening)
Weergave van de schijf starten.
De luidsprekers van dit apparaat worden

automatisch ingeschakeld (= hieronder).

De weergave is mogelijk niet onmiddellijk te zien op de TV. Als u het
begin mist, drukt u op [ €] of [ €44] om terug te gaan naar het punt
vanaf welke de weergave werd gestart.

Automatisch schakelen audio-ingang

® Als u de TV-ingang wijzigt in de TV-tunermodus, schakelt dit toestel
automatisch naar “AUX"* of “D-IN"*. (Wat betreft de “IPOD”-modus
werkt dit alleen in de iPod-muziekmodus of als de iPod niet is
aangesloten.)

® Als dit apparaat in de “DVD/CD”-modus staat, schakelt de TV de
ingangsmodus voor dit apparaat automatisch om.

® Als de weergave wordt gestopt (([DVD-V]| [VCD]) of als dit apparaat
uitgaat, keert de TV automatisch terug naar de TV-tunermodus.

® Als u bij “Ingangskeuze” in het START-menu (= 11) “AUX"* of “DIGITAL
IN"# kiest, schakelt de TV automatisch naar de TV-tunermodus.

Uitschakelkoppeling

Zodra de TV wordt uitgezet, gaat dit apparaat automatisch in de stand-
bymodus.

Selecteer “VIDEO” (= 25, “UIT VIA LINK” in het HDMI-menu) als u ook
nadat de TV is uitgeschakeld, geluid wilt blijven weergeven.

® Als u op [(D] drukt, gaat alleen dit apparaat uit. Andere apparatuur die
compatibel is met VIERA Link “HDAVI Control” blijft aan.

o Als dit apparaat is aangesloten op een “HDAVI Control 4”-compatibele
TV en de “Standby Intelligent Auto’-instelling is ingeschakeld op de TV,
gaat het hoofdapparaat in de volgende omstandigheden automatisch in
stand-by:
bv.,

— als de TV-ingang waarop het hoofdapparaat is aangesloten,
wordt gewijzigd

—als u in plaats van de luidspreker van dit apparaat de luidsprekers
van de TV gaat gebruiken

Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing van uw TV voor meer informatie.

Bediening van de luidsprekers

Met behulp van de menu-instellingen van de TV kunt u kiezen of u audio
wilt uitvoeren via de luidsprekers van dit apparaat of via de luidsprekers
van de TV. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw TV voor meer
informatie.

Home Cinema

De luidsprekers van dit apparaat zijn actief.

® De luidsprekers van dit apparaat worden automatisch ingeschakeld
zodra u het apparaat aanzet.

® Als dit toestel in de stand-bymodus staat, gaat het apparaat
automatisch aan en wordt “AUX"* of “D-IN"* automatisch als bron
gekozen zodra de luidsprekers van de TV in het TV-menu worden
gewijzigd in de luidsprekers van dit apparaat.

® Het geluid uit de luidsprekers van de TV wordt automatisch onderdrukt.

o U kunt het volume regelen met behulp van de volume- of muteknop op
de afstandsbediening van de TV. (Het volumepeil wordt weergegeven
op de display van het hoofdapparaat.)

® Geluidsonderdrukking kan ook worden geannuleerd via de
afstandsbediening van dit apparaat (= 34).

® De luidsprekers van de TV worden automatisch ingeschakeld zodra u
dit apparaat uitzet.

TV
De luidsprekers van de TV zijn actief.
® Het volume van dit apparaat staat op “0”.
— Deze functie werkt alleen als “DVD/CD”, “USB”, “AUX"* of “D-IN"* op
dit apparaat als bron is gekozen.
® Het geluid dat wordt uitgevoerd, is 2-kanaals geluid.

Tijdens het schakelen tussen de luidsprekers van dit apparaat en de
luidsprekers van de TV, ziet u mogelijk enkele seconden een leeg TV-
scherm.



VIERA Link Control alleen via de afstandsbediening Als het bedieningspaneel op het scherm wordt weergegeven
van de TV (VOOI’ “HDAVI Control 2 of Iater”) bv. (als “Disc afspelen” is geselecteerd vanuit het START-menu.)

U kunt de weergavemenu’s van dit apparaat bedienen met behulp van de

afstandsbediening van uw TV. Raadpleeg voor de bediening van de Tl

afstandsbediening van de TV de onderstaande afbeelding waarin de

bedieningsknoppen worden toegelicht. ;4_@ O»

1 Selecteer het bedieningsmenu voor dit apparaat via de menu- []
instellingen van de TV.

(Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw TV voor meer informatie.)

Het START-menu wordt weergegeven. U kunt de weergave regelen met behulp van de aangegeven
bv. bedieningen.
® Het bedieningspaneel kan ook op het scherm worden weergegeven
DVDICD Home Ginema_ door op een knop van de afstandsbediening van de TV (bv. [OPTION])
= Disc afspelen W tand/ te drukken.

- Vveergavestan — Dit werkt alleen tijdens weergave- en hervatmodi voor “DVD/CD”- of
menu openen “USB” of terwijl het scherm voor de weergave van muziek van de iPod
access op de TV wordt weergegeven.

(D ortruce Als de TV automatisch naar de HDMI-ingangsmodus voor dit
apparaat (= 20, Automatisch schakelen audio-ingang) is geschakeld

o Het START-menu kan ook worden weergegeven door op een knop De TV schakelt automatisch naar de TV-tunermodus als:

van de afstandsbediening van de TV (bv. [OPTION]) te drukken. — U op de [EXIT]-knop op de afstandsbediening op de TV drukt.
van de afstandsbediening van de TV (b g[ekozen ) te drukken. _, op de [EXIT]- of [RETURNI-knop op de afstandsbediening van de TV
de stopmodus. ! druk om het START-menu af te sluiten.

. h h " . Dit werkt niet tijdens de weergave- of hervatmodus als “DVD/CD” of
(?g n“:'gﬁkton'zgwwfjﬁgsm vg%:e weergave van muziek van “USB” als bron is gekozen. (Wat betreft de “IPOD”-modus werkt dit alleen
P 9eg ’ in de iPod-muziekmodus of als de iPod niet is aangesloten.)

2 Selecteer het gewenste item in het START-menu (= 11).
® [n sommige menu’s werken sommige knoppen op de afstandsbediening
van de TV mogelijk niet.
o U kunt geen getallen invoeren met de cijfertoetsen op de
afstandsbediening van de TV ([0] tot [9]). Selecteer de weergavelijst
enz. met behulp van de afstandsbediening van dit apparaat.

Overige apparaten bedienen
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Sluit het USB-apparaat (niet meegeleverd) aan.

bed,

USB ———— Hoofdapparaat

USB-apparaat || —l

1 USB Selecteer “USB”.

Het menuscherm wordt weergegeven.
— RETURN S{b bv.

USB
@ BRONDIRECT.
mmSongs

U kunt het geluid van externe apparatuur weergeven met uw home
theater-systeem.

Weergave vanaf een USB-apparaat

. - OK
U kunt apparaten voor USB-massaopslag aansluiten en nummers of @o

bestanden die erop staan weergeven. « "
Apparaten die als USB-massaopslagapparaten zijn gedefinieerd: ® Als het WEERG'lAVItEMEtNlféé?_ﬁg}ggéﬁb,
— USB-apparaten die alleen bulkoverdracht ondersteunen. weergegeven, selecteert u

— USB-apparaten die USB 2.0 full speed ondersteunen. ZI\K‘X;E%(;“[SOK(])F eerstop [A, V]te drukken
Voorbereiding ) ) ) ® Druk op [MENU] om het scherm weer te
® Zorg ervoor dat u beschikt over een reservekopie van de gegevens die geven/af te sluiten.
in het apparaat staan voordat u een apparaat voor USB-massaopslag B
Selecteer een item.

op het apparaat aansluit.
® Het wordt afgeraden een USB-verlengkabel te gebruiken. Een USB- 2 A’ \ 4 ‘ ® Druk op [, »] om door de pagina’s te
XY

apparaat dat met behulp van een dergelijke kabel wordt aangesloten, bladeren. )
wordt niet door dit apparaat herkend. ® Druk op [RETURN] om 1 niveau hoger te
gaan vanuit de huidige map.

De weergave wordt gestart vanaf de geselecteerde inhoud.

® De overige bedieningsfuncties zijn vergelijkbaar met de
bedieningsfuncties die staan beschreven in “Schijven weergeven”
(= 14 tot 19).

(Vervolg op volgende pagina)
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Overige apparaten bedienen (Vervolg)

Ondersteunde formaten
Selecteer “IPOD”.
Stilstaande JPEG (Extensie: “.jpg”, “.JPG”, “.jpeg’, “.JPEG”) [[Pod De iPod schakelt automatisch naar de
beelden x' weergavemodus voor dit apparaat.
- Het muziekmenu wordt op de TV weergegeven.

Muziek MP3 (Extensie: “.mp3”, “.MP3")

WMA (Extensie: “.wma”, “WMA”) bv. iPod 1 Home Cinema

Xﬂi..mimn

Video MPEG4* (Extensie: “.asf’, “*. ASF”)

DivX (Extensie: “.divx”, “.DIVX”, “.avi”, “.AVI")

* Voor Panasonic D-Snap/DIGA

® Maximaal: 255 mappen (exclusief rootmap), 4000 bestanden, 28 tekens
voor bestands-/mapnaam.

® Er wordt slechts één geheugenkaart geselecteerd als u een meerpoorts
USB-kaartlezer aansluit. Meestal is dat de geheugenkaart die als eerste
is ingevoerd.

PLAY MODE

PLAY MODE ————— )
REPEAT ——?@
iPod ———— o1 )
» PLAY — » PLAY
Cﬂ/—— 11 PAUSE
<<, »» SKIP —-l nese| [ 58 |
B STOP — WsToP

— FUNCTIONS

— RETURN

De iPod gebruiken

U kunt muziek uit de iPod beluisteren via de luidsprekers van dit apparaat
en u kunt video's/foto’s uit de iPod bekijken op de TV.

Voorbereiding
® Foto’s/video’s vanuit de iPod bekijken
— Controleer de video-aansluiting op de SCART (AV)-aansluiting op dit
apparaat en selecteer “VIDEO/YPbPr” bij “VIDEO — UIT — SCART” in
VIDEO -menu (= 25).
— Stel de juiste video-/foto-uitgang voor uw TV in via het iPod-menu.
(Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw iPod.)
® Om de afbeelding weer te geven, zet u de TV aan en selecteert u de
juiste video-ingangsmodus.
® Zet voordat u de iPod aansluit/losmaakt het hoofdapparaat uit of zet het
volume van het hoofdapparaat op de laagste stand.

Sluit de iPod (niet meegeleverd) goed aan.
Het opladen begint zodra de iPod is aangesloten.

EY
N

g
Hoofdapparaat \

Dock voor iPod

® \erbind de dockadapter, die als het goed is met uw iPod is geleverd,
met de dock zodat u de iPod veilig kunt gebruiken.
Raadpleeg uw dealer als u een adapter nodig hebt.

Made for

iPod

iPod

Dockadapter
(niet meegeleverd)

=
5~ 0K
¢ g DOTERUG

Selecteer het menu.

Telkens wanneer u op de knop drukt:

Muziekmenu ——— Videomenu
L iPod-menu (iPod-LCD) «

A

Als u het START-menu in de “IPOD”-modus gebruikt
bv.

iPod Home Cinema
4 Muziek

Muziek: Het muziekmenu wordt weergegeven.
Video’s: Het videomenu wordt weergegeven.
Alle (iPod display): Er wordt geschakeld naar het iPod-menu.

Genieten van muziek/video’s

1 Selecteer het muziek- of videomenu
op de TV.

Ay

2A,v-»

De weergave wordt gestart vanaf het geselecteerde muzieknummer of
vanaf de geselecteerde video.
bv. muziekweergavescherm

Selecteer een item.
® Druk op [, ] om door de pagina’s te
bladeren.
& ® Druk op [RETURN] om terug te keren naar
het vorige scherm.

iPod W Home Cinema

Weergaveconditie — ; = — Willekeurige
van M
S Nummer——— »6ood morning | ——— Stand
& Artiest ——— & Ronaldo — Herhaalstand*

@ Album ——Z Harerdavs

2:43 -1:15
/—\_/— Huidige positie

*  Deze pictogrammen worden alleen voor de muziekmodus weergegeven.

: Nummer Shuffle 1. : 1 Nummer herhalen

>% : Album Shuffle e : Alles herhalen
Basisbedieningen (Alleen voor muziek en video’s)
Knop Functie

[»> PLAY] Weergeven
[m STOP], [11 PAUSE] Onderbreken

[ ¢, »P|SKIP] Overslaan
(indrukken en ingedrukt houden) Zoeken

[ ¢, »P{SKIP]

Overige weergavemethoden

Shufflemodus (Alleen voor het weergeven van muziek)
Druk een paar maal op [PLAY MODE].

SONGS, ALBUMS, OFF

Herhaalmodus
Druk een paar maal op [REPEAT].
Tijdens muziek-/videoweergave: ONE, ALL, OFF




Foto’s bekijken

1 Het iPod-menu selecteren.

A

2 Een diavoorstelling weergeven op uw iPod.
U kunt het iPod-menu gebruiken via de afstandsbediening.

[A, V] Door de menu-items bladeren.
[OK]: Naar het volgende menu gaan.
[RETURN]:  Terugkeren naar het vorige menu.

Terwijl er een iPod is aangesloten
® Druk de iPod-dock niet aan.

NIET \
]ﬁﬂ%@}

GOED
® Duw of trek uw iPod niet met geweld naar voren of naar achteren.

NIET e\ mp
GOED )

Over het opladen van de batterij

@ iPod start met opladen, ongeacht of het apparaat aan of uit is.

® “|POD *” wordt op de display van het hoofdapparaat weergegeven als
de iPod wordt opgeladen terwijl het hoofdapparaat in stand-by staat.

® Controleer de iPod om te zien of de batterij volledig is opgeladen.

® Als u de iPod nadat hij is opgeladen gedurende langere tijd niet zult
gebruiken, maakt u hem dan los van het hoofdapparaat, de batterij zal
dan vanzelf leegraken. (Als hij eenmaal volledig is opgeladen, zal hij
niet opnieuw opladen.)

Compatibele iPod

® iPod touch 29 generatie (8GB, 16GB, 32GB)

® iPod nano 4¢ generatie (video) (8GB, 16GB)

@ iPod classic (120GB)

® iPod touch 1st generatie (8GB, 16GB, 32GB)

® iPod nano 3% generatie (video) (4GB, 8GB)

® iPod classic (80GB, 160GB)

® iPod nano 29 generatie (aluminum) (2GB, 4GB, 8GB)
® iPod 5% generatie (video) (60GB, 80GB)

® iPod 5% generatie (video) (30GB)

® iPod nano 1% generatie (1GB, 2GB, 4GB)

® iPod 4% generatie (kleurendisplay)(40GB, 60GB)
@ iPod 4% generatie (kleurendisplay)(20GB, 30GB)
® iPod 4% generatie (40GB)

® iPod 4% generatie (20GB)

@ iPod mini (4GB, 6GB)

De compatibiliteit is afhankelijk van de softwareversie van uw iPod.

Optie voor luidsprekersinstallatie

Bevestiging aan de muur

U kunt alle luidsprekers (behalve de subwoofer) aan een muur

bevestigen.

® De muur of zuil waaraan u de luidsprekers wilt bevestigen, moet 10 kg
per schroef kunnen dragen. Schakel een erkende bouwondernemer in
als u de luidsprekers aan een muur wilt bevestigen. Het verkeerd
ophangen van de luidsprekers kan leiden tot beschadiging van de muur
en de luidsprekers.

(@ Draai een schroef (niet meegeleverd) in de muur.

Minstens 30 mm

IQN,O mm tot 9,0 mm

Wand of pilaar

3tot 5 mm

(@ Hang de luidspreker veilig met het gat/de gaten aan de schroef/
schroeven.

Voorluidspreker

Voor- en surround-luidsprekers

Zonder de voet en stander aan een muur bevestigen

bv.

In deze positie
NIET zal de luidspreker
GOED waarschijnlijk
vallen als u deze
‘ naar links of

rechts verplaatst.

[T
4

72 mm
A 4 —

) O

Verplaats de

luidspreker zo,
H dat de schroef in

deze positie zit.

GOED
348,5 mm

Surroundluidspreker

B

Middenluidspreker

>

Ea >e |

@ 190 mm ®

¥ ¥

& &

De luidsprekerkabel opnieuw aansluiten

Houd circa
120 mm.

Voer de kabel in
vanaf de bodem.

Trek de kabel
door het gat.
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De spelerinstellingen wijzigen

A,V
oK
RETURN

(59— RETURN

SETUP
|

SETUP ——=

Het instellingsmenu

= weergeven.

Menu

( &) INSTELLEN

v /@TERUG AFSLUITEN : SETUP

2 Selecteer het menu.

De huidige instelling van
de onderlstaande items

DISC |

ENGELS '
} ONDERTITELING !} AUTO
T MENU’S 1V ENGELS
+ KINDERSLOT 118 GEEN RESTR.
1WACHTWOORD  nr

-
@ CjD—INSTELLEN
~ /OTERUG AFSLUITEN : SETUP

Iltem Instelling

® Druk op [RETURN] om terug te
keren naar het vorige scherm.

Selecteer het item.

Voer de instellingen in.

Afsluiten.

Informatie
i

>

|

2

5 SETUP

® De instellingen blijven bewaard, zelfs als u het apparaat in stand-by zet.
® De onderstreepte items zijn de fabrieksinstellingen die in de
onderstaande menu’s worden weergegeven.

DISC -menu

AUDIO
Kies de taal waarin de audio moet worden weergegeven.
® ENGELS ® FRANS ® SPAANS e DUITS
® [TALIAANS e ZWEEDS © NEDERLANDS e POOLS
® ORIG. VERSIE*' @ OVERIGE — — — —*2
ONDERTITELING
Kies de taal voor de ondertitels.
® AUTO*3 ® ENGELS ® FRANS ® SPAANS
e DUITS ® [TALIAANS ® ZWEEDS o NEDERLANDS
o POOLS ® OVERIGE — — — —#2

1)
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MENU’S

Kies de taal voor de schijfmenu’s.

® ENGELS o FRANS ® SPAANS e DUITS
® [TALIAANS ® ZWEEDS o NEDERLANDS e POOLS
® OVERIGE — — — —*2

#1 De oorspronkelijke taal die aan de schijf is toegewezen, wordt
geselecteerd.

*2 \oer de juiste code uit de lijst met taalcodes in (= 35).

*3  Als de voor “AUDIO” geselecteerde taal niet beschikbaar is, worden
de ondertitels in die taal weergegeven (als zij beschikbaar zijn op de
schijf).

KINDERSLOT
Stel een classificatieniveau in om beperkingen te stellen aan de weergave
van DVD-Video’s.

Classificaties instellen (als niveau 8 is gekozen)

® 0 ALLES BLOK: Om te voorkomen dat schijven waarvoor geen
classificatieniveaus is ingesteld, worden weergegeven.

®1tot7

® 8 GEEN RESTR.

Wanneer u uw classificatieniveau selecteert, wordt er een
wachtwoordscherm weergegeven.

Volg de aanwijzingen op het scherm.

Vergeet uw wachtwoord niet.

Er wordt een bericht weergegeven zodra er een DVD-Video-schijf in het
apparaat wordt geplaatst die een hoger classificatieniveau heeft.

Volg de aanwijzingen op het scherm.

WACHTWOORD

Wijzig het wachtwoord voor “KINDERSLOT”.

® INSTELLING

De classificaties wijzigen (als niveau O tot 7 is gekozen)
o VERANDEREN: Volg de aanwijzingen op het scherm.

VIDEO -menu

BEELDSCHERMFORM

Kies een instelling die geschikt is voor uw TV.

® 16:9: Breedbeeld-TV (16:9)

© 4:3PAN&SCAN: TV met normale
beeldverhouding (4:3)
Het breedbeeld wordt aan weerszijden ingekort
zodat het beeld op het scherm past (tenzij de
schijf dit verbiedt).

® 4:3LETTERBOX: TV met normale
beeldverhouding (4:3)
Het breedbeeld wordt weergegeven in letterbox-stijl.

LOOPTIJD

Als het apparaat is aangesloten op een plasmascherm, stel deze dan af
als u merkt dat de audio niet synchroon loopt met de video.

® 0 ms/AUTO ®20 ms ®40 ms ®60 ms

®80 ms © 100 ms

Als u VIERA Link “HDAVI Control” gebruikt in combinatie met een
“HDAVI Control 3 of later’-compatibele TV (= 20), selecteer dan

“0 ms/AUTO".

Audio en video worden automatisch op elkaar afgestemd.

NTSC-DISC-UITG.
Kies PAL 60 of NTSC als uitgang als u NTSC-schijven weergeeft
(=> 28, Videosystemen).

® NTSC: Als het apparaat is aangesloten op een NTSC-TV.
® PAL60: Als het apparaat is aangesloten op een PAL-TV.

STILBEELDFUNCT.
Geef aan wat voor soort beeld moet worden weergegeven tijdens een
onderbreking.

e AUTO

® HALFBEELD*:Het beeld is niet onscherp, maar de beeldkwaliteit is
lager.

® VOLBEELD*: De algemene kwaliteit is hoog maar het beeld lijkt
mogelijk onscherp.

*  Zie “Beeld en veld” (= 33, Verklarende woordenlijst).



VIDEO - UIT - SCART
Kies welk videosignaalformaat moet worden uitgevoerd via de SCART
(AV) en COMPONENT VIDEO OUT-aansluitingen.
® VIDEO/YPbPr
e S-VIDEO/YPbPr
® RGB 1/GEEN UITV: (Werkt alleen als het apparaat is aangesloten op
een RGB-compatibele TV)
Selecteer deze modus als u het beeld altijd in RGB-signaal vanaf het
apparaat wilt bekijken. Het TV-scherm schakelt automatisch om het
beeld vanaf het apparaat weer te geven zodra het apparaat wordt
aangezet.
® RGB 2/GEEN UITV: (Werkt alleen als het apparaat is aangesloten op
een RGB-compatibele TV)
Als de schakelaar in de TV-tunermodus op “DVD/CD” wordt gezet, schakelt
het TV-scherm alleen tijdens het weergeven van een schijf (DVD-V|
[veD)) of tijdens het bekijken van het dvd/cd-menu op het
scherm, automatisch om het beeld vanaf het apparaat weer te geven.
Als de schakelaar op “AV” wordt gezet, wordt het TV-beeld weergegeven.
In andere schakelaarstanden wordt het beeld vanaf dit apparaat
weergegeven.

VIDEO-UIT (I/P)

Selecteer “PROGRESSIEF” alleen als u het apparaat aansluit op een TV
die compatibel is met progressief uitvoer.

© INTERLINIERNG

® PROGRESSIEF: Er wordt een berichtscherm weergegeven. Volg de
aanwijzingen op het scherm.

AUDIO -menu

Maak een keuze op basis van het type apparaat dat u hebt aangesloten
op de HDMI AV OUT-aansluiting.
Selecteer “BITSTREAM” als de apparatuur in staat is de bitstroom
(digitale vorm van 5.1-kanaals gegevens) te decoderen. Selecteer anders
“PCM”.
(Als de bitstroom zonder decoder naar de apparatuur wordt uitgevoerd,
kan er veel ruis ontstaan en kunnen uw luidsprekers en uw gehoor
beschadigd raken.)
DOLBY DIGITAL*

®BITSTREAM

oPCM
DTS*

®BITSTREAM

oPCM
MPEG*

®BITSTREAM

*PCM

*  Als geluid wordt uitgevoerd via de HDMI AV OUT-aansluiting en de
aangesloten apparatuur het geselecteerde item niet ondersteunt,
hangt het van de werking van deze aangesloten apparatuur af hoe
het geluid daadwerkelijk wordt uitgevoerd.

DYNAM. BEREIK

® AAN: Maakt het geluid helderder, ook als het volume laag staat.
Handig als u ‘s avonds laat kijkt. (Werkt alleen met Dolby Digital)

o Ul

LUIDSP. INSTELL.

Selecteer de vertragingstijd van de luidsprekers.

(Werkt als er 5.1-kanaals geluid wordt weergegeven)

(Alleen voor midden- en surround-luidsprekers)

Om optimaal van 5.1-kanaals geluid te kunnen genieten, moeten alle
luidsprekers, behalve de subwoofer, op dezelfde afstand van de zitpositie
worden geplaatst.

Als u de midden-, surround- en achtersurround-luidsprekers dichter bij de
zitpositie moet plaatsen, pas dan de vertragingstijd aan om het verschil
goed te maken.

: Huidige luidsprekerpositie

: Ideale luidsprekerpositie

® (® (© : Primaire luisterafstand

Kamerafmetingen bij benadering

Cirkel van constante primaire luisterafstand

Als afstand (@ of (b) kleiner is dan (¢) zoekt u het verschil op in de tabel en
wijzigt u de instelling zoals wordt aangeraden.

@ Middenluidspreker (® Surround-luidspreker
Verschil (Ong.) Instelling Verschil (Ong.) Instelling
30 cm 1ms 150 cm 5ms
60 cm 2ms 300 cm 10ms
90 cm 3ms 450 cm 15ms
120 cm 4ms
150 cm 5ms

© INSTELLINGEN:

® C-VERTRAGING (Vertraging middelste luidspreker):
Oms, 1ms, 2ms, 3ms, 4ms, 5ms
Hiermee selecteert u de vertragingstijd voor uw middenluidspreker.

© | S/RS-VERTRAG. (Vertraging links-surround/rechts-surround):
0Oms, 5ms, 10ms, 15ms
Hiermee selecteert u de vertragingstijd voor uw surround-
luidsprekers.

® TESTGELUID: INSTELLING
Gebruik de testtoon voor het afstellen van het luidsprekerniveau
(= 13, Het luidsprekeruitgangsniveau handmatig afstellen).

DISPLAY -menu

TAAL

Kies de taal waarin de berichten op het scherm moeten worden
weergegeven.

Als u de menutaal in Smart setup wijzigt, wordt deze instelling ook
gewijzigd.

® ENGLISH e ESPANOL ® DEUTSCH
® [TALIANO o NEDERLANDS e POLSKI

VIDEOPRIORITEIT

® AAN: Als u video uitvoert via de HDMI AV OUT-aansluiting. De
resolutie van de video-uitvoer via de HDMI AV OUT-aansluiting
wordt geoptimaliseerd op basis van het vermogen van de
aangesloten apparatuur (bv. TV).

Als u video niet via de HDMI AV OUT-aansluiting uitvoert. De
video-uitvoer verloopt niet via de aangesloten apparatuur maar
via dit apparaat.

® FRANCAIS
® SVENSKA

o UIT:

AUDIO-UIT

® AAN: Als het geluid wordt uitgevoerd via de HDMI AV OUT-
aansluiting. (Afhankelijk van de mogelijkheden van de
aangesloten apparatuur wordt het geluid mogelijk op een andere
wijze uitgevoerd dan is ingesteld op het hoofdapparaat.)

Als het geluid niet wordt uitgevoerd via de HDMI AV OUT-
aansluiting. (Het geluid wordt uitgevoerd aan de hand van de
manier waarop het hoofdapparaat is ingesteld.)

[ ]
=
—

RGB-BEREIK

Dit werkt alleen als “KLEURBEREIK” in Menu 4 (HDMI) op RGB (= 19) is
ingesteld.

© STANDAARD

© VERSTERKEN: Als de zwarte en witte beelden niet goed te
onderscheiden zijn.

VIERA Link
® AAN: De VIERA Link “HDAVI Control’-functie is beschikbaar (=> 20).
o UIT

UIT VIA LINK

Selecteer hoe u op dit apparaat de uitschakelkoppeling wilt instellen voor
het gebruik van VIERA Link (= 20). (Of dit werkt, hangt af van de
instellingen van de VIERA Link “HDAVI Control’-compatibele apparatuur.)

o VIDEO/AUDIO: Dit apparaat gaat automatisch uit zodra de TV wordt
uitgezet.

® VIDEO: Dit apparaat gaat uit zodra de TV wordt uitgezet, behalve in de
volgende situaties:
— geluidsweergave ((CD] [WMA])
—iPod-modus
— radiomodus
—“AUX” of “D-IN"-modus (niet-geselecteerde TV-audio-
instelling voor VIERA Link)

TV AUDIO
Selecteer welke TV-audio-ingang u wilt gebruiken voor VIERA Link
(= 20).

® AUX
e DIGITAL IN

(Vervolg op volgende pagina)
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De spelerinstellingen wijzigen (Vervolg)

OVERIGE -menu

REGISTRATIE

Hiermee geeft u de registratiecode van het apparaat weer.

® CODE WEERG.
U hebt deze registratiecode nodig om DivX Video-on-Demand (VOD)-
inhoud (= hieronder) te kunnen kopen en afspelen.

JPEG-TIJD

Hiermee stelt u de snelheid voor de diavoorstelling in.
Fabrieksinstelling: 3 SEC

® 1 SEC tot 15 SEC (in stappen van 1 eenheid)

® 15 SEC tot 60 SEC (in stappen van 5 eenheden)

® 60 SEC tot 180 SEC (in stappen van 30 eenheden)

FL-DIMMER

Hiermee wijzigt u de helderheid van de display en de indicator van het
apparaat.

e HELDER

® GEDIMD: De display wordt gedimd.

(De SURROUND OUTPUT-indicator gaat uit, ook als de
optie is ingeschakeld.)

De display wordt gedimd maar licht op zodra u enkele
handelingen verricht. (De SURROUND OUTPUT-indicator
gaat aan zodra de optie is ingeschakeld en u enkele
handelingen verricht.)

o AUTO:

DivX-gegevens

DVD-VR/GEGEVENS

Hiermee kiest u om alleen gegevens in DVD-VR- of DATA-formaat weer

te geven.

e DVD-VR:  Voor het afspelen van videoprogramma'’s op DVD-RAM- of

DVD-R/-RW-schijven.

® GEGEVENS:Voor het afspelen van gegevensbestanden op DVD-RAM-
of DVD-R/-RW-schijven.

SCHERMDIMMER

Deze functie voorkomt dat het TV-scherm inbrandt.

o UIT

o5 MIN. WACHTEN: Het beeld wordt grijs als u het apparaat gedurende
5 minuten niet gebruikt. De weergave op het TV-
scherm zou moeten worden hervat zodra u enkele
handelingen verricht. (Dit werkt niet tijdens
videoweergave.)

STANDAARDINST.

Hiermee worden alle standaardwaarden in het MAIN-menu hersteld.

o RESETTING
Als “KINDERSLOT” (= 24) is ingesteld, wordt het wachtwoordscherm
weergegeven. Voer hetzelfde wachtwoord in en zet het apparaat
vervolgens uit en weer aan.

OVER DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Om DivX Video-on-Demand (VOD)-inhoud te kunnen afspelen, moet dit
DivX®-gecertificeerd apparaat geregistreerd worden

Genereer eerst de DivX VOD-registratiecode voor uw apparaat en voer
deze in tijdens de registratieprocedure. [Belangrijk: DivX VOD-inhoud
wordt beschermd door een DivX DRM-systeem (Digital Rights
Management) dat ervoor zorgt dat de inhoud alleen op DivX-
gecertificeerde apparaten kan worden afgespeeld. Als u probeert DivX
VOD-inhoud af te spelen die niet is geautoriseerd voor uw apparaat,
wordt het bericht “AUTORISATIEFOUT” weergegeven en wordt de
inhoud niet afgespeeld.]

Ga naar www.divx.com/vod voor meer informatie.

Hiermee geeft u de registratiecode van het apparaat weer
(= hierboven, “REGISTRATIE” in het OVERIGE-menu)

DIVX (R) VIDEO ON DEMAND
UW REGISTRATIECODE IS
GA VOOR MEER INFO NAAR
www.divx.com/vod

— 8 alfanumerieke tekens

=
3 INSTELLEN
Zoteruc

® Wij raden aan deze code ergens te noteren voor het geval u deze later
nog nodig hebt.

® Nadat u DivX VOD-inhoud voor het eerst hebt weergegeven, wordt er in
“REGISTRATIE (DIVX)” nog een registratiecode weergegeven. Gebruik
deze registratiecode niet om DivX VOD-inhoud te kopen. Als u deze
code wel zou gebruiken om DivX VOD-inhoud te kopen en deze inhoud
vervolgens op dit apparaat zou weergeven, kunt u inhoud die u met de
eerdere code hebt gekocht, niet meer weergeven.

Wat betreft DivX-inhoud dat slechts een bepaald aantal
malen kan worden weergegeven

Sommige DivX VOD-inhoud kan slechts een bepaald aantal malen
worden weergegeven. Zodra u deze inhoud gaat weergeven, wordt
aangegeven hoe vaak de inhoud nog kan worden weergegeven.

U kunt deze inhoud niet weergeven als het resterende aantal malen dat
de inhoud nog kan worden weergegeven nul is. (‘HUUR IS BEEINDIGD”
wordt weergegeven.)

Als deze inhoud wordt weergegeven
® Het resterende aantal malen dat de inhoud nog kan worden
weergegeven, wordt met één verminderd als
— uop [(] of [SETUP] drukt.
— uop [M STOP] drukt.
— uop |4, PP SKIP] of [ 4«4, »» SEARCH] enz. drukt en naar
andere inhoud gaat.
De hervatfunctie (= 15, Stoppen) werkt niet.

DivX-ondertiteltekst weergeven

Ondertiteling die op de DivX-videoschijf is opgenomen, kunt u weergeven
op dit apparaat.

Afhankelijk van de manier waarop het bestand is gemaakt, werken de
onderstaande functies mogelijk niet of worden de ondertitels mogelijk niet
goed weergegeven.

1 Selecteer tijdens de weergave “ONDERTITELING” in Menu 1 (=> 18).
2 Drukop [A, Y] om “TEKST AAN” te selecteren en druk op [OK].
eDivX-videobestanden waarvoor niet “TEKST AAN” wordt
weergegeven, bevatten geen ondertiteling. Er kan geen ondertiteling
worden weergegeven.
®Probeer de taalinstellingen te wijzigen (= hieronder) als de
ondertiteling niet op de juiste wijze wordt weergegeven.

Taal ondertitels instellen

[Alleen als “TAAL” in het DISPLAY-menu op “ENGLISH” staat (= 25).]

1 Druk tijdens de weergave op [SETUP].

2 Druk op [A, ¥]om “DISC” te selecteren en druk op [OK].

3 Drukop [A, Y] om “SUBTITLE TEXT” te selecteren en druk op [OK].

4 Drukop [A, ¥]om “LATIN1”, “LATIN2” (fabrieksinstelling) te
selecteren, “CYRILLIC” of “TURKISH” en druk op [OK].
oDruk op [SETUP] om het scherm af te sluiten.

Soorten ondertitelbestanden die kunnen worden weergegeven

Op dit apparaat kunnen ondertitels worden weergegeven die voldoen aan

de volgende voorwaarden.

® Bestandsformaat: MicroDVD, SubRip of TMPlayer

® Bestandsextensie: “.SRT”, “.srt”, “.SUB”, “.sub”, “. TXT” of “.txt”

® Bestandsnaam: Maximaal 44 tekens exclusief de bestandsextensie

® Het DivX-videobestand en -ondertitelbestand bevinden zich in dezelfde
map en hebben dezelfde naam, alleen de bestandsextensies zijn
anders.

® Als er zich meer dan één ondertitelbestand in dezelfde map bevinden,
worden ze in de onderstaande volgorde van belangrijkheid
weergegeven: “.srt’, “.sub”, “.txt".

® Als de bestandsnaam van het DivX-videobestand niet goed wordt
weergegeven op het menuscherm (de bestandsnaam wordt
weergegeven als “x”) of als het bestand groter is dan 256KB, worden
de ondertitels mogelijk niet goed weergegeven.

® De ondertitels kunnen niet worden weergegeven als er een menu wordt
weergegeven of als er handelingen zoals zoeken worden verricht.



Veiligheidsmaatregelen

Plaatsing

Plaats het apparaat op een horizontale ondergrond waar het niet
blootgesteld wordt aan direct zonlicht, hoge temperaturen, hoge
vochtigheid of sterke trillingen. Deze condities kunnen leiden tot
beschadiging van de buitenpanelen en van interne onderdelen, zodat het
apparaat minder lang zal meegaan.

Zet geen zware voorwerpen op het apparaat.

Bedrijfsspanning

Gebruik het apparaat niet op een hoogspanningsbron. Dit kan resulteren
in overbelasting en zelfs in brand.

Gebruik het apparaat ook niet op gelijkstroom. Controleer zorgvuldig de
stroomvoorziening wanneer u het apparaat wilt gebruiken op een boot of
andere plaats waar gelijkstroom wordt gebruikt.

Behandeling van het netsnoer

Zorg dat het netsnoer juist is aangesloten en niet beschadigd is.
Verkeerde aansluiting of beschadiging van het netsnoer kan brand of een
elektrische schok veroorzaken. Trek niet aan het snoer, buig het niet te
sterk en zet er geen zware voorwerpen op.

Pak altijd de stekker vast om het netsnoer uit het stopcontact te halen.
Trek niet aan het snoer, want dit kan resulteren in een elektrische schok.
Pak de stekker nooit met natte handen vast. Anders kunt u een
elektrische schok krijgen.

Vreemde voorwerpen

Zorg dat er geen metalen voorwerpen in het apparaat terechtkomen. Dit
kan een elektrische schok of een defect veroorzaken.

Pas ook op dat er geen vloeistoffen in het apparaat terechtkomen. Dit kan
een elektrische schok of een defect veroorzaken. Mocht dit gebeuren,
trek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en neem contact op
met uw handelaar.

Spuit geen insectensprays op of in de buurt van het apparaat. Deze
sprays bevatten gassen die kunnen ontvlammen wanneer zij in de buurt
van het apparaat worden gebruikt.

Probeer niet om zelf dit apparaat te repareren. Als het geluid wegvalt, de
indicators niet aangaan, het apparaat rook uitstoot of er een andere
storing optreedt die niet in deze gebruiksaanwijzing is beschreven, trek
dan de stekker uit het stopcontact en neem contact op met uw handelaar
of een erkend servicecentrum. Reparatie, demonteren, reconstrueren e.d.
door niet bevoegde personen kan resulteren in een elektrische schok of
beschadiging van het apparaat.

Het apparaat zal langer meegaan als u de stekker uit het stopcontact
haalt wanneer u het apparaat voor langere tijd niet gaat gebruiken.

Informatie voor gebruikers betreffende het verzamelen en verwijderen van oude uitrustingen en lege

batterijen

Deze symbolen op de producten, Voor zakengebruikers in de Europese
verpakkingen, en/of begeleidende' Unie
documenten betekenen dat gebruikte Indien u elektrische en elektronische
elektrische en elektronische producten en uitrusting wilt vewijderen, neem dan contact
batterijen niet met het algemene op met uw dealer voor meer informatie.
huishoudelijke afval gemengd mogen
worden. Informatie over de verwijdering in

[ Voor een correcte behandeling, recuperatie [ / 9

en recyclage van oude producten en lege
batterijen moeten zij naar de bevoegde
verzamelpunten gebracht worden in
overeenstemming met uw nationale
wetgeving en de Richtlijnen 2002/96/EC en
2006/66/EC.

Door deze producten en batterijen correct te
verwijderen draagt u uw steentje bij tot het
beschermen van waardevolle middelen en
tot de preventie van potentiéle negatieve
effecten op de gezondheid van de mens en
op het milieu die anders door een
onvakkundige afvalverwerking zouden
kunnen ontstaan.

Voor meer informatie over het verzamelen en
recycleren van oude producten en batterijen,
gelieve contact op te nemen met uw
plaatselijke gemeente, uw
afvalverwijderingsdiensten of de winkel waar
u de goederen gekocht hebt.

Voor een niet-correcte verwijdering van dit
afval kunnen boetes opgelegd worden in
overeenstemming met de nationale
wetgeving.

andere landen buiten de Europese
Unie]

Deze symbolen zijn enkel geldig in de
Europese Unie. Indien u wenst deze
producten te verwijderen, neem dan contact
op met uw plaatselijke autoriteiten of dealer,
en vraag informatie over de correcte wijze
om deze producten te verwijderen.
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Opmerking over het
batterijensymbool (beneden twee
voorbeelden):

Dit symbool kan gebruikt worden in
verbinding met een chemisch symbool. In dat
geval wordt de eis, vastgelegd door de
Richtlijn voor de betrokken chemische
producten vervuld.
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De volgende schijven kunnen worden weergegeven

Commerciéle schijven

In deze
Schijf Logo gebruiksaanwijzing Opmerkingen
aangeduid met
DVD-Video M % [DVD-V] Hoogwaardige film- en muziekschijven
LI > 9 9 !
VIDEO
Video-cd d'commu [T]:'COMPACT veD Muziekschijven met video
Inclusief SVCD (in overeenstemming met IEC62107)
(DIGITALVIDEQ)  (EUPERVIDED)
COMPACT
CD Muziekschijven
DIGITAL AUDIO

Opgenomen schijven (O: Afspeelbaar, —: Niet afspeelbaar)

Opgenomen op
een DVD-
Schijf Logo Videorecorder (Sl (o] G [ i Voltooien*®
enz.
DVD-VR 2| [DVD-V|*4 | [WMA] JPEG MPEG4
DVD-RAM M O — — o © O ) Niet nodig
RAM
RAMA7
R R W
R4.7
DVD-R DL g O3 O — — — —_ — Nodig
R DL
+RI+RW - - ©)= - - - - - Nodig
+RDL - - ©)= - - - - - Nodig
CD-R/RW*! — — — O O O O @] Nodig*”

® De bovenstaande schijven kunnen soms mogelijk niet worden weergegeven afhankelijk van het type schijf, de kwaliteit van de opname, de
opnamemethode en de manier waarop de bestanden zijn gemaakt (=> 29, Tips voor het maken van gegevensschijven).

#1 Met dit apparaat kunnen CD-R/RW-schijven worden weergegeven die zijn opgenomen in het CD-DA- of Video CD-formaat.

%2

DVD-recorders of DVD-videocamera’s enz.
#3

DVD-recorders of DVD-videocamera'’s.
w4
%5
#6

Schijven die met behulp van Versie 1.1 van de Video Recording Format (een gezamenlijke norm voor het opnemen van video) zijn opgenomen op
Schijven die met behulp van Versie 1.2 van de Video Recording Format (een gezamenlijke norm voor het opnemen van video) zijn opgenomen op
Schijven die in het DVD-Videoformaat zijn opgenomen op DVD-recorders of DVD-videocamera’s.

Opgenomen in een ander formaat dan het DVD-Videoformaat, sommige functies kunnen daarom niet worden gebruikt.
Een proces dat ervoor zorgt dat een schijf kan worden weergegeven op compatibele apparatuur. Om een schijf waarachter “Nodig” staat te kunnen

weergeven, moet hij eerst worden voltooid op het apparaat waarop hij ook is opgenomen.

#7 De sessie afsluiten heeft hetzelfde effect.

Opmerking over het gebruik van een DualDisc

De zijde met digitale audio-inhoud van een DualDisc voldoet niet aan de
technische specificaties van het Compact Disc Digital Audio (CD-DA)-
formaat waardoor hij mogelijk niet kan worden weergegeven.

Schijven die niet kunnen worden weergegeven

Blu-ray-, HD DVD-, AVCHD-schijven, DVD-RW versie 1.0, DVD-Audio-,
DVD-ROM-, CD-ROM-, CDV-, CD-G-, SACD-, Photo CD-, DVD-RAM-
schijven die niet uit hun verpakking kunnen worden genomen, DVD-RAM-
schijven van 2,6 GB en 5,2 GB, en op de markt verkrijgbare

“Chaoji VCD”-schijven, inclusief CVD-, DVCD- en SVCD-schijven die niet
overeenkomstig IEC62107 zijn.

Videosystemen

® Met dit apparaat kunnen PAL en NTSC worden weergegeven maar uw
TV moet wel geschikt zijn voor het systeem dat op de schijf is gebruikt.

® PAL -schijven kunnen niet goed worden bekeken op een NTSC-TV.

® Dit apparaat kan NTSC-signalen omzetten naar PAL 60 zodat ze
kunnen worden bekeken op een PAL-TV (= 24, “NTSC-DISC-UITG.” in
het VIDEO-menu).

Voorzorgsmaatregelen m.b.t. de behandeling van de schijf

® Plak geen etiketten of stickers op schijven. De schijven kunnen
daardoor scheeftrekken en onbruikbaar worden.
® Beschrijf de etiketzijde niet met een balpen of ander schrijfgerei.
® Gebruik geen reinigingssprays voor platen, benzine, verdunner,
vloeistoffen die statische elektriciteit tegengaan of andere
oplosmiddelen.
® Gebruik geen krasbestendige beschermhoesjes of andere hoesjes.
® Gebruik de volgende schijven niet:
— Schijven met blootliggend kleefmateriaal omdat stickers of etiketten
ervan verwijderd zijn (gehuurde schijven enz.).
— Kromgetrokken of gebarsten schrijven.
— Schijven met een afwijkende vorm, bijv. een hartvorm.




Tips voor het maken van gegevensschijven

Formaat Schijf Extensie Referentie
CD-R/IRW “WMA” ® Compatibele compressiesnelheid: tussen 48 kbps en 320 kbps
“.wma” e U kunt geen WMA-bestanden weergeven die zijn voorzien van kopieerbeveiliging.
® Dit apparaat ondersteunt Multiple Bit Rate niet (MBR : een codeerproces voor audio-inhoud
waarmee een audiobestand kan worden gecodeerd op verschillende bitsnelheden).
DVD-RAM “MP3” ® Dit apparaat ondersteunt ID3-labels niet.
DVD-R/RW “.mp3” ® Schakelfrequentie en compressiesnelheid:
CD-R/RW — DVD-RAM, DVD-R/RW: 11,02, 12, 22,05, 24 kHz (8 tot 160 kbps), 44,1 en 48 kHz (32 tot 320 kbps)
— CD-R/RW: 8, 11,02, 12, 16, 22,05, 24 kHz (8 tot 160 kbps), 32, 44,1 en 48 kHz (32 tot 320 kbps)
DVD-RAM “JPG” ® JPEG-bestanden die zijn opgenomen op een digitale camera die voldoet aan de DCF-standaard
DVD-R/RW “jpg” (Design rule for Camera File system) Versie 1.0 worden weergegeven.
CD-R/RW “JPEG” — Bestanden die met beeldbewerkingssoftware voor de computer zijn gewijzigd, bewerkt op
“.jpeg” opgeslagen, worden mogelijk niet weergegeven.

o Dit apparaat kan geen bewegende beelden, MOTION JPEG en andere soortgelijke formaten,
stilstaande beelden behalve JPEG (bv. TIFF) weergegeven en kan geen beelden weergeven
waaraan audio is toegevoegd.

DVD-RAM “ASF” ® Met dit apparaat kunt u MPEG4-gegevens [conform de specificaties voor SD VIDEO (ASF-norm)/
DVD-R/RW “.asf’ MPEG4 (Simple Profile) videosysteem/G.726-audiosysteem] weergeven die met Panasonic
CD-R/RW SD-multicamera’s of DVD-recorders zijn opgenomen.
® De opnamedatum wijkt mogelijk af van de werkelijke datum.
DVD-RAM “DIVX” ® Geeft alle versies van DivX®-video (inclusief DivX®6) [DivX-videosysteem/MP3, Dolby Digital of
DVD-R/RW “.divx” MPEG-audiosysteem] weer met standaardweergave van DivX®-mediabestanden. Functies die met
CD-R/RW “AVI" DivX Ultra zijn toegevoegd, worden niet ondersteund.
“avi’ ® DivX -bestanden die groter zijn dan 2 GB of die geen index hebben, worden mogelijk niet goed
weergegeven op dit apparaat.
® Dit apparaat ondersteunt alle resoluties tot maximaal 720x480 (NTSC)/720x576 (PAL).
o U kunt maximaal 8 typen audio en ondertitels selecteren op dit apparaat.

® Op het menuscherm wordt mogelijk een andere volgorde weergegeven dan op het computerscherm.
® Bestanden die met pakketschrijven zijn opgenomen, kunnen niet op dit apparaat worden weergegeven.

DVD-RAM

® Schijven moeten overeenkomstig UDF 2.0 zijn.

DVD-R/RW

® Schijven moeten overeenkomstig UDF-brug zijn (UDF 1.02/1SO9660).

® Dit apparaat ondersteunt multisessie niet. Alleen de standaardsessie wordt weergegeven.

CD-R/RW

® Schijven moeten overeenkomstig ISO9660-niveau 1 of 2 zijn (dit geldt niet voor verlengde formaten).
® Dit apparaat ondersteunt multisessie maar als er veel sessies zijn, duurt het langer voordat de weergave wordt gestart. Houd het aantal sessies zo

klein mogelijk om dit te voorkomen.

Onderhoud

Schijven schoonmaken

Afnemen met een vochtige doek en
droogvegen.

GOED NIET GOED

Controleer voordat u het apparaat verplaatst of de schijflade leeg
is. De schijf en het apparaat kunnen anders ernstige schade oplopen.

Maak dit apparaat schoon met een zachte, droge doek

® Gebruik nooit alcohol, verdunner of benzine om dit apparaat schoon te
maken.

® | ees voordat u een chemisch doekje gebruikt, eerst de aanwijzingen
voor het doekje.

Gebruik geen in de winkel verkrijgbare lensreinigers omdat zij

storingen kunnen veroorzaken. De lens hoeft over het algemeen niet te

worden schoongemaakt, hoewel de omgeving waarin het apparaat wordt

gebruikt, dat soms wel noodzakelijk maakt.

Gefabriceerd onder licentie van Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic en het symbool double-D zijn handelsmerken van
Dolby Laboratories.

Onder licentie vervaardigd onder de VS-octrooinummers 5.451.942,
5.956.674, 5.974.380, 5.978.762, 6.487.535 en andere toegekende
en aangevraagde VS- en wereldwijde octrooien. DTS en DTS Digital
Surround zijn geregistreerde merken en de DTS-logos en het DTS-
symbool zijn merken van DTS, Inc. (¢) 1996-2008 DTS, Inc. Alle
rechten voorbehouden.

U.S. Patent Nr. 6.836.549, 6.381.747, 7.050.698, 6.516.132 en
5.583.936.

Dit product omvat technologie ter bescherming van het copyright die
wordt beschermd door octrooien in de V.S. en door andere
intellectuele-eigendomsrechten. Gebruik van deze technologie ter
bescherming van het copyright moet worden goedgekeurd door
Macrovision en is bedoeld voor thuisgebruik en voor andere beperkte
weergavetoepassingen tenzij anderszins goedgekeurd door
Macrovision. Het terugwerkend ontwikkelen en constureren of het de-
assembleren is verboden.

HDMI, het HDMI logo en High-Definition Multimedia Interface zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van HDMI
Licensing LLC.

Windows Media en het Windows-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen.

Dit product wordt beschermd door bepaalde intellectueel-
eigendomsrechten van Microsoft Corporation en van derden. Het
gebruik of de verspreiding van dergelijke technologie buiten dit
product is verboden zonder een licentie van Microsoft of erkende
dochteronderneming van Microsoft, en van derden.

Op dit product is een licentie verleend onder het MPEG-4 visueel-
patentportfolio-licentieprogramma voor persoonlijk en niet-
commercieel gebruik door een consument voor (i) het coderen van
video in overeenstemming met de MPEG-4 Visual Standard (“MPEG-
4 Video”) en/of (ii) het decoderen van MPEG-4 Video die werd
gecodeerd door een consument die handelde uit persoonlijk en niet-
commercieel oogpunt en/of werd verkregen van een videoleverancier
met een licentie van MPEG LA voor het leveren van MPEG-4 Video.
Voor geen enkel ander gebruik is een licentie afgegeven of kan
worden verondersteld te zijn afgegeven. Voor aanvullende informatie,
waaronder die met betrekking tot promotioneel, intern en
commercieel gebruik en licentieafgifte, neemt u contact op met MPEG

LA, LLC. Zie http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ is een handelsmerk van Panasonic Corporation.

iPod is een handelsmerk van Apple Inc., geregistreerd in de V.S. en in
andere landen.

Plays DivX® video
DivX® is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under
license.

Speelt DivX®-video af
DivX® is een geregistreerd merk van DivX, Inc., en wordt onder
licentie gebruikt.
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Handleiding voor het oplossen van problemen

Voer eerst de volgende controles uit voordat u technische ondersteuning
vraagt. Als u twijfelt over iets wat u hebt gecontroleerd of als de
oplossingen in de onderstaande handleiding het probleem niet verhelpen,
raadpleeg dan uw dealer voor instructies.

Geen stroom.
Zorg ervoor dat het netsnoer goed is aangesloten. (= 8)

Dit apparaat gaat automatisch in stand-by.
De sleeptimer liep en had de ingestelde tijdslimiet bereikt. (=> 34)

Weergaven op het apparaat

De display is donker.
Selecteer “HELDER” in “FL-DIMMER” in het OVERIGE-menu. (= 26)

“NO PLAY”

® U hebt een schijf ingevoerd die het apparaat niet kan weergegeven;
voer een schijf in die het apparaat wel kan weergeven. (=> 28)

® U hebt een lege schijf ingevoerd.

o U hebt een schijf ingevoerd die niet is voltooid.

“NO DiIscC”

® U hebt geen schijf ingevoerd; voer een schijf in.

® U hebt de schijf niet op de juiste wijze ingevoerd; voer de schijf op de
juiste wijze in. (= 14)

“OVER CURRENT ERROR”
Het USB-apparaat verbruikt te veel stroom. Schakel over op de DVD/CD-
modus, verwijder de USB en zet het apparaat uit.

“IPOD OVER CURRENT ERROR”
De iPod verbruikt te veel stroom. Verwijder de iPod en zet het apparaat uit
en weer aan.

“F61 ”
Controleer en corrigeer de aansluitingen van de luidsprekerkabel.
Raadpleeg de dealer als het probleem niet verholpen is. (=> 6)

I£F76!!
Er is een probleem met de stroomtoevoer. Raadpleeg de dealer.

“DVD U11”
De schijf is mogelijk vies. Veeg hem schoon. (=> 29)

“ERROR”
Er is een verkeerde handeling uitgevoerd. Lees de aanwijzingen en
probeer opnieuw.

“DVD HOO”

“DVD FOOO”

O staat voor een getal.

® Er heeft zich mogelijk een probleem voorgedaan. Welke getallen achter
“H” en “F” staan, hangt af van de status van het apparaat. Zet het
apparaat uit en weer aan. U kunt ook het apparaat uitzetten, het
netsnoer losmaken en dan weer insteken.

® Als de onderhoudsnummers niet verdwijnen, noteer het
onderhoudsnummer dan en neem contact op met een bevoegde
onderhoudsman.

“urod”
O staat voor een getal. (Welk nummer in werkelijkheid achter “U70” staat,
is afhankelijk van de staat van het hoofdapparaat.)
® De -aansluiting gedraagt zich ongewoon.
— De aangesloten apparatuur is niet HDMI-compatibel.
— Gebruik HDMI-kabels die zijn voorzien van het HDMI-logo (zie
omslag).
— De HDMlI-kabel is te lang.
— De HDMI-kabel is beschadigd.

“REMOTE 1” of “REMOTE 2”

Stem de functies op het hoofdapparaat en op de afstandsbediening op
elkaar af. Afhankelijk van het getal dat wordt weergegeven (“1” of “27),
drukt u op [OK] en de betreffende nummertoets ([1] of [2]) en houd u deze
ten minste 2 seconden ingedrukt. (= 34)

“LOADING”
® De iPod is niet gereed. Wacht tot de display verdwijnt.
® Maak de iPod los en sluit hem weer goed aan. (= 22)

“NO MIC”

De microfoon voor de automatische luidsprekerinstelling is niet
aangesloten. Controleer of de microfoon voor de automatische
luidsprekerinstelling goed in de “SETUP MIC”-contactbus is gestoken.

“NOISY”
Te veel achtergrondruis in de ruimte. Voer de instelling opnieuw uit en
houd u stil tijdens de automatische luidsprekerinstelling.

Algemene bediening

Er gebeurt niets als er op de knoppen wordt gedrukt.

® Dit apparaat kan alleen de schijven weergeven die in deze
gebruiksaanwijzing worden genoemd. (= 28)

® Het apparaat werkt mogelijk niet goed als gevolg van bliksem, statische
elektriciteit of een andere externe factor. Zet het apparaat uit en weer
aan. U kunt ook het apparaat uitzetten, het netsnoer losmaken en dan
weer insteken.

® Er is condensatie opgetreden. Wacht 1 a 2 uur totdat de condens is
verdampt.

Er gebeurt niets als er op de knoppen van de

afstandsbediening wordt gedrukt.

® Controleer of de batterijen goed geplaatst zijn. (=> 8)

® De batterijen zijn uitgeput. Vervang ze door nieuwe. (= 8)

® Richt de afstandsbediening op de sensor voor het signaal van de
afstandsbediening en bedien het apparaat. (= 35)

Andere producten reageren op de afstandsbediening.
Verander de bedieningsmodus voor de afstandsbediening. (=> 34)

Geen beeld of geluid.

® Controleer de video- of luidsprekeraansiluiting. (= 6, 7)

® Controleer de stroomtoevoer of de ingangsinstelling van de
aangesloten apparatuur en het hoofdapparaat.

® Controleer of de schijf opnamen bevat.

U hebt uw wachtwoord voor de classificaties vergeten.
Herstel de fabrieksinstelling voor alle instellingen.

Druk terwijl het apparaat is stopgezet en “DVD/CD” de bron is, op

[m] (Stoppen) op het hoofdapparaat en op [=10] op de afstandsbediening
en houd deze ingedrukt tot “INITIALIZED” van de TV verdwijnt. Zet het
apparaat uit en weer aan.

De standaardwaarden voor alle instellingen worden hersteld.

(Dit werkt niet tijdens de programma- en willekeurige modi of terwijl het
instellings- of START-menu wordt weergegeven.)

Sommige tekens worden niet goed weergegeven.
Tekens die niet onder het Engelse alfabet en het Arabische
getallensysteem vallen, worden mogelijk niet goed weergegeven.

De VIERA Link “HDAVI Control”-functie reageert niet.
Afhankelijk van de toestand van dit apparaat of van de aangesloten
apparatuur moet dezelfde handeling mogelijk worden herhaald om ervoor
te zorgen dat de functie goed werkt. (= 20)

De instelling die in “BEELDSCHERMFORM” (=> 24, VIDEO -

menu) of “TAAL” (= 25, DISPLAY -menu) is ingevoerd,

werkt niet.

“BEELDSCHERMFORM™#'" en “TAAL"*2 worden automatisch ingesteld op

basis van de gegevens die door de TV worden verstrekt.

(= 9, Instellingen Slim instellen)

#1 Als u VIERA Link “HDAVI Control” gebruikt in combinatie met een TV
die compatibel is met “HDAVI Control 3 of later”

*2 Als u VIERA Link “HDAVI Control” gebruikt in combinatie met een TV
die compatibel is met “HDAVI Control 2 of later”

Gebruik van de schijf

Het duurt enige tijd voordat het weergeven begint.

® Het duurt mogelijk enige tijd voordat het weergeven begint als een
MP3-nummer fotogegevens bevat. Zelfs nadat het weergeven van het
nummer is gestart, wordt niet de juiste weergavetijd weergegeven. Ditis

normaal.
® Dit is normaal bij DivX-video.

Tijdens overslaan of zoeken wordt er een menuscherm

weergegeven.

Dit is normaal voor Video CD’s.

Het menu voor weergavecontrole wordt niet weergegeven.
met weergavecontrole
Druk tweemaal op [l STOP] en druk vervolgens op [ PLAY].

Programma- en willekeurige weergave werken niet. [DVD-V
Deze functies werken in combinatie met sommige DVD-Video’s niet.

De weergave start niet.

® Dit apparaat geeft WMA en MPEG4 die fotogegevens bevatten mogelijk
niet weer.

® Raadpleeg voor het weergeven van DivX VOD-inhoud de homepage
waar u de DivX VOD-inhoud hebt gekocht. (Bv.: www.divx.com/vod)

® Schijven die gegevens in CD-DA-formaat en andere formaten bevatten,
kunnen mogelijk niet worden weergegeven.



Geen ondertitels.
® Geef de ondertitels weer. (“ONDERTITELING” in Menu 1) (= 18)
® Ondertitels worden voor sommige schijven mogelijk niet weergegeven.

Punt B wordt automatisch ingesteld.
Het einde van een item wordt punt B zodra dat wordt bereikt.

Er kan geen toegang worden verkregen tot het
instellingsmenu.

® Selecteer “DVD/CD” als bron.

® Programma- en willekeurige weergave annuleren. (= 16)

Het geluid wordt vervormd.

® Er kan ruis ontstaan als u WMA weergeeft.

® Als u de HDMI-uitgang gebruikt, wordt er mogelijk geen geluid
uitgevoerd via andere aansluitingen.

Effecten werken niet.
Sommige geluidseffecten werken niet of hebben minder uitwerking in
combinatie met sommige schijven.

Tijdens het afspelen is er gezoem hoorbaar.
Vlak bij het hoofdapparaat bevindt zich een netsnoer of TL-licht. Houd
andere apparaten en kabels op afstand van het hoofdapparaat.

Geen geluid.

® Het geluid wordt mogelijk kort onderbroken als u de weergavesnelheid
wijzigt.

o Afhankelijk van de manier waarop bestanden zijn gemaakt, wordt er
mogelijk geen geluid uitgevoerd.

® Er is mogelijk geen geluid hoorbaar als er meer dan 4 apparaten met
HDMI-kabels zijn aangesloten. Zorg ervoor dat er minder apparaten zijn
aangesloten.

® \ergewis u ervan dat “AUDIO-UIT” in het HDMI-menu op “AAN” staat
als u de HDMI-aansluiting gebruikt. (=> 25)

Geen geluid via de TV.
Controleer de audio-aansluiting. Druk op [EXT-IN] om de
overeenkomstige bron te selecteren. (= 8, 12)

Geen surround sound.
Druk op [SURROUND] om “MULTI-CH” te selecteren. (= 12)

Beeld

Het TV-beeld wordt niet op de juiste wijze weergegeven of

verdwijnt.

® Het apparaat en de TV gebruiken elk een ander videosysteem. Gebruik
een multisysteem- of PAL-TV.

® Het systeem dat op de schijf wordt gebruikt, past niet bij uw TV.

— PAL-schijven kunnen niet op de juiste wijze worden bekeken op een
NTSC-TV.

— Dit apparaat kan NTSC-signalen omzetten naar PAL60 zodat ze
kunnen worden bekeken op een PAL-TV (“NTSC-DISC-UITG.” in het
VIDEO-menu). (= 24)

® Sluit het apparaat rechtstreeks aan op de TV en niet via een VCR.(=> 7)

® Opladers voor mobiele telefoons kunnen mogelijk verstorend werken.

® Als u een TV-antenne voor binnen gebruikt, schakel dan over op een
buitenantenne.

® De draad van de TV-antenne bevindt zich te dicht bij het apparaat.
Vergroot de afstand tot het apparaat.

® Wijzig “BRONSELECTIE” in Menu 2. (= 19)

® Er is mogelijk geen beeld als er meer dan 4 apparaten met HDMI-
kabels verbonden zijn. Zorg ervoor dat er minder apparaten zijn
aangesloten.

® Als u gebruikmaakt van de COMPONENT VIDEO OUT-aansluiting en
de aangesloten TV is niet compatibel met progressief uitvoer, vergewis
u er dan van dat progressief uitvoer niet is geselecteerd. Druk op
[CANCEL] en houd deze ingedrukt tot “PRG” van het display van het
hoofdapparaat is verdwenen en het beeld goed wordt weergegeven.

® Als u gebruikmaakt van de HDMI AV OUT-aansluiting, selecteer dan
niet een video-uitgang die niet past bij de aangesloten TV. Druk op
[CANCEL] en houd deze ingedrukt tot het beeld goed wordt
weergegeven. (De beelden worden weer uitgevoerd als “480p” of
“576p”.) (= 19)

® Videobeelden die zijn omgezet naar een resolutie van 1920x 1080 zien
er mogelijk anders uit dan beelden van true native 1080p full-HD-
bronnen. Dit is geen storing van het hoofdapparaat.

o Als de HDMI-kabel wordt aangesloten, vindt er geen RGB-uitvoer plaats
via de SCART (AV)-aansluiting. Als u de SCART (AV)-aansluiting wilt
gebruiken, maak de HDMI-kabel dan los en zet dit apparaat weer aan/
uit.

Het beeld stopt.
Het beeld blijft mogelijk stilstaan als de DivX-bestanden groter zijn dan
2 GB.

De beeldgrootte past niet op het scherm.

® Wijzig “BEELDSCHERMFORM” in het VIDEO-menu. (= 24)

® Wijzig de beeldverhouding via de TV.

® Wijzig de zoominstelling. (“IN-/UITZOOMEN” in Menu 2) (= 19)

Het menu wordt niet goed weergegeven.
Zet de zoomsnelheid terug op “NORMAAL”. (“IN-/UITZOOMEN” in
Menu 2) (= 19)

De automatische zoomfunctie werkt niet goed.

® Zet de zoomfunctie van de TV uit.

® De zoomfunctie werkt mogelijk niet goed, vooral in donkere scenes, en
werkt mogelijk niet voor sommige schijftypen.

Als ik PAL-schijven weergeef, raakt het beeld vervormd.
Zet “OVERDRACHTMODUS” in Menu 2 op “AUTO”. (=> 19)

Nadat u met de afstandsbediening van de TV “Home
Cinema” in “Bediening van de luidsprekers” hebt gekozen,
wordt er ook een andere TV-ingang geselecteerd.

Maak de HDMI-kabel los van de TV en sluit hem aan op een andere
HDMI-aansluiting.

Bediening van de iPod

Kan de iPod niet opladen of bedienen.

® Controleer of de iPod goed is aangesloten. (=> 22)

® De batterij van de iPod is uitgeput. Laad de iPod op en bedien hem dan
weer.

Kan geen foto’s/video’s van de iPod op de TV weergeven.

® Controleer de videoaansluiting op de SCART (AV)-aansluiting op dit
apparaat en selecteer “VIDEO/YPbPr” bij “VIDEO — UIT — SCART” in
het VIDEO-menu. (= 25)

® Stel de juiste video-/foto-uitgang voor uw TV in via het iPod-menu.
(Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor uw iPod.)

HDMI- of progressieve video

Er ontstaan echobeelden wanneer de HDMI- of progressieve

uitvoer zijn ingeschakeld.

® Dit probleem wordt veroorzaakt door de bewerkingsmethode of door
materiaal dat op DVD-Video is gebruikt, maar zou verholpen moeten
zijn als u de interliniérng uitgang gebruikt. Als u gebruikmaakt van de
HDMI AV OUT-aansluiting, zet u “VIDEO-FORMAT” in Menu 4 op “480i"
of “576i”. U kunt ook de HDMI AV OUT-aansluiting uitschakelen en
andere video-aansluitingen gebruiken. (= 7, 19)

® Zet bij gebruik van de COMPONENT VIDEO OUT-aansluiting “VIDEO-
UIT (I/P)” in het VIDEO-menu in op “INTERLINIERNG”. (Een andere
mogelijkheid is [CANCEL] ingedrukt te houden tot “PRG” van het
hoofdapparaatscherm verdwijnt.) (=> 25)

Beelden die niet in progressief uitvoer zijn.

® Selecteer “PROGRESSIEF” bij “VIDEO-UIT (I/P)” in VIDEO -menu.
(= 25)

® De SCART (AV)-aansluiting van het apparaat voert het interliniérng
signaal uit, zelfs als “PRG” wordt weergegeven.

Radio

Het geluid wordt vervormd of er is ruis hoorbaar.
“ST” flikkert of licht niet op.

® Pas de stand van de FM-antenne aan.

® Gebruik een buitenantenne. (= 6)

Er is een bonzend geluid hoorbaar.
Zet de TV uit of plaats hem verder van het apparaat.

Het USB-station of de inhoud ervan kan niet worden

gelezen.

® Het formaat van het USB-station of de inhoud ervan is niet compatibel
met het systeem.(=> 21)

® De USB-hostfunctie van dit product werkt mogelijk niet in combinatie
met sommige USB-apparaten.

e USB-apparaten met een opslagcapaciteit van meer dan 32 GB werken
soms mogelijk niet.

Het USB-apparaat werkt langzaam.
Het duurt langer om grote bestanden of USB-apparaten met een groot
geheugen te lezen en weer te geven op de TV.
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Handleiding voor het oplossen van problemen (Vervolg)

Weergaven op de TV

@ QN

Het apparaat of de schijf verbiedt de handeling.

“DE DISC KAN IN UW REGIO NIET WORDEN
AFGESPEELD.”

Alleen DVD-Video-schijven met hetzelfde regionummer als het
regionummer op de achterzijde van dit apparaat kunnen worden
weergegeven. (= Omslagpagina)

“AUTORISATIEFOUT”

U probeert DivX VOD-inhoud weer te geven die met een andere
registratiecode is gekocht. U kunt de inhoud niet op dit apparaat afspelen.
(= 26)

Specificaties

“HUUR IS BEEINDIGD”
Het aantal malen dat de DivX VOD-inhoud nog kan worden weergegeven,
is nul. U kunt de inhoud niet weergeven. (= 22)

“Geen video”

Afhankelijk van de iPod die is aangesloten, is het videomenu mogelijk niet
beschikbaar op de TV.

Selecteer de modus iPod-menu (iPod LCD) (= 22) en bedien de
videoweergave via het menu van uw iPod.

VERSTERKERGEDEELTE

RMS-uitgangsvermogen: Dolby Digital Mode
Voor kanaal 125 W per kanaal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Surround kanaal 125 W per kanaal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Midden kanaal 250 W per kanaal (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Subwoofer kanaal 250 W per kanaal (6 Q), 100 Hz, 10 % THD

Totale stroom RMS Dolby Digital-modus 1000 W
DIN-uitgangsvermogen: Dolby Digital Mode

Voor kanaal 90 W per kanaal (3 Q), 1 kHz, 1 % THD

Surround kanaal 90 W per kanaal (3 Q), 1 kHz, 1 % THD

Midden kanaal 115 W per kanaal (6 Q), 1 kHz, 1 % THD

Subwoofer kanaal 115 W per kanaal (6 Q), 100 Hz, 1 % THD

Totale stroom in DIN Dolby Digital-modus 590 W

FM TUNER, AANSLUITINGENGEDEELTE
Ingesteld Geheugen
Frequentiemodulatie (FM)

Frequentiebereik

Antenneaansluitingen
Digitale audio-ingang

Optische digitale ingang

FM 30 -stations

87,50 MHz tot 108,00 MHz (50-kHz step)
75 Q (niet uitgebalanceerd)

Optische aansluiting

Schakelfrequentie 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Contactbus telefoon

Aansluiting Stereo, 3,5 mm contactbus
Kalibratie Mic

Gevoeligheid 100 mV, 1,4 kQ

Aansluiting Mono, 3,5 mm contactbus
USB-poort

USB-norm USB 2.0 full speed

Ondersteuning MP3 (*<.mp3)

mediabestandsformaat WMA (>k.wma)

JPEG (*.jpg) (*+.jpeg)
DivX (k.divx, *.avi)
MPEG4 (>.asf)
FAT12, FAT16, FAT32
max. 500 mA

Tot 4 Mbps (DivX)

Bestandssysteem USB-apparaat
USB poort stroom
Bitsnelheid

SCHIJFGEDEELTE
Schijven die worden weergegeven (8 cm of 12 cm)
(1) DVD(DVD-Video, DivX¥56)
(2) DVD-RAM (DVD-VR, MP3#25, JPEG*4 5, MPEG4*5 7, DivX*56)
(3) DVD-R (DVD-Video, DVD-VR, MP3#2 5, JPEG*4 5, MPEG4*57,
DivX¥5.6)

(4) DVD-R DL (DVD-Video, DVD-VR)

(5) DVD-RW (DVD-Video, DVD-VR, MP3#2.5 JPEG*4 5, MPEG4*5.7,
DivX5.6)

(6) +R/+RW (Video)

(7) +R DL (Video)

(8) CD, CD-R/RW (CD-DA, Video CD, SVCD*', MP3%*25 WMA*35,

JPEG#4 5, MPEG4%57, DivX*5 6)

#1 Conform IEC62107

#2  MPEG-1 laag 3, MPEG-2 laag 3

*3  Windows Media Audio Ver.9.0 L3
Niet compatibel met Multiple Bit Rate (MBR)

#  Exif Ver 2.1 JPEG Baseline-bestanden
Bilduppl6ésning: mellan 160k120 och 6144k4096 pixlar
(Undersampling ar 4:0:0, 4:2:0, 4:2:2 eller 4:4:4). Extremt langa och
smala bilder kanske inte visas.

*5  Het totale gecombineerde maximale aantal herkenbare audio-,
beeld- en video-inhouden en groepen: 4000 audio-, beeld- en video-
inhouden en 255 groepen. (Exclusief rootmap)

*6  Speelt alle versies van DivX®-video (inclusief DivX®6) af met
standaardweergave van DivX®-mediabestanden. Gecertificeerd voor
het DivX Home Theater profiel.

* MPEG4-gegevens die zijn opgenomen met Panasonic
SD-multicamera’s of DVD-videorecorders conform de SD VIDEO-
specificaties (ASF-norm)/MPEG4 (Simple Profile) videosysteem/
G.726-audiosysteem
Platenspeler
Golflengte (DVD/CD)
Laservermogen: (DVD/CD)

Audio-uitgang (Schijf)
Aantal kanalen

VIDEOGEDEELTE
Videosysteem
Samengestelde video-uitgang

Uitgangsniveau

Aansluiting
Video-uitgang S

Uitgangsniveau Y

Uitgangsniveau C

655/785 nm
KLASSE 1/KLASSE 1M

5.1 kanalen (FL, FR, C, SL, SR, SW)

PAL625/50, PAL525/60, NTSC

1 Vp-p (75 Q)
Scart-contactbus (1 systeem)

1 Vp-p (75 Q)

PAL; 0,3 Vp-p (75 Q)

NTSC; 0,286 Vp-p (75 Q)

Aansluiting Scart-contactbus (1 systeem)

Componentvideo-uitgang
Uitgangsniveau Y
Ps uitgangsniveau
Pr uitgangsniveau

Aansluiting

1 Vp-p (75 Q)

0,7 Vp-p (75 Q)

0,7 Vp-p (75 Q)

Tulpstekkerbus (Y: groen, Ps: blauw, Pr: rood)
(1 systeem)

RGB-video-uitgang
Uitgangsniveau R
Uitgangsniveau G
Uitgangsniveau B

0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)

Aansluiting Scart-contactbus (1 systeem)
HDMI AV-uitgang
Aansluiting Type A aansluiting 19-polige

HDAVI Control Dit apparaat ondersteunt de “HDAVI Control 47-

functie.
LUIDSPREKERGEDEELTE
Type
Luidspreker(s)
Volledig bereik

Ingangsvermogen (IEC)
Uitgaande geluidsdruk
Frequentiebereik

1 -wegs systeem met 1 luidspreker (Basreflex)
Impedantie 3 Q

6,5 cm Conustype

125 W8 (Max)

79 dB/W (1,0 m)

80 Hz tot 25 kHz (—16 dB)

90 Hz tot 22 kHz (—10 dB)

100 MmmXx530 mmx78 mm

0,92 kg

Afmetingen (BXHXD)
Massa

Volledig gemonteerd inclusief voetsteun
Afmetingen (BXHXD) max
Afmetingen (BXHXD) min

Massa

Type 1 -wegs systeem met 1 luidsprekers (Basreflex)
Luidspreker(s) Impedantie 3 Q
Volledig bereik 6,5 cm Conustype
Ingangsvermogen (IEC) 125 W*8 (Max)
Uitgaande geluidsdruk 79 dB/W (1,0 m)
Frequentiebereik 100 Hz tot 25 kHz (—16 dB)
120 Hz tot 22 kHz (—10 dB)
92 mmXx128 mmx81 mm
0,47 kg

255 mmx 1020 mmXx255 mm
255 mmXx550 mmx255 mm
2,3 kg

Afmetingen (BXHXD)
Massa



Type 1 -wegs systeem met 1 luidsprekers (Basreflex)
Luidspreker(s) Impedantie 3 Q
Volledig bereik 6,5 cm Conustype
Ingangsvermogen (IEC) 125 W#8 (Max)
Druk uitgaand geluid 79 dB/W (1,0 m)
Frequentiebereik 80 Hz tot 25 kHz (—16 dB)
90 Hz tot 22 kHz (—10 dB)
100 mmXx530 mmx78 mm
0,92 kg

Afmetingen (BXHXD)

Massa

Volledig gemonteerd inclusief voetsteun
Afmetingen (BXHXD) max
Afmetingen (BXHXD) min

255 mmx 1020 mmXx255 mm
255 mmXx550 mmx255 mm

Massa 2,3 kg
Type 2 -wegssysteem met 2 luidsprekers (Basreflex)
Luidspreker(s) Impedantie 6 Q

1. Woofer 6,5 cm Conustype

2. Volledig bereik
Ingangsvermogen (IEC)
Druk uitgaand geluid
Frequentiebereik

6,5 cm Conustype

250 W*8 (Max)

81 dB/W (1,0 m)

82 Hz tot 25 kHz (—16 dB)
99 Hz tot 22 kHz (—10 dB)
250 mmx94,5 mmx81 mm
1,15 kg

Afmetingen (BXHXD)
Massa

Verklarende woordenlijst

Type 1 -wegs systeem met 1 luidspreker (Type Kelton)
Luidspreker(s) Impedantie 6 Q
1. Woofer 16 cm Conustype
2. Passieve zender 25cm
Ingangsvermogen (IEC) 250 W (Max)

Uitgaande geluidsdruk
Frequentiebereik

78 dB/W (1,0 m)
35 Hz tot 200 Hz (—16 dB)
40 Hz tot 198 Hz (—10 dB)

Afmetingen (BXHXD) 181 mmXx361 mmx315 mm

Massa 4,7 kg
ALGEMEEN
Stroomtoevoer AC 220 V tot 240 V, 50 Hz

Stroomverbruik
Afmetingen (BXHXD)
Massa
Bedrijfstemperatuurbereik
Bedrijfsvochtigheidsbereik

Hoofdapparaat 130 W

430 mmXx63 mmXx327 mm
Hoofdapparaat 3,4 kg

0°C tot +40°C

35 % tot 80 % RH (geen condensatie)

[ Stroomverbruik in stand-byfunctie ong.02W |

*8  Classificaties met versterker met low-cut filter

1 De specificaties kunnen zonder waarschuwing vooraf worden
gewijzigd.
Gewicht en afmetingen zijn benaderingen.

2 De totale harmonische vervorming wordt gemeten door een digitale
spectrumanalystor.

Decoder

Een decoder herstelt de gecodeerde audiosignalen op DVD’s naar
normaal. Dit wordt decoderen genoemd.

DivX

DivX is een populaire mediatechnologie ontwikkeld door DivX, Inc. DivX-
mediabestanden bevatten sterk gecomprimeerd videomateriaal van hoge
visuele kwaliteit bij een relatief kleine bestandsgrootte.

Dolby Digital

Dit is een methode voor het coderen van digitale signalen die is
ontwikkeld door Dolby Laboratories. Behalve stereo (2-kanaals) audio
kunnen deze signalen ook 5.1-kanaals zijn.

DTS (Digital Theater Systems)

Dit surround-systeem wordt gebruikt in veel bioscopen over de hele
wereld. Er is een goede scheiding tussen de kanalen waardoor
realistische geluidseffecten mogelijk zijn.

Dynamisch bereik

Dynamisch bereik is het verschil tussen het laagste geluidsniveau dat
hoorbaar is boven de ruis van de apparatuur uit, en het hoogste
geluidsniveau voordat vervorming optreedt.

Film en video
DVD-Video’s worden opgenomen met behulp van film of video. Dit
apparaat kan bepalen welk type is gebruikt, en gebruikt vervolgens de
meest geschikte methode voor progressief-uitgang.
Film: Opgenomen met 25 beelden per seconde (PAL-disks) of
24 beelden per seconde (NTSC-disks). (ook NTSC-disks
opgenomen met 30 beelden per seconde).
Over het algemeen geschikt voor bioscoopfilms.
Video: Opgenomen met 25 beelden/50 velden per seconde (PAL-disks)
of 30 beelden/60 velden per seconde (NTSC-disks). Over het
algemeen geschikt voor televisie of animatiefilms.

Beeld en veld

Beelden zijn foto’s die samen worden gevoegd om een bewegend beeld
te krijgen. Er worden ongeveer 30 beelden per seconde getoond.

Een beeld bestaat uit twee velden. Een normale televisie toont deze twee
velden na elkaar om beelden te vormen.

Als u een bewegend beeld pauzeert, wordt een foto getoond. Een beeld
bestaat uit twee afwisselende velden, waardoor het beeld er wazig uit
kan zien terwijl de kwaliteit toch hoog is.

Een veld is niet wazig maar het bevat slechts de helft van de informatie
van een beeld en daarom is de kwaliteit lager.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI is de digitale interface van de volgende generatie voor
consumentenelektronica. In tegenstelling tot conventionele aansluitingen
worden ongecomprimeerde digitale video- en audiosignalen via één
enkele kabel verstuurd. Dit apparaat ondersteunt high-definition video
(720p, 1080i, 1080p) via HDMI AV OUT. Om te genieten van high-
definition video is een televisie vereist die compatibel is met high-
definition.

IIPIB
MPEG 2, de videocompressie-standaard die wordt gebruikt voor
DVD-Video, codeert de beelden door gebruik te maken van de volgende
3 beeldtypes.
I: Intra-gecodeerd beeld
Dit is het standaard beeld en is een volledig beeld op zichzelf.
P: Door voorspelling gecodeerd beeld
Dit beeld wordt berekend uitgaande van eerdere |- of P-beelden.
B: Door bidirectionele voorspelling gecodeerd beeld
Dit beeld wordt berekend door het vergelijken van eerdere en latere
|- en P-beelden, en bevat daarom de geringste hoeveelheid
informatie.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Dit is een systeem dat wordt gebruikt voor het comprimeren/decoderen
van kleurenfoto’s. JPEG biedt het voordeel van een tamelijk hoge
beeldkwaliteit rekening houdende met de compressie.

Linear PCM (pulse code modulation)

Dit zijn ongecomprimeerde digitale signalen, vergelijkbaar met die op
CD’s.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)

Een audiocompressiemethode die audio comprimeert tot ongeveer één
tiende zonder dat de geluidskwaliteit sterk afneemt.

MPEG4
Een compressiesyteem voor gebruik op mobiele apparaten of een
netwerk dat zorgt voor efficiénte opname bij een lage bit rate.

Weergavebesturing (PBC)
Als een Video CD is voorzien van Playback Control, kunt u met behulp
van menu’s scenes en informatie selecteren.

Progressief/Interliniérng

De PAL-standaard voor videosignalen heeft 576 interliniérng (i) scan-
lijnen terwijl progressief scanning, 576p genaamd, dubbel zoveel scan-
lijnen gebruikt. Voor de NTSC-standaard worden die respectievelijk 480i
en 480p genoemd.

Met progressief kunt u genieten van hogeresolutievideo op media zoals
een DVD-Video.

Uw televisie moet wel compatibel zijn met progressief video.

Bemonsteringsfrequentie (sampling-frequentie)
Bemonstering (sampling) is het proces waarbij de pieken van monsters
van geluidsgolven (analoog signaal) die op gezette tijden worden
genomen, worden omgezet in cijfers (digitale codering). De
bemonsteringsfrequentie is het aantal monsters dat per seconde wordt
genomen, dus een hoog getal betekent een meer getrouwe weergave
van het oorspronkelijke geluid.

WMA

WMA is een formaat voor datacompressie ontwikkeld door Microsoft
Corporation. Het slaat geluid op met dezelfde kwaliteit als een MP3-
bestand maar het bestandformaat is kleiner dan dat van MP3.
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Voorkom storing met andere apparatuur van Panasonic

Andere audio-/viedoapparatuur van Panasonic kan aangaan als u het
apparaat bedient met de meegeleverd afstandsbediening.
U kunt dit apparaat in een andere modus bedienen door de

bedieningsmodus van de afstandsbediening op “REMOTE 2” te zetten.

@ Het hoofdapparaat aan-/uitzetten (= 9)

@ De weergavemodus selecteren (=> 16)

® Kanalen en titelnummers enz. selecteren / Getallen invoeren
(= 10, 15)

@ De herhaalmodus instellen (= 16)

(® Basishandelingen voor weergeven (= 14, 15)

® Ingestelde radiostations selecteren (= 10)

@ Surround sound-effecten selecteren (= 12)

Een hoofdmenu voor een schijf of een programmalijst
weergeven (= 15, 17)

©® Menu-items selecteren of controleren/Beeldje voor beeldje
(= 15)
Een schijffmenu of een weergavelijst weergeven (= 15, 17)

@ Instellingsmenu weergeven of luidsprekerkanaal selecteren
(=13, 24)
@ Whisper-mode Surround aan-/uitzetten(= 13)
@ Bediening van de TV
Richt de afstandsbediening op de Panasonic TV en druk op
de knop.
[D]: De TV aan-/uitzetten
[AV]: De video-ingangsmodus van de TV wijzigen
[+, —]: Het volume van de TV afstellen
Bij sommige modellen werkt dit mogelijk niet goed.

Het volume van het hoofdapparaat afstellen

@ Het geluid onderdrukken
® “MUTE" knippert op de display van het hoofdapparaat terwijl de
functie aan is.
® Druk opnieuw op de knop of regel het volume om
geluidsonderdrukking te annuleren.
® Geluidsonderdrukking wordt geannuleerd zodra u het apparaat in
stand-by zet.
Bron selecteren
[DVD]: Schijf als bron selecteren (= 9)
[USB], [iPod]: USB of iPod als bron selecteren (= 21, 22)
[RADIQ], [EXT-IN]: FM-tuner of externe audio als bron
selecteren (= 10, 12)

FM—AV—AUX*—D-IN*
{——

#*  Naast “AUX” of “D-IN” wordt “(TV)” weergegeven, om aan te
geven dat het geluid van de TV is ingesteld voor VIERA Link
“HDAVI Control” (= 20).

@ Handmatig radiostations selecteren (= 10)
Geluidsmodus selecteren (= 13)

START-menu weergeven (= 11)

@ Schermmenu/RDS-tekstgegevens weergeven (= 11, 18)
@) Terugkeren naar het vorige scherm (= 15)

@ Annuleren (= 16)

@ De informatie op de display van het hoofdapparaat wisselen
(= 15)
of
De sleeptimer instellen
Druk op [—SLEEP] en houd deze ingedrukt.
Druk terwijl de tijd op de display van het hoofdapparaat
wordt weergegeven een paar maal op [—SLEEP].
SLEEP 30 — SLEEP 60 — SLEEP 90 — SLEEP 120
t  OFF (Annuleren)

® Druk opnieuw op de knop en houd hem ingedrukt om te controleren
hoeveel resterende tijd er is.

Het hoofdapparaat en de afstandsbediening moeten in dezelfde

modus worden gezet.

1 Druk op [P /PP1] op het hoofdapparaat en op [2] op de
afstandsbediening en houd beide ingedrukt tot op de display van het
hoofdapparaat “REMOTE 2” wordt weergegeven.

2 Druk op [OK] en op [2] op de afstandsbediening en houd ze ten minste 2
seconden ingedrukt.

Om terug te keren naar de modus “REMOTE 1” herhaalt u de beide

stappen hierboven waarbij u in plaats van op [2] op [1] drukt.



Dock for IPod
A OPEN/CLOSE v

~TUNE HODE/~FIMODE
‘SMART SETUP.

MEMORY

VOLUME

L

() Stand-by/aan schakelaar (h/1)
Indrukken om het apparaat aan of uit te schakelen. In de
uitgeschakelde stand verbruikt het apparaat nog een geringe
hoeveelheid stroom.(=> 14)

(@ De schijflade openen/sluiten (=> 14)
@ Slim instellen weergeven(=> 9)

(@ Weergeven afbreken / Afstemmodus selecteren / FM-
ontvangstkwaliteit afstellen (=> 10, 14)

(® Schijven weergeven / Ontvangen radiostation in het
geheugen opslaan (= 10, 14)

® De iPod aansluiten (= 22)

(@ Microfoon voor de automatische luidsprekerinstelling
aansluiten (= 9)

® Apparaat USB aansluiten (=> 21)
© De indicator licht op als er surround sound-effect is (= 12)

Sensor voor het signaal van de afstandsbediening

@ De bron selecteren
D}/D/CD—)USB—)FM—>AV—>AUX>'§—>D-IN*—)IP|OD

*  Naast “AUX” of “D-IN” wordt “(TV)” weergegeven, om aan te
geven dat het geluid van de TV is ingesteld voor VIERA Link
“HDAVI Control” (= 20).

(2 Overslaan of langzaam zoeken tijdens weergeven / De

radiostations selecteren (= 10, 14)

@ Weergeven
Het volume van het hoofdapparaat afstellen
@5 De hoofdtelefoon (niet meegeleverd) aansluiten

Stekkertype hoofdtelefoon: (3,5 mm stereo-ministekker

® Zet het volume lager voordat u de hoofdtelefoon aansluit.

® Het geluid wordt automatisch gewijzigd in 2- kanaals stereogeluid.
® Luister niet te lang om gehoorschade te voorkomen.

Overmatig geluidsvolume via oor- en koptelefoons kan
gehoorverlies veroorzaken.

Taalcodelijst

Abkhaziaans: 6566 Engels: 6978 Jiddisch: 7473 Nepalees: 7869 Somalisch: 8379
Afar: 6565 Esperanto: 6979 Joroeba: 8979 Noors: 7879 Spaans: 6983
Afrikaans: 6570 Estisch: 6984 Kanarees: 7578 Oekraiens: 8575 Swabhili: 8387
Albanees: 8381 Faerders: 7079 Kashmiri: 7583 Oezbeeks: 8590 Tadzjieks: 8471
Ambharisch: 6577 Fijisch: 7074 Kazachs: 7575 Oriya: 7982 Tagalog: 8476
Arabisch: 6582 Fins: 7073 Kirgizisch: 7589 Pashto, Pushto: 8083 Tamil: 8465
Armeens: 7289 Frans: 7082 Koerdisch: 7585 Perzisch: 7065 Tartaars: 8484
Assamees: 6583 Fries: 7089 Koreaans: 7579 Pools: 8076 Telugu: 8469
Aymara: 6589 Galicisch: 7176 Kroatisch: 7282 Portugees: 8084 Thais: 8472
Azerbeidzjaans: 6590 Georgisch: 7565 Laotiaans: 7679 Punjabi: 8065 Tibetaans: 6679
Bashkir: 6665 Grieks: 6976 Latijn: 7665 Quechua: 8185 Tigrinya: 8473
Baskisch: 6985 Groenlands: 7576 Lets: 7686 Retoromaans: 8277 Tongaans: 8479
Bengalees; Bangla: 6678 Guarani: 7178 Lingala: 7678 Roemeens: 8279 Tsjechisch: 6783
Bhutanees: 6890 Gujarati: 7185 Litouws: 7684 Russisch: 8285 Turkmeens: 8475
Bihari: 6672 Hausa: 7265 Macedonisch: 7775 Samoaans: 8377 Turks: 8482
Birmaans: 7789 Hebreeuws: 7387 Malagassisch: 7771 Sanskriet: 8365 Twi: 8487
Bretons: 6682 Hindi: 7273 Malajalam: 7776 Schots Gaélisch: 7168 Urdu: 8582
Bulgaars: 6671 Hongaars: 7285 Maleis: 7783 Servisch: 8382 Vietnamees: 8673
Byelorussisch: 6669 lers: 7165 Maltees: 7784 Servo-Kroatisch: 8372 Volapuk: 8679
Cambodjaans: 7577 IJslands: 7383 Maori: 7773 Shona: 8378 Wels: 6789
Catalaans: 6765 Indonesisch: 7378 Marathi: 7782 Sindhi: 8368 Wolof: 8779
Chinees: 9072 Interlingua: 7365 Moldavisch: 7779 Singalees: 8373 Xosa: 8872
Corsicaans: 6779 ltaliaans: 7384 Mongools: 7778 Sloveens: 8376 Zoeloe: 9085
Deens: 6865 Japans: 7465 Nauruaans: 7865 Slowaaks: 8375 Zweeds: 8386
Duits: 6869 Javaans: 7487 Nederlands: 7876 Soendanees: 8385
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® Denna bruksanvisning géller for modellerna SC-PT570 och

Visar funktioner for:

SC-PT870. : Enbart SC-PT570 I : Enbart SC-PT870
® Om inget annat anges, ar bilderna i denna bruksanvisning fran
SC-PT570. System SC-PT570 SC-PT870
® Procedurerna i dessa instruktioner beskrivs huvudsakligen for Huvudenhet SA-PT570 SA-PT870
fiarrkontrollen, men du kan dven utféra funktionerna pa — —
> huvudenheten, om kontrollerna dr desamma. Framre hégtalare SB-HF770 SB-HF770
°§ Center hogtalare SB-HC470 SB-HC470
9 Surround hoégtalare SB-HS470 SB-HS870
© Subwoofer SB-HW560 SB-HW560
=
5
X

VARNING!

OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING SPECIFICERATS, KAN ANVANDAREN
UTSATTAS FOR OSYNLIG LASERSTRALNING, SOM
OVERSKRIDER GRANSEN FOR LASERKLASS 1.

VARNING:

FOR ATT REDUCERA RISKEN FOR BRAND, ELEKTRISK

STOT ELLER PRODUKTSKADA: )

eUTSATT INTE DEN HAR APPARATEN FOR REGN,
FUKT, DROPPAR ELLER SKVATT OCH SE AVEN TILL
ATT INGA OBJEKT FYLLDA MED VATSKA, SASOM
VASER, PLACERAS PA APPARATEN. )

e ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE TILLBEHOR.

e DEMONTERA INTE INNESLUTNINGEN (ELLER
BAKSIDAN). DET FINNS INGA DELAR | APPARATEN
SOM KAN REPARERAS AV ANVANDAREN. LAT
UTBILDAD SERVICEPERSONAL UTFORA SERVICE
OCH REPARATIONER.

VARNING!

e FOR ATT APPARATEN SKA FA GOD VENTILATION,
INSTALLERA ELLER PLACERA DEN INTE | EN BOKHYLLA,
ETT INBYGGT SKAP ELLER | ANDRA BEGRANSADE _
UTRYMMEN. FOR ATT FOREBYGGA RISK FOR ELSTOTAR
OCH BRAND PA GRUND AV OVERHETTNING, KONTROLLERA
ATT GARDINER ELLER ANDRA FOREMAL INTE FORHINDRAR
APPARATENS VENTILERING. . )

o SE TILL ATT ENHETENS VENTILATIONSOPPNINGAR INTE AR
FORTAPPTA AV TIDNINGAR, BORDSDUKAR, GARDINER
ELLER LIKNANDE FOREMAL.

o STALL INGA FOREMAL MED OPPEN LAGA, SA SOM ETT
TANT STEARINLJUS, OVANPA ENHETEN. .

e GOR DIG AV MED BATTERIER PA ETT MILJOVANLIGT SATT.

Uttaget ska vara installerat i narheten av utrustningen och det ska
vara lattatkomligt.

Natkabelns kontakt ska forbli i anvandbart skick.

For att helt och hallet koppla bort den har apparaten fran
spanningsnatet ska natkabelns kontakt kopplas bort fran natuttaget.

DENNA ENHET AR AVSEDD FOR ANVANDNING PA PLATSER
MED MODERAT KLIMAT.

CLASS 1

LASER PRODUGT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

(Produktens sida)

CAUTION - s ssnuroniien oy
CAUTION -
VARNING -

FDA 21 CFR/ Class |

Det kan intréffa att den har produkten under anvandningen tar emot
radiostorningar, orsakade av mobiltelefoner. Oka avstandet mellan
produkten och mobiltelefonen om stérningarna ar uppenbara.

Tillbehor

(Apparatens insida)
(Produktets innside)
(Tuotteen sisalla)

fizey - COERC ETRRUFTRL — RN ET,
E—LERLY, BN LBNTL LYo

EE = AT TFIEAT AL LB A Lt §8 5

GBT241. 1

RQLXS0075

Kontrollera och identifiera medféljande tillbehor.

[] 1 Fjarrkontroll ]
(N2QAYB000361) 3 Hogtalarkabels

1 Hogtalarkabel

[] 2 Batterier til fjarrkontroll

=

[] 1 FM-inomhusantenn

i

1 1 Ark med etiketter till
hogtalarkablarna

<7
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U] ] 8 Skruvar
2 Hogtalarstativ (med kabel) 16 Skruvar
4 Hogtalarstativ (med kabel)

@

O 2 Bottenplattor
4 Bottenplattor

@

[T] 1 Mikrofon fér automatisk
hogtalarinstlining
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Vilja kélla for uppspelning. . .....................
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Valja kallan med fjarrkontrollen

Uppleva ljud fran alla hogtalare
och diverse ljudeffekter

Uppleva surroundljudeffekter................. 12
Vilja ljudlage
Whisper-lage Surround
Justera hogtalarens utniva manuellt: .......... 13

Anvinda navigeringsmenyer
Spela dataskivor
Spela upp RAM och DVD-R/-RW (DVD-VR)-skivor

Anvéanda skdrmmenyerna. .......................

Styra andra anordningar. ........................
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Anvénda iPoden
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steg 1 Montera hoégtalarna

Framre hogtalare Féreberedelse
Framre- och surroundhogtalares ® Lagg ut ett mjukt tyg och utfér monteringsarbetet ovanpa det for att

undvika skador eller repor.
® Anvand en Phillips skruvmejsel fér monteringen (medfdljer ej).

()]
.% Kontrollera att du har alla angivha komponenter innan du startar montering, installation och anslutning.
k) ® Hall skruvarna utom rackhall for barn for att undvika att de svaljer dem.
; ® For eventuell montering pa vagg, se sidan 23.
E 2 Bottenplattor 8 Skruvar
o 2 Framre hogtalare 2 Stall (med kabel) 4 Bottenplattor 16 Skruvar
X [PT870]

2 Framre hogtalare 4 Stall (med kabel)

2 Surround hégtalare @iﬁ)
()
3
g
S (4)
S L. -
S
S A
= -

-
é} i R

@) Forin kabeln helt.
+: Vit

2T

0 Dra &t ordentligt.
6 Tryck in i sparet.
d 9 Drag at ordentligt.
Lémna cirka 120 mm.

Alternativ hogtalarmontering

Foér hogtalarkabeln genom sockeln. Sitt fast hogtalaren.

@ Forin kabeln het.
+: Vit
Lamna cirka 120 mm. _-Bla \
\</ : Tryck! )

Du kan ta bort och anvénda
kabeln fran stativet. For att
satta fast kabeln igen, se sidan 23.

) © o Drag at ordentligt.

0 For in i sparet.

Forhindra att hogtalarna trillar ner V?’,"'“Q o o
Sta inte pa basen. Var forsiktig nar barn ar i narheten.
® Du maste skaffa en skruvogla som matchar vaggen eller pelaren de
ska fastas i.

o Konsultera en kvalificerad byggnadsentreprendr for hjalp angaende t. ex. Framre hogtalare
korrekt procedur for att fasta till en betongvagg eller en yta som inte
har tillrackligt mycket stdd. Felakting fastning kan skada vaggen eller
hogtalarna.

t. ex. Framre hogtalare

Trad (medféljer ej) INTE
Trad fran vaggen till hogtalaren och knyt hart.

,I\
Ungefar
150 mm

Skruvens 6ga h
(medfslierej) V99

<
§N
o S
z X
45
% &

Hogtalarens baksida




steg 2 Placering

Hur du installerar dina hogtalare kan paverka basen och ljudfaltet.
Observera foljande punkter:
® Placera hogtalarna pa plana och sékra ytor.

® Om man placerar hogtalarna for nara dorrar, vaggar eller horn kan det innebéra att basen blir for hg. Tack vaggar och fonster med tjocka gardiner.

Se till att dina hogtalare ar placerade minst 10 mm bort fran systemet foér ordentlig ventilation.

Exempel pa installation

Placera de framre, center- och surroundhdgtalarna pa ungefar samma avstand fran platsen dar du sitter. Att anvanda “Aut. hogtalarinst.” (=> 9)
ar ett enkelt satt att fa basta mojliga surroundljud fran dina hégtalare nar du inte kan placera dem. Vinklarna i diagrammet ar ungeférliga.

Subwoofer Framre hoégtalare

Placera dem till héger L

=

&@l den placeras direkt pa TV:n.

2" s

Center hogtalare

Placera pa stativ eller hylla. Vibration som
orsakas av hdgtalaren kan stéra bilden om

eller vanster om TV:n, pa
golvet eller pa en stadig
hylla sa att det inte
orsakar vibration. Lamna
ca 30 cm fran TV:n.

Huvudenhet

_

For att se till att fa god ventilation och
bibehalla ordentligt luftfléde runt
huvudenheten, ska den placeras med minst
5 cm fritt utrymme pa alla sidor.

Surround hégtalare

t. ex. EEQ

—

Varning

Ror inte vid hogtalarnas framsida som ar tackt av nat. Hall dem vid
sidorna.

t. ex. Centerhdgtalare

GOR
SA HAR

GOR
INTE

Slapp loss ditt surroundljud!
Extra tradlosa tillbehor fran
Panasonic

(@pp)
(exempel: SH-FX70)

Du kan uppleva tradlost surroundljud fran dina hégtalare om du
anvander extra tradlosa tillbehor fran Panasonic
(exempel: SH-FX70).
Se bruksanvisning till de extra tradldsa tillbehdren fran Panasonic for
detaljer.
Huvudenhetens 1 Lock over
baksida PUSH ﬂ‘ rusi| - digital sandare

Tryck med den trubbiga anden av en penna
tills locket lossnar.

® Tag bort holjet pa den digitala sdndaren innan du installerar nagot
extra tradlost tillbehor fran Panasonic.
® Sitt tillbaka holjet igen nar den digitala sandaren inte anvands.

Om det uppstar ojamn fargskala pa din TV
Centerhogtalaren ar skapad for att anvandas i narheten av en TV men

bilden kan paverkas med vissa TV-apparater och installationskombinationer.

Om detta skulle instréffa, sting av TV:n i ca 30 minuter.
TV:ns avmagnetiserande funktion bor ratta till problemet. Om problemet
skulle kvarsta, flytta hogtalaren langre bort fran TV:n

Varning

©® Huvudenheten och medfdljande hogtalare ska anvidndas
endast sa som anges i denna installation. Om man inte féljer
anvisningarna kan subwoofern och/eller hogtalarna skadas
och brandrisk kan uppsta. Kontakta en kvalificerad tekniker om
skada uppstatt eller om du upptécker en plotslig forsamring i
prestandan.

® Forsok inte att fasta dessa hogtalare pa en vagg med andra
metoder dn de som beskrivs i denna manual.

Anvisningar om anvandning av hogtalare

e Anvind endast de medfdljande hogtalarna
Om man anvander andra hégtalare kan enheten skadas och
lijudkvaliteten kommer att paverkas negativt.

® Du kan skada dina hogtalare eller férkorta deras livslangd om du
spelar ljud pa hég volym under langre perioder.

® Sank volymen i féljande fall for att undvika skador:

— Nar du spelar upp forvrangt ljud.

— Nar hogtalarna ekar pa grund av en skivspelare, brus fran FM-
sandningar eller kontinuerliga signaler fran en oscillator, testskiva
eller elektroniskt intrument.

— Nar man justerar ljudkvaliteten.

— Nar man satter igang eller stanger av enheten.
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steg 3 | Anslutningar

Stang av all utrustning innan anslutning och Ias tillhérande bruksanvisningar.
Anslut inte ndtkabeln forréan alla andra anslutningar fullfoljts.

Huvudenhet

y

—
jﬁspwgas
oooo

FaANT] ) \
750 / \ ~

n Hogtalaranslutningar

Exempel pa installation
Var uppmarksam pa typen av hogtalare och anslutarens farg vid placering av hogtalarna.
Anslut till uttag med samma farg.
Det ar bra att anvanda klistermérkena till hdgtalarna nar man ansluter kablarna.

LILA GRON
SUBWOOFER CENTER
i} 1
'.IJ """ I.IJ

ROD VIT

FRONT

Huvudenhet

.

SUBWOOFER

CENTER

FRONT SURROUND

ﬂ Anslutningar radioantenn

Anvandning av inomhusantenn

Tejp
Huvudenhet
FM ANT
(759Q)
@
L

FM-inomhusantenn
(medféljer)

Fast denna ande av antennen
dar du far bast mottagning.

t. ex. Surround hogtalare (L)
Etikett till hogtalarkabel (medféljer)

GRA
SURROUND

Fér in kabeln helt, och var
noga att inte féra in langre
an kabelisoleringen.

+1 Vit
—:Bla =
-
BLA
SURROUND Tryck!

e Var forsiktig att inte skifta
(kortsluta) eller kasta
om polariteten pa
hégtalarkablarna eftersom
detta kan skada hégtalarna.

GOR A
INTE PR §

L J

t. ex.

Anviandning av utomhusantenn

Anvand utomhusantenn om det ar dalig mottagning fér FM-radio.
® Koppla fran antennen nér enheten inte anvands.
® Anvand inte utomhusantennen under elektrisk storm.

FM-utomhusantenn
[Anvénd en TV-anten
(medféljer ej)]
Antennen bor
installeras av en
kompetent tekniker.

Huvudenhet

FM ANT
(759)

&
(=}

75 Q koaxialkabel
(medfoljer ej)




Huvudenhet

p

0)
>

;
©®

war
B
B =
BT

Ljud- och videoanslutningar

Grundlaggande installationsexempel

Scartkabel *
(medféljer ej)

AV1

00000000007
0000000000

TV (medféljer ej) *

q

0000000000
0000000000

Huvudenhet

Andra videoanslutningar

Scartkabel
(medféljer ej)

AvouT

00000000000
0000000000

Denna anslutning ger dig &ven majlighet att spela upp TV-ljud via
din hemmabioanlaggning (= 12, Vélja kéllan med fjarrkontrollen).
Valj 1amplig ljudutgang (t. ex. Monitor) pa TV:n.

For att forbattra bildkvaliteten kan man andra videosignalens utmatning
fran SCART (AV)-uttaget sa att det passar den TV man anvander.
® Valj “S-VIDEO/YPbPr”, “RGB 1/INGEN UTG” eller “RGB 2/
INGEN UTG” fran “VIDEOUTG SCART” i VIDEO-meny (= 25).
® Nar bade HDMI-kabeln och scartkabeln &r anslutna, sands ingen RGB
ut fran SCART (AV)-uttaget.

Set top box (STB) eller VCR

(medfljer ej)

TV-uttag

Kabel kravs
(medfoljer ej)

Uttag huvudenhet

Funktioner

HDomi
AV IN

Om det finns fler an ett
HDMI-uttag, se TV:ns
bruksanvisning for att
avgora vilket uttag du
ska ansluta till.

HDMI-kabel

= D=
 Obs |

® Kablar som inte &r HDMI-

kompatibla kan inte anvandas.
® Du rekommenderas att anvanda

Panasonics HDMI-kabel:

Rekommenderade delnummer

RP-CDHG15 (1,5 m),
RP-CDHG30 (3,0 m),
RP-CDHG50 (5,0 m), osv.

AV OUT
Homl

Denna anslutning ger bast bildkvalitet.

o Stall “VIDEOPRIORITET till “PA” (= 25, HDMI-
meny).
o Stall in “VIDEOFORMAT” i Meny 4 (HDMI) (= 19).

VIERA Link “HDAVI Control”

Om din Panasonic-TV ar VIERA Link-kompatibel kan
du styra din TV genom synkronisering med
hemmabioanlaggningen eller viceversa (= 20, Att
anvanda VIERA Link “HDAVI Control™”).

® Gor den extra ljudanslutningen (= 8) nar du
anvander VIERA Link “HDAVI Control” -funktionen.

Panasonic TV-
apparater med 576/
50i-50p,
480/60i-60p
ingangsuttag ar

Kontakta tillverkaren
omdin TV &r av annat
marke.

progressivt kompatibla.

Videokablar
— \
—=
—1=

® Anslut till uttag med
samma farg.

Denna anslutning ger en mycket renare bild &n SCART

(AV)-uttaget.

® Nar du gor denna anslutning, valj “VIDEO/YPbPr”
eller “S-VIDEO/YPbPr” i “VIDEOUTG SCART” i
VIDEO-menyn. Om “RGB 1/INGEN UTG” eller
“RGB 2/INGEN UTG” har valts, séands ingen signal ut
fran komponentvideo-uttagen. (= 25)

For att uppleva progressiv video
® Anslut till en TV som &r kompatibel med progressiv
utmatning.
— Stall “VIDEOUTG (I/P)” i VIDEO-menyn till
“PROGRESSIVE” och f6lj sedan instruktionerna pa
menyskarmen (= 25).

® Gor inte videoanslutningarna via din VCR.
Pa grund av upphovsrattsskydd kanske inte bilden visas korrekt.
® Endast en videoanslutning kravs. Anvand en av videoanslutningarna ovan beroende pa din TV.

(Fortsatter pa nasta sida)
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Huvudenhet

y

o)) ‘ ‘:%%%DDDDDDDDDDDDDDD; \
g g == DEA)
> [ L \
g < [ z ) - ) 5
S Ljud- och videoanslutningar (Fortsittning)
O
X
Andra ljudanslutningar
Uttag till TV eller Kabel kravs .
9 X - i Uttag huvudenhet Funktioner
~ extern utrustning (medfoljer ej)
& ® Bgj inte alltfor mycket nar du Detta &r den anslutning som ar att foredra for basta ljud
S ansluter. och verkligt surroundljud.
b — Denna enhet kan avkoda surroundsignaler som tas
'E Optisk digitalljudkabel — > emot fran din TV, kabel eller satellit STB. SeTV:ns,
GE OPTICAL OUT kabelns eller satellit STB:ns bruksanvisning for
installningar som krévs for att mata ut dess ljud fran
.—J—( Instaliningar s > - ma )
§ 0= —(op OPTllr\?AL den digitala ljudutmatningen till ditt hemmabiosystem.
g Endast Dolby Digital och PCM kan spelas med denna
[ anslutning.

® Efter att denna anslutning gjorts ska man utféra de
instéllningar som passar ljudtypen fran den digitala
utrustningen (= 12).

Denna anslutning gor att du kan spela upp ljud fran din
AUX TV, STB eller VCR via ditt hemmabiosystem
i

Audiokablar
(= 12, Vélja kallan med fjarrkontrollen).

Om du har flera ljudkallor (som Blu-ray-spelare, DVD-inspelare, VCR, osv.) ska du ansluta dem till de tillgangliga ingangarna pa TV:n och TV-
utgangen ska sedan anslutas till AUX eller OPTICAL IN-uttaget pa huvudenheten.

steg 4 Anslutning natkabel

Till vaggutta Spara strom
gguttag Huvudenhet Denna enhet forbrukar en liten méangd strém ven i standby-lage (ca.
B T— 0,2 W). For att spara strém néar enheten inte ska anvandas under en
langre period, ska man koppla ur den fran natuttaget.
Du kommer att behdva aterstélla en del minnesposter efter att
huvudenheten kopplats in.

[ Obs |

Den medféljande natkablen far endast anvandas med huvudenheten.
Anvand inte med annan utrustning. Anvand inte heller sladdar till annan
utrustning med huvudenheten.

Natkabel (medfoljer)

steg 5 Forbereda fjarrkontrollen

Batterier ® Forsok inte att ladda alkaliska batterier eller manganbatterier.

e \Varm inte och utsatt inte for lagor.

® Lamna inte batteriet/batterierna i en bil dar det/de utsatts for direkt
solljus under en langre tid med dérrar och fonster stangda.

For in sa att polerna (+ och —) stdmmer med bilden pa
fiarrkontrollen.

Man far inte:

® blanda gamla och nya batterier.

® anvanda olika typer samtidigt.

o ta isar eller kortsluta.

o forsok inte att ladda alkaliska batterier eller manganbatterier.

® anvanda batteriet om héljet har pelats av.

Felhantering av batterier kan orsaka elektrolylackage vilket kan skada
fjarrkontrollen allvarligt.

Tag ut batterierna om fjarrkontrollen inte ska anvandas under en langre
period. Férvara dem pa en sval och mork plats.

R6/LR6, AA

@ st tillbaks locket. Anvéndning

Rikta mot fjarrkontrollens signalsensor (= 35), och undvik hinder i
VARN!NG . . . . . . vagen, pa ett maxavstand pa 7 m rakt framfor enheten.

Risk for explosion vid byte till felaktigt batteri. Ersatt enbart med
samma eller likvardig typ av batteri som rekommenderas av
tillverkaren.

Kassera forbrukade batterier i enlighet med tillverkarens instruktioner.

<
§N
o S
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steg 6 | SMART SETUP

Skarmen Smart setup hjélper dig att géra de nédvandiga
instéllningarna.

Forberedelse

Satt pa din TV och valj lampligt

videoingangslage (t. ex. VIDEO 1, AV 1, HDMI,

osv.) som passar anslutningarna till denna

enhet.

® For att andra din TV:s videoingangslage, se
dess bruksanvisning.

® Denna fjarrkontroll kan utféra en del enkla TV-
funktioner (= 34).

DVD——own )

SMART SETUP

Satt igang enheten.

® Om Smart instéllningssida
dppnas automatiskt hoppar du
over steg 2 och 3.

Vilj “DVD/CD”.

Visa Smart setup.

3 SMART SETUP

Smart setup
(Endast Would you like to start smart
huvudenheten) setup?

Yes
No

=
3 SET
Z VoreTurn

Vilj “Yes”.

Fo6lj meddelandena
och utfor

¢  instédllningarna.

(= héger, Smart setup-
installningar)

Avsluta Smart setup.

Smart setup-installningar

el anguage
Valj sprak som ska anvandas pa menyskarmen.
o TV-bildformat
Valj bildformat som passar din TV.
eVideoutg
Valj format for videosignal som ska matas ut fran SCART (AV) och
COMPONENT VIDEO OUT-uttagen.
e Test av hogtalare
Lyssna pa hogtalarutmatningen for att bekrafta hogtalarinstallningarna.
o Aut. hogtalarinst.
Justera niva for hdgtalarutmatning manuellt. (= nedan)
e Utmatning fr hogt.
Gor surroundljudinstéliningar for hogtalarutmatning.
®TV ljud ingang
Valj anslutning for ljudingang fran din TV.
Foér AUX-anslutning (= 8): Valj “AUX”.
For OPTICAL IN-anslutning (= 8): Valj “DIGITAL IN”.
Detta blir TV ljud ingang-installning for VIERA Link “HDAVI Control”. (=> 20)

® Om enheten ar ansluten till en TV som ar kompatibel med
“HDAVI Control 3 eller senare” via en HDMI-kabel kommer
menyspraket och informationen om TV:ns bildformat att hdmtas via
VIERA Link.

® Om enheten ar ansluten till en TV som ar kompatibel med
“HDAVI Control 2" via en HDMI-kabel kommer informationen om
menysprak att hdmtas via VIERA Link.

® Installiningarna i Smart setup kan ocksa andras i de forsta
installningarna [t. ex sprak, hogtalarniva, och TV-ljud (= 24)].

B Justera hégtalarens utniva automatiskt:
Automatisk instéllning av hégtalare

Hdgtalarnas nivainstalliningar kan optimeras for forhallandena i det rum
hégtalarna installeras sa att du kan fa det basta méjliga surroundljudet.

Var sa tyst som mgjligt under den automatiska hogtalarinstélliningen.
Hdga roster, ljud fran air condition eller stark vind kan orsaka felaktig
instéllning. Hogtalarna sénder ut héga testsignaler under
installningen.

® Placera mikrofonen till den automatiska hogtalarinstéllningen dar du
sitter. (I 6ronhdjd nar du sitter ner.)
® Testsignal sénds ut fran alla hogtalare.

t. ex.

Automatisk instélining av hogtalare kan endast aktiveras via Smart
setup.
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Stalla in radion

PLAY MODE ——
Nummer- —
knappar
OK————
MENU
MENU —;

— RADIO
— <<, »» SEARCH

4 %— FUNCTIONS
@ %

SELECTOR + TUNE A

Automatisk forinstallning av radiostationer

Upp till 30 stationer kan stéllas in.

1 RADIO

2 MENU

3

(tryck och hall in)

Vilj “FM”.
® Huvudenhet:
Tryck pa [SELECTOR].

Varje gang du trycker pa knappen:
LOWEST (fabriksinstallning):
For att starta automatisk
forinstallning med lagsta frekvens.
CURRENT:
For att starta automatisk
forinstallning med aktuell
frekvens.*
*  For att andra frekvensen se
“Manuell installning”
(= hoger).
Slapp knappen nar
“FM AUTO" visas.

® Huvudenhet:
Tryck och hall in [MEMORY].

Tunern borjar forinstalla alla
stationer den kan ta emot till
kanalerna i stigande ordning.

® “SET OK” visas nar stationerna stéllts in, och radion stalls in till den

senast forinstallda stationen.

® “ERROR” visas nar automatisk forinstallning misslyckas. Stall in

kanalerna manuellt (= 11).

Bekrifta de forinstédllda kanalerna

1 RADIO

2
(1)(2](3]
(4)(5](6]
L7](8]

10
S

4

Vilj “FM”.
® Huvudenhet:
Tryck pa [SELECTOR].

Vilj kanalen.

® For att valja ett tvasiffrigt nummer
t.ex. 12: [210] = [1] = [2]

[ [ ]
T

Alternativt, tryck pa [v, A].

® Huvudenhet:
Tryck pa [-TUNE MODE] pa
displayen for att valja “PRESET”
och tryck sedan pa [v TUNE A]
for att valja kanal.

Nar stereo FM-sandning tas emot
tands “ST” pa displayen.

® FM-installningen visas dven pa TV-skarmen.

Om det ar for mycket brus

Tryck och hall in [PLAY MODE]
(huvudenhet: [—FM MODE]) for
att visa “MONO”.

% v NONOY

Tryck och hall in knappen igen for att avbryta laget.
® | &get avbryts ocksa nar du andrar frekvensen.

Manuell installning

1 RADIO

SEARCH
<<

SEARCH
>>
)

Vilj “FM”.
® Huvudenhet:
Tryck pa [SELECTOR].

Vilj frekvensen.

® Huvudenhet:
Tryck pa [-TUNE MODE] for att
vélja “MANUAL” pa displayen
och tryck sedan pa [v TUNE A]
for att valja frekvensen.

® For att starta automatisk
installning, tryck och hall in
[<4<«, »»] (huvudenhet:
[v TUNE A]) tills dess att
frekvensen borjar rulla.
Installning stannar nar en station
hittas.



Stélla in stationer manuellt

Upp till 30 stationer kan stéllas in.
(@ Medan man lyssnar pa radioséandning
Tryck pa [OK].
(@ Medan frekvensen blinkar pa displayen
Tryck pa de numrerade knapparna for att vdlja en kanal.
o For att valja ett tvasiffrigt nummer
t.ex. 12: [210] = [1] = [2]

[1 [ 1
T

Alternativt trycker du pa [v, A] och sedan pa [OK].
Huvudenhet:
@ Medan man lyssnar pa radioséndning
Tryck pa [MEMORY] tva ganger.
(@ Medan en kanalsiffra blinkar pa displayen
Tryck pa [v TUNE A], och tryck sedan pa [MEMORY].
En station som tidigare lagrats skrivs 6ver nér en annan station lagras pa
samma forinstallning av kanal.

Valja kalla for uppspelning

RDS-sé@ndning

Enheten kan visa textdata som sants ut fran radiodatasystemet (RDS)
som finns tillgangligt i vissa omraden.

Om stationen du lyssnar pa sander ut RDS-signaler, kommer “RDS” att
borja lysa pa displayen.

Medan man lyssnar pa radiosandning

Tryck pa [FUNCTIONS] for att visa textdata.

Varje gang du trycker pa knappen:
PS: Programservice

PTY: Programtyp

FREQ: Frekvensdisplay

PTY-skdrmar

NEWS VARIED FINANCE COUNTRY

AFFAIRS POP M CHILDREN NATIONAL
INFO ROCK M SOCIAL A OLDIES

SPORT M-O-R- M* RELIGION FOLK M
EDUCATE LIGHT M PHONE IN DOCUMENT

DRAMA CLASSICS TRAVEL TEST
CULTURE OTHER M LEISURE ALARM
SCIENCE WEATHER JAZZ

*M-O-R- M"=Middle of the road music

RDS-displayer kanske inte finns tillgdngliga om mottagningen ar dalig.

Vilja killa fran START-menyn

Du kan valja ljudeffekter, 6nskad kalla eller fa tillgang till uppspelning/
menyer genom att anvdndaSTART-menyn.

1 Visa START-menyn.

@ Enheten satts igang automatiskt.
‘

(TV:n startas aven nar man
anvander VIERA Link “HDAVI
Control”. Detta fungerar endast i
lage “DVD/CD”, “USB” eller “IPOD”
utan att nagon skiva/anordning
laddas/ansluts.)

t. ex.

DvD/CD Hemmabio

Ange insignal
Ljud

=
LS
@OTlLLBAKA

Vilj en post.
® For att sténga, tryck pa [START].

Utfor installningen.

Nar “Ange insignal” har valts

Du kan valja 6nskad kalla fran menyn.

e DVD/CD (= 9), FM (= 10), AV (= 12), AUX* (= 12),

DIGITAL IN* (=> 12), USB (= 21), iPod (= 22)

*  %(TV) visas bredvid “AUX” eller “DIGITAL IN” for att ange TV:ns
ljudinstalining for VIERA Link “HDAVI Control” (= 20).

Nar “Ljud” valjs

Du kan vélja instéllningar for ljudkvalitet (=> 13, Equalizer).

Nar en skiva laddas eller en USB-anordning ansluts kan du ocksa na

uppspelning eller menyer fran START-menyn.

tex.

DvD/CD
=] Spela upp skiva

Hemmabio _
| Atkomst till avspelning/
menyer

& oK
@OTILLBAKA

Nar control panel pa skdrmen visas
t. ex. (nar “Spela upp skiva” valjs fran START-menyn)

1]
o
] ho)

Du kan styra uppspelningen med de angivna kontrollerna.

(Fortsatter pa nasta sida)
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Vilja kélla for uppspelning (Fortsattning)

RADIO

UsB
DVD —=m0 ] ) (00— RADIO, EXT-IN
USB, iPod e

— START

(e

SETUP.

SETUP ——

Vilja kallan med fjarrkontrollen

DVD/CD (= 9)

XY
Varje gang du trycker pa knappen:
RADIO FM (=> 10)
EXT-IN D AV: Fér ljudinmatning via SCART (AV)-
& uttaget.
AUX*: For ljudinmatning via AUX-uttaget.
For ljudinmatning via
D-IN*: OPTICAL IN-uttaget. (= hdger)
*  “(TV)"visas bredvid “AUX"” eller “D-IN" for
att ange TV:ns ljudinstallning fér VIERA
Link “HDAVI Control” (= 20).
USB (= 21)
iPod (= 22)
XY

Tryck pa [SELECTOR] pa huvudenheten for att valja kalla fran
huvudenheten. (=> 35)

 Obs |

Bekrafta ljudanslutningen till SCART (AV), AUX eller OPTICAL IN-uttaget
pa huvudenheten nar du valjer motsvarande kallor (=> 7). Sank TV:ns
volym sa& mycket det gar och justera sedan volymen pa huvudenheten.

Utféra instéllningar for digital ljudingang
Valj for att passa till typen av ljud fran OPTICAL IN-uttaget pa
huvudenheten.
1 1“D-IN"-lage
Tryck pa [SETUP] for att vilja “MAIN/SAP”, “DRC” eller
“PCM FIX”.

2 Nar det valda laget visas
Tryck pa [A, V] for att utfora instéllningen.

MAIN/SAP-laget (Fungerar endast med Dolby Dual Mono):
MAIN, SAP*, MAIN+SAP* (stereoljud)
*  “SAP” = Sekundart ljudprogram

Dynamic Range Compression

DRC ON:  Justera for skarpa nar volymen &ar lag genom att
komprimera omradet mellan lagsta ljudniva och hogsta
ljudniva. Passar bra nar man tittar sent pa kvallen.
(Fungerar endast med Dolby Digital)

DRC OFF: Hela det dynamiska omradet for signalen aterges.

PCM FIX-lage
PCM ON: Valj nar du endast kan ta emot PCM-signaler.
PCM OFE: Valj nar Dolby Digital- och PCM-signaler ska mottagas.

(Om man tar emot akta 5.1-kanalers surroundljud ska man vélja “PCM
OFF”.)

® | jud som matas in via OPTICAL IN-uttaget matas inte ut fran HDMI-
uttaget.
® De alternativ som &r understrukna utgér fabriksinstallningarna.

Uppleva ljud fran alla hogtalare och diverse

ljudeffekter

4 _voL

\Q
,/\_

SURROUND SOUND

SURROUND ——) +—— SOUND

7
— AV, 4>
\4 OK
SETUP  W.SRD
SETUP,——_) = W.SRD
—CH SELECT

® Foljande ljudeffekter kanske inte finns tillgangliga alternativt inte
fungerar for vissa kallor eller nér man anvander horlurar (= 35).

® Du kanske upplever att ljudkvaliteten férsamras nar dessa ljudeffekter
anvands med vissa kallor. Om detta intraffar ska du stanga av
ljudeffekterna.

Uppleva surroundljudeffekter

SURROUND OUTPUT-indikatorn pa
huvudenheten kommer att tandas nar
surroundljudeffekt uppnas.

SURROUND

Varje gang du trycker pa knappen:
STANDARD:

Ljudet matas ut som det spelades in/kodades.
Hogtalarens utmatning beror pa kallan.
MULTI-CH:

Man kan fa ljud fran de framre hégtalarna
liksom fran surroundhdgtalarna dven nar man
spelar upp 2-kanalers ljud eller icke-
surroundljud.

MANUAL: (=> hdger)

Medan “MANUAL” Vilj andra surroundldgen.
visas

<)

Varje gang du trycker pa [«, P 1:

PLII MOVIE*

Lampligt for filmmjukvara eller sadant som
spelats in i Dolby Surround. (forutom [DivX])
PLII MUSIC*

Lagger till 5.1-kanalseffekter till stereokallor.
(forutom [DivX])

S.SRND

Du kan fa ljud fran alla hégtalare med
stereokallor. (Surround matas ut i mono.)
STEREO

Ljud matas endast ut till de framre hégtalarna
och till subwoofern for alla kallor.

*  “O0OPLII” tands pa huvudenhetens display nér effekt uppnas.

Rekommenderade ldagen for att uppleva TV-ljud eller
stereokallor fran alla hogtalare:

e PLII MOVIE

e PLII MUSIC

® S.SRND




Vilja ljudlage

Vilj ett ljudlage.

Varje gang du trycker pa knappen:
EQ: Equalizer

SUBW LVL: Subwoofer Niva
C.FOCUS: Centerfokus

Utfor instéllningarna.

1 SOUND

Medan det valda

laget visas Se nedan for detaljerad information om
installningen for varje ljudeffekt.
<)
Equalizer

Du kan vélja kvalitetsinstallningar for ljud.
Varje gang du trycker pa [«, »]:
HEAVY: Ger sting till rockmusik.
CLEAR: Gor hogre ljud tydligare.
SOFT: For bakgrundsmusik.

FLAT: Avbryt (ingen effekt anvands).

Subwoofer niva

Du kan justera méngden bas. Enheten véljer automatiskt mest
passande instéllning i enlighet med typen av uppspelningskalla.
SUBW1 <—>SUBW2<—>SUBW3<—>SUBW

L] Installnlngen du gér bevaras och anvands igen varje gang du
spelar samma typ av kalla.

Centerfokus

(Anvandbart ndr man spelar upp ljud som innehaller
mittkanalsljud eller nar “O0PLII” pa huvudenhetens display
tands.)

Du kan gora sa att ljudet i centerhogtalaren later som om det
kommer inifran TV:n.

C.FOCUS ON«——C.FOCUS OFF

Whisper-lage Surround

Férutom
Du kan férstarka surroundeffekten for 5.1-kanaligt ljud med lag volym.
(Lampligt nar man tittar sent pa kvallen.)

W.SRD ® “(())" tdnds nar man far effekt.

Varje gang du trycker pa knappen:
WHISPER-MODE SRD ON
t

WHISPER-MODE SRD OFF

Justera hogtalarens utniva manuelit:

Forberedelse

® For att visa bilden, satt igadng TV:n och valj passande videoingangslage.

® Tryck pa [+, — VOL] for att justera volymen till normal niva fér
avlyssning.

® V3lj “TESTTON” fran “HOGTALARINSTALL” i AUDIO-meny (= 25).

Ange lage for testton.

igang

t. ex. AUDIO-HOGTALARINSTALL-TESTTON

VANSTER

©
=
5
X

@ &3 STALLIN
~ /@®TILLBAKA

AVSLUTA : SETUP

Testton kommer matas ut fran alla kanaler i
féljande ordning.

VANSTER, MITTEN, HOGER,
SURROUND HOGER SURROUND
VANSTER

Justera hogtalarniva for varje

hégtalare. (MITTEN, SURROUND
HOGER, SURROUND VANSTER)
% —6 dB till +6 dB (Fabriksinstéllning: 0 dB)

® For att stdnga skarmen, tryck pa [SETUP].

For att justera hogtalarnivan under uppspelning

(Anvandbart nar man spelar upp 5.1-kanalers ljud eller nar “O0PLIT"
ténds.)

(@ Tryck och hall in [CH SELECT] for att valja hogtalare.
Medan hoégtalarkanalen visas, tryck pa [—CH SELECT].

L—- C—» R— RS- LS— SW
1 |

® Man kan endast justera SW (Subwoofer) om skivan omfattar en
subwoofer-kanal och “O0PLII” inte ar tand.

® “S” visas pa huvudenhetens display nar du har valt “S.SRND”
(= 12, Uppleva surroundljudeffekter). | sadant fall kan du justera
niva for bada surroundhdgtalarna pa samma gang med hjalp av
[A, V]
S: —6 dB till +6 dB

@ Tryck pa [A] (6ka) eller [ V] (minska) for att justera hogtalarnivan
for varje hogtalare.
C, RS, LS, SW: -6 dB till +6 dB
(L, R: Endast balansen gar att justera.)

For att justera balansen for de framre hogtalarna, tryck pa [«, »]
medan “L” eller “R” har valts.
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Grundlaggande uppspelning

| Om problem uppstar se felsékningen (= 30 till 31)

Forberedelse
For att visa bilden satter du pa din TV och &ndrar laget for videoingang pa den (t. ex. VIDEO 1, AV 1, HDMI, osv.) for att matcha enhetens anslutningar.

Att anvanda huvudenheten

s N N
1 2 SELECTOR
Y
Satt pa enheten. Vilj “DVD/CD”.
\_ J J

1 .
)
<
8]
A ot
X
IS
S u (Stopp)
=

K~

[7,)

I VOLUME
Panlasonic @

| Oppna
-, + VOLUME
4 N 7 N N
3 DOy | | 5 T,
T DPYPPEEINGISS
Oppna skivfacket. o Starta uppspelning.
Tryck in for att e Vrid pa [—, + VOLUME] for
hoppa over. att justera volymen.
Tryck och hall in for
Ladda skivan. att
. A — soka under uppspelning
® | adda dubbelsidiga skivor Etiketten uppat — starta slowmation
sa att etiketten pa den | uppspelning under paus
sida du vill spela ar uppat. — o Tryck pa [>] (Play) for att
starta normal uppspelning.
® For DVD-RAM, tag
ur skivan ur dess =)
fordral innan
anvandning.
\ RN /L J

[ Obs |
© SKIVAN FORTSATTER ATT ROTERA MEDAN MENYERNA VISAS.
For att skydda enhetens motor och din TV:s skarm, tryck pa [M] (Stopp) nér du &r klar med menyerna.
® Totalt titelantal kanske inte visas korrekt pa +R/+RW.
© ANGAENDE DIVX VIDEO:
DivX® ar ett digitalt videoformat skapat av DivX, Inc. Detta ar en officiell DivX-certifierad anordning som spelar DivX-video
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Anvanda fjarrkontrollen

oy

Nummer- —
knappar

2 -

— +, - VOL

. <<, »»> SLOW, SEARCH
le<, »»| SKIP
11 PAUSE

S
TOP MENU, —-5
DIRECT NAVIGATOR | (8/(,

— B STOP

— A, Y, <> 4>
OK

RETURN

Val av post pa

" Valj
skérmen \J
A
( 2 -
/ Y
Bekrafta
Skriv in
nummer [I] [Z] t. ex. For att valja 12:
@ @@ [210] = [1] = [2]
med uppspelningskontroll
@ Tryck p& [® STOP] for att avbryta
- PBC-funktionen och tryck sedan
@ pa sifferknapparna.
Skivmeny
S Visar en toppmeny fér skiva.
S
£y
& Tryck pa knappen for att visa
& programmen (= 17).
VENU Visar skivmeny.
PLAY
LIST Tryck pa knappen for att visa
spellista (=> 17).
med uppspelningskontroll
RET:URN Visar skivmeny.
Aterga till
foregaende RETLRN -
skarm
Display
huvudenhet
Visa tid
FL DISPLAY <> Visa information
[ (t. ex.

Programnummer)

JPEG

SLIDE<=>Nummer innehall

MENU, PLAY LIST —< i’ (59— RETURN
FL DISPLAY — 2
" .

One touch (Endast fjarrkontroll)

-uppspelning Denna enhet startar automatiskt

(under standby- » PLAY %c:kgtérjar spela upp skivan i

lage) '

Stopp Positionen memoriseras medan
“ATERGA STOPP” visas pa
skarmen.

W sToP ® Tryck pa [P PLAY] for att
ateruppta.
® Tryck pa [l STOP] igen for att
rensa positionen.
Paus ® Tryck pa [P PLAY] for att starta
PAUSE uppspelning igen.
HoPpa kel SKIP SKIP
-
Soka ® Upp till 5 steg.
(under ® Tryck pa [P PLAY] for att starta
. normal uppspelning.
e W
<<

Slowmotion ° Slowmotion: Endast

(under paus) —s.ow— framatspelning.

[ Slowmotion:
Fungerar inte.

Bild-for-bild

(under paus) . Endast

framatspelning.

.
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Andra lagen for uppspelning

PLAYHODE
- )

PLAY MODE —

REPEAT —fe=]

» PLAY —

__ AV, 4>
OK
RETURN
(35— RETURN
CANCEL
C_—— CANCEL

Upprepa uppspelning

Detta fungerar endast nér uppspelad tid kan visas. Fungerar aven med
allt JPEG-innehall.

Under uppspelning

REPEAT
-\

Vilj post som ska upprepas.

t. ex.
EOTITEL — KA. — > AY

For att avbryta, valj “AV”.

Poster som visas varierar beroende pa typ av skiva och
uppspelningslage.

Program och slumpma

uppspelning
[DivX]

Forberedelse

| stopplage Vilj uppspelningslage.
Skarm for program och slumpmassig
PLAY MODE uppspelning visas sekventiellt.

Program Random
T Stang program- och random- skarmbilderna <

(] V&lj “DATA” i “DVD-VR/DATA” (=> 26, OVRIGA-meny) for att
spela WMA, MP3, JPEG, MPEG4 eller DivX-innehall.

® Om “UPPSPELNINGSMENY” skarmen visas, valj “LJUD/BILD” eller
“VIDEO” (= 17, Anvdnda UPPSPELNINGSMENY), och fortsatt sedan
med ovanstaende.

® For en skiva med bade WMA/MP3 och JPEG-innehall, valj antingen
musik eller bildinnehall. R
WMA/MP3: Vélj “MUSIKPROGRAM” eller “MUSIK SLUMPMASSIG ".
JPEG: Vélj “BILDPROGRAM” eller “BILD SLUMPMASSIG".

L] Vissa poster kan inte spelas upp ens om du har programmerat
dem.

Programuppspelning (upp till 30 poster)
1 Vilj en post.
AV 5 (oK) ter
0 DVD-V_PROGRAM

VALJ TITEL
TITEL 1

TITEL KAPITEL

START:PLAY TA BORT ALLT]

® Upprepa detta steg for att programmera
andra poster.

® For aterga till foregaende meny, tryck pa
[RETURN].

Starta uppspelning.

2

XY

7

For att vilja alla posterna

Tryck pa [A, V] for att valja “ALLA” och tryck pa [OK].

For att rensa valt program

1 Tryck pa [P] och tryck sedan pa [A, V] for att valja programmet.

2 Tryck pa [CANCEL].

For att rensa hela programmet

Tryck pa [P ] flera ganger for att vélja “TA BORT ALLT” och tryck sedan
pa [OK].

Hela programmet rensas ocksa om skivfacket 6ppnas, om enheten
stdngs av eller om en annan kalla valjs.

Slumpmassig uppspelning
1 (Endast om skivan har grupper eller flera
titlar.)
A’ v @ Vilj en grupp eller en titel.
D j en grupp
7

tex.

DVD-V_SLUMPMASSIG
VALJ TITEL

* TITEL 2

TRYCK PLAY FOR START

® “x” betyder markerad. For att
avmarkera, tryck pa [OK] igen.

Starta uppspelning.



Anvanda navigeringsmenyer

» PLAY —
— 4«4, »»| SKIP
TOP MENU, —
DIRECT NAVIGATOR __ AV, <>
OK
RETURN
MENU, PLAY LIST — (5—— RETURN

Spela dataskivor
WMA | [MP3][JPEG | [MPEG4] [DivX]

Vilj “DATA” i “DVD-VR/DATA” (= 26, OVRIGA-meny) for att
spela upp WMA, MP3, JPEG, MPEG4 eller DivX-innehall.

Anvidnda UPPSPELNINGSMENY

“UPPSPELNINGSMENY”-skarmen visas nar skivan innehaller bade
video (MPEG4/DivX) och andra format (WMA/MP3/JPEG).

UPPSPELNINGSMENY

WMA/MP3/JPEG L wupisis
MPEG4/DivX —— VIDEO

oK
%

Vilj “LJUD/BILD” eller “VIDEO”.
AV @ ® For att starta uppspelning, tryck pa
V9 Y, [ PLAY
& e For att valja post som ska spelas upp, se
“Spela upp fran valt objekt” (= nedan).

Spela upp fran valt objekt

Du kan vélja att spela upp fran din valda post medan “DATA SKIVA”™-
skarmen visas.

t. ex.
Grupp (Mapp): DATA SKIVA
™ ROT
- mPerfume
Innehall (Fil):
JJ :wvamps
:JPEG @)'?IKLLBAKA

HH : MPEG4/DivX

® For att visa/stdnga skarmen, tryck pa [MENU].

A,v-»

Uppspelning startar fran valt innehall.

Vilj en post.

® For att aterga till 1 niva upp fran aktuell
mapp, tryck pa [RETURN].
® Max: 28 tecken for fil/mappnamn.

® Tryck pa [, »] for att bladdra sida for sida.

B Valj bilden i miniatyrmeny

1 Medan bilden visas t. ex.

Ry

Grupp- och
Gruppnamn innehallsnummer
| |
4 JPEG images » G 1/ _1:C 3/ 9

Nl
o <[l Al'siz
7| =N

Vilj en bild.
® Tryck pa [ <4, PP SKIP] for att bladdra
sida for sida.

For att ga till en annan grupp
1 Tryck pa [A] for att valja gruppnamnet.
2 Tryck pa [, »>] for att valja gruppen och tryck pa [OK].

Spela upp RAM och DVD-R/-RW (DVD-VR)-skivor

DVD-VR

o Titel visas endas om titlarna spelats in pa skivan.
® Du kan inte redigera program, spela listor och skivtitlar.

Spela upp programmen
1 | stopplage

,{Q%

&
S
&
£
[=)

2
A,v»

7

Spela upp spellista

t. ex

PG DATUM LANGD

10/11
1 . .
| 02:15 0:16:02 LIVE CONCERT

TITEL

, 12005

01:30 0:38:25 AUTO ACTION

3 04103
02:10

(&K
= /@TILLBAKA

® For att stdnga skarmen, tryck pa [DIRECT
NAVIGATOR].

Vilj programmet.
® Tryck pa [, »] for att bladdra sida for
sida.

1:16:05 CINEMA

Fungerar endast om skivan innehaller en spellista.

1 | stopplage

PLAY
LIST

2
A,v»

7

t. ex.

PL DATUM LANGD

PR
00:01

TITEL

0:00:10 CITY PENGUIN

12101
2 S 01:
01:20 0:01:20 FOOTBALL

01/02
01:10 1:10:04 SPECIAL

3
1 OK
@OTILLEAKA

® For att stdnga skarmen, tryck pa
[PLAY LIST].

Vilj spellista.

® Tryck pa [, »] for att bladdra sida for
sida.
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Anvanda skarmmenyerna

Nummer- —
knappar
> PLAY —
— FUNCTIONS
AV, <>
oK
— RETURN
5 CANCEL
1 Visa skarmmenyn.

Varje gang du trycker pa knappen:

Meny 1 (Skiva/Play)
Meny 2 (Video)

X Meny 3 (Ljud)

Meny 4 (HDMI)

Stiang

t. ex Meny 1 (Skiva/Play)
Aktuell post
—
TEMC1 JN1:ENG
OAV__ =
TITELSOKNING —_)

|
Namn pa post

Vilj posten.
t. ex Meny 1 (Skiva/Play)

Aktuell instéllning
—
T1 CEM J21:ENG
OAV =

KAPITELSOKNING )

Poster som visas varoierar beroende pa typ av skiva.

Meny 1 (Skiva/Play)

SPARSOKNING For att starta fran en specifik post
TITELSOKNING . Detta fungerar inte nar man anvander
INNEHALL SOKNING uppspelningskontroll.

KAPITELSOKNING t. ex.[DVD-V]: T2 C5

PG'SOKNING ) For att vilja siffror for dataskiva
(Programsékning) t. ex. 123: [210] = [1] = [2] @ [3] = [OK]
PL-SOKNING

(Sokning spellista)

9

LJUD

(med flera soundtrack)

For att valja ljudsoundtrack

For att vélja “V”, “H”, “V+H" eller “V H”

(Karaoke-skiva)

For att vélja “PA” eller “AV” fér sang.

For att valja “AV”, “V1”, “V2” eller “V1+V2”
for sangval

Verkliga funktioner beror pa skivan. Las skivans
instruktioner for detaljer.

Signaltyp/data
LPCM/PPCM/OOD/DTS/MP3/MPEG: Typ av
signal

kHz (Samplingsfrekvens)/bit/ch (Antal kanaler)

Lex. 3o 1ch.
T

.1: Lag frekvenseffekt
(visas inte om det inte finns nagon signal)

0: Ingen surround
1: Mono surround
2: Stereosurround (vanster/hdger)

1: Center
2: Framre vanster+Framre héger
3: Framre vanster+Framre hoger+Center

. Det kan ta tid innan uppspelning startar
om du andrar ljudet pa en DivX-videoskiva.

For att andra uppspelningshastighet

—fran “x0.6” till “x1.4” (i 0,1 enhetssteg)

® Tryck pa [P PLAY] for aterga till normal
uppspelning.

o Efter att du andrat hastigheten
— Dolby Pro Logic II har ingen effekt.
— Ljudutmatning vaxlar till 2-kanals stereo.
— Samplingsfrekvens pa 96 kHz konverteras

till 48 kHz.

® Denna funktion kanske inte fungerar

beroende pa skivans inspelning.

=3
UPPSPELN. HAST.

Utfor installningarna.

4 RETURN Stang.

(= 16, Upprepa uppspelning)

A-B Upprepning (For att upprepa specifikt
avsnitt)

Forutom [JPEG] [MPEG4 DVD-VR
(Stillbildsdel) (SVCD)

Tryck pa [OK] vid start och slutpunkt.

o \/alj “AV” for att avbryta.

(med flera undertexter)

or att vilja sprak for textning

® Pa +R/+RW, kan ett textningsnummer visas
for textning som inte visas.

(med information om textning on/off)

For att vilja “PA” eller “AV”

® Detta kanske inte fungerar beroende pa
skivan.

(= 26, Visa DivX-textning)

(med flera vinklar)

For att vilja videovinkel

@)

UPPREPNINGSLAGE

TEXTNING

VINKEL




For att vélja “PA” eller “AV” for att

JPG visa datum pa bilden
DATUMVISNING

For att rotera en bild (under paus)
e [JPEG]

0<—— 90<——180<——270
ROTATION 1 L3

Meny 2 (Video)

Bl
BILDLAGE

NORMAL

BIO1: Dampar bilder och forstarker
detaljer pa morka scener.

BIO2: Ger skarpa at bilder och forstarker
detaljer pa moérka scener.

DYNAMIK: Forstarker kontraster for skarpa

bilder.
ANIMATION: Lamplig for animeringar.

Q

For att vdlja zoomstorlekar
NORMAL, AUTO ([DVD-VR] [vED)), x2, x4
® [JPEG]: under paus

ZOOM
Om du har valt “480p”/“576p”/“720p"/“1080p”
(progressiv), “1080i” (sammanflatad)
- ['VIDEOFORMAT” i Meny 4 (HDMI)] eller
TRANSFERLAGE “pRroGRESSIVE” under “VIDEOUTG (I/P)’

(= 25, VIDEO menu), vélj konverteringsmetod

for progressiv utmatning sa att det passar

materialtypen.

® Installningen atergar till “AUTO” eller “AUTO1”

nar skivfacket 6ppnas, enheten sténgs av eller
annan kalla valjs.

Nar man spelar PAL-skivor

AUTO: Kanner automatiskt av film och
video - innehall, och konverterar
pa lampligast satt.

VIDEO: Valj detta alternativ om “AUTO”
anvands och innehallet ar
férvrangt.

FILM: Vilj detta

alternativ om
kanterna pa
filminnehallet ar
ojamna eller
taggade nar “AUTO” valjs.
Om videoinnehallet daremot ar
férvrangt enligt vad som visas i
illustrationen till héger ska man
vélja “AUTO”.

Nar man spelar NTSC-skivor

AUTO1: Kénner automatiskt av film och
videoinnehall och konverterar det
pa lampligast satt.

AUTO2: Vidare kanner “AUTO1”
automatiskt av filminnehall med
olika bildfrekvenser och
konverterar det pa lampligt satt.

VIDEO: Valj detta alternativ om
videoinnehallet ar férvrangt nar
du anvander “AUTO1” eller
“AUTO2".

Nar man valjer “AUTO” valjs kontruktionsmetod

= for DivX-innehall automatiskt och matas ut. Om
< bilden &r forvrangd, valj “INTERLACE” eller

KALLVAL “PROGRESSIVE” beroende pa vilken

konstruktions-metod som anvandes nar

innehallet spelades in pa skivan.
AUTO, INTERLACE, PROGRESSIVE

Meny 3 (Audio Ljud)

wEn
DIALOG
ENHANCER

For att gora filmdialoger lattare att hora
(Dolby Digital, DTS, 3-kanalers eller
hogre, med dialogen inspelad pa mittkanalen)
(Dolby Digital, 3-kanal eller hégre, med
dialogen inspelad i centerkanalen)

AV, PA

Meny 4 (HDMI)

HDMI
HDMI STATUS

For att visa HDMI-information.
(=> nedan, Bekrafta HDMI-information)

[

HD ENHANCER

Fungerar nar HDMI-anslutningen anvéands med
“VIDI’E&OPRIORITET” (= 25, HDMI-meny) stélld
till “PA”.

For att skidrpa “720p”, “1080i” och“1080p”
bildkvaliteten
AV, 1 (svagast) till 3 (starkast)

LN
VIDEOFORMAT

Fungerar nar HDMI-anslutningen anvands med
“VIDEAOPRIORITET” (= 25, HDMI-meny) stalld
till “PA”.

For att vélja lamplig bildkvalitet med din TV
(Videoinspelningar konverteras till, och matas ut
som, hégdefinitionsvideo.)

*  480p/576p/720p/1080p (progressiv)

*  480i/576i/1080i (sammanflatade)

® Om bilden &r forvrangd, tryck och hall in
[CANCEL] tills bilden visas korrekt.
(Utmatningen atergar till “480p”/“576p”.)

*  Vilka siffror som visas beror pa den skiva
som spelas. Ett av numren ovan visas.

S|
FARGOMRADE

Fungerar nar HDMI-anslutningen anvéands med
“VIDI'E&OPRIORITET" (= 25, HDMI-meny) stélld
till “PA”.

For att vélja lamplig bildfarg med din TV
YCbCr 4:2:2

YCbCr 4:4:4

RGB

® Om instéllningen ovan inte &r kompatibel med
din TV, visas den inte.

Bekréafta HDMI-information

t. ex.

@ Anslutningsstatus

[efe]

HDMI — INFORMATION
— ANSLUTN. STATUS ANSLUT
— LIUDSTROM PCM
— MAX KANAL 2Ch
— VIDEOFORMAT 720p
— FARGOMRADE YCbCr 4:4:4

(2 Visar typ av utsignal.

@ Visar antal ljudkanaler.

@ (= ovan, VIDEOFORMAT)
® (= ovan, FARGOMRADE)

Nar “AV” har valts i “LJUDUTGANG” (= 25, HDMI-meny), kommer “— — -

att visas i “LUUDSTROM".

.
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Att anvanda VIERA Link “HDAVI Control™”

<< SEARCH —_C] @

I« SKIP — %)

— » PLAY

'

VIERA Link “HDAVI Control”

VIERA Link “HDAVI Control” &r en anvandbar funktion som erbjuder

gemensam styrning av denna enhet och en Panasonic TV (VIERA) under

“HDAVI Control”. Du kan anvénda denna funktion genom att ansluta

utrustningen med en HDMI-kabel. Se bruksanvisningarna for ansluten

utrustning for mer detaljer om drift.

® VIERA Link “HDAVI Control”, baserat pa kontrollfunktioner som erbjuds
av HDMI som ar en industristandard kdnd som HDMI CEC (Consumer
Electronics Control), en unik funktion vi utvecklat och lagt till. Darfoér kan
dess funktion med annan tillverkares utrustning som stoder HDMI CEC
inte garanteras.

® Denna enhet stéder “HDAVI Control 4”-funktionen.
“HDAVI Control 4” &r den senaste standarden (fr.o.m. December 2008)
fér Panasonics HDAVI Control-kompatibla utrustning. Denna standard
ar kompatibel med Panasonics konventionella HDAVI-utrustning.

® | as de enskilda bruksanvisningarna for andra tillverkares utrustning
med stdd fér VIERA Link-funktion.

TV med “HDAVI Control 2 eller senare”-funktion méjliggér foljande
funktion: VIERA Link Control endast med TV:ns fjarrkontroll (for
“HDAVI Control 2 eller senare”) (= 21).

Forberedelse

® Bekrafta att HDMI-anslutningen har utforts (= 7).

o Stall “VIERA Link” till “PA” (= 25, HDMI-meny).

® For att fullfdlja och aktivera anslutningen korrekt, satt pa alla VIERA
Link “HDAVI Control”-kompatibel utrustning och stall in TV:n till
motsvarande HDMI-inmatningslage.

Stalla in TV-ljudet for VIERA Link “HDAVI Control”

Valj om “AUX” eller “DIGITAL IN” ska fungera med de lankade
funktionerna.

Se TV ljud ingang-instaliningen i Smart setup (= 9) eller

“TV LJUD INGANG” i HDMI-menyn (= 25).

Bekréfta ljudanslutningen till AUX-uttaget (for “AUX”) eller OPTICAL IN-
uttaget (for “DIGITAL IN”) (= 8).

Om anslutningen eller instéllningen andras, bekréfta punkterna ovan igen.

[ “AUX” eller “D-IN” (“DIGITAL IN”) fungerar beroende pa TV ljud
ingang-installningen (= ovan, Stalla in TV-ljudet fér VIERA Link
“HDAVI Control”).

Automatisk lappsynkronisering

(Tillganglig ndr man anvander VIERA Link “HDAVI Control” med en

TV som ar kompatibel med “HDAVI Control 3 eller senare”)

Denna funktion ger automatiskt synkroniserad ljud- och videoutmatning.

(Fungerar endast nar kallan ar “DVD/CD”, “USB”, “AUX” eller “D-IN".)

® Om man anvander “DVD/CD” eller “USB” som kélla ska man stélla in
“LOPTID” i VIDEO-menyn till “0 ms/AUTO” (= 24).

One touch-uppspelning

Du kan séatta igang denna enhet och TV:n och bdrja spela skivan med ett
enda knapptryck.

Under standby-lage (Endast fjarrkontroll)
Starta uppspelning av skiva.
Enhetens hogtalare aktiveras automatiskt

(= nedan).

Uppspelning kanske inte visas pa TV:n omedelbart. Om du missar den
forsta delen av uppspelningen, tryck pa [ 4] eller [ €] for att ga tillbaka
till var uppspelningen startade.

Automatisk inmatningsvaxling

® Nar du &ndrar TV:ns ingang till TV tuner-lage kommer denna enhet
automatiskt att vaxla till “AUX"* eller “D-IN"*. (I “IPOD"-lage fungerar
detta endast i iPod musiklage eller nar iPod inte ar ansluten.)

o Nar denna enhet ar i “DVD/CD”-lage, kommer TV:n automatiskt att
vaxla dess inmatningslage for denna enhet.

® Nar uppspelningen stoppar ((DVD-V][VCD]) eller nar denna enhet stangs
av, kommer TV:n automatiskt att aterga till TV tuner-lage.

® Nar du valjer “AUX"* eller “DIGITAL IN"* fran “Ange insignal” i START-
menyn (= 11) kommer TV:n automatiskt att vaxla till TV tuner-lage.

Power off lank

Nar TV:n stangs av, gar enheten automatiskt in i standby-lage.
For att fortsatta att spela upp ljud dven nar TV:n sténgs av, valj “VIDEO”
(=> 25, “LINK STROM AV” i HDMI-menyn).

| Obs |
® Nar du trycker pa [(D], stdngs endast denna enhet av. Annan ansluten
utrustning som &r kompatibel med VIERA Link “HDAVI Control” férblir
igang.
® Om denna enhet ar ansluten till en “HDAVI Control 4”-kompatibel TV
med “Intelligent auto standby’-installningen aktiverad pa TV:n, kommer
huvudenheten automatiskt att stéllas till standby i féljande fall:
t. ex.,
—ndr man andrar TV-ingangen fran det dar huvudenheten ar
ansluten
—nar man andrar anvandning av hogtalare fran denna enhets
hégtalare till TV:ns hogtalare.

For detaljer, se dven bruksanvisningen till din TV.

Hoégtalarkontroll

Du kan valja om ljud ska matas ut fran denna enhets hogtalare eller TV-
hégtalarna genom att anvanda menyinstaliningarna pa TV:n. Se TV:ns
bruksanvsning for detaljer.

Hemmabio

Enhetens hogtalare ar aktiva.

® Nar du satter igang denna enhet kommer dess hogtalare automatiskt att
aktiveras.

® Om enheten ar i standby-lage och man i TV-menyn &ndrar TV:ns
hdgtalare till enhetens hdgtalare kommer enheten automatiskt att
startas och valja “AUX"* eller “D-IN"* som kalla.

® |judet i TV:ns hogtalare stéangs av automatiskt.

® Du kan andra volyminstaliningen med hjalp av volym-/mute-knappen pa
TV:ns fjarrkontroll. (Volymens niva visas pa huvudenhetens display.)

® For att avbryta det tysta laget kan man aven anvanda enhetens
fiarrkontroll (= 34).

® Om du sténger av denna enhet aktiveras TV:ns hdgtalare automatiskt.

TV
TV:ns hogtalare ar aktiverade.
® \/olymen pa denna enhet ar stalld till “0”.
— Denna funktion fungerar endast nar “DVD/CD”, “USB”, “AUX"* eller
“D-IN"* har valts som kalla pa enheten.
® | judutmatning ar 2-kanalsljud.

Nar man véxlar mellan denna enhets hogtalare och TV-hdgtalare, kan TV-
skarmen bli tom under flera sekunder.



VIERA Link Control endast med TV:ns fjarrkontroll

(for “HDAVI Control 2 eller senare”)

Du kan styra uppspelningsmenyerna pa denna enhet med TV:ns
figrrkontroll. Nar man anvander TV:ns fjarrkontroll, se bilden nedan fér
funktionsknappar.
1 Valj denna enhets funktionsmeny genom att anvénda TV:ns
menyinstallningar.
(Se TV:ns bruksanvisning for detaljer.)

START-menyn visas.
t. ex.

DvD/CD
=] Spela upp skiva

Hemmabio _
| Atkomst till avspelning/
menyer

=
0K
@OTILLBAKA

©® START-menyn kan ocksa visas genom att man anvander en knapp
pa TV:ns fjarrkontroll (t. ex. [OPTION]).
— Nar “DVD/CD” eller “USB” har valts som kalla, fungerar detta
endast i stopplage.
— Fungerar inte medan uppspelningsskarm for iPodmusik visas pa
TV:n.

2 Valj 6nskade alternativ i menyn START (= 11).

Styra andra anordningar

Nar control panel pa skdrmen visas
t. ex. (nar “Spela upp skiva” valjs i START-menyn.)

1]
<4 [ 2 4
>
m o

Du kan styra uppspelningen med de angivna kontrollerna.
® Control panel pa skarmen kan aven visas genom att man anvéander en
knapp pa TV:ns fjarrkontroll (t. ex. [OPTION]).
— Fungerar endast under “DVD/CD” eller “USB”-uppspelnings- och
resume-lagen eller medan skarmen for iPodmusik visas pa TV:n.

Om TV:n automatiskt vaxlat till HDMI-inmatningslage for denna

enhet (= 20, Automatisk inmatningsvaxling)

TV:n vaxlar automatiskt till TV tuner-lage nar:

— du trycker pa [EXIT]-knappen pa TV:ns fjarrkontroll.

— du trycker pa [EXIT] eller [RETURN]-knappen pa TV:ns fjarrkontroll for
att stdnga START-menyn.

Detta fungerar inte under uppspelning eller aterstartsléaget nar “DVD/CD”

eller “USB” véljs som kalla. (For “IPOD”-laget fungerar detta endast i iPod

musiklage, eller nar iPod inte ar ansluten.)

® Beroende pa menyn kan en del knappfunktioner inte utféras fran TV:ns
fjarrkontroll.

® Du kan inte mata in siffror med nummerknapparna pa TV:ns fjarrkontroll
([0] till [9]). Anvand denna enhets fjarrkontroll for att valja spellista osv.

USB.

USB ————

(5—— RETURN

Du kan spela en extern anordning genom ditt hemmabio-system.

Spela upp fran USB-anordning

Du kan ansluta och spela upp spar eller filer fran USB-masslagringsanordning.
Anordningar som definieras som USB masslagringsanordningar:

— USB-anordningar som stéder bulk endast dverforing.

— USB-anordningar som stéder USB 2.0 full hastighet.

Forberedelse

® Innan du ansluter USB-masslagringsanordningen till enheten,
kontrollera att det gjorts backup for datan som lagrats darpa.

® Man avrads fran att anvanda USB-férlangningskabel. USB-anordningen
som anslutits med kabeln kénns inte igen av denna enhet.

Anslut USB-anordningen (medfoljer ej).

Huvudenhet

USB-enhet 1 ]

Vilj “USB”.
Menyskarmen visas.
t. ex.

USB
@ ROT
MmSpar

=
OK
%

© Om “UPPSPELNINGSMENY”-skdrmen
visas, valj “LJUD/BILD” eller “VIDEO” genom
att trycka pa [A, Y] och sedan [OK].

® For att visa/stdnga skarmen, tryck pa
[MENU].

Vilj en post.
® Tryck pa [, »] for att bladdra sida for sida.

A’ A ‘ @‘ ® For att aterga till 1 niva upp fran aktuell

& mapp, tryck p4 [RETURN].

Uppspelning startar fran valt innehall.

® For andra funktioner galler att de liknar de som beskrivs i “Spela skivor”
(= 14 till 19).

(Fortsatter pa nasta sida)

1.
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Styra andra anordningar (Fortsattning)

Format som stods

Stillbilder JPEG (Andelser: “.jpg”, “.JPG”, “.jpeg’, “.JPEG”)
Musik MP3 (Andelse: “.mp3”, “.MP3")

WMA (Andelse: “.wma”, “.WMA”)
Video MPEG4* (Andelser: “.asf’, “.ASF")

DivX (Andelse: “.divx”, “.DIVX”, “.avi”, “.AVI")

* Foér Panasonic D-Snap/DIGA

 Obs |

® Max: 255 mappar (exklusive rotmapp), 4000 filer, 28 tecken for
fillmappnamn.

® Endast ett minneskort kommer att valjas nar man ansluter en multiport
USB-kortlasare. Vanligen det férsta minneskortet som sattes i.

PLAY MODE

PLAY MODE ——

REPEAT ——=#
iPod ———Pd )
» PLAY — P PLAY
T —
<, »» SKIP — 11 PAUSE
B STOP — W stop

— FUNCTIONS

— RETURN

Anvanda iPoden

Du kan avnjuta iPodmusik via denna enhetes hogtalare eller titta pa Ipod-
videor/foton pa TV:n.
Forberedelse
® For att visa foto/video fran iPoden
— Kontrollera videoanslutningen till SCART (AV) -uttaget pa denna
enhet och valj “VIDEO” fran “VIDEOUTG SCART” i VIDEO-meny
(= 25).
— Anvand iPod-menyn for att géra lampliga instaliningar fér utmatning
av foto/video for din TV. (Se bruksanvisning till din iPod).
® For att visa bilden, satt pa TV:n och valj Iampligt videoingangslage.
® Innan man ansluter/kopplar fran iPoden ska man stdnga av
huvudenheten eller sénka volymen pa huvudenheten sa mycket det gar.

Anslut iPoden (medféljer ej) ordentligt.
Omladdning startar nar iPoden satts i.

tex. Made for
@ iPod
) 2 iPod
Dra ut ! Dockningsadapter
N (medfoljer ej)

4
Huvudenhet

Dockningsstation for iPod
® Fast stationsadaptorn som ska medfélja din iPod sa att den kan
anvandas stabilt.
Om du behdver en adaptor, kontakta din iPod-aterférsaljare.

Vilj “IPOD”.
iPoden vaxlar automatiskt till denna enhets

m, displaylage.

Musikmenyn visas pa TV:n.

t. ex. -
Hemmabio

Spellistor

LS
@OTILLBAKA

Vilj menyn.

Varje gang du trycker pa knappen:

Musikmeny ——  Videomeny
L iPod-meny (iPod LCD) «

A

Nar man anvander START-menyn i “IPOD”-lage

t. ex. -
Hemmabio

iPod
42 Musik

oK
@OTILLBAKA
Musik: Visar musikmenyn.

Video: Visar videomenyn.
Alla (iPod display): Vaxlar till iPod-menyn.

Uppelva musik/videor

1 Vilj meny for musik eller video pa
TV:n.

A

2 Vilj en post.
AV » ® Tryck pa [, »] for att bladdra sida for sida.
’ D ® For att aterga till foregaende skarm, tryck pa
¥ [RETURN].

Uppspelning startar fran vald 1at eller video.
t. ex skarm for musikuppspelning

Avspelning

- N iPod P Hemmabio . .
stillstand — = 2 a Slumpmassigt lage
& Lat ——— > Good morning ———(shuffle)”
& Artist ——— & Ronaldo I——Upprepningslge*

@ Album ——==rer v
2:43 -1:15

/-\_/—Aktuell position

*  Dessa ikoner visas endast i musiklage.

. Lat shuffle é : Upprepa 1 lat
@, : Album shuffle o : Upprepa alla
Grundldggande kontroller (Endast for musik och videor)
Knapp Funktion
[» PLAY] Spela upp
[m STOP], [11 PAUSE] Pausa
[ 4, P SKIP] Hoppa 6ver
(tryck och hall in) Sok
[ ¢, PP SKIP]

Andra uppspelningsmetoder
Shuffle-lage (Endast fér musikuppspelning)
Tryck pa [PLAY MODE] flera ganger.
SONGS, ALBUMS, OFF

Repeat-lage
Tryck pa [REPEAT] flera ganger.
Under uppspelning av musik/video: ONE, ALL, OFF



Uppleva bilder
1 Vilj iPod-menyn.

A

2 Spela upp ett bildspel pa din iPod.
Man kan anvanda fiarrkontrollen for att styra iPod-menyn.

[A, V] For att navigera mellan menyalternativ.
[OK]: For att ga till nasta meny.
[RETURN]:  For att aterga till foregdende meny.

Medan en iPod ar ansluten
® Tryck inte pa Ipodstationen.

GOR INTE
\/
-

® Tryck eller drag inte din Ipod hart fram och tillbaka.

GOR INTE 4’| mup
)

Alternativ hogtalarinstallation

Fasta pa en viagg

Du kan fasta alla hogtalarna (utom subwoofern) pa vaggen.

® \aggen eller pelaren som hdgtalarna ska fastas pa bor kunna bara
10 kg per skruv. Kontakta en kvalificerad installatér nar du ska fasta
hogtalarna pa vaggen. Om du faster dem fel kan vaggen och hogtalarna
skadas.

(@ Drag i en skruv (medfoljer ej) i vaggen.

Minst 30 mm

I@ZO mm till 9,0 mm

Vagg eller pelare 3 till 5 mm

(@ Fast hogtalaren sdkert pa skruven (skruvarna) med halet (halen).
Framre hogtalare

Fréamre- och surroundhogtalares
Fast till en vagg utan bas och stativ

t. ex.
72 mm . I den har
v — % GOR positionen
24 ot~ kommer
I d INTE (& hogtalaren
férmodligen att
‘ falla om den
flyttas fran vanster
till hoger.
" Flytta hégtalaren
GOR |} sa att skruven
SA befinner sig i den
348,5mm HAR har positionen.
N
"o @
A 4 ‘
@
L

Om laddning av batteriet

® iPoden borjar ladda om oavsett om denna enhet &r igang eller €j.

® “|POD *” visas pa huvudenhetens display under tiden iPoden laddas
med huvudenheten i standby-lage.

® Kontrollera iPoden for att se om batteriet laddats helt.

® Om du inte ska anvanda iPoden under en langre period efter det att
laddningen fullféljts, ska du koppla fran den fran huvudenheten sa att
batteriet laddas ur naturligt. (Nar det en gang laddats fullt, kommer inte
ytterligare laddning att ske.)

Kompatibla iPod

® iPod touch 2:a generationen (8GB, 16GB, 32GB)
@ iPod nano 4:e generationen (video) (8GB, 16GB)
® iPod classic (120GB)

® iPod touch 1:a generationen (8GB, 16GB, 32GB)
® iPod nano 3:e generationen (video) (4GB, 8GB)

¢ iPod classic (80GB, 160GB)

® iPod nano 2:a generationen (aluminum) (2GB, 4GB, 8GB)
® iPod 5:e generationen (video) (60GB, 80GB)

® iPod 5:e generationen (video) (30GB)

® iPod nano 1:a generationen (1GB, 2GB, 4GB)

® iPod 4:e generationen (fargdisplay) (40GB, 60GB)
® iPod 4:e generationen (fargdisplay) (20GB, 30GB)
® iPod 4:e generationen (40GB)

@ iPod 4:e generationen (20GB)

® iPod mini (4GB, 6GB)

Kompatibilitet beror pa mjukvaruversion for din iPod.

Surround hégtalare Center hogtalare

o -

S

4
L

1.
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@ 190 mm @

é é
(7]
Ateransluta hégtalarkabeln %
e
Q
(]
T x

Lamna cirka

120 mm.

/

Dra ut kabeln
genom halet.

Fér in kabeln fran
undersidan.
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Andra spelarens instéllningar

A,V
oK
RETURN

(59— RETURN

SETUP
SETUP —=5
1 P Visa setup-menyn.
Meny
MAIN |
CETT TETET "
1 SKIVA '
" VIDEO .
:AUDIO :
DISPLAY H
 HOWI .
1 OVRIGA ]

= "
% STALL IN
\ Cv) DOTILLEAKA

AVSLUTA : SETUP

2 Valj menyn.
A’ v @ Visa objektens aktuella
‘I instéllnir;gar
SKIVA |
INST. STATUS . .J ............
TAUDIO "WENGELSKA '
1 TEXTNING " AUTO

1 MENYER

- 1V ENGELSKA
1+ BARNSPARR

18 TILLAT ALLA
1 LOSENORD "

.......... e meeeaaaaat
37~ STALL IN [
~ /OTILLBAKA AVSLUTA : SETUP
| | .
Objekt Instéllning

® For att aterga till foregaende
skarm, tryck pa [RETURN].

Vilj en post.

3 A,V

5 SETUP

Utfor instéllningarna.

Stéang.

® |nstallningarna forblir intakta &ven om du andrar enheten till standby.
® De alternativ som &r understrukna i féljande menyer utgor
fabriksinstalliningarna.

SKIVA-meny

AUDIO

Valj ljudsprak.

®ENGELSKA @ FRANSKA ® SPANSKA ® TYSKA

® [TALIENSKA @ SVENSKA © HOLLANDSKA ® POLSKA

® ORIGINAL*" @ OVRIGT — — — —*2

TEXTNING

Valj sprak for textning.

® AUTO*? ® ENGELSKA ® FRANSKA © SPANSKA

® TYSKA ® ITALIENSKA ® SVENSKA © HOLLANDSKA
® POLSKA ¢ OVRIGT — — — —*2

MENYER

Valj sprak for skivmenyer.

® ENGELSKA ® FRANSKA ® SPANSKA ® TYSKA
® [TALIENSKA @ SVENSKA © HOLLANDSKA ® POLSKA
® OVRIGT — — — —*2

*1 Orignalspraket pa skivan valjs.

#2 FOr in korrekt kod fran listan med sprakkoder (=> 35).

*3  Om spraket som valts for “AUDIO” inte finns tillgangligt, visas
undertexterna pa det spraket (om det finns pa skivan).

BARNSPARR
Stall in en ratingniva for att begransa till DVD-Video-uppspelning.

Instélining ratings (N&r niva 8 har valts)

® 0 SPARRA ALLA: Fér att férhindra uppspelning av skivor utan
ratingnivaer.

e 1till7

e 8 TILLATALLA

Nar du valjer din ratingniva, visas en skarm med I6senord.

F&lj instruktionerna pa skarmen.

Glom inte ditt I6senord.

En meddelandeskarm visas om en DVD-Videoskiva som éverskrider
ratingnivan satts in i enheten.

Folj instruktionerna pa skarmen.

LOSENORD
Andra I8senordet for “‘BARNSPARR”.
® INSTALLNING

For att &ndra ratings (N&r niva 0 till 7 har valts)
® ANDRA: Folj instruktionerna pa skarmen.

VIDEO-meny

TV-BILDFORMAT

Valj instéllning som passar din TV.

® 16:9: Widescreen TV (16:9)

© 4:3PAN&SCAN: TV med normalt bildformat (4:3)

Sidorna pa widescreen-bilden skars av sa att
skarmen fylls (om skivan inte hindrar detta).

® 4:3LETTERBOX: TV med vanligt bildformat (4:3)
Widescreen-bild visas som letterbox.

LOPTID

Nar man anslutit med Plasmadisplay ska man justera om man mérker att
ljudet inte ar synkroniserat med videon.

® 0 ms/AUTO ®20 ms ®40 ms
®80 ms 100 ms

Om man anvander VIERA Link “HDAVI Control” med en TV kompatibel

med “HDAVI Control 3 eller senare” (= 20) valjer man “0 ms/AUTO”.
Ljud och video kommer automatiskt att synkroniseras.

® 60 ms

NTSC DISC UTG.

Valj PAL 60 eller NTSC-utgang nér du spelar NTSC-skivor (=> 28,
Videosystem).

o NTSC: Vid anslutning till en NTSC TV.

® PAL60: Vid anslutning till en PAL-TV.

STILLBILDSLAGE
Specifiera typ av bild som ska visas i pauslage.

e AUTO

® BILDFALT*:Bilden blir inte suddig, men bildkvaliteten &r lagre.

o HELBILD*: Den allmanna kvaliteten ar hég, men bilden kan verka
suddig.

*  Se “Ramstillbild och faltstillbild” (= 33, Ordlista).



VIDEOUTG SCART

Valj format for videosignal som ska matas ut fran SCART (AV) och

COMPONENT VIDEO OUT-uttagen.

® VIDEO/YPbPr

® S-VIDEO/YPbPr

® RGB 1/INGEN UTG: (Endast vid anslutning till en RGB-kompatibel TV)
Om du alltid vill visa bilden fran enheten i RGB-signal, valj detta lage.
TV-skarmen kommer automatiskt att &ndras till att visa bilden fran
enheten nar enheten satts pa.

® RGB 2/INGEN UTG: (Endast vid anslutning till en RGB-kompatibel TV)
Om véljaren ar stalld till “DVD/CD” i TV tuner-lage, kommer TV-skdrmen
automatisk att &ndras till att visa bilden fran enheten under skivuppspelning
((DVD-V] [vcD)) eller nar man visar skarmmeny fér DVD/CD.

TV-bilden kommer att visas nar véljaren ar stalld till “AV”. Med andra

valjare kommer bilden fran denna enhet att visas.

VIDEOUTG (I/P)

Valj “PROGRESSIVE” endast om du ansluter till en TV kompatibel med
progressiv utmatning .

® INTERLACE

® PROGRESSIVE:En meddelandeskarm kommer att visas. Folj
instruktionerna pa skérmen.

AUDIO-meny

Valj sa att det passar den typ av utrustning du anslutit till HDMI AV OUT-
uttaget.
Valj “BITSTREAM” nér utrustningen kan avkoda bitstrommen (digital form
av 5.1-kanalers data). Annars valjer du “PCM”.
(Om bitstrommen sands ut till utrustningen utan en dekoder kan hdga
brusnivaer sandas ut och skada dina hogtalare och din hérsel.)
DOLBY DIGITAL*

®BITSTREAM

oPCM
DTS*

®BITSTREAM

oPCM
MPEG*

®BITSTREAM

*PCM

*  Nar ljud matas ut fran HDMI AV OUT-uttaget och den anslutna
utrustningen inte stoder det alternativ som valts kommer den faktiska
utmatningen att bero pa prestandan for den anslutna utrustningen.

DYNAMISKT OMF

e PA:  Justera for skéarpa dven med l&g volym. Lampligt nér man ska
titta sent pa kvallen. (Fungerar endast med Dolby Digital)

AV

HOGTALARINSTALL

Valj férdrojningstid for hogtalarna.

(Effektivt nar man spelar upp 5.1-kanals ljud)

(Endast center- och surroundhdgtalarna)

For optimalt lyssnande med 5.1-kanals ljud bor alla hégtalare, utom
subwoofern, vara pa samma avstand fran platsen man sitter pa.

Om du maste placera mitt- eller surroundhdgtalaren nara platsen du sitter,
justera fordrojningstiden for att kompensera skillnaden.

: Verklig hégtalarplacering

: Idealisk hogtalarplacering

é) (® © : Primart

avlyssningsavstand

Ungeférliga rumsdimensioner

Cirkel for konstant primart avlyssningsavstand

Om antingen avstand (@) eller (o) ar kortare &n (©), ska du séka upp
skillnaden i tabellen och &ndra till rekommenderad installning.

@ Centerhogtalare (® Surroundhégtalare
Skillnad (Ca.) Instalining Skillnad (Ca.) Instéllning

30 cm 1ms 150cm 5ms
60 cm 2ms 300cm 10ms
90 cm 3ms 450cm 15ms
120 cm 4ms
150 cm 5ms

® INSTALLNINGAR:

o C FORDROJNING (Center fordréjning):
Oms, 1ms, 2ms, 3ms, 4ms, 5ms
Valj férdrojningstid for din centerhogtalare.

® |S/RS FORDROUN. (Vénster Surround/Héger Surround
fordrojning):
Oms, 5ms, 10ms, 15ms
Valj férdrojningstid for dina surroundhdgtalare.

® TESTTON: INSTALLNING
Anvand testtonen for installning av hégtalarniva (= 13, Justera
hogtalarens utniva manuellt:).

DISPLAY-meny

SPRAK
Valj sprak for skarmmeddelanden.
Om man andrar menysprak i Smart setup &ndras &ven denna installning.

® ENGLISH ® FRANCAIS ® ESPANOL © DEUTSCH
® ITALIANO ® SVENSKA o NEDERLANDS e POLSKI
HDMI-meny

VIDEOPRIORITET

e PA:  Nar man anvander HDMI AV OUT-uttaget fér videoutmatning.

Upplésningen pa videoutmatningen fran HDMI AV OUT-uttaget
optimeras utifran kapaciteten fér den anslutna utrustningen
(t. ex. TV).

® AV:  Nar man inte anvander HDMI AV OUT-uttaget for
videoutmatning. Videoutmatningen beror inte pa den anslutna
utrustningen utan pa enheten.

LJUDUTGANG

e PA:  Nar videoutsandning sker fran HDMI AV OUT-uttaget.
(Beroende pa kapacitet hos den anslutna utrustningen, kanske
ljudutmatningen skiljer sig at jamfért med ljusinstaliningarna i
huvudenheten.)

® AV:  Nar ljudutséndning inte sker fran HDMI AV OUT-uttaget.
(Ljudet sénds ut med huvudenhetens installningar.)

RGB OMFANG

Fungerar endast nar “FARGOMRADE” i Meny 4 (HDMI) &r stalld till RGB
(= 19).

® STANDARD

® ENHANCE: Nar svartvita bilder inte ar klara.

VIERA Link

ePA:  Funktionen VIERA Link “HDAVI Control” &r tillgénglig (= 20).

o AV

LINK STROM AV

Valj 6nskad installning for power off-lank av pa enheten for VIERA Link-drift
(= 20). (Beror pa installningarna for ansluten VIERA Link “HDAVI Control”-
kompatibel utrustning.)

® VIDEO/LJUD: Nar TV:n stéangs av, kommer denna enhet automatiskt att

stangas av.
o VVIDEO: Nar TV:n stangs av, kommer denna enhet att stdngas av utom i
foljande fall:
~ ljuduppspelning ((CD] (WMA])
—iiPodlage
—iradiolage
—“AUX’- eller “D-IN"-lage (ej vald TV-ljudinstalining fér VIERA
Link)

TV LJUD INGANG
Valj den ljudingang for din TV som ska fungera med VIERA Link-
funktionerna (= 20).

® AUX
o DIGITAL IN

(Fortsatter pa nasta sida)

(7]
o
S
e
[}
x

RQTX0224
SVENSKA

N
(&)

o
©



Referens

SVENSKA
RQTX0224

N
(@)

D
o

Andra spelarens instillningar (Fortsittning)

OVRIGA-meny

REGISTRERING

Visa enhetens registreringskod.

® VISA KOD
Du behdver denna registreringskod for att kunna képa och spela upp
DivX Video-on-Demand (VOD)-innehall (= héger).

JPEG TID

Stall in hastighet for bildspelet.
Fabriksinstallning: 3 SEK

® 1 SEK till 15 SEK (i 1-enhetssteg)

® 15 SEK till 60 SEK (i 5-enhetssteg)

® 60 SEK till 180 SEK (i 30-enhetssteg)

FL-DIMMER

Andra ljusstyrkan fér enhetens display och indikator.

e | JUSARE

© MORKARE:Displayen &r ddmpad.

(SURROUND OUTPUT-indikatorn slocknar aven om den &r
aktiverad.)

Displayen ar ddmpad men blir ljusare nar du utfér en del
funktioner. (SURROUND OUTPUT-indikatorn kommer att
tandas om den aktiveras nar du utfor vissa funktioner.)

o AUTO:

DivX-information

DVD-VR/DATA
Valj for att spela endast DVD-VR eller DATA format.

® DVD-VR: For att spela upp videoprogrammen pa DVD-RAM eller DVD-
R/-RW.

® DATA:  For att spela upp datafiler pa DVD-RAM eller DVD-R/-RW.

SKARMSLACKARE

Detta ar for att undvika brannmarken pa TV-skarmen.

o AV

o VANTA 5 MIN.:Om ingen funktion aktiveras under 5 minuter blir
skarmbilden gra. TV-skdrmen aktiveras igen nar du
startar olika funktioner. (Detta fungerar inte under
videouppspelning.)

STANDARD INST

Detta aterstaller alla varden i MAIN-menyn till standardinstallningarna.

o ATERSTALL
Skarmen fér I6senord visas om “BARNSPARR” (= 24) stélls in. Skriv in
samma Idsenord, och stédng sedan av enheten och satt pa den igen.

ANGAENDE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Denna DivX®-certifierade anordning maste registreras for att kunna spela
upp DivX Video-on-Demand (VOD)-innehall.

Forst ska man skaffa DivX VOD-registreringskoden till anordningen och
sedan ange den under registreringsprocessen. [Viktigt: DivX VOD-
innehall skyddas av ett DivX DRM (Digital Rights Managment/Hantering
av digitala rattigheter)-system som begrénsar uppspelning till registrerade
DivX-certifierade anordningar. Om du férséker spela upp DivX VOD-
innehall som inte ar auktoriserat fér din anordning, kommer meddelandet
“AUKTORISERINGSFEL” att visas och ditt innehall spelas inte upp.]

For mer information, ga till www.divx.com/vod.

Visa enhetens registreringskod
(=> vanster, “REGISTRERING” i OVRIGA-meny)

DIVX (R) VIDEO ON DEMAND
DIN REGISTRERINGSKOD AR
FOR MER INFO GA TILL
www.divx.com/vod

8 alfanumeriska tecken

= M
(5—STALL IN
\ =3 D()TILLB/-\KA

® Vi rekommenderar att du skriver ner denna kod for framtida referens.

® Efter att du spelat upp DivX VOD-innehall for forsta gangen, visas en
annan registreringskod i “REGISTRERING (DIVX)”. Anvand inte denna
kod for att kopa DivX VOD-innehall. Om du anvander denna kod for att
képa DivX VOD-innehall och sedan spelar upp innehallet pa denna
enhet, kommer du inte langre kunna spela upp nagot innehall du képt
med den forra koden.

Angaende DivX-innehall som endast kan spelas upp ett
visst antal ganger

Visst DivX VOD-innehall kan endast spelas upp ett visst antal ganger. Nar
du spelar upp sadant innehall, visas antal kvarvarande ganger det kan
spelas upp.

Du kan inte spela upp detta innehall nar antal kvarvarande ganger &r noll.
(“HYRFILMEN AVLOPT” visas.)

Nar du spelar upp detta innehall
® Antal kvararande ganger minskar med en om
—du trycker pa [D] eller [SETUP].
— du trycker pa [l STOP].
— du trycker pa [ 4« P SKIP] eller [ <4<, »» SEARCH] osv. och nar
annat innehall.
Resume-funktion (=> 15, Stopp) fungerar inte.

Visa DivX-textning

Man kan visa undertext som spelats in pa DivX video-skivan pa enheten.
Beroende pa metod som anvants for att skapa filen, kanske féljande
funktioner inte fungerar, eller textningen kanske inte visas.

1 Valj under uppspelning “TEXTNING” i Meny 1 (= 18).
2 Tryck pa [A, V] for att vélja “TEXT PA” och tryck pa [OK].
eDivX-videofiler som inte visar “TEXT PA” innehaller inte undertexter.
Undertexter kan inte visas.
e Testa att andra sprakinstallningarna om inte undertexten visas korrekt
(= nedan).

Sprakinstéllningar textning

[Endast nar “SPRAK” i DISPLAY-menyn &r stalld till “ENGLISH” (2> 25).]

1 Tryck under uppspelning pa [SETUP].

2 Tryck pa [A, V] for att valja “DISC” och tryck pa [OK].

3 Tryck pa [A, V] for att valja “SUBTITLE TEXT” och tryck pa [OK].

4 Tryck pa [A, V] for att valja “LATIN1”, “LATIN2” (fabriksinstallning),
“CYRILLIC” eller “TURKISH” och tryck pa [OK].
o Tryck pa [SETUP]for att stdnga skarmbilden.

Typer av textfiler som kan visas

Textning som uppfyller féljande krav kan visas pa denna enhet.

® Filformat: MicroDVD, SubRip, eller TMPlayer

® Filandelse: “.SRT”, “.srt”, “.SUB”, “.sub”, “.TXT”, eller “.txt"

® Filnamn: Inte fler an 44 tecken foérutom filandelsen

® DivX-videofilen och textfilen &r i samma mapp och filnamen ar
desamma férutom filandelserna.

® Om det finns fler an en textfil i samma mapp, visas de i féljande
prioritetordning: “.srt”, “.sub”, “.txt".

® Om filnamnet pa DivX-videofilen inte visas korrekt pa menyskarmen
(filnamnet visas som “x”), eller om filstorleken &verskrider 256KB,
kanske inte textningen visas korrekt.

® Undertexterna kan inte visas nar menyn visas eller nar man utfér
funktioner som t. ex. sékning.



Sakerhetsforeskrifter

Placera enheten pa en jamn yta som inte utsatts for direkt solljus, hdga
temperaturer, hog luftfuktighet eller kraftiga vibrationer. Dessa
omstandigheter kan skada héljet och andra komponenter och darmed
forkorta enhetens livslangd.

Placera inga tunga féremal pa enheten.

Spénningskrav

Anvand inte stromkallor med hdgspénning. Det kan leda till
overbelastning av enheten och orsaka en eldsvada.

Anvand inte likspanningskallor. Kontrollera noggrant spanningskallan om
enheten anvands pa ett fartyg eller nagon annan plats déar likspanning
anvands.

Skydd av natkabel

Kontrollera att natkabeln ar korrekt ansluten och inte har nagra skador.
Dalig anslutning och ledningsskador kan orsaka brand eller elektrisk stot.
Drar inte, boj inte eller placera inte tunga foremal pa ledningen.

Fatta ett ordentligt tag om kontakten nar sladden ska dras ur. Om du drar
i sjalva sladden kan det orsaka en elektrisk stot.

Hantera inte kontakten med vata hander. Det kan orsaka en elektrisk stot.

Frammande foremal

Lat inga metallféremal komma in i enheten. Det kan orsaka elektriska
stétar och funktionsstérningar.

Lat det inte komma in véatskor i enheten. Det kan orsaka elektriska stétar
och funktionsstérningar. Dra genast ut natkontakten ur vagguttaget om
detta skulle intraffa, och kontakta din aterforsaljare.

Spreja inte insektsmedel pa eller i enheten. De innehaller lattantandliga
gaser som kan antédndas om de kommer in i enheten.

Forsok inte reparera enheten péa egen hand. Dra ut natkontakten ur
vagguttaget om ljudet avbryts, indikatorerna inte tands, rék avges eller
nagot annat problem som inte tas upp i den har bruksanvisningen skulle
uppsta, och kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat servicecenter.
Om enheten repareras, tas isar eller byggs om av en okvalificerad person
kan det leda till elektriska stotar eller skador pa enheten.

Koppla bort enheten fran stromkallan om den inte ska anvandas under en
langre tidsperiod, for att darigenom férlanga dess bruksliv.

Information for anvandare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material och anvinda

batterier
Dessa symboler pa produkter, For affirsanvdndare inom den
forpackningar och/eller medféljande Europeiska Unionen
dokument betyder att man inte ska blanda Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk
elektriska och elektroniska produkter eller utrustning, var god kontakta din
batterier med vanliga hushéllssopor. aterforsaljare eller leverantor for ytterligare
For att gamla produkter och anvanda information.

[ batterier ska hanteras och atervinnas pa

ratt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstélle i enlighet med nationella
bestammelser och direktiven 2002/96/EC
och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och
batterier pa ratt satt hjalper du till att spara
pa vardefulla resurser och férebygga en
potentiell negativ inverkan pa manniskors
halsa och pa miljon som annars skulle
kunna uppsta p.g.a. otillborlig
avfallshantering.

For mer information om uppsamling och
atervinning av gamla produkter och
batterier, var god kontakta din kommun, din
avfallshanterare eller det forsaljningsstalle
dar du koépte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan belaggas
med straff i enlighet med nationella
bestammelser.

[Information om avfallshantering i
lander utanfor den Europeiska
unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den
Europeiska Unionen. Om du vill kassera
dessa foremal, var god kontakta dina lokala
myndigheter eller din lokala aterférsaljare
och fraga efter ratt metod for
avfallshantering.
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Notering till batterisymbolen
(nedtill, tva symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination
med en kemisk symbol. | detta fall iakttar
den de krav som stalls upp i direktivet for
den aktuella kemikalien.
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Skivor som kan spelas upp

Kommersiella skivor

Anges i dessa
Kiv L. . . Noteringar
Sz ogotyp intruktioner som CLELI]
DVD-Video M M [DVD-V] Hogkvalitetsfilm och musikskivor
e 9
VIDEO
ACT COMPACT f . .
. Musikskivor med video
Video CD @ dl veD Inklusive SVCD (Overensstammande med IEC62107)
LJPER \/IDEO
COMPACT
CD Musikskivor
DIGITAL AUDIO

Inspelade skivor (O: Kan spelas upp, —:Kan inte spelas upp)

Inspelad pa en
ey Inspelad pa en dator, osv.
Skiva Logotyp videospelare, P P i . Finalisera*®
osV.
[DVD-VR]*2| [DVD-V]** | [WMA]
DVD-RAM - ‘ O — — O O O O Ej nédvindigt
RAM
RAMA7
R RW
R4.7
RDL
TR/+RW — - (©) - — — - - N&dvandigt
+RDL — - (©) - — — - - N&dvandigt
CD-R/RW*! — — — O O O O O N6dvandigt*”

® Det kanske inte gar att spela upp alla ovan namnda skivor i vissa fall beroende pa typ av skiva, inspelningens standard, inspelningsmetod eller hur

filerna skapades (= 29, Tips nar man skapar dataskivor).

#1 Denna enhet kan spela upp CD-R/RW som spelats in i CD-DA- eller Video CD-format.
*2 Skivor som spelats in pa DVD-inspelare eller DVD-videokameror osv. med Version 1.1 av Video Recording Format (en enhetlig standard for

videoinspelning).

*3  Skivor som spelats in pa DVD-inspelare eller DVD-videokameror med Version 1.2 av Video Recording Format (en enhetlig standard for

videoinspelning).

#  Skivor som spelats in pa DVD-inspelare eller DVD-videokameror i DVD-Video-format.
#*5  Skivor som spelats in i ett annat format &n DVD-Video; vissa funktioner kan inte anvandas.
*6  En process som tillater uppspelning pa kompatibel utrustning. For att spela upp en skiva som markerats som “Nodvandig” maste den forst

finaliseras pa den utrustning den spelades in pa.
*7 Fungerar &ven att avsluta sessionen.

Nar man anvander DualDisc

DualDisc-skivans sida med digitalt ljudinnehall uppfyller inte de tekniska
kraven for Compact Disc Digital Audio (CD-DA)—format s& uppspelning
kanske inte ar mojlig.

Skivor som inte spelas

Blu-ray, HD DVD-, AVCHD-skivor, DVD-RW version 1.0, DVD-Audio,
DVD-ROM, CD-ROM, CDV, CD-G, SACD, Photo CD, DVD-RAM som inte
kan avlagsnas ur sina fordral, 2,6 GB och 5,2 GB DVD-RAM, och “Chaoji
VCD” som finns tillgangliga pa marknaden, inklusive CVD, DVCD och
SVCD som inte 6verensstammer med IEC62107.

Videosystem

® Enheten kan spela upp PAL och NTSC men TV:n maste matcha det
system som anvands pa skivan.

® PAL-skivor kan inte visas korrekt pa en NTSC-TV.

® Denna enhet kan konvertera NTSC-signaler till PAL 60 for visning pa en
PAL TV (= 24, “NTSC DISC UTG.” i VIDEO-menyn).

Forsiktighetsatgarder vid hantering av skivor

® Satt inte fast etiketter eller klistermarken pa skivorna. Detta kan leda till
att skivorna bdjs och darmed inte kan anvandas mer.

® Skriv inte pa ovansidan med en kulspetspenna eller annan typ av
penna.

® Anvand inte skivrengdringssprayer, bensin, thinner, vatska som
férebygger statisk elektricitet eller annat I6sningsmedel.

® Anvand inte skraptaliga skydd eller omslag.

® Anvand inte féljande skivor:
— Skivor dar klister fran klistermarken eller etiketter som tagits bort sitter

kvar (hyrfilmer osv.).

— Skivor som ar mycket bojda eller som har hack.
— Skivor av ojamn form, som till exempel hjartformade.




Tips nér man skapar dataskivor

Format Skiva Andelse Referens
CD-R/RW “WMA" ® Kompatibel komprimeringsniva: mellan 48 kbps och 320 kbps
“.wma” ® Man kan inte spela WMA-filer med kopieringsskydd.
® Enheten stdder inte Multiple Bit Rate (MBR: en kodningsprocess ljudinnehall som producerar en
ljudfil som ar kodad vid flera olika bithastigheter).
DVD-RAM “MP3” ® Enheten stdder inte ID3 tags.
DVD-R/RW “.mp3” ® Samplingsfrekvens och komprimeringsniva:
CD-R/RW —DVD-RAM, DVD-R/RW: 11,02, 12, 22,05, 24 kHz (8 till 160 kbps), 44,1 och 48 kHz (32 till
320 kbps)
— CD-R/RW: 8, 11,02, 12, 16, 22,05, 24 kHz (8 till 160 kbps), 32, 44,1 och 48 kHz (32 till 320 kbps)
DVD-RAM “JPG” o JPEG-filer som skapats pa en digitalkamera som 6verensstammer med DCF Standard (Design rule
DVD-R/RW “jpg” for Camera File system) Version 1.0 visas.
CD-R/RW “JPEG” — Filer som andrats, redigerats eller sparats med bildredigeringsprogram i en dator kan eventuellt
“.jpeg” inte visas.
® Enheten kan inte visa rorliga bilder MOTION JPEG och andra liknande format, stillbilder som inte &r
JPEG (t. ex. TIFF) och inte heller spela upp bilder som innehaller ljud.
DVD-RAM “ASF” ® Man kan pa denna enhet spela upp MPEG4-data [som 6verensstammer med SD VIDEO-
DVD-R/RW “.asf” specifikationer (ASF standard)/MPEG4 (Simple Profile) videosystem/G.726 ljudsystem] som spelats
CD-R/RW in med Panasonic SD multikameror eller DVD-inspelare.
® Inspelningsdatumet kan skilja sig fran det faktiska.
DVD-RAM “.DIVX” ® Spelar alla versioner av DivX®-video (inklusive DivX®6) [DivX-videosystem/MP3, Dolby Digital eller
DVD-R/RW “.divx” MPEG-ljudsystem] med standarduppspelning av DivX® mediafiler. Funktioner som laggs till med
CD-R/RW “AVI" DivX Ultra stdds ej.
“avi’ o DivX-filer som ar stérre &n 2 GB eller som inte har nagot index kan eventuellt inte spelas upp korrekt
pa enheten.
® Denna enhet stoder alla upplosningar upp till ett max pa 720x480 (NTSC)/720x576 (PAL).
® Man kan valja upp till 8 typer av ljud och undertexter pa denna enhet.

® Det kan finnas skillnader i visningsordningen pa menyskarmen och datorskarmen.

® Enheten kan inte spela upp filer som spelats in med hjalp av packet-write.

DVD-RAM
® Skivor maste dverensstdmma med UDF 2.0.

DVD-R/RW

® Skivor maste dverensstdmma med UDF-filsystem (UDF 1.02/ISO9660).
® Enheten stdder inte multisessioner. Endast standardsessionen spelas upp.

CD-R/RW

® Skivor maste dverensstdmma med 1ISO9660 niva 1 eller 2 (undantaget utdkade format).

® Enheten stéder multisessioner men om det finns for manga sessioner tar det langre tid for uppspelningen att starta. Se till att halla antalet sessioner

till ett minimum for att undvika detta.

Underhall

Rengoéra skivor

Torka av med en fuktig trasaoch torka GOR SA HAR GOR INTE

sedan torrt. @Q" @,

Innan man avlagsnar enheten ska man kontrollera att skivfacket
ar tomt. Om man inte gér det riskerar man att allvarligt skada skivan
och enheten.

Rengor enheten med en mjuk, torr trasa

® Anvand aldrig alkohol, I6sningsmedel eller bensin vid rengdring av
enheten.

® | 3s noga medféljande bruksanvisningar innan du anvander en kemisk
behandlad trasa.

Anvand inte den utrustning for linsreng6éring som finns i handeln

eftersom den kan orsaka funktionsfel. Linsen behéver som regel inte

rengoras (detta beror dock pa driftmiljon).

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic och symbolen med dubbla D:n arvarumarken som
tillhér Dolby Laboratories.

Tillverkad pa licens fran U.S. patent-nr: 5,451,942; 5,956,674
5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & andra amerikanska och
véarldsomfattande patent som utfardats eller ar under utfardande. DTS
och DTS Digital Surround ar registrerade varumarken och DTS
logotyper och symbol ar varumarken for DTS, Inc. (¢ 1996-2008 DTS,
Inc. Med ensamratt.

U.S. Patent-nr. 6,836,549; 6,381,747; 7,050,698; 6,516,132; och
5,583,936.

Produkten innehaller upphovsrattsskyddad teknik som omfattas av
amerikanska patent och andra immateriella rattigheter. Anvandning
av denna upphovsrattsskyddade teknik maste vara godkand av
Macrovision och produkten &r avsedd for privat bruk eller annan
begrénsad visning savida inte annat éverenskommits med
Macrovision. Det &r inte tillatet att bakatutveckla eller montera isar
enheten.

HDMI, logotypen HDMI och High-Definition Multimedia Interface ar
varumarken eller registrerade varumarken for HDMI Licensing LLC.

HDAVI Control™ &r ett varumérke fér Panasonic Corporation.

iPod ar ett varumarke fran Apple Inc., som ar registrerat i USA och i
andra lander.

Windows Media och Windows logotyp ar antingen varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.

Denna produkt skyddas av vissa rattigheter till immateriella tillgangar
som Microsoft Corporation och tredje part innehar. Utan sarskilt
tillstand fran Microsoft eller ett av Microsoft auktoriserat relaterat
foretag, dotterbolag eller tredje part, &r det forbjudet att anvanda eller
fora sadan teknologi vidare utanfér denna produkt.

Denna produkt ar licensierad enligt patent for MPEG-4 Visual for
privat och icke-kommersiell anvandning. Anvandare ar konsumenter
av (i) kodad video enligt standarden MPEG-4 Visual (“MPEG-4
Video”) och/eller (ii) avkodad MPEG-4 Video som kodats av en
konsument fér privat och icke-kommersiell anvandning och/eller
inforskaffats fran videoleverantdr som innehar licens enligt MPEG LA
for att tillhandhalla MPEG-4 Video. Licens beviljas inte och kan inte
goras gallande for nagon annan anvandning. Ytterligare information
inklusive information om PR, intern och kommersiell anvandning och
licensiering lamnas av MPEG LA, LLC. Se http://www.mpegla.com.

Plays DivX® video

DivX®is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under
license.

Spelar upp DivX® video

DivX® ar ett registrerat varumarke for DivX, Inc. och anvénds under
licens.
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Felsokningsguide

Utfor foljande kontroller innan du kontaktar supporten. Om du ar tveksam
angaende nagon av kontrollpunkterna eller om I6sningarna som anvisas i
tabellen inte I6ser problemet ska du kontakta din aterforsaljare for vidare
instruktioner.

Ingen strom.
Anslut natkabeln ordentligt. (= 8)

Enheten véxlar automatiskt till standby-ldage.
Sleep-timern var aktiverad och hade natt den tidsgréans som stallts in.
(= 34)

Enhetens display

Displayen ar mork
Valj “LJUSARE” i “FL-DIMMER” i OVRIGA-menyn. (= 26)

“NO PLAY”

® Du har satt i en skiva som enheten inte kan spela; satt i en den kan
spela. (= 28)

® Du har satt i en tom skiva.

® Du har satt i en skiva som inte finaliserats.

“NO DISC”
® Du har inte satt i nagon skiva; satt i en skiva.
® Du har inte satt i skivan korrekt; satt i skivan korrekt. (=> 14)

“OVER CURRENT ERROR”
USB-anordningen drar fér mycket strém. Véxla till DVD/CD-lage, ta ut ditt
USB och stang av enheten.

“IPOD OVER CURRENT ERROR”
iPoden dra for mycket strom. Tag bort iPoden, stang av enheten och satt
sedan pa den igen.

I‘F61 ”

Kontrollera att hogtalarna ar korrekt anslutna; korrigera eventuella
anslutningsfel. Om problemet inte atgardats ska man kontakt
aterforsaljaren. (= 6)

“F76!!
Det finns ett problem med stromtillforseln. Kontakta aterforsaljaren.

“DVD U11”
Skivan kan vara smutsig. Torka av den. (= 29)

“ERROR”
Felaktig atgard utford. Las instruktionerna och forsok igen.

“DVD HOO”

“DVD FOOO”

O representerar ett nummer.

o Ett fel kan ha uppstatt. De nummer som féljer efter “H” och “F” beror pa
enhetens status. Stang av enheten och sétt pa den igen. Alternativt kan
man stdnga av enheten, koppla ur natkabeln och sedan koppla in den
igen.

® Om servicenumret inte forsvinner ska man anteckna det och kontakta
behorig servicepersonal.

“uro”
O representerar ett nummer. (Det nummer som foljer efter “U70” beror pa
statusen fér huvudenheten.)
® HDMI-anslutningen verkar felaktig.
— Den anslutna utrustningen ar inte HDMI-kompatibel.
— Vénligen anvand HDMI-kablar som bar HDMI-logotypen (enligt vad
som visas pa omslaget).
— HDMI-kabeln &r for lang.
— HDMI-kabeln ar skadad.

“REMOTE 1” eller “REMOTE 2”

Matcha lagena pa huvudenheten och fjarrkontrollen. Beroende pa vilket
nummer som visas (“1” eller “2”) trycker du in [OK] och motsvarande
sifferknapp ([1] eller [2]) och haller dem intryckta i minst 2 sekunder.

(= 34)

“NOISY”
Foér mycket omgivningsljud i rummet. G6r om instéllningen och se till att
det ar tyst under den automatiska instéllningen av hégtalare.

Allman funktion

Det hander inget ndr man trycker pa knapparna.

® Enheten kan endast spela den typ av skivor som anges i denna
bruksanvisning. (= 28)

® Belysning, statisk elektricitet eller annan extern faktor kan vara orsaken
till enhetens felfunktion. Stang av den och satt pa den igen. Alternativt
kan man sténga av den, koppla ur natkabeln och koppla in den igen.

® Kondens har bildats. Vanta 1 till 2 timmar tills den avdunstat.

Det hander inget ndar man trycker pa knapparna pa
fjarrkontrollen.

o Kontrollera att batterierna ar korrekt installerade. (= 8)

® Batterierna ar uttjanta. Ersatt dem med nya. (= 8)

® Rikta fjarrkontrollen mot signalsensorn och tryck pa knapparna. (=> 35)

Annan utrustning reagerar nér fjarrkontrollen anvénds.
Andra driftlage for fjarrkontrollen. (= 34)

Ingen bild eller inget ljud.

® Kontrollera video- eller hdgtalaranslutningen. (= 6, 7)

® Kontrollera stromtillférseln och ingangsinstallningen for den anslutna
utrustningen och huvudenheten.

® Kontrollera att skivan innehaller inspelat material.

Om du har glomt ditt I6senord for ratings.

Aterstall alla instéliningar till fabriksinstallningarna.

Vid stopp och med “DVD/CD” som kalla trycker du pa [H] (Stopp) pa
huvudenheten och [=10] pa fjarrkontrollen och haller ned knapparna tills
“INITIALIZED” inte langre visas pa TV:n. Stang av enheten och satt pa
den igen.

Alla installningar kommer att aterstallas till de ursprungliga.

(Detta fungerar inte i program- och random-lage, eller nar setupmenyn
eller START-menyn visas.)

Vissa tecken visas inte korrekt.
Andra tecken an engelskt alfabet och arabiska siffror kanske inte visas
korrekt.

Funktionen VIERA Link “HDAVI Control” svarar inte.
Beroende pa status for denna enhet eller ansluten utrustning kanske man
maste upprepa samma atgard for att funktionen ska fungera korrekt.

(= 20)

Instéllningen du gjorde i “TV-BILDFORMAT” (=> 24, VIDEO-

meny) eller “SPRAK” (=> 25, DISPLAY-meny) fungerar inte.

Instéllningarna fér “TV-BILDFORMAT”*! och “SPRAK”*2 féljer automatiskt

pa informationen fran TV:n.(=> 9, Smart setup-installningar)

*1 Nar du anvander VIERA Link “HDAVI Control” med “HDAVI Control 3
eller senare”-kompatibel TV

*2 Nar du anvander VIERA Link “HDAVI Control” med “HDAVI Control 2
eller senare” -kompatibel TV

Skivfunktion

Det tar tid innan uppspelningen startas.

® Det kan ta tid att starta uppspelningen om ett MP3-spar har
stillbildsdata. Aven efter uppspelningen startat kommer inte korrekt
uppspelningstid att visas. Detta ar normalt.

® Detta ar normalt fér DivX-video.

En menyskarm visas nar man anvander skip- och search-

funktionen.

Detta &r normalt for Video-CDs.

Uppspelningsmenyn visas inte. med
uppspelningskontroll
Tryck pa [B STOP] tva ganger och tryck sedan pa [ PLAY].

Uppspelning i Program och Random fungerar inte. [DVD-V
Dessa funktioner fungerar inte med alla DVD-Videos.

“LOADING”
® iPoden &r inte redo. Vanta tills denna skarmbild férsvinner.
® Koppla ur iPoden och koppla sedan in den ordentligt igen. (= 22)

“NO MIC”

Mikrofonen till den automatiska hogtalarinstallationen har inte satts i.
Kontrollera om mikrofonen till den automatiska hogtalarinstallationen har
satts i ordentligt i SETUP MIC-uttaget.

Uppspelningen startar inte.

® Det kan handa att enheten inte spelar upp WMA och MPEG4 som
innehaller stillbildsdata.

® Vid uppspelning av DivX VOD-innehall, se hemsidan déar du
inforskaffade DivX VOD-innehallet. (Exempel: www.divx.com/vod)

® Om skivor innehaller CD-DA och andra format kan det handa att de inte
kan spelas upp korrekt.



Inga undertexter.
® \/isa undertexterna. (“TEXTNING” i Meny 1) (= 18)
® Om undertexterna visas eller inte beror pa skivan.

Punkt B stélls in automatiskt.
Slutet pa ett objekt blir punkt B nér den nas.

Setupmenyn kan inte 6ppnas.
o V3lj “DVD/CD” som kélla.
® Avbryt program och random-uppspelning. (= 16)

Ljudet ar forvrangt.

® Brus kan forekomma nar man spelar WMA.

® Nar man anvander HDMI-utgang kan det handa att ljud inte kan matas
ut fran andra utgangar.

Effekterna fungerar inte.
Vissa ljudeffekter fungerar inte eller har mindre effekt med vissa skivor.

Det hors ett surrande under uppspelning.
En néatkabel eller ett lysror finns i narheten av huvudenheten. Hall andra
apparater och kablar borta fran huvudenheten.

Inget ljud.

® Det kanske uppstar en kort ljudpaus nar du andrar
uppspelningshastighet.

® Om ljud matas ut eller inte beror pa hur filerna skapades.

® Den kan handa att det inte hors nagot ljud nar fler &n 4 anordningar ar
anslutna med HDMI-kablar. Minska antalet anslutna anordningar.

o Nar du anvander HDMlI-anslutningen, forsakra dig om att
“LJUDUTGANG” i HDMI-menyn &r stalld till “PA”. (=> 25)

Inget ljud fran TV:n.
Bekréfta ljudanslutningen. Tryck pa [EXT-IN] for att valja motsvarande
kalla. (=> 8, 12)

Inget surroundljud.
Tryck pa [SURROUND] fér att vélja “MULTI-CH”. (= 12)

Bilden pa TV:n visas inte korrekt eller forsvinner.

® Enheten och TV:n anvander olika videosystem. Anvand ett multisystem
eller PAL TV.

® Systemet som anvénds pa skivan matchar inte din TV.
— PAL-skivorna kan inte visas korrekt pa NTSC-TV.
— Denna enhet kan konvertera NTSC-signaler till PAL 60 for visning pa

en PAL TV (“NTSC DISC UTG.” i VIDEO-menyn). (= 24)

® Forsakra dig om att enheten ar direkt ansluten till TV:n och att den inte
ar ansluten via en VCR. (= 7)

® Mobiltelefonladdare kan orsaka en del stérningar.

® Om man anvander en inomhusantenn till TV:n ska man byta till en
utomhusantenn.

® TV-antennens kabel &r for néra enheten. Flytta den langre bort.

® Andra “KALLVAL” i Meny 2. (= 19)

® Eventuellt visas ingen bild nar fler &n 4 anordningar ar anslutna med
HDMI-kablar. Minska antalet anslutna anordningar.

® Nar man anvander COMPONENT VIDEO OUT-uttaget, ska man
forsakra sig om att progressiv utmatning inte har valts om den anslutna
TV:n inte &r progressivt kompatibel. Tryck och hall in [CANCEL] tills
“PRG” forsvinner fran huvudenhetens display och bilden visas korrekt.

® Om man anvander HDMI AV OUT-uttaget ska man férsakra sig om att
man inte valt den videoutmatning som ar icke-kompatibel med ansluten
TV. Tryck in [CANCEL] och hall den intryckt tills bilden visas korrekt.
(Utgangen kommer att aterga till “480p” eller “576p”.) (=> 19)

® Eventuellt kommer videobilder som konverteras till 1920 1080 att se
annorlunda ut i jamforsele med akta 1080p kompletta HD-kallor. Detta
ar inte en felfunktion fér huvudenheten.

® Nar HDMI-kabeln &r ansluten kommer inget RGB att matas ut fran
SCART (AV)-uttaget. Om SCART (AV)-uttaget ska anvandas ska man
avlagsna HDMI-kabeln och satta pa/stdnga av enheten igen.

Bilden stannar.

Bilden kan stanna upp om DivX-filerna ar stérre éan 2 GB.

Bildstorleken stammer inte 6verens med skarmen.
® Andra “TV-BILDFORMAT” i VIDEO-menyn. (=> 24)

® Anvand TV:n for att &ndra formatet.

® Andra zoominstallningen. (“ZOOM” i Meny 2) (= 19)

Menyn visas inte korrekt.
Aterstall zoomkvoten till “NORMAL”. (“ZOOM” i Meny 2) (= 19)

Den automatiska zoomfunktionen fungerar inte bra.

® Stang av TV:ns zoomfunktion.

® Det kan handa att zoomfunktionen fungerar daligt, sarskilt vid mérka
scener, eller inte fungerar alls beroende pa typen av skiva.

Vid uppspelning av PAL-skiva, bilden ar férvrangd.
Stall “TRANSFERLAGE” i Meny 2 till “AUTO”. (= 19)

Efter att du valt “Home Cinema i “Speaker control” med
TV:ns fjarrkontroll, dndras dven TV:ns val av ingang.

Koppla fran HDMI-kabeln fran TV:n och ateranslut den till ett annat HDMI-
uttag.

iPod-anvandning

Kan inte ladda eller kéra.
o Kontrollera att din iPod ar ordentligt ansluten. (= 22)
® Batteriet i din iPod ar urladdat. Ladda det och forsok igen.

Kan inte visa iPod-foton/-videor pa TV:n.

o Kontrollera videoanslutningen till SCART (AV)-uttaget pa denna enhet
och valj “VIDEO/YPbPr” fran “VIDEOUTG SCART” i VIDEO-menyn.
(= 25)

® Anvand iPod-menyn for att stalla in ratt utmatningsinstaliningar for foto/
video for din TV. (Se bruksanvisningen till din iPod.)

HDMI eller progressiv video

Spoktryck forekommer nar HDMI med progressiv utmatning

anvands.

® Detta problem orsakas av den redigeringsmetod eller det material som
anvands pa DVD-Video men bor inte uppstad om man anvander
sammanflatade utsignaler. Om man anvander HDMI AV OUT-uttaget
ska man stélla in “VIDEOFORMAT” i Meny 4 till “480i” eller “576i".
Alternativt ska man inaktivera HDMI AV OUT-anslutningen och anvanda
andra videoanslutningar. (=> 7, 19)

® Nar du anvander terminalen COMPONENT VIDEO OUT anger du
“VIDEOUTG (I/P)” i menyn VIDEO till “INTERLACE”. (Alternativt haller
du [CANCEL] nedtryckt tills “PRG” forsvinner fran huvudenhetens
display.) (= 25)

Bilder ej i progressiv utmatning.

o Valj “PROGRESSIVE” i “VIDEOUTG (I/P)” i VIDEO-meny. (= 25)

® Enhetens SCART (AV)-uttag matar ut den sammanflatade signalen
aven om “PRG” visas.

Radio

Det hors brus eller forvrangt ljud.
“ST” tands inte eller flimrar.

® Justera positionen fér FM-antennen.

® Anvand en utomhusantenn. (=> 6)

Ett slagljud hors.
Stang av TV:n eller flytta bort den fran enheten.

USB-enheten eller dess innehall kan inte lasas.

® USB-minnets enhetsformat eller innehall &r inte kompatibelt med
systemet. (= 21)

® Eventuellt fungerar inte USB-vardfunktionen fér denna produkt med
vissa USB-anordningar.

® USB-anordningar med en lagringskapacitet som 6verskrider 32 GB
fungerar eventuellt inte i vissa fall.

USB-anordningen fungerar langsamt.
Stora filer eller USB-anordningar med stort minne tar langre tid att Idsa av
och visa pa TV:n.

TV:n visar

T\l

®‘

Funktionen hindras av enheten eller skivan.

“DENNA SKIVA KAN INTE SPELAS UPP | DIN REGION”
Endast DVD-Video-skivor som omfattar eller har samma regionskod som
den fér enheten kan spelas upp. (== Omslag)

“AUKTORISERINGSFEL”

Du forsoker spela DivX VOD-innehall som kdpts med en annan
registreringskod. Det gar inte att spela upp innehallet pa denna enhet.
(= 26)

“HYRFILMEN AVLOPT”
DivX VOD-innehallet har noll kvarvarande uppspelningar. Du kan inte
spela upp det. (= 26)

“Ingen video”

Beroende pa ansluten iPod kanske videomenyn inte finns tillganglig pa
TV:n.

Valj iPod meny (iPod LCD)-lage (= 22) och styr videouppspelningen fran
din iPodmeny.
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Specifikationer

AVSNITTET FORSTARKARE
RMS uteffekt: Dolby Digital Mode

Front kanal 125 W for kanal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Surround kanal 125 W for kanal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Mitt kanal 250 W for kanal (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Subwoofer kanal 250 W for kanal (6 Q), 100 Hz, 10 % THD

Total RMS Dolby Digital effekt 1000 W
DIN uteffekt: Dolby Digital Mode

s

Front kanal 90 W for kanal (3 Q), 1 kHz, 1 % THD
Surround kanal 90 W for kanal (3 Q), 1 kHz, 1 % THD
Mitt kanal 115 W for kanal (6 Q), 1 kHz, 1 % THD
Subwoofer kanal 115 W for kanal (6 Q), 100 Hz, 1 % THD

Total DIN Dolby Digital-effekt

AVSNITTET FM TUNER, UTTAG
Forinstéllt minne
Frekvensmodulering (FM)

Frekvensomrade

Uttag antenn
Digital ljudingang

Optisk digital ingang

Samplingsfrekvens
Telefonjack

590 W

FM 30 stationer

87,50 MHz till 108,00 MHz (50-kHz steg)
75 Q (obalanserad)

Optiskt uttag
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Uttag Stereo, 3,5 mm uttag
Kalibrering Mic
Kanslighet 100 mV, 1,4 kQ
Uttag Mono, 3,5 mm uttag
USB-port
USB-standard USB 2.0 full hastighet
Stod for mediafilfformat MP3 (*.mp3)
WMA (>k.wma)

JPEG (*.jpg) (*.jpeg)
DivX (k.divx, *.avi)
MPEG4 (*.asf)

Filsystem USB-anordning
Effekt USB-port
Bithastighet

FAT12, FAT16, FAT32
Max. 500 mA
Upp till 4 Mbps (DivX)

AVSNITTET SKIVOR
Skivor som spelas upp (8 cm eller 12 cm)
(1) DVD (DVD-Video, DivX#56)
(2) DVD-RAM (DVD-VR, MP3#2.5, JPEG*4 5, MPEG4#5 7, DivX*5 6)
(3) DVD-R (DVD-Video, DVD-VR, MP3#2.5, JPEG*4 5, MPEG4*5.7,
DivX#5.6)

(4) DVD-R DL (DVD-Video, DVD-VR)

(5) DVD-RW (DVD-Video, DVD-VR, MP3*2.5, JPEG*4 5, MPEG4%5 7,
DivX#5.6)

(6) +R/+RW (Video)

(7) +R DL (Video)

(8) CD, CD-R/RW (CD-DA, Video CD, SVCD*', MP3%2 5, WMA#*3.5,

JPEG*4 5, MPEG4%*5 7, DivX*5 6)

#1 Overensstdmmande med IEC62107

*2 MPEG-1 Lager 3, MPEG-2 Lager 3

#3  Windows Media Audio Ver.9.0 L3
Ej kompatibel med Multiple Bit Rate (MBR)

#  Exif Ver 2.1 JPEG Baseline-filer
Bilduppl&sning: mellan 160X 120 och 6144 x4096 pixlar
(subsampling &r 4:0:0, 4:2:0, 4:2:2 eller 4:4:4). Det kan handa att
extremt langa och smala bilder inte visas.

#*5  Det totala kombinerade maximala antalet igenkanningsbara ljud
och bilder samt mappar: 4000 ljud-, video- och bildinnehall och
255 mappar. (Undantaget rotmapp)

#6  Spelar alla versioner av DivX®-video (inklusive DivX®6) med
standarduppspelning av DivX®-mediafiler. Certifierat till DivX
Home Theater Profile.

*7 MPEG4 data som spelats in med Panasonic SD multikameror eller
DVD-videoinspelare som 6verensstdmmer med SD VIDEO-
specifikationer (ASF standard)/MPEG4 (Simple Profile)
videosystem/G.726 ljudsystem

Pick up
Vaglangd (DVD/CD) 655/785 nm
Lasereffekt (DVD/CD) KLASS 1/KLASS 1M
Laserstyrka Ingen farlig stralning
NORSK
Bolgelengde 655/785 nm
Laserstyrke Ingen farlig straling sendes ut

Ljudutmatning (Skiva)

Antal kanaler 5.1 kanaler (FL, FR, C, SL, SR, SW)

AVSNITTET VIDEO
Videosystem
Sammansatt videoutgang

Utgangsniva

Uttag
S-videoutgang

Y-utgangsniva

C-utgangsniva

Uttag
Komponentvideo-utmatning
Y-utgangsniva
Ps utmatningsniva
Pr utmatningsniva
Uttag
RGB-videoutgang
R-utgangsniva
G-utgangsniva
B-utgangsniva
Uttag
HDMI AV-utgang
Uttag
HDAVI kontroll

AVSNITTET HOGTALARE

T\{P
Hogtalarenhet(er)
Full rackvidd
Ingangseffekt (IEC)
Ljudtryck ut
Frekvensomrade

Storlekar (WXHXD)

Massa

Eull montering med stdende bas
Storlekar (WXHXD) max
Storlekar (WXHXD) min
Massa

T\{P
Hogtalarenhet(er)
Full rackvidd
Ingangseffekt (IEC)
Ljudtryck ut
Frekvensomrade

Storlek (WXHXD)
Massa

PT870 J Surround hégtalare SB-HS870

Typ
Hogtalarenhet(er)
Full réckvidd
Ingangseffekt (IEC)
Ljudtryck ut
Frekvensomrade

Storlekar (WXHXD)

Massa

Eull montering med staende bas
Storlekar (WXHXD) max
Storlekar (WXHXD) min
Massa

Typ
Hogtalarenhet(er)
1. Woofer
2. Full rackvidd
Ingangseffekt (IEC)
Ljudtryck ut
Frekvensomrade

Storlek (WXHXD)
Massa

PAL625/50, PAL525/60, NTSC

1 Vp-p (75 Q)
Scart-uttag (1 system)

1Vp-p (75 Q)

PAL; 0,3 Vp-p (75 Q)
NTSC; 0,286 Vp-p (75 Q)
Scart-uttag (1 system)

1 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)

Stiftuttag (Y: gron, Pe: bla, Pr: rod) (1 system)

0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)
Scart-uttag (1 system)

19-pin typ A anslutningsenhet

Denna enhet stéder “HDAVI Control 4”-funktion.

1 vag, 1 hogtalarsystem (Bass reflex)
Impedans 3 Q

6,5 cm Konisk

125 W8 (Max)

79 dB/W (1,0 m)

80 Hz till 25 kHz (—16 dB)
90 Hz till 22 kHz (—10 dB)
100 mmXx530 mmXx78 mm
0,92 kg

255 mmx1020 mmXx255 mm
255 mmx550 mmx255 mm
2,3 kg

1 vag, 1 hogtalarsystem (Bass reflex)
Impedans 3 Q

6,5 cm Konisk

125 W8 (Max)

79 dB/W (1,0 m)

100 Hz till 25 kHz (—16 dB)
120 Hz till 22 kHz (—10 dB)
92 mmXx128 mmx81 mm
0,47 kg

1 vag, 1 hogtalarsystem (Bass reflex)
Impedans 3 Q

6,5 cm Konisk

125 W8 (Max)

79 dB/W (1,0 m)

80 Hz till 25 kHz (—16 dB)
90 Hz till 22 kHz (—10 dB)
100 mmXx530 mmx78 mm
0,92 kg

255 mmx1020 mmXx255 mm
255 mmx550 mmx255 mm
2,3 kg

2 vag, 2 hogtalarsystem (Bass reflex)
Impedans 6 Q

6,5 cm Konisk
6,5 cm Konisk

250 W*8 (Max)

81 dB/W (1,0 m)

82 Hz till 25 kHz (—16 dB)
99 Hz till 22 kHz (—10 dB)
250 mmXx94,5 mmx81 mm
1,15 kg



Typ 1 vag, 1 hogtalarsystem (Kelton-typ)
Hogtalarenhet(er) Impedans 6 Q
1. Woofer 16 cm konisk
2. Passive Radiator 25cm
Ingangseffekt (IEC) 250 W (Max)

Ljudtryck ut 78 dB/W (1,0 m)

Frekvensomrade 35 Hz till 200 Hz (—16 dB)

40 Hz till 198 Hz (—10 dB)
Storlek (WXHXD) 181 mmXx361 mmx315 mm
Massa 4,7 kg

Ordlista

ALLMANT

Stromtillforsel

Stromforbrukning

Storlek (WXHXD)

Massa

Variationsvidd for drifttemperatur
Variationsvidd for luftfuktighet vid drift

AC 220V till 240 V, 50 Hz
Huvudenhet 130 W

430 mmX63 mmXx327 mm
Huvudenhet 3,4 kg

0 °C till +40 °C

35 % till 80 % RH

(ingen kondensbildning)

Energiforbrukning i standby-lage ca.02W

#*8  Klassificering med forstérkare utrustad med lagpassfilter

1 Specifikationerna kan andras utan avisering.
Vikten och storleken som anges ar ungefarlig.
2 Total harmonisk distorsion mats med med en digital spektrumanalysator.

Dekoder

En dekoder aterstéller kodade ljudsignaler pa DVD-skivor till normailt.
Detta kallas avkodning.

DivX

DivX &r en popular mediateknologi som skapats av DivX, Inc. DivX-
mediafiler innehaller kraftigt komprimerad video med hdg visuell kvalitet
som anda har en relativt liten filstorlek.

Dolby Digital

Detta &r en metod for kodning av digitala signaler som utvecklats av
Dolby Laboratories. Med undantag av stereoljud (2-kanalers) kan dessa
signaler &ven ha 5.1-kanalers ljud.

DTS (Digital Theater Systems)

Detta surroundsystem anvands pa manga biografer i hela varlden.
Realistiska ljudeffekter mojliggdrs eftersom det finns bra separation
mellan kanalerna.

Dynamiskt intervall

Det dynamiska intervallet ar skillnaden mellan den lagsta ljudnivan som
hors dver utrustningens ljud och den hégsta ljudnivan innan férvrangning
sker.

Film och video

DVD-Video spelas in med film eller video. Denna enhet kan kadnna av

vilken typ som har anvants och anvander den lampligast metoden fér

progressiv utmatning.

Film: Inspelad med 25 ramar per sekund (PAL-skivor) eller 24 ramar
per sekund (NTSC-skivor). (NTSC-skivor spelas aven in med
30 ramar per sekund).
Passar normalt for biofilmer.

Video: Inspelad med 25 ramar/50 falt per sekund (PAL-skivor) eller
30 ramar/60 falt per sekund (NTSC-skivor). Passar normalt for
TV-dramaprogram eller animeringar.

Ramstillbild och faltstillbild

Ramar &r stillbilderna som tillsammans bildar en rorlig bild. Cirka

30 ramar visas varje sekund.

En ram bestar av tva félt. En vanlig TV visar dessa falt efter varandra for
att skapa ramar.

En stillbild visas nar du pausar en rorlig bild. En ramstillbild bestar av tva
alternerande falt sa att bilden kan se suddig ut, men kvaliteten &r hdg.
En faltstillbild ar inte suddig, men innehaller bara halften av informationen
som en ramstillbild innehaller och darfor ar bildkvaliteten &r séamre.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI ar nasta generation av digital sammanflatning for
hushallselektronik. HDMI skiljer sig fran normala anslutningar eftersom
den sander komprimerade digitalvideo- och ljudsignaler med en enda
kabel. Denna enhet stédjer utmatning av hdgdefinitionsvideo (720p,
1080i, 1080p) fran HDMI AV OUT-terminalen. For att uppleva
hogdefinitionsvideo krévs en HD-kompatibel TV.

IIPIB
MPEG 2 videokompressionen anpassad fér anvandning med DVD-video,
koder som anvénder dessa tre bildtyper.
I: Internt kodad bild
Denna bild har bast bildkvalitet och ar bast att anvanda nar bilden ska
justeras.
P: Férutsagbar kodad bild
Denna bild beraknas utifran tidigare |- eller P-bilder.
B: Dubbelriktad forutsdgbar kodad bild
Denna bild berdknas genom att jdmfora tidigare och kommande I- och
P-bilder och har darfér l1agst informationsméangd.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Detta ar ett system som anvands for att komprimera/avkoda
fargstillbilder. Férdelen med JPEG ar mindre bildférsamring jamfért med
komprimeringskvoten.

Linear PCM (pulse code modulation)
Dessa ar okomprimerade digitala signaler som liknar de som finns pa
CD-skivor.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)
En ljudkomprimeringsmetod som komprimerar ljud till cirka en tiondel av
storleken utan att forlora sarskilt mycket av ljudkvaliteten.

MPEG4
Ett komprimeringssystem som anvands fér mobila enheter eller ett
natverk som mgjliggér mycket effektiv inspelning med en Iag bithastighet.

Avspelningskontroll (PBC)
Om en Video CD har avspelningskontroll kan du vélja scener och
information med menyer.

Progressiv/Sammanflatad

Videosignalstandarden PAL har 576 sammanflatade (i) skanningslinjer,
och progressiv skanning, som kallas 576p, anvander dubbelt s& manga
skanningslinjer. For standarden NTSC kallas dessa 480i respektive 480p.
Med progressiv utmatning kan du uppleva hoguppldst video inspelat pa
media som DVD-Video.

Din TV maste vara kompatibel for att anvanda progressiv video.

Samplingsfrekvens

Sampling &r en process som konverterar hdjden av ljudvagsprover
(analog signal) som tas vid angivna perioder till siffror (digital kodning).
Samplingsfrekvensen &r antalet prover som tas varje sekund; darfor
betyder stdrre nummer ett mer troget aterskapande av originalljudet.
WMA

WMA ér ett komprimeringsformat som ar utvecklat av Microsoft
Corporation. WMA nar samma ljudkvalitet som MP3 med en filstorlek
som &r mindre an den fér MP3.
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Undvik stérning fran annan Panasonic-utrustning

Eventuellt aktiveras annan ljud-/videoutrustning fran Panasonic nar du
anvander enhetens medféljande fjarrkontroll.

Du kan anvanda enheten i ett annat ldge genom att stélla in
fiarrkontrollens driftlage till “REMOTE 2.

(@ Satt pal/stang av huvudenheten (= 9)
(@ Valj uppspelningslage (= 16)
® Valj kanaler och titelnummer osv. / Ange nummer
(= 10, 15)
(@ Stall in repeat-lage (=> 16)
(® Grundlaggande funktioner for uppspelning (= 14, 15)
® Valj forinstallda radiostationer (= 10)
@ Valj surroundljudeffekter (=> 12)
Visa en toppmeny for skiva eller programlista (= 15, 17)
@ Valj eller bekrafta menyalternativ / Ruta-efter-ruta (=> 15)
Visa en skivmeny eller spellista (=> 15, 17)
@ Visa setup-meny eller valj hogtalarkanal (= 13, 24)
(2 Satt pa Whisper-mode Surround /stang av (= 13)
@ TV-funktioner
Rikta fjarrkontrollen mot Panasonic TV:n och tryck pa
knappen.
[(D]: Satt pa/stang av TV:n
[AV]: Andra TV:ns lage for videoingang
[+, —]: Justera TV-volymen
Det kan handa att detta inte fungerar korrekt med vissa
modeller.
Stall in volymen pa huvudenheten
@ Sténg av ljudet
® “MUTE” blinkar pa huvudenhetens display nar funktionen ar
aktiverad.
® For att avbryta trycker man pa knappen igen eller justerar

volymen.
® Mute-laget avbryts om du stéller enheten i standby.

Vilj kalla
[DVD]: Valj skiva som kalla (=> 9)
[USB], [iPod]: Vélj USB eller iPod som kélla (= 21, 22)
[RADIQ], [EXT-IN]: Valj FM-tuner eller extern audio som
kalla (= 10, 12)

FM—AV—AUX*—D-IN*
1 |

* “(TV)” visas bredvid “AUX” eller “D-IN” for att ange TV:ns
ljudinstélining fér VIERA Link “HDAVI Control” (= 20).

@ Valj radiostationer manuellt (=> 10)
Valj ljudlage (= 13)
Visa START-meny (= 11)
@0 Visa skarmmeny / Visa-RDS textdata (= 11, 18)
@ Ga tillbaka till féregaende skarmbild (= 15)
@ Avbryt (= 16)
@ Byt information pa huvudenhetens display (= 15)
eller
Stéll in Sleep-timern
Tryck in och hall nere [SLEEP].
Medan tiden visas pa huvudenhetens display trycker man
pa [—SLEEP] upprepade ganger.
SLEEP 30 — SLEEP 60 — SLEEP 90 — SLEEP 120
r OFF (Avbryt) «— 1
® For att bekrafta den aterstaende tiden trycker man in knappen
igen och haller den intryckt.

Huvudenheten och fjarrkontrollen maste stallas in till samma lage.

1 Tryck in och hall nere [»»/P®] pa huvudenheten och [2] pa
fiarrkontrollen tills huvudenhetens display visar “REMOTE 2”.

2 Tryck in och hall nere [OK] och [2] pa fjarrkontrollen i minst 2 sekunder.

For att andra tillbaka laget till ‘REMOTE 1” upprepar man de bada stegen

ovan men ersatter [2] med [1].



A OPEN/CLOSE
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Panasonic

(@ Stréomstillare beredskapslage/pa (b/1)
Tryck pa knappen for att stélla apparaten i beredskapslage

da den ar pa, eller tvartom. Apparaten férbrukar en aning

strém aven nar den star i beredskapslage. (= 14)

@ Oppna/Stang skivfacket (2> 14)

(® Visa smart setup (= 9)

(@ Stoppa uppspelning / Valj tuning-lage/Justera forhallandet
for FM-mottagning (= 10, 14)

(® Spela skivor / Memorisera mottagna radiostationer

(= 10, 14)

® Anslut iPod (= 22)
@ Anslut mikrofonen till den automatiska hogtalarinstallningen

(=9)

® Anslut USB-anordning (= 21)
© Indikatorn ténds nar surroundljud-effekt uppnas (= 12)
Signalsensor fjarrkontroll

@ Valj kalla

DVD/CD—USB—FM—AV—AUX*—D-IN*—IPOD

1

VOLUME

@

*  “(TV)’ visas bredvid “AUX” eller “D-IN” for att ange TV:ns
ljudinstalining fér VIERA Link “HDAVI Control” (=> 20).

@ Hoppa over eller uppspelning med langsam sokning / Valj
radiostationerna
(= 10, 14)

@ Display

@ Stall in volymen pa huvudenheten

@ Anslut horlurar (medfoljer ej)
Typ av horlurar: @3,5 mm stereo minikontakt

® Sank volymen fore anslutning.

® Ljudet andras automatiskt till 2-kanaler stereo.
® For att undvika horselskador ska man inte lyssna pa ljud/musik

under alltfér langa stunder at gangen.
For starkt ljudtryck fran 6ronsnackor och horlurar kan orsaka

hérselskador.
Lista 6ver sprakkoder

Abkhaziska: 6566 Frisiska: 7089 Kirgisiska: 7589 Pashto, Pushto: 8083 Tamilska: 8465
Afariska: 6565 Féaroiska: 7079 Koreanska: 7579 Persiska: 7065 Tatariska: 8484
Afrikaans: 6570 Galiciska: 7176 Korsikanska: 6779 Polska: 8076 Telugu: 8469
Albanska: 8381 Georgiska: 7565 Kroatiska: 7282 Portugisiska: 8084 Thailandska: 8472
Amehariska: 6577 Grekiska: 6976 Kurdiska: 7585 Quechua: 8185 Tibetanska: 6679
Arabiska: 6582 Gronlandska: 7576 Laotiska: 7679 Réatoromanska: 8277 Tigrinja: 8473
Armeniska: 7289 Guarani: 7178 Latin: 7665 Rumanska: 8279 Tjeckiska: 6783
Assamesiska: 6583 Guijarati: 7185 Lettiska: 7686 Ryska: 8285 Tonga: 8479
Aymara: 6589 Hausa: 7265 Lingala: 7678 Samoanska: 8377 Turkiska: 8482
Azerbadjanska: 6590 Hebreiska: 7387 Litauiska: 7684 Sanskrit: 8365 Turkmeniska: 8475
Bashkiriska: 6665 Hindi: 7273 Makedonska: 7775 Serbiska: 8382 Twi: 8487
Baskiska: 6985 Indonesiska: 7378 Malagassiska: 7771 Serbokroatiska: 8372 Tyska: 6869
Bengaliska: 6678 Interlingua: 7365 Malayalam: 7776 Shona: 8378 Ukrainska: 8575
Bihariska: 6672 Irlandska: 7165 Malaysiska: 7783 Sindhi: 8368 Ungerska: 7285
Bretonska: 6682 Isléndska: 7383 Maltesiska: 7784 Singalesiska: 8373 Urdu: 8582
Bulgariska: 6671 Italienska: 7384 Maori: 7773 Skotsk gaeliska: 7168 Uzbekiska: 8590
Burmanska: 7789 Japanska: 7465 Marathi: 7782 Slovakiska: 8375 Vietnamesiska: 8673
Butanska: 6890 Javanesiska: 7487 Moldaviska: 7779 Slovenska: 8376 Vitryska: 6669
Danska: 6865 Jiddish: 7473 Mongoliska: 7778 Somali: 8379 Volapuk: 8679
Engelska: 6978 Kambodjanska: 7577 Nauru: 7865 Spanska: 6983 Walesiska: 6789
Esperanto: 6979 Kanaresiska: 7578 Nederlédndska: 7876 Sundanesiska: 8385 Wolof: 8779
Estniska: 6984 Kashmiri: 7583 Nepali: 7869 Svenska: 8386 Xhosa: 8872
Fiji: 7074 Katalanska: 6765 Norska: 7879 Swahili: 8387 Yoruba: 8979
Finska: 7073 Kazakstanska: 7575 Oriya: 7982 Tagalog: 8476 Zulu: 9085
Franska: 7082 Kinesiska: 9072 Panjabi: 8065 Tajikiska: 8471
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Kom i gang

o Disse betjeningsanvisninger angar model SC-PT570 og
SC-PT870.

® Med mindre andet angives angar illustrationerne i disse
betjeningsanvisninger SC-PT570.

® Angivelserne i denne betjeningsvejledning gzelder
hovedsagelig fijernbetjeningen, men de forskellige former for
betjening kan ogsa udferes pa hovedapparatet, hvis
betjeningsknapperne er de samme.

Angiver funktioner, der gzelder for:

: Kun SC-PT570 | : Kun SC-PT870

System SC-PT570 SC-PT870
Hovedapparat SA-PT570 SA-PT870
Front-hgijttalere SB-HF770 SB-HF770
Center-hgjttaleren SB-HC470 SB-HC470
Surround Sound-hgijttalerne SB-HS470 SB-HS870
Subwoofer SB-HW560 SB-HW560

BEMARK!

| DETTE APPARAT ANVENDES EN LASER.

BRUG AF BETJENINGSKNAPPER ELLER REGULERINGER
ELLER FREMGANGSMADER UDOVER DE | DENNE
BETJENINGSVEJLEDNING ANGIVNE, KAN MEDF@RE FARE
FOR BESTRALING.

ABN IKKE KABINETTET OG FORS@G IKKE AT UDF@RE
REPARATIONER SELV. REPARATIONER MA KUN FORETAGES
AF KVALIFICEREDE TEKNIKERE.

Dette produkt kan modtage radiointerferens forarsaget af
mobiltelefoner under brug. Hvis interferens forekommer, bedes du
venligst @ge afstanden mellem produktet og mobiltelefonen.

Stikkontakten skal sidde i neerheden af udstyret og veere
lettilgaengelig.

Stikket til stikkontakten pa netledningen ma ikke beskadiges.

For at koble apparatet helt fra stramforsyningen skal netledningen
tages ud af stikkontakten.

ADVARSEL!

FOR AT MINDSKE RISIKOEN FOR BRAND, ELEKTRISK

STOD ELLER BESKADIGELSE AF PRODUKTET:

o UNDLAD AT UDSATTE APPARATET FOR REGN, FUGT,
DRYP ELLER TILSPRGJTNING, OG UNDLAD AT
PLACERE VASKEFYLDTE GENSTANDE SOM F.EKS.
VASER OVEN PA APPARATET.

®BENYT KUN ANBEFALET TILBEH@R.

o UNDLAD AT FJERNE KABINETTET (ELLER
BAGBEKLADNINGEN). DER ER INGEN INTERNE
DELE, SOM BRUGEREN SELV KAN SERVICERE.
SERVICE MA KUN UDF@RES AF AUTORISERET
SERVICEPERSONALE.

DETTE APPARAT ER BEREGNET TIL BRUG | ET MODERAT
KLIMA.

BEMARK:

© PLACER APPARATET PA ET GODT VENTILERET STED. LAD
VARE MED AT STILLE DET | ET SKAB ELLER ET ANDET
LILLE, LUKKET RUM. PAS PA, AT GARDINER ELLER
LIGNENDE IKKE DAEKKER VENTILATIONSABNINGERNE. HVIS
APPARATET OVEROPHEDES, ER DER RISIKO FOR
ELEKTRISK ST@D ELLER BRAND.

© TILDAK IKKE APPARATETS VENTILATIONSABNINGER MED
AVISER, DUGE, GARDINER OG LIGNENDE TING.

© ANBRING IKKE KILDER TIL ABEN ILD, SOM FOR EKSEMPEL
TANDTE STEARINLYS, OVENPA APPARATET.

© BORTSKAF BATTERIER PA EN MILJOMASSIG FORSVARLIG

CLASS 1
LASER PRODUGT

(Siden af apparatet)

CAUTION -

VARNING - %:

FORSIGTIG -

VARO!

VORSICHT -

GEOFFNET. NC

ATTENTION -

RRURITIRL —
. fenfcy L

e T AT LA (Indersiden af apparatet)

MADE RoLXs007s J
Kontrollér og identificer venligst det medfelgende tilbeher.
[] 1 Fjernbetjening ] | O 8 Skruer
(N2QAYB000361) 3 Hojttalerkabel 2 Hojttalerstandere (med kabler) 16 Skruer
PT570)
1 Hgjttalerkabel 4 Hgijttalerstandere (med kabler)
[] 2 Batterier til fiernbetjening [ ] 1 Netledning | 2 Fodder ] 1 Mikrofon til automatisk

hojttalerop-satning

gf

4 Fodder

@

=

[] 1 Ark med kleebemaerkater
til hgjttalerkabler

[] 1 FM-indendgrsantenne

e
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INDHOLDSFORTEGNELSE

Kom i gang

Tilbehor ...... ... ... 2 Radioindstilling............... ... ... oo
Automatisk stationsforindstilling ....................
Bekreeftelse af de forindstillede kanaler ..............

n“ick start “eileuning Manueltuning ............. ... . ... ..

RDS-udsendelse . . ........... ... ... .. . ...

Kom i gang

trin 1 Hgjttalernes montering Markering af afspilningskilden. ...................
Markering af kilden fra menuen START ..............

trin 2 Placering Markering af kilden med fjernbetjeningen . ... .........

trin 3 Tilslutninger

Haijttalertilslutninger Fa glwde af Iyden fra alle
f;(f'zznfd”:;f;:'u“t‘r::;j hgjttalere og de forskellige
lydeffekter

Fa gleede af surroundlydeffekter ..............
Markering af tilstandenlyd .. . ................
SMART SETUP Tilstanden Whisper Surround. . . ..............
Manuel justering af hgjttalerens outputniveau. ..

Lysnetkabeltilslutning

Klargering af fijernbetjeningen

Afspilning af disks

()]
=
Afspilning af disks =
=
Grundlaeggende afspilning . ...................... 14 Brug af navigationsmenuer ...................... 8
Brug af hovedapparatet .. ............ ... ... ... ... 14 Afspilning af datadisks. . . .......... ... ... .. . ... %
Brug af fiernbetjeningen ... . ... ... Lo o 15 Afspilning af disktyperne RAM og DVD-R/-RW 'g
Andre afspilningstilstande ....................... 16 (DVD-VR) . ot <
Gentagafspilning . ......... ... i 16  Brug af skaermvisualiserede menuer ..............
Programmeret og vilkarlig afspilning. . . ............... 16
Anden betjening
[
Brug af VIERA Link “HDAVI Control™” . .. .......... 20 Betjening af andre anordninger................... §
One-touch afspilning. . .......... ... ... .. ... ..... 20 Afspilning fra en USB-anordning . . .. ................ 3
Auto inputskiftning . ... 20 BrugafiPod........ ... ... .. . "'q‘,
Linket Slukket Stram . . ... ......................... 20 x
Heijttalerkontrol . .. ....... ... .. ... ... ... . ... 20
VIERA Link Benyt kun fjernsynets fiernbetjening (til
“HDAVI Control 2 ellersenere™) ... ................. 21
Reference
Hgojttalerinstallationsmuligheder .................. 23 FejlfindingSoversigt ...........ooeeuurinnianenns 30
AEndring af afspillerindstillinger................... 24 gpecifikationer. . ..........oieiiriieiiiaaeans. 32
DivX-oplysning.............. ... 26 OrdliSte .......cveiririitai it 33
Visualisering af DivX undertiteltekst . . ................ 26 Betjeningsreferencevejledning ................... 34
Sikkerhedsforskrifter. . ................. ... .. ..., 27
Disks, der kan afspilles .. ........................ 28
Vedligeholdelse . ........ ... ... .. . ... . .. .. ... ... 29
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trin 1 Hojttalernes montering

Forreste hgijttalere Forberedelser

i ® Bred et bladt stykke stof ud og udfer monteringen herpa, for at
Forreste og surroundhgijttalere forebygge skader eller ridser.

® Benyt en krydskaervskruetreekker til monteringen (medfalger ikke).

Serg for at have alle de angivne komponenter klar, inden du starter montering, opsaetning og tilslutning.

g’ ® Hold skruerne udenfor bgrns raekkevidde for at forebygge, at de kan komme til at sluge dem.
g ® Indhent oplysninger om eventuel vaegmontering pa side 23.
™~ 2 Hgijttalerfadder 8 Skruer
g 2 Front-hgjttalere 2 Standere (med kabel)  [Zf0) 4 Hojttalerfedde ~ [AEI0) 16 Skruer
X (PT870
2 Front-hgijttalere 4 Standere (med kabel)
2 Surround-hgijttalere @iﬁ)
1)
S
S
R
S
N
S
S
g
S
ﬂ 9 For ledningen helt ind.
+: Hvid
—:Bla
Tryk! @\
o Placer kablet
mellem . S
toppene. y @ Tryk hgjttalerkablet ind i rillen.
+ 9 Stram godt.
Der skal veere omkring 120 mm.
Hojttalermonteringsmuligheder
For hgjttalerkablet gennem soklen. Monter hgjttaleren. e For ledni heltind
or ledningen helt ind.
Der skal veere ‘ +: Hvid
. 1
omkring 120 mm. —:Bla Tryk! \
o~ — © Trykindirillen.
) o Stram godt.
Du kan fierne kablet og benytte 0 Tryk hgjttalerkablet
det fra standeren. Se side 23 ind i rillen.
for at montere kablet igen.
Forebyggelse af hgjttalernedfald Pas pé
Sta aldri a soklen. Veer forsigtig hvis d berni heden.
® Der er behov for at rade over de passende gskenskruer, der passer til < 8irig op p< soxlen. Vesriorsigug hivis der er bam 1 ngerheden
vaeggen eller sgjlerne hvorpa de skal fastgeres.
® Tag kontakt til en kvalificeret boligentreprener, for at indhente
oplysning om hvilken procedure, der skal anvendes ved opsaetning pa
en betonvaeg eller pa en overflade uden tilstreekkelig understatning.
Ukorrekt opsaetning kan medfere skader pa bade vaeg og hgijttalere.
f.eks. Forreste hgjttalere
Snor (medfalger ikke)
Haeng snoren mellem veeggen og hgijttaleren, og
stram den op.
—
,I\
E Cirka
é % Dsken v 150 mm
S g (medfalger ikke) =9

Bagsiden af
hgjttaleren




trin 2 Placering

Hgijttalernes opsaetning kan pavirke baslyd og lydfelt.
Bemaerk falgende punk:
® Anbring hgjttalerne pa flade, forsvarlige underlag.

® Placering af hgjttalerne taet pa gulve, vaegge og hjerner kan resultere i overdreven baslyd. Daek vaegge og vinduer med tykke gardiner.

Hold hgijttalerne pa en afstand af mindst 10 mm fra systemet, for at sikre en korrekt ventilation.

Opsatningseksempel

Placér forreste, midterste og surround hgijttalerne i cirka samme afstand fra den siddende position. Burg af “Auto speaker setup” (=> 9) er en nem
made at opna den ideelle surroundlyd fra hgijttalerne, hvis de ikke kan placeres. Vinklerne i diagrammet er vejledende.

Subwoofer Front-hgijttalere

Anbring til hgjre eller venstre

=V

x
m

-

Center-hgijttaler

Anbring pa et stativ eller en hylde. Vibrationerne
fra hgijttaleren kan forstyrre billedet, hvis den
anbringes direkte pa fiernsynet.

for fiernsynet, pa gulvet eller
pa robust hylde, sa den ikke
kan skabe vibration.

Oprethold en afstand pa cirka
30 cm til fiernsynet. \
@

Hovedapparat

_

Med henblik pa at opna korrekt ventilation og
opretholde en passende luftcirkulation rundt om
hovedapparatet, skal den anbringes med mindst
5 cm fri plads til alle sider.

A4

Surround Sound-hgijttalere

f. eks. R

Pas pa
Bergr aldrig hgjttalernes trdédnetomrade pa forsiden. Tag fat i siderne.
f.eks. Midterste hgijttaler

GOR
IKKE GOR
SADAN SADAN

Slip din surroundlyd fri!
Panasonics tradlgse udstyr,
leveret som ekstraudstyr
(for eksempel: SH-FX70)

Du kan nyde surroundlyd fra tradlgse hgjttalere, hvis du
anvender Panasonics tradlgse udstyr, leveret som ekstraudstyr
(for eksempel: SH-FX70).

Indhent venligst yderligere oplysninger i betjeningsanvisningerne til
Panasonics tradlgse udstyr, leveret som ekstraudstyr.

Bagsiden af - Daksel til digital
hovedapparatet | pust A Pusl transmitter

(@np)

Du kan benytte den stumpe ende af et skriveredskab

til at skubbe her, indtil deekslet skubbes ud.

® Fjern daekslet pa den digitale transmitter inden Panasonics tradlgse
udstyr, leveret som ekstraudstyr, installeres.

® Szt deekslet pa igen, nar den digitale transmitter ikke er i brug.

Hvis der opstar uregelmassig farvning pa dit fjernsyn

Den midterste hgijttaler er designet til at blive anvendt taet pa fiernsynet,
men billedkvaliteten kan blive pavirket pa visse fijernsyn og ved visse
opsaetningskombinationer.

Sluk i cirka 30 minutter for fijernsynet, hvis dette sker.
Fjernsynets afmagnetiserende funktion burde lgse problemet. Flyt
hgjttalerne laengere vaek fra fiernsynet, hvis problemet ikke lgses.

Pas pa

® Hovedapparatet og de medfolgende hgjttalere ma kun
anvendes som anvist i denne opsatning. Tilsideszettelse heraf
kan medfare skader pa forstarkeren og/eller hgjttalerne og kan
give arsag til brandfare. Tag kontakt til en kvalificeret
servicetekniker, hvis der er opstaet skade eller hvis der
pludselig sker en ydelsesforandring.

® Forsag aldrig pa at hange disse hgjttalere pa pa vaeggen med
andre metoder end dem, der beskrives i denne vejledning.

Bemarkninger om brug af hgijttaler

o Anvend udelukkende de leverede hgjttalere
Brug af andre hgijttalere kan skade enheden og lydkvaliteten vil blive
pavirket negativt.

® Der kan opsta skade pa dine hgijttalere og deres levetid afkortes, hvis
du spiller lyd ved et hgjt niveau over laengere tidsperioder.

® Reducér lydstyrken i felgende tilfeelde, for at undga beskadigelse:

— Ved afspilning af forvraenget lyd.

— Hvis hgijttalerne runger pa grund af en indspiller/afspiller, stgj fra FM-
udsendelser eller kontinuerlig signaler fra en oscillator, testdisk eller
fra et elektronisk instrument.

— Ved justering af lydkvalitet.

— Ved teending eller slukning af enheden.
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trin 3 Tilslutninger

Sluk for alt udstyr, inden tilslutning, og gennemlees altid de relevante betjeningsanvisninger.
Forbind aldrig lysnetkablet for alle andre tilslutninger er fuldferte.

Hovedapparat

y

—
A~ ==
. o pooooo
AEEERA
S injajninia) ) =5
_TRAES || =

n Hgijttalertilslutninger

Opsatningseksempel
Udvis opmaerksomhed omkring hgijttalertypen og samlestykkes farve, nar hgijttalerne anbringes.
Forbind til tilslutningspunkterne med samme farve.
Brug af meerkater til hgjttalerkabler er nyttige hvis der udfgres kabelforbindelser.

LILLA
SUBWOOFER

D

l ]

GRGN ROD HVID GRA
CENTER FRONT FRONT SURROUND
(R) L) (R)

Hovedapparat

6l @ @

FRONT

® @

SURROUND

SUBWOOFER | CENTER

ﬂ Radioantennetilslutninger

Brug af indendgrsantenne

FM-indendgrsantenne

Klisterband
(medfglger)
Fastger denne ende af antennen,
Hovedapparat hvor modtagelsen er bedst.
FM ANT
(75Q)

@

BLA
SURROUND

L

f. eks. Surround

Maerkat til hejttalerkabel (medfglger)

Sound-hgijttalere (L)

Seet ledningen helt i bund,
men sgrg for ikke at saette
lzengere i end til isoleringen.
+: Hvid

—:Bla

lj—@. ) & \
Tryk!

e Undga omhyggeligt at
krydse (kortslutte) eller
vende hgijttalerleningernes
polaritet, da dette kan med

medfere beskadigelse af
hgjttalerne.

GIR \a L~

IKKE

SADAN f;@ g

Brug af udendersantenne

Anvend en udendgrsantenne hvis FM-radiosignalet er svagt.
® Kobl antennen fra, nar enheden ikke er i brug.
® Benyt aldrig udendgrsantennen under et tordenvejr.

Hovedapparat

FM ANT
(759)

C

(medfelger ikke)

75 Q koaksialkabel

Udenders FM-antenne
[Brug af en tv-antenne
(medfelger ikke)]
Antennen bgr monteres
af en autoriseret
tekniker.




Hovedapparat
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Lyd- og videotilslutninger

Basisopsatningseksempel

Denne tilslutning giver ogsa mulighed for at afspille fiernsynets lyd

Fjernsyn (medfolger ikke) *
pa dit hjiemmebiografsystem (= 12, Markering af kilden med

fiernbetjeningen). Markér den gnskede lydudgang (f.eks. Monitor)
pa fiernsynet. (=)
7 §
Scart-kabel* Man kan zendre videosignaloutputtet fra tilslutningspunktet SCART §
(medfalger ikke) 1 (AV), sa det passer til den anvendte fiernsynstype, for at forbedre S
billedkvaliteten. D
ETTTTITND ® Markér “S-VIDEO/YPbPr”, “RGB 1/NO OUTPUT” eller “RGB 2/ =
[@ AV OUT NO OUTPUT” fra “VIDEO OUT — SCART" i Menuen VIDEO (= 25). E
® Der er intet RGB-output fra tilslutningspunktet SCART (AV), ved “;s
tilslutning af bade HDMI-kabel og scartkabel. =
s
S
Scart-kabel [ 17 | Indstil dekoder (STB) eller
Hovedapparat (medfelger ikke) VCR (medfglger ikke)
Andre videotilslutninger
Fjernsynstilslutnin Pakraevet kabel Hovedenhedstilsl-
. . Egenskaber
gspunkt (medfolger ikke) tningspunkt
HDMi-kabel Denne tilslutning giver den bedste billedkvalitet
AV OUT ® ndstil “VIDEO PRIORITY” pa “ON” (= 25, Menuen
HDMI).
@ . Indstil)“VIDEO FORMAT” i “Menu 4 (HDMI)" (= 19).
Hom Y »
AVIN Homi VIERA Link “HDAVI Control
® Kabler, der ikke opfylder HDMI- Ved brug af et kompatibelt Panasonic-fiernsyn VIERA
standarden, kan ikke anvendes. Link, kan du foretage fiernsynssynkronisering med
Indhent oplysninger i ® Brug af HDMI-kabler fra hjemmebiografens betjeningsanordninger eller
fiernsynets Panasonic anbefales. Nummer omvendt (2> 20, Brug af VIERA Link “HDAVI
betjeningsanvisninger pa anbefalet del: Control™”).
for at finde ud af hvilket RP-CDHG15 (1,5 m), ) . .
tilslutningspunkt, der RP-CDHG30 (3,0 m), o Udfer lydens ekstra tilslutning (= 8), nar du anvender
skal anvendes, hvis der RP-CDHG50 (5,0 m), osv. funktionen VIERA Link “HDAVI Control”.
er flere HDMI-
tilslutningspunkter.
i Denne tilslutning formidler et langt renere billede end
Videokabler [COMPONENT VIDEO] | tilslutningspunktet SCART (AV).
® Markér “VIDEO/YPbPr” eller “S-VIDEO/YPbPr” i
—= “VIDEO OUT — SCART” i menuen VIDEO, nar denne
tilslutning udferes. Hvis “RGB 1/NO OUTPUT” eller
—(= “RGB 2/NO OUTPUT” markeres, udlaeses intet signal
fra komponentens videotilslutningspunkter. (= 25)
¢ (= Fa glaede af progressiv video
L o Tilslut til et fiernsyn, der understgtter progressivt
Panasonic fiernsyn output.
med 576/50i-50p, — Indstil “VIDEO OUT (I/P)" i menuen VIDEO pa
ﬁ?%ﬁﬁéﬁgﬁn sounkter “PROGRESSIVE” og felg herefter anvisningerne i
ur?derstatter gsp! o Tilslut til punkterne menuens skaermbillede (=> 25).
progressive input. Tag med samme farve.
kontakt til fabrikanten,
hvis dit fiernsyn er af
andet meerke.
o Udfer aldrig videotilslutningerne gennem VCR.
Billedet visualiseres muligvis ikke korrekt, pa grund af kopieringsvaernet.
® Der kraeves kun én videotilslutning. Vaelg en af de ovenstaende videotilslutninger, i funktion af dit fiernsyn.
N
S x
=
g3

i

(Fortsaettes pa neeste side)
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Hovedapparat

oooooao

@‘

D Jd)

Andre lydtilslutninger

ﬂ Lyd- og videotilslutninger (fortsattes)

Fjernsyn eller
ekstern
udstyrstilslutning

Pakravet kabel
(medfolger ikke)

Hovedenhedstilslu
tningspunkt

Egenskaber

® Ma ikke bgjes skarpt ved
tilslutning.

=)

OPTICAL OUT

Optisk digitalt lydkabel

To—

OPTICAL IN

=)

OPTICAL
IN

Dette er den foretrukne tilslutning med den bedste lyd
og eegte surroundlyd.
Denne enhed kan afkode surroundsignaler fra dit
fiernsyn, kabler eller satellitdekoder. Indhent oplysninger
om de ngdvendige indstillinger, for at kunne udlaese
lyden fra fiernsynets, kablets eller satellitdekoderens
digitale output til dit hjemmeteatersystem i disses
betjeningsanvisninger. Der kan kun afspilles i Doby
Digital og PCM med denne tilslutning.
® Udfar, efter at have fuldfert denne tilslutning, de
ngdvendige indstillinger til tilpasning efter lyden fra
det digitale udstyr (= 12).

Lydkabel

O

@

Denne tilslutning giver dig mulighed for at afspille lyd fra
dit fiernsyn, STB eller VCR gennem dit
hjemmebiografsystem (= 12, Markering af kilden med
fiernbetjeningen).

Hvis der findes flere lydkilder (sa som Blu-ray-afspiller, DVD-indspiller, VCR, osv.), skal disse tilsluttes til fiernsynets disponible input og

fiernsynsoutputtet skal herefter sluttes til punktet AUX eller OPTICAL IN.

trin 4 Lysnetkabeltilslutning

Til stikkontakt i vaeggen

@ h oot

Hovedapparat

Netledning (medfalger)

trin 5 Klargering af fjernbetjeningen

Batterier

e Anbring polerne (+ og —), sa de svarer til polerne i fiernbetjeningen.

R6/LR6, AA

e Sazet daekslet pa igen. .

FORSIGTIG

Der er fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. Det ma kun
udskiftes med den samme type eller en tilsvarende type, der anbefales
af producenten.

Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med producentens
anvisninger.

Strombesparelse

Dette hovedapparat forbruger en smule strgm, ogsa i tilstanden standby
(cirka 0,2 W). Hvis enheden ikke skal anvendes i en laengere periode,
bar kablet traekkes ud af husstandens stikkontakt, for at spare strem.
Der vil veere behov for at nulstille visse hukommelsesemner, nar
hovedapparatets stik saettes i.

Det medfelgende lysnetkabel ma kun anvendes til hovedapparatet.
Anvend aldrig til andet udstyr. Benyt heller aldrig kabler fra andet udstyr
pa dette hovedapparat.

® Anvend alkaliske eller manganbatterier.

® Batterier ma ikke udsaettes for varme eller aben ild.

o Lad ikke batterier ligge i laengere tid ad gangen i en bil, hvor de er
udsat for direkte sollys, med dgrene og vinduerne lukket.

Undga at:

® blande gamle og nye batterier.

® anvende forskellige typer pa samme tid.

o skille batteriet ad eller kortslutte det.

o forsgge pa at genoplade alkaliske eller mangan- batterier.

® anvende batterier, hvis beklaedningen er blevet pillet af.

Forkert handtering af batterierne kan medfgre elektrolytudslip, hvilket
kan udfere alvorlig skade pa fiernbetjeningen.

Tag batterierne ud, hvis fiernbetjeningen ikke skal anvendes i en
laengere tidsperiode. Opbevar pa et koligt, markt sted.

Anvendelse

Peg mod fiernbetjeningssignalets sensor (= 35), indenfor en radius pa
hgjst 7 m, uden hindringer, lige foran enheden.




trin 6 SMART SETUP

Skarmbilledet Smart setup hjaelper dig med at udfere de
ngdvendige indstillinger.

Klargering

Teend for fiernsynet og markér den gnskede

videoinputtilstand (f.eks. VIDEO 1, AV 1,

HDMI, osv.), for at tilpasse tilslutningerne efter

denne enhed.

® Indhent oplysninger i fiernsynets
betjeningsanvisninger, for at sendre dets
videoinputtilstand.

® Denne fijernbetjening kan udfgre visse simple
handlinger pa fiernsynet (=> 34).

DVD—— )

SMART SETUP

Tand for enheden.

® Skip trin 2 og 3 hvis
skeermbilledet Smart opsaetning
automatisk visualiseres.

Markér “DVD/CD”.

Vis Smart opsatning.

SMART SETUP

(Angar kun hovedapparat)

Smart setup

Would you like to start smart
setup?

Yes
No

< SET
¢ g [>O RETURN

Markér “Yes”.

Folg meddelelserne og

udfer indstillingerne.
(=> hejre, Smart
opsaetningsindstillinger)

Afslut Smart setup.

Smart opsaetningsindstillinger

el anguage
Markér det anvendte sprog i menuens skaermbillede.
o TV aspect
Markér et hgjde-breddeforhold, der passer til fiernsynet.
e Video out
Veelg det videosignalformat, der skal udleeses fra tilslutningspunkterne
SCART (AV) og COMPONENT VIDEO OUT.
e Speaker check
Lyt til hegjttaleroutputtet, for at bekraefte hgijttalertilslutningerne.
o Auto speaker setup
Justér automatisk hgjttalerens outputniveau. (= nedenfor)
e Speaker output
Udfer surroundlydindstilling til hgjttaleroutput.
o TV audio
Markér lydinputforbindelsen fra dit fiernsyn.
Ved tilslutning af AUX (= 8): Markér “AUX".
Ved tilslutning af OPTICAL IN (= 8): Markér “DIGITAL IN”.
Dette vil veere indstillingen TV audio til VIERA Link “HDAVI Control”.
(= 20)

® Hvis denne enhed er tilsluttet et fiernsyn, der understatter
“HDAVI Control 3 eller senere” via HDMI-kabel, modtages
oplysningerne om menuens sprog og fiernsynets hgjdebreddeforhold
via VIERA Link.

® Hvis denne enhed er tilsluttet et fiernsyn, der understatter
“HDAVI Control 2" via HDMI-kabel, modtages oplysningerne om
menuens sprog via VIERA Link.

® Indstillingerne i Smart opsaetning kan ogséa aendres i de indledende
indstillinger [f.eks. sprog, fiernsynshgjdebreddeforhold, hgjttalerniveau
og fiernsynslydstyrke (= 24)].

B Automatisk justering af hgjttalerens
outputniveau: Autohgjttaleropsaetning

Hgijttalerens niveauindstillinger kan optimeres, sa de tilpasses rummets
lytteforhold og du kan nyde den ideelle surroundlydoplevelse.

Veer sa stille som muligt under den automatiske hgjttaleropsaetning.
Hoje stemmer, stgj fra aircondition eller meget vind kan medfgre
ukorrekt indstilling. Hajttalerne udleeser hgje tekstsignaler under
opseetning.

® Anbring Autohgijttaleropseetningens mikrofon ved den reelle siddende
position. (Ved grehgjde, nar man sidder.)
® Tekstsignalet udleeses fra alle hgjttalerne.

f.eks.

IO ——

Autohgijttaleropsaetning kan kun aktiveres gennem Smart opsaetning.
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Radioindstilling

PLAY MODE ———J

Tal-knapper —

MENU —O)

RADIO
T

(L >— RADIO
— <<, »» SEARCH

— FUNCTIONS

SELECTOR v TUNEA

Automatisk stationsforindstilling

Der kan indstilles op til 30 stationer.

1 RADIO

MENU

(tryk og hold trykket)

Markér “FM”.

® Hovedapparat:
Tryk pa [SELECTOR].

Hver gang man trykker pa

knappen:

LOWEST (fabriksindstilling):

For at starte autoforindstilling ved

den laveste frekvens.

CURRENT:

For at starte autoforindstilling ved

den nuveerende frekvens.*

*  Indhent oplysninger om
frekvensskift i “Manuel tuning”
(= hajre).

Slip knappen nar
“FM AUTO” visualiseres.

(r’

1
—_
B
—i_

® Hovedapparat:
Tryk og hold [MEMORY] trykket.

Tuningen begynder at forindstille
alle de stationer, som den kan
modtage, pa kanalerne i stigende
reekkefalge.

® “SET OK” visualiseres nar stationerne er indstillede og radioen and
tuner ind pa den sidst forindstillede station.
® “ERROR” visualiseres ved mislykket automatisk forindstilling. Forindstil

kanalerne manuelt (= 11).

Bekraftelse af de forindstillede kanaler

1 RADIO

E o

N
QIRER
[e][e] (e

ny
—_
&
N

Markér “FM”.

® Hovedapparat:
Tryk pa [SELECTOR].

Marker kanalen.

® Markering af et tocifret tal.
f.eks. 12: [210] = [1] = [2]

L1 [ ]
S: s %

Tryk, som alternativ, pa [v, A].

® Hovedapparat:
Tryk pa [-TUNE MODE], for at
markere “PRESET” pa displayet
og tryk herefter pa [v TUNE A],
for at markere kanalen.

Nar der modtages en FM-

udsendelse i stereo, lyser “ST” op

pa displayet.

N

® FM-indstillingen vises ogsa pa fiernsynsskaermen.

Ved overdreven stgj

Tryk op hold [PLAY MODE]
trykket (hovedapparat:

[—FM MODE])), for at visualisere
“MONO”.

% v NONO

Tryk og hold knappen trykket igen, for at annullere tilstanden.
o Tilstanden annulleres ogsa hvis du eendrer frekvensen.

1 RADIO

SEARCH
<<

SEARCH
»>»
Y

Manuel tuning

Markér “FM”.

® Hovedapparat:
Tryk pa [SELECTOR].

Marker frekvensen.

® Hovedapparat:
Tryk pa [-TUNE MODE], for at
markere “MANUAL” pa displayet
og tryk herefter pa [v TUNE A],
for at markere frekvensen.

® Tryk og hold
[, PP ] trykket
(Hovedapparat: [v TUNE A])
indtil frekvensgennemgangen
starter. Tuningen stopper nar der
findes frem til en station.



Manuel forindstilling af stationer

Der kan indstilles op til 30 stationer.
@ Under lytning til radioudsendelse
Tryk pa [OK].
(@ Mens frekvensen blinker pa skeermen
Tryk pa de nummererede knapper, for at markere en kanal.
® Markering af et tocifret tal
f.eks. 12: [210] = [1] = [2]

L1 [ ]
%l s S

Tryk, som alternativ, pa [v, A] og tryk herefter pa [OK].
Hovedapparat:
@ Under lytning til radioudsendelse

Tryk to gange pa [MEMORY].
@ Mens et kanalnummer blinker pa skaermen

Tryk pa [v TUNE 1] og tryk herefter pa [MEMORY].
En farhen gemt station overskrives hvis der gemmes en anden station i
samme kanalforindstilling.

RDS-udsendelse

Enheden kan visualisere tekstdata, sendt af radioens datasystem (RDS),
som star til radighed i visse omrader.

Hvis station, som du lytter til, sender signaler af typen RDS, vil “RDS” lyse
op pa skaermen.

Under lytning til radioudsendelse

Tryk pa [FUNCTIONS], for at visualisere tekstdata.

Hver gang man trykker pa knappen:
PS: Programservice

PTY: Programtype

FREQ: Frekvensvisualisering

PTY visualiseringer

NEWS VARIED FINANCE COUNTRY

AFFAIRS POP M CHILDREN NATIONAL
INFO ROCK M SOCIAL A OLDIES

SPORT M-O-R- M* RELIGION FOLK M
EDUCATE LIGHT M PHONE IN DOCUMENT

DRAMA CLASSICS TRAVEL TEST
CULTURE OTHER M LEISURE ALARM
SCIENCE WEATHER JAZZ

**M-O-R- M"=Middle of the road music

RDS visualiseringerne star muligvis ikke til radighed ved svag
signalmodtagelse.

Markering af afspilningskilden

Markering af kilden fra menuen START

Man kan markere lydeffekterne, den @nskede kilde eller tage adgang til
afspilning/menuerne ved hjeelp af menuen START.

1 Vis menuen START.

@ Denne enhed teender automatisk.
‘

(Fjernsynet teender ogsa ved brug
af VIERA Link “HDAVI Control”.
Dette fungerer kun hvis tilstanden
er “DVD/CD”, “USB” eller “IPOD” og
uden isat/tilsluttet disk/anordning.)
f.eks.

pvD/CD Home Cinema

Input Selection
Sound

=
30K
@ORETURN

Marker et emne.
® Tryk pa [START], for at forlade.

Udfer indstillingen.

Ved markering af “Input Selection”
Man kan markere en gnsket kilde fra menuen.
o DVD/CD (= 9), FM (= 10), AV (= 12), AUX* (= 12),
DIGITAL IN* (= 12), USB (= 21), iPod (= 22)
* “(TVY visualiseres ved siden af “AUX” eller “DIGITAL IN”, hvilket
angiver fiernsynets lydindstilling til VIERA Link “HDAVI Control”
(= 20).
Ved markering af “Sound”
Man kan markere lydens kvalitetsindstillinger (=> 13, Modforvraenger).
Hvis der saettes en disk i eller der tilsluttes en USB-anordning, kan man
ogsa tage adgang til afspilning eller menuer fra menuen START.

f.eks. [DVD-V

pvb/cD
= Playback Disc

Home Cinema_
— Afspilning/

4| adgang til menu
access

=
& OK
@ORETURN

Hvis betjeningspanelet visualiseres
f.eks. (nar “Playback Disc” markeres fra menuen START)

A
) o
" O

Man kan indvirke pa afspilningen med de angivne betjeningsanordninger.

(Fortsaettes pa neeste side)
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Markering af afspilningskilden (fortsattes)

usB RADIO
DVD —=<5® ) S (exni—— RADIO, EXT-IN
USB, iPod ——/
?ﬁ?—— START
Q B A’ '
SETUP —5

Markering af kilden med fjernbetjeningen

DVD/CD (= 9)

[ DVD*
XY
Hver gang man trykker pa knappen:
RADIO FM (=> 10)
EXT-IN ST, AV: Tl lydinput gennem tilslutningspunktet
% SCART (AV).

AUX*: Til lydinput gennem tilslutningspunkt
AUX.

D-IN*: Til lydinput gennem tilslutningspunkt
OPTICAL IN. (= hgjre)

#  Y(TV) visualiseres ved siden af “AUX”
eller “D-IN”, hvilket angiver fiernsynets
lydindstilling til VIERA Link “HDAVI
Control” (= 20).

USB (= 21)

iPod (= 22)
XY

Tryk pa [SELECTOR] pa hovedapparatet, for at markere kilden fra
hovedapparatet. (= 35)

Bekraeft tilslutningen af lyd pa tilslutningspunkt SCART (AV), AUX eller

OPTICAL IN pa hovedapparatet, nar du markerer de tilsvarende kilder
(=> 7). Skru helt ned for fiernsynets lydstyrke og justér herefter
hovedapparatets lydstyrke.

Indstilling af digitalt lydinput
Markér, for at tilpasse efter typen af lyd fra tilslutningspunktet OPTICAL IN
pa hovedapparatet.
1 Under tilstanden “D-IN"
Tryk pa [SETUP], for at markere “MAIN/SAP”, “DRC” eller “PCM
FIX”.

2 Under visualisering af den markerede tilstand
Tryk pa [A, V], for at udfere indstillingen.

Tilstanden MAIN/SAP (Virker kun med Dolby Dual Mono):
MAIN, SAP*, MAIN+SAP* (stereolyd)
#*  “SAP” = Sekundeert Lydprogram

Dynamic Range Compression

DRC ON: Klarhedsjustering, ogsa selvom lydstyrken er lav,
gennem komprimering af det laveste lydniveauinterval
og det hgjeste lydniveauinterval. Nyttigt til visning af sen
nat. (Virker kun med Dolby Digital)

DRC OFF: Signalets fulde dynamikomrade gengives.

Tilstanden PCM FIX
PCM ON:  Markeres, hvis der kun modtages PMC-signaler.
PCM OFF: Markér ved modtagelse af signalerne Dolby Digital og
PCM.

(Markér “PCM OFF” ved modtagelse af aegte 5.1-kanal surroundlyd.)

® Lyden, der indlaeses gennem tilslutningspunktet OPTICAL IN, udleeses
ikke fra tilslutningspunkt HDMI.
® De understregede emner i ovenstaende er fabriksindstillinger.

Fa glaade af lyden fra alle hgjttalere og de forskellige

lydeffekter

V-:L—_ + - VOL
,/\_
'SURROUND SOUND
SURROUND —) +—— SOUND
an
— 4,7, 4>
v OK
SETUP,—— ) (2 W.SRD
—CH SELECT

® Fglgende lydeffekter star muligvis ikke til radighed eller har muligvis

ingen virkning med visse kilder eller ved brug af hovedtelefoner (= 35).

® Der kan opsta en nedsat lydkvalitet, nar disse lydeffekter anvendes med
visse kilder. Sluk for lydeffekterne, hvis dette sker.

Fa glade af surroundlydeffekter

Indikatoren SURROUND OUTPUT pa
hovedapparatet vil veere teendt hvis der er
surroundlydeffekt.

SURROUND

Hver gang man trykker pa knappen:
STANDARD:

Lyden udleeses som den blev indspillet/indkodet.
Hgijttaleroutput varierer afhaengigt af kilden.
MULTI-CH:

Man kan nyde lyden fra forreste hgijttalere,
savel som fra surroundhgijttalerne, ogsa ved
afspilning af en 2-kanalslyd eller ikke-
surroundlyd.

MANUAL: (= hgjre)

Under visualisering Markér andre surroundtilstande.
af “MANUAL”
Hver gang der trykkes pa [«, P ]:

4, PLII MOVIE*
Velegnet til filmsoftware eller indspilninger i
Dolby Surround. (bortset fra [DivX])
PLII MUSIC*
Fajer 5.1-kanaleffekter til stereokilder.
(bortset fra [DivX])
S.SRND
Du kan glaede dig over lyden fra alle hgijttalere
med stereokilder. (Surroundlyden udlaeses i
mono.)
STEREO
Lyden udlzeses kun til forreste hgijttalere og
subwooferen pa alle kilder.

*  “DOPLII” teender pa hovedapparatets display hvis der findes effekt.

Anbefalede mader hvorpa du kan fa glaede af
fiernsynets lyd eller stereokilderne fra alle hgjttalerne:
e PLII MOVIE

e PLII MUSIC
® S.SRND




Markering af tilstanden lyd Manuel justering af hgjttalerens outputniveau

Marker en lydtilstand.

Hver gang man trykker pa knappen:
EQ: Modforvraenger
Subwooferniveau
Center Focus

1 SOUND
SUBW LVL:

C.FOCUs:

2 Under visualisering Udfer indstillingerne.

a_f den markerede |y ghent oplysninger om de forskellige
tilstand lydeffektdetaljer i nedenstaende.

<>

Modforvraenger

Man kan markere lydens kvalitetsindstillinger.
Hver gang man trykker [, »]:

HEAVY: @ger rockstyrken.

CLEAR: Gor hgje toner klarere.

SOFT: Til baggrundsmusik.

FLAT: Annullér (ingen virkning tilfgjes).

Subwooferniveau

Du kan justere baslydstyrken. Enheden veelger automatisk den
bedst egnede indstilling i funktion af afspilningskildens type.
SLTJBW1 e—>SUBW2«—>SUBW3e—>§UBW4

® Den udferte indstilling opretholdes og kaldes frem igen, hver
gang man afspiller fra samme kildetype.

Center Focus

(Virker ved afspilning af lyd, der indeholder centerkanallyd,
eller hvis indikatoren “O0PLII” er taendt i hovedapparatets
display.)

Du kan fa lyden fra midterste hgijttaler til at lyde som om den
kommer indefra fiernsynet.

C.FOCUS ON«——C.FOCUS OFF

Tilstanden Whisper Surround

Bortset fra
Du kan forbedre surround-effekten ved den lave lydstyrke 5.1-kanellyd.
(Nyttigt ved visning sent om natten.)

WSRD ®“(())" lyser hvis der er effekt.

Hver gang man trykker pa knappen:
WHISPER-MODE SRD ON
t

WHISPER-MODE SRD OFF

Klargering

® Tzaend for fiernsynet og markér den gnskede videoinputtilstand, for at
visualisere billedet.

® Tryk pa [+, — VOL], for at justere lydstyrken til normalt lytteniveau.

® Markér “TEST TONE” fra “SPEAKER SETTINGS” i Menuen AUDIO
(= 25).

1 Tag adgang til testtonens tilstand.
f.eks.

@ & SET
~ JORETURN

EXIT : SETUP

Testtonen udleeses til de forskellige kanaler i
felgende reekkefalge.

LEFT, CENTER, RIGHT,

SURROUND RIGHT, SURROUND LEFT

Justér hgjttalerniveauet til hver
hgjttaler. (CENTER, SURROUND
RIGHT, SURROUND LEFT)

—6 dB til +6 dB (Fabriksindstilling: 0 dB)

® Tryk pa [SETUP], for at forlade
skaermbilledet.

Justering af hgjttalerniveau under afspilning
(Virker under afspilning af 5.1-kanallyd eller hvis “O0PLII” lyser.)

@ Tryk og hold [CH SELECT] trykket, for at markere hgjttaleren.
Tryk, mens hgijttalerkanalen visualiseres, pa [—CH SELECT].

L—- C—» R— RS- LS— SW
1 |

® Man kan kun justere SW (Subwoofer) hvis disken indeholder en
subwoofer-kanal og “O0PLII" ikke er taendt.

® “S” visualiseres pa hovedapparatets display efter markering af
“S.SRND” (= 12, Fa glaede af surroundlydeffekter). | dette tilfeelde
kan man justerer begge surroundhgijttalernes niveau pa samme tid
ved hjeelp af [A, ¥].
S: -6 dB til +6 dB

@ Tryk pa [A] (foreger) eller pa [V] (reducerer), for at justerer
hgijttalerniveauet pa de forskellige hgijttalere.
C,RS, LS, SW: —6 dB til +6 dB
(L, R: Kun balancen kan justeres.)

Tryk pa [, »], for at justere de forreste hgjttaleres balance, mens “L”
eller “R” er markeret.
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Grundlaeggende afspilning

| Indhent oplysninger i fejlfinding (= 30 til 31), hvis der opstar problemer

Klargering

Teend for fiernsynet og skift videoinputtilstanden (f.eks. VIDEO 1, AV 1, HDMI, osv.), for at tilpasse tilslutningerne efter denne enhed.

Brug af hovedapparatet

e e N
1 2 SELECTOR
R
Sluk for enheden. Markér “DVD/CD”.
\ \ J
H (Stop)
Panasonic @
)2
| Traek &ben
-, + VOLUME
4 A N [ A
3 (v Oy, | | 5 TS,
0
. 44/ <« >/ ph
Abn diskbakken. ) Begynd afspilning.
Tryk, for at skippe. o Drej pa [—, + VOLUME], for
Tl'yk og hold trykket, at justere lydstyrken.
for at.
- . — sgge under afspilning
Saet disken i. — starte slowmotionafspilning
o Seet tosidede disks i Etiketten opad under pause
saledes at etiketten til ® Tryk pa [P] (Afspil), for at
siden, der gnskes = starte almindelig afspilning.
afspillet, vender opad.
® Tag disken ud af
dens kassette inden =)
brug pa DVD-RAM.
N J J L J

® DISKEN FORTSATTER MED AT DREJE MENS MENUERNE VISUALISERES.

Tryk pa [M] (Stop), nar du er faerdig med menuerne, for at vaerne om enhedens monitor og din fiernsynsskaerm.
® Det totale antal titler visualiseres muligvis ikke korrekt pa +R/+RW.

© OM DIVX-VIDEO:

DivX® er et digitalt videoformat skabt af DivX, Inc. Dette er en anordning med officielt DivX-certifikat som afspiller DivX-video.




Brug af fjernbetjeningen

Tal-knapper —

s
TOP MENU, —-5
DIRECT NAVIGATOR |4/,

2 -

— +, - VOL

L <<, »»> SLOW,SEARCH

MENU, PLAY LIST —< )l

FL DISPLAY —

» PLAY

<<, »» SKIP
11 PAUSE
msop | — B STOP

AV, <> >
OK

RETURN

(59— RETURN

FLDISPLY
= )

Skarmmarker- Vzelg

ing af emne \A
/v

Bekraeft

Indtast
nummer [I] [Z] f.eks. Markering af 12:

[Z10] = [1] = [2]

III @ @ med afspilningskontrol
Tryk pa [ STOP], for at annullere
(8](9]

E PBC-funktionen, og tryk herefter

@ pa de nummererede knapper.

Diskmenu

Viser en diskovermenu.

S
S
$ ,
& Tryk pa knappen, for at vise
& programmerne (= 17).

VENU Viser en diskmenu.

PLAY
LIST Tryk pa knappen, for at vise en
afspilningsliste (=> 17).

med afspilningskontrol

One-touch (Angar kun fiernbetjening)
1i Hovedapparatet teender
el automatisk og begynder at afspille
(under disken i bakken.
tilstanden
standby)
Stop Positionen lagres mens “RESUME
STOP” er pa skaermen.
W sTOP ® Tryk pa [P PLAY], for at
genoptage.
® Tryk igen pa [l STOP], for at
rydde positionen.
Pause ® Tryk pa [P PLAY], for at

genstarte afspilningen.

Spring over

SKIP SKIP
4« |l -

R%J)SN Viser en diskmenu.
:I'llba'gevend- RETURN B
ing til det
forudgaende
skaermbillede
Hovedapparat
etvisualisering o
Klokkesleetsvisualisering
FL DISPLAY <> Oplysningsvisualisering
CJ (f.eks.
Programnummer)

JPEG

SLIDE <—>Indholdsnummer

Seg
(under
afspilning)

Slowmotion
(under pause)

® Op til 5 trin.
® Tryk pa [P PLAY], for at starte
normal afspilning.

° Slowmotion: Kun
fremadvendt retning.

. Slowmotion: Virker
IKKe.

Rammevis
(under pause)

° Kun fremadvendt

retning.
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Andre afspilningstilstande

PLAYHODE
- )

PLAY MODE —

REPEAT —fe=]

» PLAY —

__ AV, 4>
OK

RETURN

(35— RETURN

CANCEL

C_—— CANCEL

Gentag afspilning

Dette virker kun hvis det forlgbne afspilningstidsrum kan visualiseres. Det
virker ogsa med alt JPEG-indhold.

Under afspilning

X

%%

Markér et emne, der skal gentages.

f.eks.
COTITLE — 5 CHAP. — > OFF

Markér “OFF”, for at annullere.

De viste emner afhaenger af disktype og afspilningstilstand.

Programmeret og vilkarlig afspilning
DVD-V vX
Klargering
Under stop Markér afspilningstilstanden.
Programmerede og vilkarlige afspilningsscener
PLAY MODE vises i reekkefalge.

Programmeret —— > Vilkarlig
L Forlad programmerede og vilkarlige scener <

(] Markér “DATA” i “DVD-VR/DATA” (= 26, Menuen OTHERS),
for at afspille WMA, MP3, JPEG, MPEG4 eller DivX-indhold.

® Markér, hvis skaermbilledet “PLAYBACK MENU” visualiseres, “AUDIO/
PICTURE” eller “VIDEO” (= 17, Brug af PLAYBACK MENU) og udfer
herefter ovenstaende.

® Markér enten musik- eller billedindhold til en disk med bade WMA/MP3
og JPEG-indhold.
WMA/MP3: Markér “MUSIC PROGRAM” eller “MUSIC RANDOM”.
JPEG: Markér “PICTURE PROGRAM’ eller “PICTURE RANDOM”.

. Visse emner kan ikke afspilles, heller ikke efter programmering.

Programmeret afspilning (op til 30 emner)

14,y

Marker et emne.
f.eks. [DVD-V

DVD-V_PROGRAM
SELECT TITLE
TITLE 1

TITLE CHAPTER

START:PLAY CLEAR ALL

® Gentag dette trin, for at programmere andre
emner.

® Tryk pa [RETURN], for at vende tilbage til
den forudgaende menu.

Begynd afspilning.

2

2

%%

Markering af emnerne

Tryk pa [A, V], for at markere “ALL”", og tryk pa [OK].

Rydning af det markerede program

1 Tryk pa [P] og tryk herefter pa [A, V], for at markere programmet.

2 Tryk pa [CANCEL].

Rydning af hele programmet

Tryk flere gange pa [P>], for at markere “CLEAR ALL”, og tryk herefter pa
[OK].

Hele programmet ryddes ogsa hvis diskbakken abnes, enheden slukkes
eller hvis der markeres en anden kilde.

Vilkarlig afspilning
1 (Kun hvis disken indeholder grupper eller flere
titler.)
A’ v Markér en gruppe eller en titel.
g

f.eks. [DVD-V

DVD-V_RANDOM
SELECT TITLE

* TITLE 2

PRESS PLAY TO START

® “x” star for markeret. Tryk igen pa [OK], for
at demarkere.

Begynd afspilning.

2

Y

7



Brug af navigationsmenuer

B Billedmarkering i menuen Miniature
JPEG

1 Under f.eks.
billedvisualisering

Gruppe- og
Gruppenavn indholdsnummer
1 ]
4 JPEG images » G 1/ _1:C 3/ 9

T ) N

— ’ ~u "%
» PLAY » PLAY m
Riaks Ak S
Marker et billede.
& 2 A, V, 4, > ® Tryk pa [<¢«, | SKIP], for at skippe
TOP MENU, — A side efter side.
DIRECT NAVIGATOR =(BH « @ < __ AV, 4>

o @
MENU RETURN *
MENU, PLAY LIST ——= )i (5— RETURN &
Flytning til en anden gruppe
1 Tryk pa [A], for at markere gruppens navn.
2 Tryk pa [, »], for at markere gruppen, og tryk pa [OK].

N S Afspilning af disktyperne RAM og DVD-R/-RW
I (DVD-VR)

Afspilning af datadisks
WMA | [MP3][JPEG | [MPEG4] [DivX]

Markér “DATA” i “DVD-VR/DATA” (= 26, Menuen OTHERS), for

o Titlerne vises kun hvis der er indspillet titler pa disken.
® Man kan ikke redigere program-, afspilningsliste- og disktitler.

at afspille WMA, MP3, JPEG, MPEG4 eller DivX-indhold. Programafspilning
Under sto f.eks.
Brug af PLAYBACK MENU 1 B
Skeermbilledet “PLAYBACK MENU” visualiseres hvis disken indeholder é@% PG DATE LENGTH TITLE
bade video (MPEG4/DivX) og andre formater (WMA/MP3/JPEG). §\ | 1 ;2‘”1'5 0:16:02 LIVE CONCERT
~
REAYBACKEMEND) E 2 ;f’gg 0:38:25 AUTO ACTION
WMA/MPS/JPEG —— AUDIO/PICTURE ° 04/03
MPEG4/DivX —— VIDEO 3 gpi10 1:16:05 CINEMA
@g:'rum«
@ox ® Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR], for at
/o] forlade skaermbilledet.

® Indhent oplysninger om hvordan man
&  markerer et emne til afspilning i “Afspilning
fra det markerede emne” (= nedenfor).

ap G , “« f Marker programmet.

Markér “AUDIO/PICTURE” eller “VIDEO”. 2 F o

A,Y @ o Start afspilningen ved at trykke pa [P PLAY]. AY ° ;rgg pa [, »], for at skippe side efter
X ) Y ’

Afspilning af en afspilningsliste

Afspilning fra det markerede emne Dette virker kun hvis disken indeholder en afspilningsliste.
Man kan markere afspilning fra det enskede emne under visualisering af
skeermbilledet “DATA-DISC. 1 Understop freks.
f.eks. PL DATE LENGTH TITLE
Gruppe (Mappe): :AJ&-)I:_ISC flléé\{ | 1 ;:,/::,‘1 0:00:10 CITY PENGUIN

maPerfume

- 2 (11:/210 0:01:20 FOOTBALL
Indhold (Fil): 3 2:’23 1:10:04 SPECIAL

Jj :WMA/MP3 @/)TOQETURN

; . C@m_oK

“JPEG et o Tryk pé [PLAY LIST], for at forlade
HH : MPEG4/DivX skaermbilledet.
® Tryk pa [MENU], for at visualisere/forlade skaermbilledet 2 Markér afspilningslisten.

’ : A, 4 @ ® Tryk pa [, P, for at skippe side efter
Marker et emne. ‘I side.

A v @ o Tryk pa [, P], for at skippe side efter side.
2 ‘ ® Tryk pa [RETURN], for at komme 1 niveau
7 hgjere op fra den nuveerende mappe.

® Maksimum: 28 tegn pr. fil-/mappenavn.

Afspilningen starter fra det markerede indhold.
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Brug af skaermvisualiserede menuer

3 A,V

4

Tal-knapper —

» PLAY —

A Y, 4>

OK

AY <>

o

7

RETURN

De viste emner afhanger af disktypen.

Menu 1 (Disk/Afspil)

TRACK SEARCH Start fra et specifikt emne
TITLE SEARCH °® Dette virker ikke ved brug af
afspilningskontrol.
CONTENT SEARCH
f.eks. -V]: T2 C5
CHAPTER SEARCH

PG SEARCH Markering af tal til datadisk

(Programsagning) feks. 123: [210] 2 [1] = [2] = [3] = [OK]

PL SEARCH
(Afspilningsliste-
s@ghning)
(med flere lydspor)
n Markering af lydspor
L
FUNCTIONS AUDIO Markering af “L”, “R”, “L+R” eller “L R”
(Karaoke disk)
Markér med “ON” eller “OFF” ved vokaler
Markér med “OFF”, “V1”, “V2” eller “V1+V2”
RETURN ved vokalmarkeringer
CANCEL
(= CANCEL De reelle betjeningshandlinger aftheenger af
disken. Lees diskens anvisninger, for at indhente
detaljer.
Signaltype/data
B - LPCM/PPCM/OOD/DTS/MP3/MPEG: Signaltype
kHz (Samplingfrekvens)/bit/ch (Kanalantal)
Vis den f.eks. 3/ 1Kan.
. . T
skarmvisualiserede A: Lav frekvenseffekt
menu. (visualiseres ikke, hvis signalet mangler)
Ever gang man trykker pa (1) mgﬁg;‘d:ﬁ;ﬂ:g
nappen: . - i
Menu 1 (Disk/Afspil) 2: Stereo-surround (venstre/hgjre)
Menu 2 (Video) 1: Centrum
Menu 3 (Lyd) 2: Foran til venstre+Foran til hajre
Menu 4 (HDMI) 3: Foran til venstre+Foran til
Exit hgjre+Centrum
f.eks. Menu 1 (Disk/Afspil) . Det kan tage et stykke tid inden
Nuvaerende emne afspilrl_inger_1 star!er, hvis du eendrer lyden pa
1 den DivX-videodisk.
U I {
TEMC1 JN1:ENG \
O OFF 7] = /Endring af afspilningshastighed
TITLE SEARCH—] ) e EEE —fra “x0.6” to “x 1.4” (i 0,1-enhedstrin)
Emnenavn ® Tryk pa [P PLAY], for at vende tilbage til
normal afspilning.
Marker emnet. ® Efter hastighedsaendring
— Dolby Pro Logic II har ingen virkning.
f.eks. Menu 1 (Disk/Afspil) — Lydoutputtet skifter til 2-kanal stereo.
Nuvzerende indstilling — Samplingfrekvensen pa 96 kHz konverteres
| til 48 kHz.
T1 CEM JN1:ENG ( ® Denne funktion virker muligvis ikke pa grund af
O OFF & diskindspilningen.
CHAPTER SEARCH )
- — (= 16, Gentag afspilning)
Udfer indstillingerne. O A-B Repeat (Til gentagelse af et specificeret

Afslut.

afsnit)

REPEAT MODE g iset fra [JPEG] [MPEGA DVD-VR
(Stillbilleder) (SVCD)
Tryk pa [OK] ved start- og slutpunkterne.
® Markér “OFF”, for at annullere.

(med flere undertitler)

R (angar kun SVCD)
Markering af undertitelsprog

SUBTITLE ® P34 +R/+RW kan der veere vist et
undertitelnummer til undertitler, der ikke
visualiseres.

(med undertitel on/off-oplysning)
Markering af “ON” eller “OFF”

® Afhaengigt af disken virker dette muligvis ikke.
(=> 26, Visualisering af DivX undertiteltekst)

DVD-V] (med flere vinkler)
X Markering af en videovinkel
L
ANGLE




Til markering af “ON” eller “OFF” til

ng(é visualisering af billeddato
DATE DISPLAY

Drejning af billeder (under pause)
[ % [JPEG

0 90 180 270
ROTATION 1 P

Menu 2 (Video)

0
PICTURE MODE

NORMAL

CINEMA1: Bladger billeder og forbedrer
detaljer i mgrke scener.

CINEMA2: Skarpindstiller billeder og
forbedrer detaljer i marke scener.

DYNAMIC: Forbedrer kontrasten i

styrkefyldte billeder.
ANIMATION: Velegnet til animation.

Q

Markering af zoomforhold

NORMAL, AUTO ([DVD-VR] [veD)), x2, x4
® [JPEG]: under pause

Z00OM
Ved valg af “480p”"/*576p”/“720p”/*1080p”
(progressiv), “1080i” (sammenflettet)
['VIDEO FORMAT” in Menu 4 (HDMI)] eller
TRANSFER MODE “PROGRESSIVE" under “VIDEO OUT (I/P)’
(= 25, VIDEO menu), skal
konverteringsmetoden til progressivt output
markeres, sa den passer til materialetypen.
® Indstillingen vender tilbage “AUTO” il eller
“AUTO1”, hvis diskbakken abnes, enheden
slukkes eller hvis der markeres en anden kilde.
Ved afspilning af PAL-disks
AUTO: Registrerer automatisk filmens og
videoens indhold og konverterer
det pa passende vis.
VIDEO: Markér ved brug af “AUTO”, hvis
indholdet er forvraenget.
FILM: Markeér hvis
kanterne pa
filmens indhold
ser flossede
eller grove ud,
nar “AUTO” er
markeret.
Hvis videoens indhold er
forvreenget, som vist i
illustrationen til hgjre, skal man
dog markere “AUTO”.
Ved afspilning af NTSC-disks
AUTO1: Registrerer automatisk filmens og
videoens indhold og konverterer
det pa passende vis.
AUTO2: Registrerer, i samarbejde med
“AUTO1”, automatisk filmindhold
med forskellige rammehastigheder
og konverterer pa passende vis.
VIDEO: Markér ved brug af “AUTO1” eller
“AUTO2”, hvis indholdet er
forvreenget.
—— Ved markering af “AUTO” bedemmes og
] udleeses DivX-indholdets opbygningsmetode
SOURCE SELECT automatisk. Markér ved billedforvraengning
“INTERLACE” eller “PROGRESSIVE”, afhaengigt

af den anvendte opbygningsmetode under
indholdets indspilning pa disken.
AUTO, INTERLACE, PROGRESSIVE

Menu 3 (Lyd)

=
DIALOGUE
ENHANCER

Gor det nemmere at hore dialogen i film
(Dolby Digital, DTS, 3-kanal eller mere,
med dialog indspillet pa den midterste kanal)
(Dolby Digital, 3-kanal eller mere, med
dialog indspillet pa den midterste kanal)

OFF, ON

Menu 4 (HDMI)

HDMI
HDMI STATUS

Visning af HDMI-oplysninger.
(= nedenfor, Bekreeftelse af HDMI-oplysning)

™)

HD ENHANCER

Dette virker hvis HDMI-tilslutningen anvendes
med “VIDEO PRIORITY” (= 25, Menuen HDMI)
indstillet pa “ON”.

Skarpindstilling af billedkvaliteten “720p”,
“1080i” og “1080p”
OFF, 1 (svagest) til 3 (staerkest)

L8|
VIDEO FORMAT

Dette virker hvis HDMI-tilslutningen anvendes
med “VIDEO PRIORITY” (= 25, Menuen HDMI)
indstillet pa “ON”.

Markering af passende billedkvalitet med
fiernsynet

(Videoindspilninger konverteres til og udlaeses
som hgjoplasningsvideo.)

#  480p/576p/720p/1080p (progressive)

#*  480i/576i/1080i (sammenflettet)

® Tryk og hold [CANCEL] indtil billedet
visualiseres korrekt, hvis der er
billedforvraengning. (Outputtet vender
tilbage til “480p”/*576p”.)

Ed

De visualiserede numre afheenger af den
afspillede disk. Et af de ovenstaende numre
visualiseres.

S|
COLOUR SPACE

Dette virker hvis HDMI-tilslutningen anvendes
med “VIDEO PRIORITY” (= 25, Menuen HDMI)
indstillet pa “ON”.

Markering af passende billedfarve med
fiernsynet

YCbCr 4:2:2

YCbCr 4:4:4

RGB

® Visualiseres ikke hvis ovenstaende indstilling
ikke er understgttes af dit fiernsyn.

Bekraftelse af HDMI-oplysning

f.eks.

@ Tilslutningsstatus

fels]

HDMI — INFORMATION
— CONNECTED STATE CONNECTED
— AUDIO STREAM PCM
— MAX CHANNEL 2ch
— VIDEO FORMAT 720p
— COLOUR SPACE YCbCr 4:4:4

(® Viser outputsignaltypen.

@) Viser antallet af lydkanaler.

@ (= ovenfor, VIDEO FORMAT)
® (= ovenfor, COLOUR SPACE)

Hvis “OFF” markeres i “AUDIO OUT” (= 25, Menuen HDMI), visualiseres

“——-"i“AUDIO STREAM".
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Brug af VIERA Link “HDAVI Control™”

<< SEARCH —_C] @

I« SKIP — %)

— » PLAY

VIERA Link “HDAVI Control”

VIERA Link “HDAVI Control” er en nyttig funktion der formidler en

sammenkoblet betjening af denne enhed og et Panasonic-fiernsyn

(VIERA) under “HDAVI Control”. Man kan anvende denne funktion ved at

tilslutte udstyret med et HDMI-kabel. Indhent oplysninger om betjening af

tilsluttet udstyr i dettes betjeningsvejledninger.

o VVIERA Link “HDAVI Control”, baseret pa de betjeningsfunktioner, der
formidles af HDMI, som er en industristandard, der er kendt som HDMI
CEC (Consumer Electronics Control), er en unik funktion, som vi har
udviklet og tilfgjet. Af samme arsag kan betjening heraf med udstyr fra
andre fabrikanter, der understetter HDMI CEC, ikke garanteres.

® Denne enhed understatter funktionen “HDAVI Control 4”.

“HDAVI Control 4” er den nyeste standard (pa nuveerende tidspunkt fra
December 2008) til udstyr fra Panasonic, der understgtter HDAVI
Control. Denne standard er kompatibel med Panasonics konventionelle
HDAVI-udstyr.

® Indhent venligst yderligere oplysninger i de individuelle vejledninger til
udstyr fra andre fabrikanter, der understgtter funktionen VIERA Link.

Et fiernsyn med funktionen “HDAVI Control 2 eller senere” muligger
felgende handlinger: VIERA Link Benyt kun fiernsynets fjernbetjening (til
“HDAVI Control 2 eller senere”) (= 21).

Klargering

® Bekraeft at HDMI-tilslutningen er blevet udfert (= 7).

® Indstil “VIERA Link” pa “ON” (= 25, Menuen HDMI).

® Taend for alt udstyr, der understetter VIERA Link “HDAVI Control”, og
indstil fiernsynet pa denne enheds HDMI-input, for at fuldfere og
aktivere tilslutningen korrekt.

Indstilling af fijernsynets lyd til VIERA Link “HDAVI Control”
Markér enten “AUX” eller “DIGITAL IN” til at virke sammen med de
sammenkadede handlinger.

Indhent oplysninger i indstillingen af TV audio i Smart opsaetning (=> 9)
eller “TV AUDIO” i menuen HDMI (= 25).

Bekreeft at lyden er tilsluttet tilslutningspunktet AUX (til “AUX”) eller
tilslutningspunktet OPTICAL IN (til “DIGITAL IN”) (= 8).

Ovenstaende punkter skal bekraeftes hver gang en tilslutning eller
indstilling sendres.

x| “AUX” eller “D-IN” (“DIGITAL IN”) virker afhaengigt af indstillingen TV
audio (= ovenfor, Indstilling af fiernsynets lyd til VIERA Link “HDAVI
Control”).

Autoeftersynkronisering

(Star til radighed ved brug af fijernsyn, der understotter VIERA Link

“HDAVI Control” med “HDAVI Control 3 eller senere”)

Denne funktion formidler automatisk synkroniseret lyd- og videooutput.

(Dette virker kun hvis kilden er “DVD/CD”, “USB”, “AUX” eller “D-IN".)

® Hvis “DVD/CD” eller “USB” anvendes som kilde skal “TIME DELAY” i
menuen VIDEO indstilles pa “0 ms/AUTO” (= 24).

One-touch afspilning

Du kan teende for denne enhed og fiernsynet og starte diskafspilning med
et enkelt tryk pa en knap.

Under tilstanden standby (Angar kun fiernbetjening)
Start diskafspilning.

Denne enheds hgijttalere aktiveres automatisk
(= nedenfor).

Afspilningen visualiseres muligvis ikke gjeblikkeligt pa fiernsynet. Tryk pa
[ €], hvis du gar glip af afspilningens startafsnit eller pa [4«], for at
vende tilbage dertil, hvor afspilningen startede.

Auto inputskiftning

® Hvis fiernsynets input aendres til tilstanden fijernsynstuning, vil denne
enhed automatisk skifte til “AUX"* eller “D-IN"*. (Ved tilstanden “IPOD”,
virker dette kun i musiktilstanden iPod eller nar iPod ikke er tilsluttet.)

® Nar denne enhed er i tilstanden “DVD/CD” vil fiernsynet automatisk
skifte inputtilstand for denne enhed.

® Hvis afspilningen stopper ((DVD-V|[VCD)) eller hvis denne enhed slukkes,
vil fiernsynet automatisk vende tilbage til fiernsynstuningstilstanden.

® \Ved markering af “AUX"* eller “DIGITAL IN"* fra “Input Selection” i
menuen START (= 11) skifter fiernsynet automatisk til
fiernsynstuningstilstanden.

Linket Slukket stram

Hvis fiernsynet slukkes indtager denne enhed automatisk tilstanden
standby.

Markér “VIDEO” (= 25, “POWER OFF LINK” i menuen HDMI), for at
fortseette afspilning af lyd, ogsa selvom fjernsynet er slukket.

® Ved tryk pa [(D] slukkes kun denne enhed. Andet tilsluttet udstyr, der
understgtter VIERA Link “HDAVI Control” forbliver teendt.
® Hvis dette apparat er tilsluttet et fiernsyn, som understotter
“HDAVI Control 4” med indstillingen “Intelligent auto-standby” aktiveret
pa fiernsynet, vil hovedapparatet automatisk skifte til tilstanden standby
under fglgende forhold:
f. eks.,
— hvis hovedapparatets tilsluttede fiernsynsinput andres
— hvis hgijttalerens brug sendres fra at veere dette apparats hgijttaler
til at veere fiernsynets hgijttaler

Indhent ogsa yderligere oplysninger i fiernsynets betjeningsanvisninger.

Hojttalerkontrol

Man kan markere om lyden udleeses fra denne enheds hgijttalere eller
fiernsynets hgijttalere gennem fiernsynets menuindstillinger. Indhent
yderligere oplysninger i fiernsynets betjeningsanvisninger.

Home Cinema

Denne enheds hgijttalere er aktive.

® Denne enheds hgijttalere aktiveres automatisk, nar den taendes.

® Hvis denne enhed er i tilstanden standby vil eendring af fiernsynets
hgijttalere til denne enheds hgijttalere i fiernsynets menu automatisk
teende for denne enhed og “AUX"* eller “D-IN"* markeres som kilde.

® Fjernsynets hgjttalere deempes automatisk.

® Man kan kontrollere lydstyrkeindstilling med knappen volume eller mute
pa fiernsynets fiernbetjening. (Lydstyrkeniveauet visualiseres pa
hovedapparatets display.)

® Du kan ogsa anvende denne enheds fiernbetjening (= 34) til at
annullere deempningen.

® Fjernsynets hgijttalere aktiveres automatisk, hvis der slukkes for denne
enhed.

Fjernsyn
Fjernsynets hgijttalere er aktive.
® Denne enheds lydstyrke er indstillet pa “0”.
— Denne funktion virker kun hvis “DVD/CD”, “USB”, “AUX"* eller “D-IN"*
markeres som kilde pa denne enhed.
® Lyden udlaeses som 2-kanallyd.

Ved skift mellem denne enheds hgijttalere og fiernsynets hgijttalere kan
fiernsynsskaermen vaere blank i flere sekunder.



Hvis betjeningspanelet skaermvisualiseres
f.eks. (ved markering af “Playback Disc” i menuen START.)

VIERA Link Benyt kun fjernsynets fjernbetjening

(til “HDAVI Control 2 eller senere”)

Man kan betjene denne enheds afspilningsmenuer med fiernsynets
fiernbetjening. Jeevnfgr nedenstaende illustration med betjeningsknapper,

1]
nar fiernsynets fiernbetjening benyttes. @
<< »>
1 Markér denne enheds betjeningsmenu ved hjeelp af fiernsynets » o
menuindstillinger. E O
(Indhent yderligere oplysninger i fiernsynets betjeningsanvisninger.)

Menuen START visualiseres. Man kan indvirke pa afspilningen med de angivne betjeningsanordninger.
f.eks. ® Det skeermvisualiserede betjeningspanel kan ogsa vises ved hjeelp af
en knap pa fiernsynets fiernbetjening (f.eks. [OPTION]).
DVD/CD Home Cinema_ — Dette virker kun under tilstandene afspilning eller resume af “DVD/CD”
= I — _ Afspilning/ eIIelj “USB” eller mens iPod-musikkens afspilningsskeermbillede vises
4 adgang til menu pa fiernsynet.
access

Hvis fijernsynet automatisk her skiftet til denne enheds HDMI-
@OK inputtilstand (= 20, Auto inputskiftning)

=/ORETURN Fjernsynet vil automatisk skifte til fiernsynstuningstilstanden hvis:
— der trykkes pa knappen [EXIT] pa fiernsynets fiernbetjening.

® Menuen START kan ogsa vises ved hjeelp af en knap pa fiernsynets — man trykker pa knappen [EXIT] eller [RETURN] pa fiernsynets

fiernbetjening (f.eks. [OPTION]). fiernbetjening, for at forlade menuen START.

— Ved markering af “DVD/CD” eller “USB” som kilde virker dette kun  Dette virker ikke under tilstanden afspilning eller resume hvis “DVD/CD”
under tilstanden stop. eller “USB” markeres som kilde. (I tilstanden “IPOD” virker dette kun i

— Dette virker ikke mens afspilningsskaermbilledet til iPod-musik musiktilstanden iPod eller nar iPod ikke er tilsluttet.)
visualiseres pa fiernsynet.

o Afhaengigt af menuen kan visse knaphandlinger ikke afvikles fra
2 Markér det enskede emne i menuen START (= 11). fiernsynets fiernbetjening.

® Man kan ikke indtaste numre med de nummererede taster pa
fiernsynets fiernbetjening ([0] til [9]). Anvend denne enheds
fiernbetjening til at markere afspilningslisten osv.

Betjening af andre anordninger

)]
S
N
<
. 9
1 USB Markér “USB”. 13'
uss Menuens skaermbillede visualiseres.
USB ———— [:E f.eks. -
(]
USB

T
- ons <
<

Skv’ <> — ® \/ed visualisering af “PLAYBACK MENU”,

A skal “AUDIO/PICTURE” eller “VIDEO”
| Nl markeres ved at trykke pa [A, V] og herefter
MENU ©; RETURN 0 [OK].
® Tryk pa [MENU], for at visualisere/forlade
skeermbilledet.

Man kan afspille pa en ekstern anordning gennem hjemmebiografsystemet.

Afspilning fra en USB-anordning

Man kan tilslutte og afspille spor eller filer fra en USB-
masselagerklasseanordning.

Anordninger, der defineres som USB-masselagerklasse:

— USB-anordninger, der kun understatter masseoverfaring.

2 Marker et emne.
A’ v ‘ @ o Tryk pa [, »], for at skippe side efter side.
‘ ® Tryk pa [RETURN], for at komme 1 niveau
&  hgjere op fra den nuvaerende mappe.

— USB-anordninger, der understgtter USB 2.0 fuld hastighed. Afspilningen starter fra det markerede indhold.
Klargering L] Hv_ad ang_ér_andre betje_ningsfunktioner ligner disse dem, der beskrives i
® Sgrg for at de heri lagrede data er blevet bakket op, inden der tilsluttes Diskafspilning” (=> 14 til 19).
nogen form for USB-masselageranordning til enheden. Understattede F t
@ Det frarades at anvende et USB-forlasngerkabel. En USB-anordning, nderstgtiede Formater
der tilsluttes ved hjeelp af kablet, bliver ikke genkendt af denne enhed. Stillbilleder JPEG (Ekstension: “jpg’, “.JPG", “ jpeg”, *.JPEG")
Tilslut USB-anordningen (medfgalger ikke). Musik MP3 (Ekstension: *.mp3”, *MP3")
Hovedapparat WMA (Ekstension: “.wma”, “ WMA”)
Video MPEG4*(Ekstension: “.asf’, “.ASF”)
DivX (Ekstension: “.divx”, “.DIVX”, “.avi”", “.AVI")

* Til Panasonic D-Snap/DIGA

® Maksimalt: 255 mapper (bortset fra bundmappen), 4000 filer, 28 tegn pr.

II fil-/mappenavn. 3
USB-enhed 1] ® Der markeres kun ét hukommelseskort ved tilslutning af en multiport S
USB-kortleeser. Saedvanligvis de ferst isatte hukommelseskort. E g
¥ a

(Fortsaettes pa neeste side)

H
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Betjening af andre anordninger (fortszettes)

PLAY MODE

PLAY MODE —————— )
REPEAT ——z@
iPod ———< 7w )
» PLAY — » PLAY
C]/—— 11 PAUSE
<, »»| SKIP —-l 11 PAUSE I
H STOP — WsToP
— FUNCTIONS
(5—— RETURN

Brug af iPod

Du kan nyde musik fra din iPod gennem denne enheds hgijttalere eller se
iPod-videoer/fotos pa fiernsynet.

Klargering
® \/isning af foto/video fra iPod
— Kontrollér videotilslutningen pa denne enheds tilslutningspunkt
SCART (AV) og markér “VIDEO/YPbPr” fra “VIDEO OUT — SCART” i
Menuen VIDEO (= 25).
— Benyt iPod-menuen til at udfare de relevante foto/video output
indstillinger til dit fiernsyn. (Jfr. din iPods betjeningsvejledning.)
® Tzaend for fiernsynet og markér den @nskede video input tilstand, for at
visualisere billedet.
® Sluk for hovedapparatet eller reducér hovedapparatets lydstyrke til
minimum, inden tilslutning/frakobling af iPod.

Forbind forsvarligt din iPod (medfalger ikke).

Genopladningen starter nar din iPod seettes i.
f.eks.

Y

2

Made for

iPod

iPod

Dockadapter
(medfolger ikke)

Hovedapparat

Dock til iPod
® Szt dokadapteren, der fglger med din iPod, fast op dokken, sa din iPod
kan anvendes stabilt.
Tag kontakt til din iPod-forhandler hvis du har behov for en adapter.

Markér “IPOD”.

m Din iPod skifter automatisk til denne enheds
\‘, visualiseringstilstand.

Musikmenuen visualiseres pa fiernsynet.
f.eks.

iPod 1l
usi
Playlists

Home Cinema

oK
@ORETURN

Markér menuen.

Hver gang man trykker pa knappen:

Musikmenu ————— Videomenu
™ iPod-menu (iPod LCD) <

A

Ved brug af menuen START i tilstanden “IPOD”
f.eks.

iPod Home Cinema
5 Music

& oK
~ /@RETURN

Music: Viser musikmenuen.

Videos: Viser videomenuen.

All (iPod display): Skifter til menuen iPod.
Fa glaede af musik/videoer

1 Markér musik- eller videomenuen pa
fjernsynet.

A

2 Marker et emne.
AY o @ ® Tryk pa [, ], for at skippe side efter side.
* ® Tryk pa [RETURN], for at vende tilbage til det
& forudgaende skaermbillede.

Afspilningen starter fra den markerede sang eller video.
f.eks. skeermbilledet musikafspilning

L . iPod W Home Cinema
Afspilningsbetingelser — S —
e e e
‘u/_r\llsb[}creT:_ e e — Ti stanxen
gentag
2:43 -1:15
/—\_/—Aktuel position

*  Disse ikoner visualiseres kun i musiktilstanden.

: Sangslaeb é : Gentag 1 sang
@, : Albumslaeb P : Gentag alle
Hovedanordninger (Angar kun musik og videoer)
Knap Funktion
[ PLAY] Afspil
[m STOP], [11 PAUSE] Pause
[, PP SKIP] Skip
(tryk og hold trykket) Seg
[, P SKIP]

Andre afspilningsmetoder
Sleebetilstand (Angar kun musikafspilning)
Tryk adskillige gange pa [PLAY MODE].
SONGS, ALBUMS, OFF

Tilstanden gentag
Tryk adskillige gange pa [REPEAT].
Under musik/videoafspilning: ONE, ALL, OFF




Fa glaede af fotografier

1 Markér menuen iPod.

A

2 Afspil et diasshow pa din iPod.

Man kan ogsa anvende fijernbetjeningen til betjening af iPod-menuen.

[A, V] Navigering mellem menuens emner.
[OK]: Adgangstagen til neeste menu.
[RETURN]:  Tilbagevending til den forudgaende menu.

Under tilslutning af en iPod
® Undga at skubbe til iPod-dokken.

GOR IKKE
\

® Undga at skubbe eller traekke din iPod frem og tilbage ved hgj kraft.

GOR IKKE 4’| mup
SADAN )

Hojttalerinstallationsmuligheder

Vagmontering
Man kan montere alle hgjttalerne (bortset fra subwooferen) pa en veeg.

® \Vaeggen eller sgjlen hvorpa hgijttalerne skal monteres skal kunne holde
til 10 kg pr. skrue. Kontakt en kvalificeret entreprengr hvis hgjttalerne
skal seettes op pa veeggen. Ukorrekt opsaetning kan medfgre skader pa
bade veeg og hgijttalere.

@ Skru en skrue (ikke inkluderes) i vaeggen.

Mindst 30 mm

el
4,0 mm%/

/f

7

} ©7.0mm il 9,0 mm

Veeg eller pille

Z= 3 mm til 5 mm

(@ Fastger hgijttaleren sikkert pa skruen(erne) med hullet(erne).
Forreste hgjttaler

Forreste og surroundhgijttaler
Montér pa en vaeg uden sokkel og stander

f.eks. Med denne
placering
72 mm ] L] risikerer man,
0 \@ @ GOR at hgjttaleren
A C) IKKE falder ned, hvis
SADAN den rykkes mod
‘ hajre eller
venstre.
@ Flyt hgjttaleren,
H sa skruen sidder
GOR som vist her.
348,5 mm SADAN
N
) ~®

© 4=

Om batteriets genopladning

® iPod vil starte genopladningen uden hensyn til om denne enhed er
teendt eller slukket.

® “|POD *” vises pa hovedenhedens display under opladning af din iPod
i hovedapparattilstanden standby.

o Kontrollér din iPod, for at finde ud af om batteriet er fuldt opladet.

® Hvis en iPod ikke anvendes gennem en leengere tidsperiode efter
fuldfert genopladning, skal den kobles fra hovedapparatet da
batteristrammen bruges af naturlige arsager. (Efter fuld genopladning vil
ekstra genopladning vaere ungdvendig.)

Understottede iPod

® iPod touch 2. generation (8GB, 16GB, 32GB)

® iPod nano 4. generation (video) (8GB, 16GB)

® iPod classic (120GB)

® iPod touch 1. generation (8GB, 16GB, 32GB)

® iPod nano 3. generation (video) (4GB, 8GB)

® iPod classic (80GB, 160GB)

® iPod nano 2. generation (aluminium) (2GB, 4GB, 8GB)
®iPod 5. generation (video) (60GB, 80GB)

® iPod 5. generation (video) (30GB)

® iPod nano 1. generation (1GB, 2GB, 4GB)

® iPod 4. generation (farvedisplay) (40GB, 60GB)

® iPod 4. generation (farvedisplay) (20GB, 30GB)

@ iPod 4. generation (40GB)

® iPod 4. generation (20GB)

® iPod mini (4GB, 6GB)

Din iPod-softwareversion afggr om den er kompatibel.

)]

g

g
Center-hgijttaler 2
Surround Sound- =~
hgjttalere

ﬁ_\@ @) i 0}

— 6 190 mm

N
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g
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S
<

]

Coe@sl
Coe@’

Genmontering af hgjttalerkablet

Reference

Der skal veere
omkring
120 mm.

Indsaet kablet
nedefra.

Traek kablet ud
gennem hullet.
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Andring af afspillerindstillinger

AV
oK
RETURN
(59— RETURN
SETUP
SETUP ——
1 e Vis opsatningsmenuen.
Menuen
MAIN
===l 1
1DISC
" VIDEO
' AUDIO

=
A SET
@ORETURN

Markér menuen.

EXIT : SETUP

Vis de aktuelle
indstillinger for
|

DISC |
SETTING .SIA.TE.J ............
YATDIO WENGLISH H
1 SUBTITLE 11AUTO H
 MENUS 1Y ENGLISH H
1 RATINGS 18 NO LIMIT '
'

1 PASSWORD "
..................... H
& 3 SET
\ CvJ D()RETURN EXIT : SETUP
Element Indstilling

® Tryk pa [RETURN], for at vende
tilbage til det forudgaende
skeermbillede.

3 Marker emnet.

&
<

552

N

&

Udfer indstillingerne.

L
<

Afslut.

5 SETUP

¢

® Indstillingerne opretholdes ogsa selvom enheden skiftes til standby.
® Understregede emner er fabriksindstillinger i de falgende menuer.

Menuen DISC

AUDIO

Elija el idioma del audio.

® ENGLISH ® FRENCH ® SPANISH ® GERMAN
® [TALIAN ® SWEDISH e DUTCH ® POLISH
® ORIGINAL*'" @ OTHER — — — —*2

SUBTITLE

Elija el idioma de los subtitulos.

® AUTO*3 ® ENGLISH ® FRENCH ® SPANISH
® GERMAN ® [TALIAN ® SWEDISH e DUTCH

® POLISH ® OTHER — — — —*2

MENUS

Elija el idioma de los menus del disco.

® ENGLISH ® FRENCH ® SPANISH ® GERMAN
® [TALIAN ® SWEDISH e DUTCH ® POLISH
® OTHER — — — —*2

#1 Diskens originale sprog markeres.

*2 |ndtast den relevante kode fra sprogkodelisten (=> 35).

*3  Hvis det markerede sprog til “AUDIO” ikke star til radighed vises
undertitlerne pa dette sprog (om disponibelt pa disken).

RATINGS

Indstil et klassificeringsniveau, for at begraense afspilning af DVD-Video.
Klassificeringsindstilling (Ved markering af niveau 8)

® 0 LOCK ALL: Forebygger afspilning af disks uden klassificeringsniveau.
®1til7

®8 NO LIMIT

Hvis man markerer et klassificeringsniveau vil passwordskaermbilledet
blive vist.

Folg skaermanvisningerne.

Glem ikke dit password.

Der vil blive vist et meddelelsesskaermbillede hvis en DVD-Video disk, der
overskrider klassificeringsniveauet, seettes i enheden.

Folg skaermanvisningerne.

PASSWORD
Skift passwordet til “RATINGS”.
o SETTING

Klassificeringsaendring (Ved markering af niveau 0 til 7)
® CHANGE: Fglg skeermanvisningerne.

Menuen VIDEO

TV ASPECT

Veelg en indstilling, der passer til fiernsynet.

® 16:9: Bredskeermsfjernsyn (16:9)

© 4:3PAN&SCAN: Normalt fiernsynsforhold (4:3)
Bredskeermsbilledernes sider skeeres veaek, sa

de fylder skeermen (med mindre dette forhindres
af disken).

® 4:3LETTERBOX: Normalt fiernsynsforhold TV (4:3)
Bredskaermsbilleder vises i brevkassestil.

TIME DELAY

Justér, ved tilslutning til en plasmaskeaerm, hvis du bemeerker at lyden ikke
er synkroniseret med videoen.
® 0 ms/AUTO ®20 ms

® 80 ms 100 ms
Markér “0 ms/AUTO” ved brug af fiernsyn, der understetter VIERA Link
“HDAVI Control” med “HDAVI Control 3 eller senere” (=> 20).

Lyd og video indstilles automatisk i sync.

40 ms ® 60 ms

NTSC DISC OUT

Veelg PAL 60 eller output NTSC ved afspilning af NTSC-disks (= 28,
Videosystemer).

o NTSC: Ved tilslutning til et NTSC-fiernsyn.
® PAL60: Ved tilslutning til et PAL-fiernsyn.

STILL MODE

Specificér den viste billedtype under pause.

® AUTO

o FIELD*: Billedet er ikke uskarpt, men billedkvaliteten er ringere.

® FRAME*: Gennemsnitskvaliteten er hgj, men billedet kan virke
uskarpt.

*  Jaevnfer “Stillbillede og stillfelt” (=> 33, Ordliste).



VIDEO OUT - SCART

Veelg det videosignalformat, der skal udleeses fra tilslutningspunkterne

SCART (AV) og COMPONENT VIDEO OUT.

® VIDEO/YPbPr

® S-VIDEO/YPbPr

® RGB 1/NO OUTPUT: (Kun ved tilslutning til et fiernsyn, der understatter RGB)
Markér denne tilstand, hvis du altid gerne vil kunne vise billedet fra
enheden i RGB-signal. Fjernsynsskaermen skifter automatisk til
visualisering af billedet fra enheden, nar der teendes for enheden.

® RGB 2/NO OUTPUT: (Kun ved tilslutning til et fiernsyn, der understetter RGB)
| tilstanden fiernsynstuning vil fiernsynsskeermen kun skifte automatisk til
visualisering af billedet fra enheden under diskafspilning, hvis
veelgekontakten er indstillet pa “DVD/CD” ((DVD-V| [veb)) eller
under visning af skeermmenuen til DVD/CD.

Fjernsynets billede visualiseres hvis veelgekontakten er indstillet pa “AV”.

Billedet fra denne enhed visualiseres med andre veelgekontakter.

VIDEO OUT (I/P)

Markér kun “PROGRESSIVE” ved tilslutning til et fiernsyn, der
understgtter progressivt output.

® INTERLACE

® PROGRESSIVE:Der visualiseres et meddelelsesskaermbillede. Falg
skeermanvisningerne.

Menuen AUDIO

Markér, for at tilpasse efter den type udstyr, der er forbundet til
tilslutningspunktet HDMI AV OUT.
Markér “BITSTREAM” hvis udstyret kan afkode bitstream (digital form af
5.1-channel-kanaldata). Markér, i modsat fald “PCM”.
(Hvis bitstreamen udlaeses til udstyret uden en dekoder kan der blive
udleest et hajt stegjniveau hvilket kan skade dine hgijttalere og herelse.)
DOLBY DIGITAL*
®BITSTREAM
oPCM
DTS*
®BITSTREAM
oPCM
MPEG*
®BITSTREAM
ePCM
#  Ved udlaesning af lyd fra tilslutningspunktet HDMI AV OUT med
tilsluttet udstyr, der ikke understotter det markerede emne, vil den
reelle udlaesning afhaenge af det tilsluttede udstyrs preestationer.

DYNAMIC RANGE

® ON:  Justerer klarheden ogsa selvom lydstyrken er lav. Nyttigt ved
visning sent om natten. (Virker kun med Dolby Digital)

® OFF

SPEAKER SETTINGS

Markér hgijttalernes forsinkelsestidsrum.

(I kraft ved afspilning af 5.1-kanallyd)

(Angar kun midterste og surroundhgijttalere)

For at opna optimale lytteforhold med 5.1-kanallyd, ber alle hgijttalere, bortset
fra subwooferen, veere anbragt i samme afstand fra den siddende position.
Hvis man bliver ngd til at anbringe den midterste eller surroundhgijttalerne
teettere pa den siddende position, skal forsinkelsestidsrummet justeres for
at udligne forskellen.

: Hgjttalerens faktiske placering

i : Vigtigste lytteafstand

@ @ (© : Vigtigste lytteafstand

Lokalets omtrentlige starrelse

Omkreds for den konstante vigtigste lytteafstand
Hvis enten afstand (@ eller (o er mindre end (©), skal forskellen findes i
tabellen og den anbefalede indstilling aendres.

@ Midterste hgijttaler (® Surround hgijttaler
Forskel (cirka) Indstilling Forskel (cirka) Indstilling
30 cm 1ms 150 cm 5ms
60 cm 2ms 300 cm 10ms
90 cm 3ms 450 cm 15ms
120 cm 4ms
150 cm 5ms

© SETTINGS:

® C DELAY (Center Forsinkelse):
Oms, 1ms, 2ms, 3ms, 4ms, 5ms
Markér forsinkelsestidsrummet til den midterste hgijttaler.

® | S/RS DELAY (Venstre Surround/Hgjre Surround Forsinkelse):
0ms, 5ms, 10ms, 15ms
Markér forsinkelsestidsrummet til den surroundhgittalerne.

© TEST TONE: SETTING
Benyt testtonen til justering af hgjttalerniveau (=> 13, Manuel
justering af hgjttalerens outputniveau).

Menuen DISPLAY

LANGUAGE

Veelg sproget til de skaermvisualiserede meddelelser.

® ENGLISH ® FRANCAIS ® ESPANOL ® DEUTSCH
® [TALIANO ® SVENSKA o NEDERLANDS e POLSKI

VIDEO PRIORITY

®ON: Ved brug af tilslutningspunktet HDMI AV OUT til videooutput.
Oplgsningen pa videoen, der udlaeses fra tilslutningspunktet
HDMI AV OUT optimeres i henhold til det tilsluttede udstyrs
funktioner (f.eks. fiernsyn).

Huvis tilslutningspunktet HDMI AV OUT ikke anvendes til
videooutput. Videooutputtet vil ikke vaere underlagt det
tilsluttede udstyr, men denne enhed.

 OFF:

AUDIO OUT

® ON:  Ved lydudlzesning fra tilslutningspunktet HDMI AV OUT. (Afhaengigt
af det tilsluttede udstyrs praestationer kan lydudlaesningen veere
anderledes end hvad indstillet pa hovedapparatet.)

Hvis lyden ikke udlaeses fra tilslutningspunktet HDMI AV OUT.
(Lyden udlaeses efter hovedapparatets indstillinger.)

® OFF:

RGB RANGE

Dette virker kun hvis “COLOUR SPACE” i Menu 4 (HDMI) indstilles pa
RGB (= 19).

© STANDARD

® ENHANCED: Hvis de sorte og hvide motiver ikke er tydelige.
VIERA Link

® ON:  Funktionen VIERA Link “HDAVI Control” star til radighed (= 20).

® OFF

POWER OFF LINK
Markér den gnskede indstilling af linket slukket strem pa denne enhed til
betjening med VIERA Link (=> 20). (Virkningen afhaenger af indstillingerne
pa det tilsluttede udstyr, der understatter VIERA Link “HDAVI Control”.)
© VIDEO/AUDIO: Denne enhed slukker automatisk, nar fiernsynet slukkes.
® VIDEO: Denne enhed slukker automatisk, nar fiernsynet slukkes,
bortset fra falgende forhold:

—afspilning af lyd ((CD] [WMA))

—tilstanden iPod

—tilstanden radio

—“AUX"” eller tilstanden “D-IN” (umarkeret fiernsynslydindstilling

til VIERA Link)

TV AUDIO

Markér det fiernsynslydinput, der skal virke med handlingerne i VIERA
Link (= 20).

o AUX
o DIGITAL IN

(Forseettes pa nzeste side)

o
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AEndring af afspillerindstillinger (fortsaettes)

Menuen OTHERS

REGISTRATION

Visualisér enhedens registreringskode.

® SHOW CODE
Du har behov for denne registreringskode, for at kebe og afspille DivX
Video-on-Demand (VOD) indhold (=> nedenfor).

JPEG TIME

Indstil diasshowets hastighed.
Fabriksindstilling: 3 SEC

® 1 SEC til 15 SEC (i 1-enhedstrin)

® 15 SEC til 60 SEC (i 5-enhedstrin)

® 60 SEC til 180 SEC (i 30-enhedstrin)

FL DIMMER

AEndr lysstyrken pa enhedens display og indikator.
® BRIGHT
o DIM: Displayet bliver merkt.

(indikatoren SURROUND OUTPUT vil slukke, ogsa selvom
den er aktiveret.)

Displayet bliver mgrkt, men lyser op nar der udfgres
handlinger. (Indikatoren SURROUND OUTPUT taender, hvis
den er aktiveret, nar der udferes handlinger.)

o AUTO:

DivX-oplysning

DVD-VR/DATA
Markér for kun at afspille formatet DVD-VR eller DATA.

o DVD-VR: Afspilning af videoprogrammer pa DVD-RAM eller
DVD-R/-RW.

o DATA:  Afspilning af datafiler pA DVD-RAM eller DVD-R/-RW.

SCREEN DIMMER
Forebygger brandmeerker pa fiernsynsskaermen.
® OFF

® WAIT 5 MIN:Billedet bliver grat, hvis der ikke udferes handlinger i 5
minutter. Fjernsynsskarmen taender igen, nar det udferes
handlinger. (Dette virker ikke under videoafspilning.)

DEFAULTS

Stiller alle veerdierne i menuen MAIN tilbage til defaultindstillingerne.

® RESET
Passwordskaermbilledet vises hvis “RATINGS” (=> 24) indstilles. Indtast
venligst samme password og sluk og teend herefter enheden igen.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Denne anordning med DivX®-certifikat skal registreres, for at kunne
afspille indhold af typen DivX Video-on-Demand (VOD).

Opret farst registreringskoden DivX VOD til din anordning og indsend den
gennem registreringsprocessen. [OBS.: DivX VOD indhold er beskyttet af
et DivX DRM-system (Digital Rights Management) som begraenser
afspilning til registrerede anordninger med DivX-certifikat. Hvis du
forseger pa at afspille indholdstypen DivX VOD uden autorisation til din
anordning, visualiseres meddelelsen “AUTHORIZATION ERROR” og
indholdet vil ikke blive afspillet.]

Fa mere at vide pa www.divx.com/vod.

Visualisér enhedens registreringskode
(= ovenfor, “REGISTRATION” i menuen OTHERS)

DIVX (R) VIDEO ON DEMAND
YOUR REGISTRATION CODE IS
TO LEARN MORE VISIT
www.divx.com/vod

— 8 alfanumeriske tegn

=
(5—SET
U VoreTurn

® Det anbefales at nedskrive denne kode til senere brug.

o Efter ferstegangsafspilning af DivX VOD indhold, visualiseres en anden
registreringskode i “REGISTRATION (DIVX)”. Denne registreringskode
skal ikke anvendes til kab af DivX VOD indhold. Hvis man anvender
denne kode til kgb af DivX VOD indhold og herefter afspiller indholdet
pa denne enhed vil man ikke lzengere kunne afspille indhold, der er
blevet kgbt med den forudgaende kode.

Vedrgrende DivX indhold, der kun kan afspilles et indstillet
antal gange

Der findes DivX VOD indhold, der kun kan afspilles et indstillet antal
gange. Nar dette indhold afspilles visualiseres det tilbagevaerende antal
afspilninger.

Man kan ikke afspille dette indhold hvis det tilbagevaerende antal
afspilninger er nul. (“RENTAL EXPIRED” visualiseres.)

Ved afspilning af dette indhold
® Antallet af tilbagevaerende afspilninger reduceres med en hvis
— der trykkes pa [(D] eller [SETUP].
— der trykkes pa [l STOP].
— det trykkes pa [ <4<, P SKIP] eller [ <44, »» SEARCH] osv. og
andet indhold ankommer.
Funktionen resumé (= 15, Stop) virker ikke.

Visualisering af DivX undertiteltekst

Man kan afspille undertiteltekst indspillet pa DivX videodisken pa denne
enhed.

Afhaengigt af den metode, der anvendes til at skabe filen, vil felgende
funktioner muligvis ikke virke eller undertitlerne visualiseres muligvis ikke
korrekt.

1 Markér, under afspilning, “SUBTITLE” i Menu 1 (=> 18).
2 Tryk pa[A, V], for at markere “TEXT ON”, og tryk pa [OK].
o DivX videofiler, der ikke visualiserer “TEXT ON” indeholder ikke
undertiteltekst. Undertiteltekst kan ikke visualiseres.
e®Hvis undertitelteksten ikke visualiseres korrekt, kan man prgve at
2ndre sprogindstillingerne (= nedenfor).

Sprogindstillinger til undertiteltekst

[Kun hvis “LANGUAGE” i menuen DISPLAY indstilles pa “ENGLISH”
(= 25).]

1 Tryk, under afspilning, pa [SETUP].

Tryk pa [A, V], for at markere “DISC”, og tryk pa [OK].

Tryk pa [A, V], for at markere “SUBTITLE TEXT”, og tryk pa [OK].
Tryk pa [A, V], for at markere “LATIN1”, “LATIN2” (fabriksindstilling),
“CYRILLIC” eller “TURKISH” og tryk pa [OK].

o Tryk pa [SETUP], for at forlade skeermbilledet.

Typer af undertiteltekstfiler, der kan visualiseres

Undertitelteks, der opfylder falgende forhold, kan visualiseres pa denne

enhed.

o Filformat: MicroDVD, SubRip, eller TMPlayer

® Fil ekstension: “.SRT”, “.srt”, “.SUB”, “.sub”, “.TXT", eller “.txt"

® Filnavn: Hojst 44 tegn, filekstensionen fraregnet

® Videofilen The DivX og undertiteltekstfilen findes inde i samme mappe
og filnavnene er ens, bortset fra filekstensionerne.

® Hvis der er mere end en undertiteltekstfil i samme mappe visualiseres
disse i felgende raekkefglge: “.srt”, “.sub”, “.txt".

® Hvis DivX-videofilens navn ikke visualiseres korrekt i
menuskaermbilledet (filnavnet visualiseres som “x”), eller hvis filen er
starre end 256 KB, visualiseres undertitelteksten muligvis ikke korrekt.

® Undertiteltekst kan ikke visualiseres under visualisering af menuen eller
under handlinger, som for eksempel sggning.

A wWN



Sikkerhedsforskrifter

Anbringelse

Stil apparatet pa en plan flade, hvor det er beskyttet mod direkte sol, hgje
temperaturer, hgj luftfugtighed og kraftige vibrationer. Disse forhold kan
bevirke, at apparatets ydre og andre komponenter lider skade, hvorved
apparatets levetid kan afkortes.

Anbring ikke tunge genstande ovenpéa apparatet.

Speending

Anvend ikke hgjspeendings-stramkilder. Dette kan overbelaste apparatet
og fere til brand.

Anvend ikke jeevnstremskilder. Kontroller omhyggeligt stremkilden, hvis

du anvender apparatet pa et skib eller et andet sted, hvor der anvendes

jeevnstram.

Beskyttelse af netledningen

Kontroller at netledningen er sat korrekt i forbindelse og at den ikke er
beskadiget. Fejlagtig tilslutning og skade pa ledningen kan forarsage
brand og elektrisk stad. Undga at traekke i, bgje eller anbringe tunge
genstande pa ledningen.

Tag godt fat i stikket, nar du tager netledningen ud af forbindelse. Elektrisk
stad kan blive resultatet, hvis du traekker i netledningen.

Rer ikke ved stikket med vade haender. Dette kan give elektrisk sted.

Fremmedlegemer

Veer papasselig med, at der ikke kommer genstande af metal ind i
apparatet. Dette kan fore til elektrisk stad eller fejlfunktion.

Veer papasselig med, at der ikke kommer veeske ind i apparatet. Dette
kan fare til elektrisk stad eller fejlfunktion. Hvis det sker, skal du straks
tage apparatet ud af forbindelse med stremforsyningen og kontakte
forhandleren.

Sproijt ikke insektmidler pa eller ind i apparatet. De indeholder
antaendelige gasser, som kan anteendes, hvis de sprgjtes ind i apparatet.

Forsag ikke selv at reparere dette apparat. Tag netledningen ud af
forbindelse og ret henvendelse til din forhandler eller et autoriseret
service-center, hvis lyden afbrydes, indikatorerne ikke lyser, der opstar
rag eller der opstar andre problemer, som ikke er deekket af denne
brugsvejledning. Elektrisk sted eller skade pa apparatet kan blive
resultatet, hvis det repareres, adskilles eller ombygges af ukvalificerede
personer.

Apparatet vil holde laengere, hvis det tages ud af forbindelse med
stremforsyningen, nar det ikke skal anvendes i et leengere tidsrum.

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte batterier

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller
ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og

elektroniske produkter og batterier ikke ma smides ud som

almindeligt husholdningsaffald.
Sadanne gamle produkter og batterier skal indleveres til
behandling, genvinding resp. recycling i henhold til

geeldende nationale bestemmelser samt direktiverne 2002/

96/EF og 2006/66/EF.

imgdega de negative pavirkninger af det menneskelige

helbred og miljget, som vil kunne veere falgen af usagkyndig

affaldsbehandling.
@nsker du mere udferlig information om indsamling og

Ved at bortskaffe sadanne produkter og batterier pa korrekt
vis hjeelper du med til at beskytte veerdifulde ressourcer og

For kommercielle brugere i Den
Europaiske Union

Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske
apparater, bedes du henvende dig til din forhandler
eller leverandgr for naermere information.
[Information om bortskaffelse i lande uden
for Den Europaiske Union]

Disse symboler geelder kun inden for Den
Europzeiske Union. @nsker du at kassere sadanne
produkter, bedes du forhgre dig hos din forhandler
eller kommune med henblik pa en hensigtsmaessig
bortskaffelse.

recycling af gamle produkter og batterier, kan du henvende

dig til din kommune, deponeringsselskabet eller stedet, hvor
du har kebt produkterne.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan

eventuelt udlgse badeforlaeg.

Cd

Information om batterisymbol (to
eksempler nedenfor):

Dette symbol kan optreede sammen med et kemisk
symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv,
som er blevet fastlagt for det pagaeldende kemikalie.
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Disks, der kan afspilles

Kommercielle disks

Disk Logo AI'I?]IV.eS | disse Bemaerkninger
anvisninger med
DVD-Video M M Hgj film- og musikdiskkvalitet
VIDEO
COMPACT COMPACT o .
. M Musikdisks med video
Video CD [_Urll-g@ [ﬁ- g@ veo SVCD indbefattet (I overensstemmelse med IEC62107)
[DIGITAL VIDEQ)  (EUPER VIDED)
COMPACT
cD Musikdisks
DIGITAL AUDIO

Indspillede disks (O: Kan afspilles, —: Kan ikke afspilles)

Indspillet pa en
DVD- . . -
Disk Logo videoindspiller, Indspillet pa en personlig computer, osv. Faerdiggaring™s
osv.
DVD-VR 2| [DVD-V}** | [WMA]
DVD-RAM ol O — — O O @) O Ikke pakraevet
RAM
RAMA4.7
R RW
R4.7
DVD-R DL g O3 O — — — — — Pakraevet
R DL
+R/+RW — — (O)s — — — — — Pakraevet
+RDL — — (©)s — — — — — Pakraevet
CD-R/RW*! — — — O O O O @] Pakraevet*”

® Det er muligvis ikke muligt at afspille alle de ovennaevnte disks i visse tilfeelde, pa grund af disktypen, indspilningsforholdene, indspilningsmetoden

eller maden filerne er oprettet pa (= 29, Tip om datadisks).

#1 Denne enhed kan afspille CD-R/RW indspillet med CD-DA eller formatet Video CD.

#2 Disks indspillet p4 DVD-indspillere eller DVD-videokameraer, osv., med Version 1.1 af Video Recording Format (en videoindspilningsstandard).

*3  Disks indspillet pA DVD-indspillere eller DVD-videokameraer, osv., med Version 1.2 af Video Recording Format (en videoindspilningsstandard).

#  Disks indspillet p& DVD-indspillere eller DVD-videokameraer, med formatet DVD-Video.

*  Indspillet ved hjeelp af et andet format end DVD-Video, hvorfor visse funktioner ikke kan anvendes.

*6  En proces, der tillader afspilning pa kompatibelt udstyr. For at kunne afspille en disk, der angives som “Pakraevet’, skal disken farst feerdiggeres pa

den anordning, hvorpa den er indspillet.
*7 Sessionslukning vil ogsa virke.

Bemaerkning om brug af en DualDisc

Den digitale lydindholdsside pa DualDisc imgdekommer ikke de
tekniske specifikationer til formatet Compact Disc Digital Audio (CD-DA)
og afspilning er muligvis ikke mulig.

Disks, der ikke kan afspilles

Blu-ray, HD DVD, AVCHD disks, DVD-RW version 1.0, DVD-Audio,
DVD-ROM, CD-ROM, CDV, CD-G, SACD, Photo CD, DVD-RAM, der ikke
kan tages ud af indpakningen, 2,6 GB og 5,2 GB DVD-RAM, og “Chaoji
VCD”, som kan kebes i handlen, heriblandt CVD, DVCD og SVCD, der
ikke opfylder IEC62107.

Videosystemer

® Denne enhed kan afspille PAL og NTSC, men dit fiernsyn skal passe til
det system disken anvender.

® PAL-disks kan ikke vises korrekt pa et NTSC-fiernsyn.

® Denne enhed kan konvertere NTSC-signaler til PAL 60, for at blive vist
pa et PAL-fiernsyn (= 24, “NTSC DISC OUT” i menuen VIDEO).

Diskhandteringsforholdsregler

® Szt aldrig etiketter eller maerkater pa disks. Dette kan forarsage
diskskaevhed og gere disken ubrugelig.
® Skriv aldrig pa etiketsiden med en kuglepen eller andre skriveredskaber.
® Benyt aldrig indspilningsrengaringsspray, benzin, fortynder, veesker, der
forebygger statisk elektricitet eller andre oplgsningsmidler.
® Anvend aldrig ridssikre beskyttelser eller lag.
® Benyt aldrig de falgende disks:
— Disks med blotlagt klaebemiddel fra fiernede stickers eller maerkater
(lejede disks, osv.)
— Disks, der er skaeve eller revnede.
— Disks med uregelmaessig form, sa som hjerteform.




Tip om datadisks

Format Disk Ekstension Reference
CD-R/RW “WMA” © Kompatibel komprimeringshastighed: mellem 48 kbps og 320 kbps
“.wma” o Man kan ikke afspille kopieringsbeskyttede WMA-filer.
® Denne enhed understgtter ikke Multiple Bit Rate (MBR: en indkodningsproces til lydindhold, der
producerer en lydfil, som er indkodet ved forskellige bithastigheder).
DVD-RAM “MP3” ® Denne enhed understotter ikke ID3-tags.
DVD-R/RW “.mp3” ® Samplingfrekvens og komprimeringshastighed:
CD-R/RW — DVD-RAM, DVD-R/RW: 11,02, 12, 22,05, 24 kHz (8 til 160 kbps), 44,1 og 48 kHz (32 til 320 kbps)
— CD-R/RW: 8, 11,02, 12, 16, 22,05, 24 kHz (8 til 160 kbps), 32, 44,1 og 48 kHz (32 til 320 kbps)
DVD-RAM “JPG” o JPEG-filer, der er taget pa et digitalt kamera, der opfylder standarden DCF (Design rule for Camera
DVD-R/RW “jpg” File system) Version 1.0, visualiseres.
CD-R/RW “ JPEG” — AEndrede og redigerede filer eller filer, der er blevet lagret med computerbilledredigeringssoftware,
“.jpeg” visualiseres muligvis ikke.
® Denne enhed kan ikke afspille levende billeder, MOTION JPEG eller lignende formater, andre
billeder end JPEG (f.eks. TIFF), eller afspille billeder med tilhgrende lyd.
DVD-RAM “.ASF” ® Man kan afspille MPEG4-data [i overensstemmelse med specifikationerne til SD VIDEO (ASF
DVD-R/RW “.asf”’ standard)/MPEG4 (Simple Profile) videosystem/G.726 lydsystem] indspillet med Panasonic SD
CD-R/RW multikameraer eller DVD-indspillere pa denne enhed.
® Indspilningsdatoen kan veere anderledes end den reelle dato.
DVD-RAM “.DIVX” o Afspiller alle versioner af DivX® video (heriblandt DivX®6) [DivX videosystem/MP3, Dolby Digital
DVD-R/RW “.divx” eller MPEG lydsystem] med standardafspilning af DivX®-mediafiler. Funktioner tilfajet med DivX
CD-R/RW “AVI” Ultra understattes ikke.
“avi’ o DivX filer, der er starre end 2 GB eller som ikke har et indeks vil muligvis ikke blive afspillet korrekt
pa denne enhed.
® Denne enhed understgtter alle oplgsninger, op til maksimalt 720x480 (NTSC)/720x576 (PAL).
® Man kan markere op til 8 typer af lyd og undertitler pa denne enhed.

® Der kan veere forskelle i visualiseringsraekkefalgen i menuens og i computerens skaermbillede.
® Dette apparat kan ikke afspille filer der er optaget ved hjaelp af pakkeskrivning.

DVD-RAM

® Disks skal opfylde UDF 2.0.

DVD-R/RW

® Disks skal opfylde UDF bridge (UDF 1.02/1ISO9660).
® Denne enhed understatter ikke multi-sessioner. Kun defaultsessionen afspilles.

CD-R/RW

® Disks skal opfylde ISO9660 niveau 1 eller 2 (bortset fra udvidede formater).

® Dette apparat er understetter med multi-sessioner, men hvis der er mange sessioner tager det lzengere tid inden afspilningen starter. Begreens derfor

antallet af sessioner til et minimum.

Vedligeholdelse

Diskrengering

Renger med en fugtig klud og ter

efter.

GOR
SADAN

Renger denne enhed med en ter, bled klud

GOR IKKE ® Anvend aldrig sprit, fortynder eller benzin til rengering af apparatet.

SADAN

kludens vedlagte anvisninger.
Benyt aldrig linserensevasker, da de kan forarsage fejlfunktioner.
Saedvanligvis er rengering af linsen ikke ngdvendig, skent dette
afhaenger af brugsomgivelserne.

® Fgr du anvender en kemisk impraegneret klud, bar du omhyggeligt laese

Kontrollér at diskbakken er tom, inden enheden flyttes.
Tilsidesaettelse heraf kan medfare alvorlige skader pa disk og enhed.

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og det dobbelte D-symbol ervaremaerker tilhgrende
Dolby Laboratories.

Fremstillet under licens under U.S. Patenter: 5,451,942; 5,956,674;
5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & andre U.S. og verdensdeekkende
udstedte patenter & patenter under behandling. DTS og DTS Digital
Surround er registrerede varemaerker og logoer og symboler fra DTS
er varemzerker, der tilhgrer DTS, Inc. (©) 1996-2008 DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

Windows Media og Windows logoet er varemeerker eller registrerede
varemeerker tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle rettigheder tilhgrende
Microsoft Corporation og tredjeparter. Anvendelse eller distribution af
en sadan teknologi udover dette produkt er forbudt uden licens fra

Microsoft eller et autoriseret Microsoft-datterselskab eller tredjeparter.

U.S. Patentnumre. 6,836,549; 6,381,747; 7,050,698; 6,516,132 og
5,583,936.

Dette produkt indeholder teknologi til copyrightbeskyttelse, der er
beskyttet af patenter i USA og andre intellektuelle rettigheder. Brug af
denne teknologi til copyrightbeskyttelse skal veere godkendt af
Macrovision og er udelukkende beregnet til brug i hjemmet og anden
begraenset fremvisning, medmindre Macrovision udtrykkeligt har
godkendt andet. Reverse engineering eller disassemblering er
forbudt.

Dette produkt er licenseret under MPEG-4 Visual patent-
portefgljelicensen for personlig og ikke-kommerciel brug for en
forbruger, til (i) kodning af video i overensstemmelse med MPEG-4
Visual Standard (“MPEG-4 Video”) og/eller (ii) dekodning af MPEG-4
video, der er blevet kodet af en forbruger som resultat af en personlig
og ikke-kommerciel aktivitet og/eller er erhvervet fra en
videoleverandgr som har licens fra MPEG LA til levering af MPEG-4
video. Der gives ikke licens - heller ikke underforstaet - til noget andet
formal. Yderligere information om kampagnemaessig, intern og
kommerciel brug og licensering kan fas hos MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia Interface er
varemeerker eller registrerede varemeerker tilherende HDMI Licensing
LLC.

HDAVI Control™ er et varemeaerke tilhgrende Panasonic Corporation.

Plays DivX® video
DivX®is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under
license.

Afspiller DivX® video
DivX® er et registreret varemaerke der tilhgrer DivX, Inc. og anvendes
under licens.

iPod er et varemaerke tilherende Apple Inc. og er registreret i USA og
andre lande.
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Fejlfindingsoversigt

Udfer nedenstaende eftersyn, inden du forespgrger serviceindgreb.
Kontakt din forhandler for at indhente anvisninger, hvis der opstar tvivl
angaende eftersynspunkterne eller hvis den nedenstadende oversigts
angivne lgsninger ikke afhjeelper problemet.

Ingen strem.
Saet lysnetkablet forsvarligt i. (= 8)

Enheden skifter automatisk til tilstanden standby.

Timeren Sleep var i gang og havde naet den indstillede tidsgreense.
(= 34)

Enhedsvisualiseringer

Displayet er morkt.
Markér “BRIGHT” i “FL DIMMER” i menuen OTHERS. (= 26)

“NO PLAY”

® Du har sat en disk i som apparatet ikke kan afspille. Indszet en disk der
kan. (=> 28)

® Du har sat en tom disk i.

® Du har sat en ufeerdiggjort disk i.

“NO DISC”

® Du har ikke sat en disk i. Saet en i.
® Du har ikke sat disken korrekt i. Saet den korrekt i. (=> 14)

“OVER CURRENT ERROR”

USB-anordningen bruger for meget strem. Skift til tilstanden DVD/CD,
eliminér USB og sluk for enheden.

“IPOD OVER CURRENT ERROR”

Din iPod bruger for meget strem. Fjern din iPod og sluk og teend igen for
enheden.

“F61”

Kontroller og justér hgjttalerkabelforbindelsen. Tag kontakt til din
forhandler, hvis dette ikke lgser problemet. (=> 6)

“F76!!
Der er et stramforsyningsproblem. Tag kontakt til din forhandler.

“DVD U11”
Disken kan veere snavset. Tgr den ren. (= 29)

“ERROR”
Ukorrekt handling udfert. Laes anvisningerne og prev igen.

“DVD HOO”

“DVD FOOO”

O star for et nummer.

® Der kan veere opstaet et problem. Numrene efter “H” og “F” afhaenger af
enhedens status. Sluk for enheden og teend den herefter igen. Prov
som alternativ at slukke for det enheden, koble lysnetkablet fra og
herefter til igen.

® Hvis servicenumrene ikke virker skal servicenummeret nedskrives og
en kvalificeret tekniker kontaktes.

“U70D”
O star for et nummer. (Det nummer, der reelt fglger “U70”, vil vaere
afheengigt af hovedapparatets status.)
® HDMI-tilslutningen virker unormailt.
— Det tilsluttede udstyr understgtter ikke HDMI.
— Benyt venligst HDMI-kabler med logoet HDMI (som vist pa forsiden).
— HDMI-kablet er for langt.
— HDMI-kablet er gaet i stykker.

“REMOTE 1” eller “REMOTE 2”

Tilpas tilstandene pa hovedapparat og fiernbetjening. Tryk og hold [OK]
og den tilsvarende nummerknap ([1] eller [2]), i funktion af det viste
nummer (“1” eller “2”), i mindst 2 sekunder. (= 34)

“LOADING”

® Din iPod er ikke klar. Vent til denne visualisering forsvinder.
® Kobl din iPod fra og forbind den herefter korrekt igen. (= 22)

“NO MIC”

Autohgittaleropsaetningens mikrofon er ikke sat i. Kontrollér om
Autohgijttaleropsaetningens mikrofon er sat korrekt i stikket SETUP MIC.

“NOISY”

Overdreven omgivelsesstgj i rummet. Udfer igen opsaetningen og vaer
stille under Autohgijttaleropseetning.

Generelle handlinger

Ingen virkning ved tryk pa knapperne.

® Denne enhed kan ikke afspille andre disks end dem, der angives i disse
betjeningsanvisninger. (= 28)

® Enheden virker muligvis ikke korrekt pa grund af belysningen, statisk
elektricitet eller andre eksterne faktorer. Sluk for enheden og teend den
herefter igen. Prgv som alternativ at slukke for det enheden, koble
lysnetkablet fra og herefter til igen.

® Der er opstaet kondens. Vent 1 til 2 timer, sa den fordamper.

Ingen virkning ved tryk pa fijernbetjeningsknapperne.

® Kontrollér at batterierne er sat korrekt i. (= 8)

® Batterierne er tomme. Udskift dem med nye. (= 8)

® Peg med fiernbetjeningen pa fiernbetjeningssignalets sensor og betjen.
(= 35)

Andre produkter svarer pa fjernbetjeningen.
Skift fiernbetjeningens betjeningstilstand. (= 34)

Intet billede eller ingen lyd.

o Kontrollér videoen eller hgijttalertilslutning. (= 6, 7)

® Kontrollér strem eller inputindstilling pa det tilsluttede udstyr og
hovedapparatet.

o Kontrollér at der er indspillet noget pa disken.

Du har glemt dit klassificeringspassword.

Tilbagestil alle indstillinger til Fabriksindstillinger.

Under stop og med “DVD/CD” som kilde, trykkes [M] (Stop) og holdes
trykket pa hovedapparatet og [=10] pa fiernbetjeningen, indtil
“INITIALIZED” forsvinder fra fiernsynet. Sluk og teend enheden igen.

Alle indstillingerne vil vende tilbage til defaultveerdierne.

(Dette virker ikke under tilstandene programmering og vilkarlig eller under
visualisering af opsaetningsmenuen eller menuen START.)

Visse tegn visualiseres ukorrekt.

Andre tegn end dem der anvendes i det engelske alfabet og end arabiske
tal, visualiseres muligvis ikke korrekt.

Funktionen VIERA Link “HDAVI Control” svarer ikke.
Afhaengigt af denne enheds eller det tilsluttede udstyrs forhold, kan der
opsta behov for at gentage samme handling, sa funktionen kan virke
korrekt. (= 20)

Indstillingen udfert i “TV ASPECT” (= 24, Menuen VIDEO)

eller “LANGUAGE” (= 25, Menuen DISPLAY) virker ikke.

Indstillingerne af “TV ASPECT™*'! og “LANGUAGE"*2 vil automatisk fglge

fiernsynsoplysningerne. (= 9, Smart opseetningsindstillinger)

*1 Ved brug af et fiernsyn, der understetter VIERA Link “HDAVI Control”
med “HDAVI Control 3 eller senere”

*2 Ved brug af et fiernsyn, der understgtter VIERA Link “HDAVI Control”
med “HDAVI Control 2 eller senere”

Diskhandlinger

Det tager tid inden afspilningen starter.

® Afspilningens begyndelse kan tage tid hvis et MP3-spor indeholder
stillbilleddata. Den korrekte spilletid visualiseres heller ikke efter at
sporet er startet. Dette er normalt.

® Dette er normalt pa DivX video.

Der visualiseres et menuskarmbillede under skip eller
s@gning.

Dette er normalt for Video-CD’er.

Afspilningskontrollens menu visualiseres ikke.
med afspilningskontrol
Tryk to gang pa [M STOP] og tryk herefter pa [ PLAY].

Programmeret og vilkarlig afspilning virker ikke.
Disse funktioner virker ikke med visse DVD-Videoer.

Afspilningen starter ikke.

® Denne enhed afspiller muligvis ikke WMA og MPEG4, som indeholder
stillbilleddata.

® Indhent oplysninger pa hjemmesiden, hvorpa du kebte DivX VOD
indholdet, ved afspilning af DivX VOD indhold. (Eksempel:
www.divx.com/vod)

® Hvis en disk indeholder CD-DA og andre formater vil korrekt afspilning
muligvis ikke veere mulig.



Ingen undertitler.

e Visualisér undertitlerne. (“SUBTITLE” i Menu 1) (> 18)
o Undertitler visualiseeres muligvis ikke afheengigt af disken.

Punkt B indstilles automatisk.
Emnets afslutning bliver til punkt B nar dette nas.

Der kan ikke tages adgang til opsa@tningsmenuen.
o Markér “DVD/CD” som kilde.

® Annullér Programmeret og vilkarlig afspilning. (= 16)
Lyd
Lyden er forvranget.

® Der kan opsta stej ved afspilning af WMA.
® Ved brug af HDMI-output vil lyden muligvis ikke blive udleest fra andre
tilslutningspunkter.

Effekter virker ikke.
Visse lydeffekter virker ikke eller har kun ringe virkning pa visse disks.

Der lyder en brummen under afspilning.

Der findes en lysnetledning eller et neonlys i neerheden af hovedapparatet.
Hold andre anordninger og kabler pa afstand af hovedapparatet.

Ingen lyd.

® Der kan komme en kort pause i lyden, nar man eendrer
afspilningshastigheden.

® Lyden udleeses muligvis ikke i funktion af hvordan filerne blev skabt.

® Lyden kan muligvis ikke hgre hvis der er tilsluttet flere end 4 anordninger
med HDMI-kabler. Reducér antallet af tilsluttede anordninger.

® Sgrg, ved brug af HDMI-tilslutningen, for at “AUDIO OUT” i menuen
HDMI er indstillet pa “ON”. (= 25)

Ved afspilning af PAL-disk, billedforvrangning.
Indstil “TRANSFER MODE” i Menu 2 pa “AUTO”. (= 19)

Efter valg af “Home Cinema” i “Hgjttalerkontrol” med
fijernsynets fjernbetjening @ndres fjernsynets
inputmarkering ogsa.
Kobl HDMI-kablet fra fiernsynet og slut det til et andet HDMI-
tilslutningspunkt.

iPod-betjening

Kan ikke oplade eller virke.

o Kontroller om din iPod er korrekt forbundet. (= 22)
® iPod-batteriet er opbrugt. Oplad din iPod og benyt herefter igen.

iPod-billeder/videoer kan ikke afspilles pa fjernsynet.

® Sgrg for at videoforbindelsen til tilslutningspunktet SCART (AV) pa
denne enhed er udfart korrekt og markér “VIDEO/YPbPr” fra “VIDEO
OUT - SCART” i Menuen VIDEO. (= 25)

® Benyt iPod-menuen til at udfere de relevante foto/videooutputindstillinger
til dit fiernsyn. (Jfr. din iPods betjeningsanvisninger.)

HDMI eller progressiv video

Der er spoggelsesbilleder hvis HDMI eller progressiv output
er teendt.

® Dette problem er skabt af redigeringsmetoden eller af det anvendte
materiale pa DVD-videoen, men rettes seedvanligvis hvis man anvender
sammenflettet output. Indstil, ved brug af tilslutningspunktet HDMI AV
OUT, “VIDEO FORMAT” i Menu 4 pa “480i” eller “576i”. Eller inaktivér
HDMI AV OUT-tilslutningen og benyt andre videotilslutninger. (= 7, 19)

® \Ved brug af COMPONENT VIDEO OUT-bgsningen skal “VIDEO OUT (I/P)" i
VIDEO menu indstilles til INTERLACE”. (Du kan ogsa trykke pa og holde
[CANCEL], indtil “PRG” ikke leengere vises i hovedapparatets display.) (=> 25)

Manglende lyd fra fjernsyn.

Bekreeft lydens tilslutning. Tryk pa [EXT-IN], for at markere den
tilsvarende kilde. (= 8, 12)

Ingen surroundlyd.
Tryk pa [SURROUND], for at markere “MULTI-CH”. (2> 12)

Billede

Billedet pa fjernsynet visualiseres ikke korrekt eller forsvinder.

® Enheden og fiernsynet anvender forskellige videosystemer. Anvend et
multi-system eller PAL-fiernsyn.

® Systemet, der anvendes pa disken, passer ikke til dit fiernsyn.
— PAL-disks kan ikke vises korrekt pa et NTSC-fiernsyn.
— Denne enhed kan konvertere NTSC-signaler til PAL 60, til visning pa

et PAL-fiernsyn (“NTSC DISC OUT” i menuen VIDEO). (= 24)

® Sgrg for at enheden er tilsluttet direkte til fiernsynet og ikke gennem en
VCR. (= 7)

® Opladeraggregater til mobiltelefoner kan forarsage forstyrrelser.

o Skift til en udendgrsantenne, hvis du anvender en indendgrsantenne.

® Fjernsynsantennens kabel er anbragt for taet pa enheden. Flyt det
lzengere veek fra enheden.

® Skift “'SOURCE SELECT” i Menu 2. (= 19)

® Billedet ses muligvis ikke hvis der er tilsluttet flere end 4 anordninger
med HDMI-kabler. Reducér antallet af tilsluttede anordninger.

® \Ved brug af tilslutningspunktet COMPONENT VIDEO OUT, skal man sgrge
for at det progressive output ikke markeres, hvis det tilsluttede fiernsyn ikke
understgtter progressivt output. Tryk og hold [CANCEL] trykket indtil “PRG”
forsvinder fra hovedapparatets display og billedet visualiseres korrekt.

® \/ed brug af tilslutningspunktet HDMI AV OUT, skal man sgrge for at
videooutput, som ikke kan anvendes pa det tilsluttede fijernsyn, ikke
markeres. Tryk og hold [CANCEL] trykket indtil billedet visualiseres
korrekt. (Outputtet vender tilbage til “480p” eller “576p”.) (= 19)

® /ideomotiver, konverteret til oplgsningen pa 1920 1080, kan se anderledes
ud en i kilden true native 1080p full-HD. Dette er ikke en fejlfunktion.

® Der er intet RGB-output fra tilslutningspunktet SCART (AV), ved
tilslutning af et HDMI-kabel. Tag HDMI-kablet ud og sluk og teend igen
denne enhed, hvis tilslutningspunktet SCART (AV) skal anvendes.

Billedet stopper.
Billedet kan stoppe hvis DivX-filerne er stgrre end 2 GB.

Billedstoerrelsen passer ikke til skaermen.

® Skift “TV ASPECT” i menuen VIDEO. (= 24)
® Anvend fiernsynet til at andre forholdet.
® /Endr zoomindstillingen. (“ZOOM” i Menu 2) (= 19)

Menuen visualiseres ikke korrekt.
Retablér zoomforholdet “NORMAL”. (“ZOOM” i Menu 2) (= 19)

Autozoomfunktionen virker ikke godt.

® Sluk for fiernsynets zoomfunktion.

® Zoomfunktionen vil muligvis ikke virke godt, iseer med merke scener
eller virker muligvis ikke, pa grund af disktypen.

Billederne udlases ikke progressivt.

® Markér “PROGRESSIVE” i VIDEO OUT (I/P) i Menuen VIDEO. (= 25)
® Enhedens tilslutningspunkt SCART (AV) udleeser det flettede signal
ogsa selvom “PRG” visualiseres.

Radio

Der lyder forvranget lyd eller stg;j.
“ST” flimrer eller lyser ikke.

® Justér FM-antennens position.
® Anvend en udendgrsantenne. (= 6)

Der lyder en beatlyd.
Sluk for fiernsynet eller flyt det lsengere veek fra enheden.

USB-drevet eller dets indhold kan ikke leses.

® USB-drevets format eller indhold er ikke kompatible med systemet. (= 21)

® USB hostfunktionen pa dette produkt virker muligvis ikke med visse
USB-anordninger.

o USB-anordninger med en lagerkapacitet pa over 32 GB vil muligvis ikke
virke korrekt under visse forhold.

Langsom USB-anordningsbetjening.
Starre filstgrrelse eller USB-anordninger med stor hukommelse tager lang
tid at leese og visualisere pa fiernsynet.

Fjernsynsvisualiseringer

T4l

®‘

Betjening er forbudt af enheden eller disken.

“THIS DISC CANNOT BE PLAYED IN YOUR REGION.”

Kun DVD-Videodisks, der indeholder eller har samme regionsnummer,
som det pa denne enheds bagsidepanel, kan afspilles. (=> Forside)

“AUTHORIZATION ERROR”

Du fors@ger pa at afspille DivX VOD indhold, der er erhvervet med en anden
registreringskode. Indholdet kan ikke afspilles pa denne enhed. (= 26)

“RENTAL EXPIRED”
DivX VOD indholdet har ingen tilbagevaerende afspilninger. Du kan ikke
afspille. (= 26)

“No Video”

Videomenuen star muligvis, i funktion af den tilsluttede iPod, ikke til
radighed pa fiernsynet.

Markér menutilstanden iPod (iPod LCD) (=> 22) og betjen
videoafspilningen fra din iPod-menu.
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Specifikationer

FORSTARKER-SEKTION
RMS udgangseffekt: Tilstanden Dolby Digital

Frontkanal 125 W pr. kanal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Surround Sound-kanal 125 W pr. kanal (3 Q), 1 kHz, 10 % THD
Centerkanal 250 W pr. kanal (6 Q), 1 kHz, 10 % THD

Subwoofer-kanal 250 W pr. kanal (6 Q), 100 Hz, 10 % THD
Tilstanden Total RMS Dolby Digital power 1000 W

DIN udgangseffekt: Tilstanden Dolby Digital

Frontkanal 90 W pr. kanal (3 Q), 1 kHz, 1 % THD
Surround Sound-kanal 90 W pr. kanal (3 Q), 1 kHz, 1 % THD
Centerkanal 115 W pr. kanal (6 Q), 1 kHz, 1 % THD

Subwoofer-kanal 115 W pr. kanal (6 Q), 100 Hz, 1 % THD
Effekttilstanden Total DIN Dolby Digital 590 W

FM TUNER, TERMINAL-SEKTION
Hukommelsesforindstilling
Frekvensmodulering (FM)

Frekvensinterval

Antennetilslutningspunkter
Digitalt lydinput

Optisk digitalt input

Samplingfrekvens
Telefonstik

Tilslutningspunkt
Kalibrering Mik

FM 30 stationer

87,50 MHz til 108,00 MHz (50-kHz trin)
75 Q (uafbalanceret)

Optisk tilslutningspunkt
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Stereostik, 3,5 mm

Felsomhed 100 mV, 1,4 kQ
Tilslutningspunkt Monostik, 3,5 mm
USB Port

USB-standard
Mediafilformatunderstetning

USB 2.0 fuld hastighed
MP3 (><.mp3)

WMA (>k.wma)

JPEG (*.jpg) (*.jpeg)
DivX (k.divx, *.avi)
MPEG4 (*.asf)

FAT12, FAT16, FAT32
Max. 500 mA

Op til 4 Mbps (DivX)

USB-anordningsfilsystem
USB-porteffekt
Bit-hastighed

DISK-SEKTION
Afspillede disks (8 cm eller 12 cm)
(1) DVD (DVD-Video, DivX#5 )
(2) DVD-RAM (DVD-VR, MP3#2.5, JPEG*4 5, MPEG4*5.7, DivX*% 6)
(3) DVD-R (DVD-Video, DVD-VR, MP3#2 5, JPEG*4 5, MPEG4*5.7,
DivX¥5 6)

(4) DVD-R DL (DVD-Video, DVD-VR)

(5) DVD-RW (DVD-Video, DVD-VR, MP3#2.5, JPEG** 5, MPEG4+57,
DivX5.6)

(6) +R/+RW (Video)

(7) +R DL (Video)

(8) CD, CD-R/RW (CD-DA, Video CD, SVCD*', MP3#2 5 \WMA*3.5,

JPEG*4 5, MPEG4%*57, DivX*5 6)

#*1 | overensstemmelse med IEC62107

*2 MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3

#*3 Windows Media Audio Ver.9.0 L3
Understatter ikke Multiple Bit Rate (MBR)

#4  Exif Ver 2.1 JPEG Baseline-filer
Billedopl@sning: mellem 160X 120 og 6144 x4096 pixel
(Subsampling er 4:0:0, 4:2:0, 4:2:2 eller 4:4:4). Ekstra lange og
smalle billeder visualiseres muligvis ikke.

*5  Det totale kombinerede maksimale antal af genkendelig lyd,
billeder, videoindhold og grupper: 4000 lyd, billeder og
videoindhold og 255 grupper. (Bortset fra bundmappen)

*6  Afspiller alle versioner af DivX®-videoer (heriblandt DivX®6) med
standardafspilning af DivX®-mediafiler. Med certifikat til DivX
Hjemmebiografprofilen.

7 MPEG4-data, indspillet med Panasonic SD multikameraer eller
DVD-videooptagere, der opfylder specifikationerne SD VIDEO
(ASF standard)/MPEG4 (Simple Profile) videosystem/G.726

lydsystem
Pick up
Bglgeleengde (DVD/CD) 655/785 nm
Lasereffekt (DVD/CD) KLASSE 1/KLASSE 1M
Lasereffekt Ingen farlig straling

Lydoutput (Disk)

Antal kanaler 5.1 kanaler (FL, FR, C, SL, SR, SW)

VIDEOAFSNIT
Videosystem
Sammensat videooutput

Outputniveau

Tilslutningspunkt
S-video output

Y outputniveau

C outputniveau

PAL625/50, PAL525/60, NTSC

1Vp-p (75 Q)
Scart-stik (1 system)

1 Vp-p (75 Q)
PAL; 0,3 Vp-p (75 Q)
NTSC; 0,286 Vp-p (75 Q)
Tilslutningspunkt Scart-stik (1 system)
Sammensat videooutput
Y outputniveau
Ps outputniveau
Pr outputniveau
Tilslutningspunkt
RGB videooutput
R outputniveau
G outputniveau
B outputniveau
Tilslutningspunkt
HDMI AV output
Tilslutningspunkt
HDAVI Control

1 Vp-p (75 Q)

0,7 Vp-p (75 Q)

0,7 Vp-p (75 Q)

Nalestik (Y: gren, Ps: bla, Pr: red) (1 system)

0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)
0,7 Vp-p (75 Q)
Scart-stik (1 system)

19-stikssamlestykke type A
Denne enheds understgtter funktionen
“HDAVI Control 4”.

HGJTTALERAFSNIT
Type 1 vejs, 1 hoijttalersystem (Bassrefleks)
Hgijttalerenhed(er) Impedans 3 Q
Fuldt interval 6,5 cm Konustype
Indgangseffekt (IEC) 125 W*8 (Max)
Outputlydtryk 79 dB/W (1,0 m)
Frekvensomrade 80 Hz til 25 kHz (—16 dB)

90 Hz til 22 kHz (—10 dB)
100 mmXx530 mmXx78 mm
0,92 kg

Dimensioner (BXHXD)

Vaegt

Euldt monteret med standersokkel
Dimensioner (BXHXD) max
Dimensioner (BXHXD) min

255 mmx 1020 mmXx255 mm
255 mmx550 mmx255 mm

Vagt 2,3 kg
Type 1 vejs, 1 hgijttalersystem (Bassrefleks)
Hgjttalerenhed(er) Impedans 3 Q

Fuldt interval 6,5 cm Konustype
Indgangseffekt (IEC) 125 W8 (Max)
Outputlydtryk 79 dB/W (1,0 m)
Frekvensomrade 100 Hz til 25 kHz (—16 dB)

120 Hz til 22 kHz (—10 dB)
92 mmx128 mmx81 mm
0,47 kg

Dimensioner (BXHXD)
Vaegt

PT870 | Surround Sound-hgijttalerne SB-HS870 |

Type 1 vejs, 1 hojttalersystem (Bassrefleks)
Hgjttalerenhed(er) Impedans 3 Q

Fuldt interval 6,5 cm Konustype
Indgangseffekt (IEC) 125 W#8 (Max)
Outputlydtryk 79 dB/W (1,0 m)
Frekvensomrade 80 Hz til 25 kHz (—16 dB)

90 Hz til 22 kHz (—10 dB)
100 mmXx530 mmXx78 mm
0,92 kg

Dimensioner (BXHXD)

Vaegt

Euldt monteret med standersokkel
Dimensioner (BXHXD) max
Dimensioner (BXHXD) min

255 mmx 1020 mmXx255 mm
255 mmx550 mmx255 mm

Vagt 2,3 kg
Type 2 vejs, 2 hgijttalersystem (Basrefleks)
Hgjttalerenhed(er) Impedans 6 Q

1. Woofer 6,5 cm Konustype

2. Fuldt interval
Indgangseffekt (IEC)
Outputlydtryk
Frekvensomrade

6,5 cm Konustype

250 W8 (Max)

81 dB/W (1,0 m)

82 Hz til 25 kHz (—16 dB)
99 Hz til 22 kHz (—10 dB)
250 mmx94,5 mmx81 mm
1,15 kg

Dimensioner (BXHXD)
Vagt



Subwoofer SB-HW560

Type 1 vejs, 1 hgjttalersystem (Keltontype)
Hgjttalerenhed(er) Impedans 6 Q
1. Woofer 16 cm Konustype
2. Passiv Radiator 25cm
Indgangseffekt (IEC) 250 W (Max)

78 dB/W (1,0 m)

35 Hz til 200 Hz (—16 dB)
40 Hz til 198 Hz (—10 dB)
181 mmXx361 mmx315 mm
4,7 kg

Outputlydtryk
Frekvensomrade

Dimensioner (BXHXD)
Vaegt

Ordliste

GENERELT
Stremforsyning AC 220 V til 240 V, 50 Hz
Stremforbrug Hovedapparat 130 W
Dimensioner (BXHXD) 430 mmXx63 mmXx327 mm
Vaegt Hovedapparat 3,4 kg

0°C il +40°C
35 % til 80 % relativ fugtighed
(ingen kondensering)

Driftstemperaturinterval
Driftsfugtighedsinterval

Stremforbrug i tilstanden standby cirka 0,2 W

*8  Klassificering med forstaerker med filtertypen Low-cut

1 Specifikationerne kan aendres uden varsel.
Vaegt og dimensioner er vejledende.

2 Total harmonisk forvraengning males med en digital
spektrumsanalyseanordning.

Dekoder
En dekoder gendanner kodede lydsignaler fra DVD’er til normal tilstand.
Dette kaldes dekodning.
DivX
DivX er en populaer medieteknologi, der er udviklet af DivX, Inc. DivX-
mediefiler indeholder meget komprimeret video med stor visuel kvalitet,
men med relativt lille filstarrelse.
Dolby Digital
Dette er en metode til kodning af digitale signaler, der er udviklet af Dolby
Laboratories. Ud over stereolyd (2-kanaler) kan disse signaler ogsa veere
5.1-kanals lyd.
DTS (Digital Theater Systems)
Dette surround-system bruges i mange biografer rundt omkring i verden.
Det sikrer god adskillelse mellem kanalerne, hvilket muligger realistiske
lydeffekter.
Dynamisk omrade
Det dynamiske omrade er forskellen mellem det laveste lydniveau, der
kan hgres hen over stgjen fra udstyret, og det hgjeste lydniveau, for der
opstar forvreengning.
Film og video
DVD-Video’er optages med enten film eller video. Apparatet kan
registrere, hvilken type der er anvendt, og benytter derefter den bedste
metode til progressivt output.
Film: Optaget med 25 billeder pr. sekund (PAL-diske) eller 24 billeder
pr. sekund (NTSC-diske). (Ogsa NTSC-diske optaget med
30 billeder pr. sekund).
Generelt velegnet til biograffilm.
Video: Optaget med 25 billeder/50 felter pr. sekund (PAL-diske) eller
30 billeder/60 felter pr. sekund (NTSC-diske). Generelt velegnet
til TV-dramaer eller animation.

Stillbillede og stillfelt

Billeder er de enkeltbilleder, der samles for at danne en film. Der vises
cirka 30 billeder i sekundet.

Et billede bestar af to felter. Et almindeligt fiernsyn viser felterne
enkeltvist for at danne billeder.

Der vises et stillbillede, nar du afbryder en film midlertidigt. Et stillbillede
bestar af to skiftende felter, sa billedet kan virke udvisket, men den
generelle kvalitet er hgj.

Et stillfelt er ikke udvisket, men indeholder kun halvt s& mange
oplysninger som et stillbillede, sa billedkvaliteten er lavere.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI er den nyeste digitale graenseflade for elektroniske
forbrugerprodukter. | modsaetning til eksisterende tilslutninger overfarer
det ukomprimeret digitale video- og lydsignaler pa et enkelt kabel. Dette
apparat understgtter videosignaler med hgj oplgsning (720p, 1080i,
1080p) fra HDMI AV OUT-bgsningen. For at kunne se
hgjoplgsningsvideo skal du have et kompatibelt hgjoplasningsfiernsyn.

I/P/IB
MPEG 2, videokomprimeringsstandarden, der bruges sammen med
DVD-Video, koder enkeltbilleder ved hjeelp af disse 3 billedtyper.
I: Intrakodet billede
Dette billede har den bedste kvalitet og er det bedste at anvende, nar
billedet skal reguleres.
P: Preedikativt kodet billede
Dette billede beregnes pa baggrund af tidligere I- eller P-billeder.
B: Tovejspraedikativt kodet billede
Billedet beregnes ved at sammenligne tidligere og fremtidige I- og
P-billeder, sa det indeholder den mindste maengde oplysninger.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Dette er et system, der bruges til at komprimere/dekode farvestillbilleder.
Fordelen ved JPEG er den lave forringelse i billedkvaliteten i forhold til
komprimeringsgraden.

Linezer PCM (Pulse Code Modulation)

Dette er ukomprimerede digitale signaler i lighed med dem, der findes pa
CDer.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)

En lydkomprimeringsmetode, der komprimerer lyd til cirka en tiendedel af
den oprindelige starrelse uden betydeligt tab af lydkvalitet.

MPEG4

Et komprimeringssystem, der benyttes pa mobilenheder eller i netveerk,
og som muligger seerdeles effektiv optagelse ved en lav bithastighed.

Afspilningskontrol (PBC - Playback Control)

Hvis en Video CD har afspilningskontrol, kan du vaelge scener og
oplysninger via menuer.

Progressiv/Sammenflettet

PAL-videosignalstandarden har 576 sammenflettede (i) scanningslinjer,
hvorimod progressiv scanning, der kaldes 576p, har dobbelt s& mange
scanningslinjer. For NTSC-standarden kaldes de henholdsvis 480i og
480p.

Med progressivt signal kan du afspille hgjoplasningsvideo, der er optaget
pa medier som DVD-Video.

Fjernsynet skal vaere kompatibelt, for at du kan afspille progressiv video.

Samplingsfrekvens

Sampling er den proces, der bestar i at konvertere spidserne pa
lydbglgen (analogt signal) inden for bestemte perioder til tal (digital
kodning). Samplingsfrekvensen er det antal stikprgver, der tages i
sekundet, sa starre tal betyder en bedre gengivelse af den oprindelige
lyd.

WMA

WMA er et komprimeringsformat udviklet af Microsoft Corporation. Med
WMA opnéar du samme lydkvalitet som med MP3 med en mindre
filstarrelse.
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Sadan undgas interferens med andet Panasonic udstyr

Andet Panasonic-lyd/videoudstyr kan begynde at virke, nar du indvirker
pa enheden med den medfalgende fiernbetjening.

Man kan indvirke pa denne enhed pa en anden made ved at indstille
fiernbetjeningens tilstand til “‘REMOTE 2”.

@ Teend/sluk for hovedapparatet (= 9)
(@ Markeér afspilningstilstanden (= 16)
® Markér kanaler og titelnumre osv. / Indtast tal
(= 10, 15)
@ Indstil tilstanden gentaget (= 16)
(® Grundleeggende betjeningsanordninger til spil (=> 14, 15)
® Markeér forindstillede radiostationer (= 10)
@ Markér surroundlydeffekter (= 12)
Vis en disktopmenu eller en programliste (= 15, 17)
© Markér eller bekreeft menuemner / Rammevis (= 15)
Vis en diskmenu eller afspilningsliste (=> 15, 17)
@ Vis opsaetningsmenu eller markér hgijttalerkanal (=> 13, 24)
( Teend/Sluk for Whisper-mode Surround (= 13)
@3 Fjernsynsbetjening
Peg med fjernbetjeningen mod Panasonic fjernsynet og
tryk pa knappen.
[D]: Sluk/teend for fiernsynet
[AV]: Skift fiernsynets videoinputtilstand
[+, —]: Justerer fijernsynets lydstyrke
Dette virker muligvis ikke korrekt pa visse modeller.
Justér hovedapparatets lydniveau
@ Damp lyden
(] tal\ggc'jl;E blinker pa hovedapparatets display nar funktionen er

® Tryk igen pa knappen eller justér lydstyrken, for at annullere.
® Daempningen annulleres hvis enheden stilles i standby.

Kildemarkering
[DVD]: Markér disk som kilde (= 9)
[USB], [iPod]: Markér USB eller iPod som kilde (=> 21, 22)
[RADIQ], [EXT-IN]: Markér FM tuning eller ekstern lyd som
kilde (= 10, 12)

FM—AV—AUX*—D-IN*
1 |

*  %(TV)” visualiseres ved siden af “AUX” eller “D-IN”, hvilket
angiver fiernsynets lydindstilling til VIERA Link “HDAVI Control”
(= 20).
@ Markér radiostationer manuelt (=> 10)
Markér lydtilstand (= 13)
Vis menuen START (= 11)
@0 Vis skeermmenu / Visualisér RDS tekstdata (= 11, 18)
@ Tilbagevending til det forudgaende skeermbillede (= 15)
@ Annullér (=> 16)
@ Skift oplysning pa hovedappartets display (= 15)
eller
Indstil timeren Sleep
Tryk og hold [—SLEEP] trykket.
Tryk, mens tiden vises pa hovedapparatets display, flere
gange pa [—SLEEP].
SLEEP 30 — SLEEP 60 — SLEEP 90 — SLEEP 120
r  OFF (Annullér) «—— |

® Tryk og hold knappen trykket igen, for at bekreefte det
tilbageveerende tidsrum.

Hovedapparatet og fijernbetjeningen skal indstilles pa samme

tilstand.

1 Tryk op hold [»»/»®] pa hovedapparatet og [2] pa fiernbetjeningen
trykket indtil hovedapparatets display viser “‘REMOTE 2”.

2 Tryk og hold [OK] og [2] pa fiernbetjeningen trykket i mindst 2
sekunder.

Gentag, for at skifte tilstanden tilbage til ‘REMOTE 1”, begge ovenngevnte

trin ved at udskifte [2] med [1].



A OPEN/CLOSE

Dock for Pod

~TUNE HODE/~FUMODE

Panasonic

(6)—

VOLUME

@

(@ Standby/Taend afbryder ((O/1)
Tryk for at teende/slukke for apparatet. Der bruges en smule
strgm nar apparatet star i standby. (=> 14)

@ Abn/Luk diskbakken (= 14)

@ Vis Smart opseetning (= 9)

(@ Stop afspilning / Markér tilstanden tuning / Justér FM-
modtagelsesforholdet (=> 10, 14)

(® Afspil disks / Gem radiomodtagelsens stationer
(= 10, 14)

® Tilslut iPod (= 22)

@ Tilslut Autohgittaleropseaetningens mikrofon (= 9)

® Tilslut USB-anordning (=> 21)

@ Indikatoren teender hvis der er surroundlydeffekt (=> 12)

Fjernbetjeningens signalsensor

@ Markér kilden

DVD/CD—USB—FM—AV—AUX*—D-IN*—IPOD
2 |

*  “(TV) visualiseres ved siden af “AUX” eller “D-IN”, hvilket
angiver fiernsynets lydindstilling til VIERA Link “HDAVI Control”
(= 20).
@ Skip eller langsom sggning / Markér radiostationerne
(= 10, 14)
@3 Display
(3 Justér hovedapparatets lydniveau
@ Forbind hovedtelefonerne (medfelger ikke)
Hgretelefonstiktype: 3,5 mm stereo mini

® Skru ned for lyden inden tilslutning.
® Lyden skifter automatisk til 2-kanalsstereo.
e Undga leengerevarende brug, for at forebygge hereskader.

Kraftigt lydtryk fra hgretelefoner og hovedtelefoner kan medfere tab

af hgrelsen.
Sprogkodeliste

Abkhaziansk: 6566 Fransk: 7082 Kinesisk: 9072 Persisk: 7065 Tamil: 8465
Afarisk: 6565 Frisisk: 7089 Kirgisisk: 7589 Polsk: 8076 Tatar: 8484
Afrikaans: 6570 Feerosk: 7079 Koreansk: 7579 Portugisisk: 8084 Telugu: 8469
Albansk: 8381 Georgisk: 7565 Korsikansk: 6779 Punjabi: 8065 Thai: 8472
Ameharisk: 6577 Greesk: 6976 Kroatisk: 7282 Quechua: 8185 Tibetansk: 6679
Arabisk: 6582 Gronlandsk: 7576 Kurdisk: 7585 Rhaeto-Romansk: 8277 Tigrinya: 8473
Armensk: 7289 Guarani: 7178 Laotisk: 7679 Rumaensk: 8279 Tjekkisk: 6783
Assamesisk: 6583 Gujarati: 7185 Latin: 7665 Russisk: 8285 Tonga: 8479
Aymaransk: 6589 Geelisk: 7176 Lettisk: 7686 Samoan: 8377 Turkmensk: 8475
Azerbaijansk: 6590 Hausa: 7265 Lingala: 7678 Sanskrit: 8365 Twi: 8487
Bashkir: 6665 Hebraisk: 7387 Litauisk: 7684 Serbisk: 8382 Tyrkisk: 8482
Baskisk: 6985 Hindi: 7273 Makedonsk: 7775 Serbokroatisk: 8372 Tysk: 6869
Bengali; Bangla: 6678 Hollandsk: 7876 Malay: 7783 Shona: 8378 Ukrainisk: 8575
Bhutanesisk: 6890 Hviderussisk: 6669 Malayisk: 7776 Sindhi: 8368 Ungarsk: 7285
Bihari: 6672 Indonesisk: 7378 Malegassisk: 7771 Singhalesisk: 8373 Urdu: 8582
Bretonesisk: 6682 Interlingua: 7365 Maltesisk: 7784 Skotsk-geelisk: 7168 Uzbekisk: 8590
Bulgarsk: 6671 Irsk: 7165 Maori: 7773 Slovakisk: 8375 Vietnamesisk: 8673
Burmesisk: 7789 Islandsk: 7383 Marathi: 7782 Slovensk: 8376 Volapuk: 8679
Cambodjansk: 7577 Italiensk: 7384 Moldavisk: 7779 Somali: 8379 Walisisk: 6789
Dansk: 6865 Japansk: 7465 Mongolsk: 7778 Spansk: 6983 Wolof: 8779
Engelsk: 6978 Javanesisk: 7487 Nauru: 7865 Sundanesisk: 8385 Xhosa: 8872
Esperanto: 6979 Kannada: 7578 Nepalsk: 7869 Svensk: 8386 Yiddish: 7473
Estisk: 6984 Kashmirisk: 7583 Norsk: 7879 Swahili: 8387 Yoruba: 8979
Fiji: 7074 Katalansk: 6765 Oriya: 7982 Tagalog: 8476 Zulu: 9085
Finsk: 7073 Kazakhisk: 7575 Pashto, Pushto: 8083 Tajik: 8471

o
o
8
N

e
1)

x

RQTX0224
DANSK

H
$)]

-
o
w



SUOMI

NORSK

VAROITUS!

LAITTEEN KAYTTAMINEN MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA TAVALLA SAATTAA ALTISTAA
KAYTTAJAN TURVALLISUUSLUOKAN 1 YLITTAVALLE
NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.

VAROITUS:

VAHENNA TULIPALON, SAHKOISKUN TAI LAITTEISTON

VAHINGOITTUMISEN VAARAA

o TATA LAITETTA EI SAA ALTISTAA SATEELLE,
KOSTEUDELLE, ROISKEILLE TAI TIPPUVILLE NESTEILLE.
LAITTEEN PAALLE EI SAA MYOSKAAN ASETTAA MITAAN
NESTEELLA TAYTETTYA ESINETTA, KUTEN MALJAKKOA.

o KAYTA VAIN SUOSITELTUJA LISAVARUSTEITA.

o ALA IRROTA KANTTA (TAI TAUSTAA). SISALLA EI OLE
KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA OLEVIA OSIA. HUOLLON SAA
SUORITTAA VAIN AMMATTITAITOINEN HENKILOKUNTA.

ADVARSEL!

DETTE PRODUKTET ANVENDER EN LASER.

BETJENING AV KONTROLLER, JUSTERINGER ELLER ANDRE
INNGREP ENN DE SOM ER BESKREVET | DENNE
BRUKSANVISNING, KAN F@RE TIL FARLIG BESTRALING.
DEKSLER MA IKKE APNES, OG FORS@K ALDRI A REPARERE
APPARATET PA EGENHAND. ALT SERVICE OG
REPARASJONSARBEID MA UTF@RES AV KVALIFISERT
PERSONELL.

VAROITUS!

o ALA ASENNA TAI LAITA TATA LAITETTA
KABINETTITYYPPISEEN KIRJAKAAPPIIN TAIl MUUHUN
SULJETTUUN TILAAN, JOTTA TUULETUS ONNISTUISI.
VARMISTA, ETTA VERHO TAI MIKAAN MUU MATERIAALI EI
HUONONNA TUULETUSTA, JOTTA VALTETTAISIIN
YLIKUUMENEMISESTA JOHTUVA SAHKOISKU- TAI
TULIPALOVAARA.

o ALA PEITA LAITTEEN TUULETUSAUKKOJA
SANOMALEHDELLA, POYTALIINALLA, VERHOLLA TAI
MUULLA VASTAAVALLA ESINEELLA.

o ALA ASETA PALAVAA KYNTTILAA TAI MUUTA AVOTULEN
LAHDETTA LAITTEEN PAALLE.

© HAVITA PARISTOT LUONTOA VAHINGOITTAMATTOMALLA
TAVALLA.

ADVARSEL.:

FOLG NEDENSTAENDE INSTRUKSER FOR A REDUSERE
RISIKOEN FOR BRANN, ELEKTRISK ST@T OG SKADE PA
PRODUKTET:

© DETTE APPARATET MA IKKE UTSETTES FOR REGN,
FUKTIGHET, DRYPP ELLER SPRUT, OG INGEN VASKEFYLTE
GJENSTANDER, SOM F.EKS. VASER, MA PLASSERES PA
APPARATET.

® BRUK KUN ANBEFALT TILBEH@R.

o IKKE FJERN DEKSELET (ELLER BAKSIDEN); APPARATET
INNEHOLDER INGEN DELER SOM KAN SKIFTES ELLER
REPARERES AV BRUKEREN. OVERLAT TIL KVALIFISERTE
SERVICETEKNIKERE A UTFQRE SERVICE.

TAMA LAITE ON TARKOITETTU KAYTETTAVAKSI LEUDOSSA
ILMASTOSSA.

ADVARSEL!

© APPARATET MA IKKE PLASSERES | EN BOKHYLLE, ET
INNEBYGGET KABINETT ELLER ET ANNET LUKKET STED HVOR
VENTILASJONSFORHOLDENE ER UTILSTREKKELIGE. SORG
FOR AT GARDINER ELLER LIGNENDE IKKE FORVERRER
VENTILASJONSFORHOLDENE, SA RISIKO FOR ELEKTRISK
SJOKK ELLER BRANN FORARSAKET AV OVERHETING UNNGAS.

© APPARATETS VENTILASJONSAPNINGER MA IKKE DEKKES
TIL MED AVISER, BORDDUKER, GARDINER OG LIGNENDE.

© PLASSER IKKE APEN ILD, SLIK SOM LEVENDE LYS, OPPA
APPARATET.

© BRUKTE BATTERIER MA KASSERES UTEN FARE FOR MILJQET.

Pistorasia tulee asentaa laitteen Iahelle helppopaéasyiseen paikkaan.
Verkkojohdon pistokkeen on oltava aina helposti kaytettavissa.
Tama laite voidaan kytkead kokonaan irti verkkovirrasta irrottamalla
verkkojohdon pistoke pistorasiasta.

DETTE APPARATET ER BEREGNET TIL BRUK UNDER
MODERATE KLIMAFORHOLD.

Stremuttaket ma befinne seg i neerheten av utstyret og vaere lett
tilgjengelig.

Stepslet pa stremkabelen ma veere klart til bruk.

Nar dette apparatet skal kobles helt fra stramnettet (AC), ma stopslet

pa streamkabelen trekkes ut av stikkontakten.
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Der tages forbehold for trykfejl.

Panasonic Corporation

Web Site: http://panasonic.net
Pursuant to at the directive 2004/108/EC, article 9(2)
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